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O segundo numero do ArBuM trard o retrato e o eshoco
biograpbico de

MACHADO DE ASSIS

CAVACO PRELIMINAR

O Albim publicard chronicas theatracs e do
sport, romances, contos, phantasias, versos, ete.,
além de ligeiros artigos commentando os factos
mais salientes do dia, com exclusdo dos politicos, a
que sera completamente alheio. Entre os seus colla-
boradores figuram os primeiros nomes da nossa lit-
ieratura.

Cada numero trard, fora do texto, um retrato
de pessoa notavel, constituindo assim o Abum, no
fim de algum tempo, uma inferessante galeria, na
qual figurarao,em curiosa promiscuidade, todas as
classes sociacs.

Parece-nos que na epoca de renovacao que atra-
vessamos, neste surgir constante de novas phy-
sionomias, nesta volatisacao social de velhas figu-
ras do segundo imperio. uma folha d'este genero

tera mais tarde o seu valor documentario

A photographia matou a gravura desde que se ;
conseguio imprimil-a em grandes tiragens, dando-the 1
ao mesmo tempo uma inalterabilidade indiscutivel.
A phototypia é, como se¢ vé,o triumphante processo
dos nossos retratos, gque 1nao hesitanios cin reeoni-
mendar como verdadeiros modelos do genero.

lsssa parte, muito importante, do .1lbum, confid-
mol-a 4s acreditadcs oflicinas da Companhia Pho-
tographica Brasileira, e especialmente aox bons cui-
dados de nosso amigo Joao Guticrrez, o svmpathico
¢ habilitadissimo co-projnietario e gerente daquelle
graude cstabelecimento ariististico e industrial.

Incuinbiram-se do {rahallio typographico os Srs.
H. Lombaeris & '., cujas officinas rivalisam com
as melhores do mundo.

Paula Ney, o popularissimo Paula Ney, o homem
(ue mais nos convinha, ¢ nos fora mister inventar,
se nao cxistisse, accedendo hondosamente ao con-
vite que lhe dirigimos, associou-se an nosso cslorco
como agente geral do Album. Ficam a sen cargo
os negocios externos da folha, (ue tudo espera
da sua actividade, do seu talento, ¢ d'esse estranho
e feliz privilegio, que elle teni, de attrahir a gyin-
pathia e a amisade de quantos encentra,

Eis ahi 0 que nos cabia dizer para apresentacdo
do Album. Prometiemos pouco para nao faltar.
Accrescentaremos apenas que a empreza d'este pe-
riodico dispoe de recursos que lhe asseguram, pelo
menos, um anno de existencia, independentemente

A

do auxilio publico. -
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CARLOS GOMES

o Album com o retrato do
mais illustre entre os artistas brasileiros, pareceu-
nos que o Sr. Dr. A. I*. Cardoso de Mcnezes Filhg,
musico insigne, escriptor apreciado ¢ amigo parti-
ticular de Carlos Gomes, poderia, meclhor que
ninguein, incumbir-se de escrever uma ligeira no-
ticia biographica do Mestre. ’

Pedimos-lhe, portanto, que s¢ CHCArTegasse d’esse
trabalho, ¢ o nosso velho amigo ¢ collega, COrres-
pondendo ao pedido com uma solicitude ¢ uma
amabilidade que em extremo nos penhoraram, en-
viou-nos as seguintes linhas:

Descjando inaugurar

Nasceu em Campinas, S. Paulo, aos 11 de Julho
de 1839, 0 nosso glorioso maestro.

Foi iniciado nos segredos da arte musical por seu
velho pae, brasileiro da gemma, mestre dos da
velha tempera, e que, casado quatro vezes successi-
vamente ¢ lendo desses quatro matrimonios a ba-
gatela de trinta e uin filhos, a todos estes paciente-
mente transmittio o muilo que sabia nessa arte da
sua particular predileccao.

Era mestre de capella. Conhecia os classicos, e
todo se deliciava comn os ler ¢ interpretar, tornando-
os familiares aos seus innumeros discipulos.

Nascido n'um torrdo de privilegiada natureza,
onde as opulencias da vegetacdo s¢ casavam aos
esplendores de um céo eternamente azul e illumi-
nado; onde a vista,— ora se perdia no illimitado de
interminas campinas aljofradas de orvalho, tre-
meluzindo aos raios do sol tropical, —ora em vao
se esforcava por penctrar no dédalo escuro ¢ mur-
murejante da cmaranhada floresta virgem, em
cujo seio a uberdade do solo dependurava pelos
troncos seculares festivas lianas, cheirosas trepa-
deiras e perfumadas parasytas, que embalsamavam

"0 ambiente pejado de mysteriosas harmonias; —
_nascido em meio a todas essas encantadoras magni-
ficencias — Antonio Carlos Gomes nao podia deixar
de sentir a sua grande alma de artista genial ex-
pandida, bebendo a largos haustos a inspiracao, sa-
turando-se, emfim, dessa fecunda e arrebatadora
poesia, que lhe povoou a mente ¢ 0 coracdo de
sonhos e ambicOes de gloria.

Forte ja com as liccOes recebidas de seu velho
pae, animado pelo sincero apreco que lhe manifes-

9% » T

0 ALBUM

=4

)

{ava o illustrado cirurgido Dr. Theodoro Lang-
gaard, fino apreciador da boa musica, estimulado
pelas manifestacoes do talento de S& Noronha,
notavel rabequista portuguez, de Gustavo Wan-
Marck, pianista e violinista cierito, de H. L. Lévy,
clarinetista amador de fina temnpera, ¢ protegido
ainda pelo clogio sincero e enthusiasta do Conse-
lheiro Abilio José Barbosa de Oliveira, illustre ma-
gistrado, que adorava o talento de Carlos Gomes, O
joven artista, que entio contava de 19 a 20 annos
de edade, ¢ ja era clarinetista eximio, resolveu um
bello dia abandonar a casa paterna, o esplendido
céo e todos os encantos da sua querida Campinas,
o voar sosinho em busca do seuideal : — a gloria !

Montou em magro burrico, e 14 veio, escoteiro,
por aquellas invias estradas, que 0 conduziram até
S. Paulo.

Alli encontrou oulro meio, mais desenrvolvido,
mas animador.

Escreveu o hymmo academico (lettra do Dr. Bit-
tencourt Sampaio) ¢ varias outras composicoes que
ainda hoje perduram, como cstimadas reliquias, na
memoria da tradicional Paulicéa.

Veio depois para esta capital.

Consegﬁio matricular-se no Conservatorio de
Francisco Manocl.

Escreveu desde logo varias cantatas, uma das
quaes lhe valeu o premio viagem d Italia.

Anles de partir para Mildo, onde em pouco tempo
conquistou o diploma de maesfro, cscreveu as
operas nacionaes: a Noite do Castello e Joanna de
Flandres (1861 ¢ 1863).

Em Mildo, entre varias produccoes de folego,
compoz a e Sa Minga, opereta, ¢ Nella Luna,
revista, ambas representadas no theatro com grande
applauso (1866 — 1868).

Em 1870 estreou-se triumphalmente no Theatro
Scala, de Mildo, com Il Guarany.

Era o inicio da sua gloriosa carreira. Recebeu no

berco da Musica a solemne consagraciao do seu ta-
lento genial.

Pouco depois (1872) assignalou nova conquista
com a Fosca, a mais preciosa talvez e talvez a me-
nos comprehendida de todas as suas operas.

Um anno mais tarde (1873 a 1874) colheu novos
laureis com a exhibicdo do seu Salvafor Rosa.
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Em 1879 Maria Tudor. Em 1889 Lo Schiavo.
Em 1890 La Morena, opera nedita. Em 1891
0 Condor, com cxito colossal na Italia, e no Rio de
Janeiro (em 1892, o inspirado pocina vocal e syin-
phonico, em 4 partes, Colombo, que foi indigna-
Inente sacrificado pela pouco escrupulosa empreza
Ducei & Ciacchi, na memoravel noite de 12 de Ou-
tubro.

Cada um desses trabalhos marca novo triumplio
a0 NoSso glorios.o compatriota, assignala notavel
progresso na sua brilhantissima carreira, mas, in-
felizmente, symbolisa tambem mais uma copiosa
fonte de lucros para o editor RICORDI (de Milao que
iem sido o vampiro explorador do sangue e do ta-
lento de Carlos Gomes.

De propriedade do maestro sdo apenas o Condor
¢ 0 Colombo, cuja impressio ainda estd em debito;
tudo mais perteiuce i casa R1corpl, que selocupleta
4 custa do genio do artista brasileiro, emquanto
este luta desesperadamente com a mingoa de re-
cursos, até para manter-se ¢ a dous filhos, que sao,
mais do que a propria Musica, a sua religido, a sua
esperanca, 0 scu sonlto, a sua gloria, a sua vida.
emfim...

Pomos o ponto final nesta breve noticia biogra-
phica, lamentando que a escassez de espaco 1108
nao permitta.maior desenvolvimento.

A. C. DE MENEZES.

-

CHRONICA FLUMINENSE

N'uma folla que comeca, e demais a mais em
1° de Janeiro, a chronica deveria ir altm de uma
semana ; deveria evocar todes os acontecimentos do
anno, bons ¢ maos, grandes e pequenos, ¢ fazel-os
desfilar alegremente aos olhos do leitor,

Tambour, clairon, musique en téte,

como cantava a.Judic.

Mas aonde me levaria cssa revista? Onde acharia
cu espaco para tanta coisa?...

Entretanto, ellas ahi estdo, dansando 10 meu
espirito, essas desvanecidas sombras de homens e
factos que passaram em ondas estrepitosas...

Cuculiy, o Christo, Santa Isabel do Rio Preto,
o velllo Areias, o colchoeiro da rua da Assemblea,
o Club Federal, Deodoro da Fonseca, 0 Sousi
Bastos ¢ a ’epa, o imposto do fumo, as corridas,
a prisdo do S Schastiao Pinlio, o Tannhauser,
a questdao dos nickeis; (uilberme de Aguiar, Maria
de Macedo, —tudo isso me passa pela memorian’uma
revoada louca, n'uin wurbilhao demouiaco!. ..
%

Nio ! nao irei além de Dezembro, d'esse excep-
cionalissimo Dezeinbro que houten acabou, e emn
que tivenios as coisas mais extraordinarias, como
fossem mudrugadas de Junho e noites de Maio, o
Vasques a fazer-nos chorar. a Aida quasi bem
cantada a cinco mil 11¢is por cabeca e o Sr. Dr. Ba-
rata Ribeiro nomeado prefeito municipal ! Foi o

mez das surprezas.
*

O fallecimento do Vasques, o actor mais querido
das nossas platéas, o artista que, com as suas
qualidades que eram muitas ¢ os seus defeitos que
udo eram poucos, foi a incarnaciao mais topica do
nosso tlieatro, teve na imprensa uma longa,
piedosa ¢ merecida commemoracao.

O mesmo nao acontecen ao pobre Visconti Coa-
racy, que morreu brutalmente tulminado por urna
syncope cardiaca, no seu iristonho retiro de Ica-
rahy, quando, sentado a4 meza de trabalho, defronte
do ﬁ_lho—intelligente crianca ji agora orphan de
pae e mae—. traduzia para o Sr..B. L. Garnier
ou para-o Sr. Seraphim José Alves nao sei se um
manual de cosinha, nao sei se o0 ultimo romance de
Ohnet.

Opcrario honesto dasgetiras nacionaes, jornalista
apreciado, engenhoso arranjador de dramas e co-
medias, Coaracy teve a sua hora de triumpho
guando, de sociedade com Pereira da Silva, trans-
portou o Guarany do livro para o theatro.

Entretanto, a noticia de sua morte passou quasi
despercebida ; nem sequer houve um jornal que
lhe puzesse o nome entre duas tarjas pretas, como
¢ costume fazer aos defuntos mais ou menos consi-
derados. Pobre Coaracy ! pertencias & legiao dos

que morrem antes de morrer...
*

A idéa de levantar na praca publica uma estatua
a Joao Caetano partio de Visconti Coaracy, que a

A




i = 0 ALBUM

comtimnicou publicamente ao Vasues, pedindo-1hie
que @ levisse a effeito. O artista immediatamente s¢
entregon de corpo ¢ alma a essa dea, e conseguio,
por meio das famosas matinées com tanto csforco e
(1lento oreanisadas, levantar 0 bronze que la estd

o liemieyelo da Tiscola de Bellas-Artes.

Quando =¢ inaugurou o monuinetito, Coaracy quer-

xou-se aargantente de ndo ter sido convidado para
a festa, .. Pobre amigo! era sina sua esquecerem-se
d'elle. ..

Possion estas linhas fazer lembrado ao menos um
dia, a0 menos uma hora, o pobre Gryphus, que
ainda estou vendo, na sua velhice precoce. com
aquella sympathica e veneranda figura de evange-
Ihista . e aquella formosissima bocea, illuminada por
W <orTiso espirituoso e meigo.

%

<e ou entendesse de financas como Csse illustre

visconde do Cruzeiro, que tambemn acaba de fallecer,
fari aqui diversas conxideracoes sobre a fusdo, de-
cretada pelo Governo, dos Bancos do Brasil e da
Republica.

0% fecionistas do Banco do Brasil tém se feito de
manto de scda, o que ¢ extraordinario, porque nao
la negar que em toda esta negoeiata o melhor bo-
eado ¢ o d'elles. Mas que querem? —a tradicao fez
do Danco do Brasil uma arca santa, um nolt me
fangere, ¢ toda a gente sabe como ¢ diffiicil neste
paiz lutar contra as tradicoces.

\ fusio dos dous bancos parcce-se muito com
corto cusamentos em que a noiva traz a swa moci-
dade. a sua belleza e a sua riqueza, e 0 NOIVO pura
¢ simplesmente o seu nome. O hoivo neste caso ¢ o
Baneo do Bras'l; nao lhes ’aroce que o da Repu-
Wica ¢ para elle um magnifico partido? O velho he-
sita — quem sabe? — pelo receio de ser mais tarde
engatndo pela mulher; mas, nas condicoes em que
elle se acha, o mais prudente é fechar os olhos, ca-
i sar-se, e....0 resto & sorte!

*

Coufvsso que ndo me encheu de enthusiasmo a
exposicio preparatoria columbiana. O 10sso paiz
tem sido mais galhardamente representado n'outras
exposicoes, e, para fallar verdade, nao me parece
que para mostrar tdo pouco va'ha a pena ir a
Cliicaco...

Se.

e

Dantes as exposicoes brasileiras arranjavam-se
com mais facilidade ¢ com 1nais brilhantismo, por-
que havia as condecoracoes... Os governos tudo
conseguiam com cllas. Os habitos fazem-nos muita
falta. A Republica andou bem acabando com €ssas
patacoadas, mas & inevitavel que soffra as couse-
quencias do seu acto. Lembremo-nos que foi do
cofre das gracas que sahiram os hospitaes da Mise-
ricordia ¢ da Praia Vermelha, 0 custoso paredao

_da praia de Botafogo, ete. Devemos certo reconhe-

cimento ao Habito da Rosa.
%

Para conseguir aquelle pouco, tiveram os cominis-
sarios que envidar inauditos esforcos, e ninguein ra-
soavelmente podera negar que elles deram prova de
nuitoboa vontade ; masé inegavel tambem que a ex-
posicao, considerada en bloc, esti longe de produzir
o desejado effeito.

A exposicao debellas-artes, feita separadamente,
na Escola, tambem ¢é relativamente pobre. Pode-
riamos apresentar mais e melhor. Ha alli dous tra-
balhos novos que me impressionaram muito agrada-
velmente, — dous retratos assignados por Henrique
Bernardelli e Rodolpho Amoedo. No proximo nu-
mero do Album me occuparci detidamente d'essa
exposigaq, depois de outra e mais minuciosa visita.

%

B .

Aurelio de Figueiredo expoz 0s seus ultimos
quadros na redaccio da Cidade do Rio. Ha alli de
tudo — paizagens, marinhas, scenas de interior, re-
tratos, ete. O Silvestre, com as suas incomparaveis
bellezas, forneceu ao nosso -artista algumas telas
muito apreciaveis. Mas de todos os quadros o que
mais me agradon —oh! simples opiniao de amador
—foi o que se intitula Mandolinata, e representa
o eterno e louro rhodelQ do Aurelio, aproveitado
desdc os tlempos, ja longinquos, da Francesce de
Rimini, muito hem sentado n’uma cadeira antiga,
muito' bem vestido de sedas e veludos, dedithando
uma guitarra. Esse quadro, que estd- 'primo'rosa-
mente feito, é de uma poesia simples e encantadora.

*

Eu quizera fallar das estraordinarias revelacoes
do sr. conde Sebastido Pinho, mas ao mesmo tempo

nao quero entenebrecer estas columnas com tao do-
lorosos assumnptos. I
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Atravessamos uma cpoca triste, muito triste, ¢
confrange-nos a alma a comparacao, a que somos
naturalmente levados, do que se tein feito em
Franca, paiz vellio, a proposito do Panami, e do
que nao se faz no Brasil, paiz novo, a proposito de
tantos escaudalos nio HIenos graves, e mais ver-
gonhosos.

A.

N ——— -

CAMPO SANTO

Os annos matam e dizimam tanto
Como as innundacoes ¢ como as pestes
A alma de cada velho é um Campo Santo,
Que a vethice cobrio de cruzes ¢ cyprestes
Orvalhados de pranto.

Mas os sonhos nao morremn como as flores,
Como os homens, os passaros ¢ as feras. ..
Destruidos emhora pelas dores,
Renascem para o sol de eternas primaveras
E de eternos amores.

Por isso, muita vez, na paz silente,
No somuo fundo, na terrivel calina
Do Campo Santo, ouve-se win‘grito ardente :
E’ a Saudade... A Saudade! E o ceniiterio da alma
Acorda de repente,

Uivam os ventos funeraes, niedonhos ;
Brilha o luar; as lapides se agitam.,..
E, sob a rama dos choroes tristonhos,
Sonhos mortos de amor animam-se e palpitam,
. — Cadaveres de sonhos. ..

OLAVO BILAC.

—~—

0 JEROMO

Corren uma gargalhada de ponta a ponta do
meio circulo, rapida,rebeutando de todas as boccas,
como se fosse 0 estopim de uua gyrandola. O Je-
rémo, ainda de cocaras, firmou-se n'um braco para
se levantar do tombo, e, de novo, estatelou-se no
chao. Nova gargalhada explodio, de subito, como
o lépido levantar de azas de uma revoada de pom-
bos... « Paga prenda ! paga prenda}! » gritavam.
Tia Michaela, a win canto do sofa, com as duas
maos na cintura, pedia que nao a fizessem rir ’ganjco,
por causa do figado. E seu Rodrigues, um caixeiro

O ALBUM B

da Corte, que andava por fora, em cobraneas, veio
lugo, de ehapéo na mao, todo surrisos, para rece-
ber a prenda do carreiro.

« Paga prenda! paga prenda ! » O Jeromo pe-
sislia @ intimaciao. Nao pagava. Cahira ao quercr
ajoelhar-se muito depressa, mas ndo rira, nem ao
1menos comecara as palavras do jogo: « Meu senhor
Sao Roque, eu aqui estou a vossos pés sem me rir
sem chorar »... Nio pPagavi.  « Paga prenda ! »
insistiam... E a Margaridinha, a filha de tia Mi-
chaela, e joelhos sobre uma cadeira, gritou-1he
tambem que pagasse. « Pague, scu Jeronymo.., E
PTa nao parar o jogo. » O Jerou pagou, com uinl
botao de punho. 0 caixeiro da Corte volton para o
seu logar, todo sorrisos. « Minhas senlioras,  vae
continwar o jogo. O senhor Sio Roque ¢ a Sra.
D. Margaridinha. »

Fora, o luar hanliava todo o jardim plantado (e

esponjas, desenhando na 1ma a ramageni crescida
da cerca de espinlos. A estrada tortuosa, toda de
arcia, refulgia ao clarao da lua. Longe, no silencio
da noite, latiam caes... O Barradas, « amigo de
seu barao», suando em hicas, viéra para o jar-
dim e encostara-se i cancellinha da porta, a fumar.
O jogo continuava 1a dentro, na sala. Ouvia-se a
voz do caixeiro da Corle. « Que se ha do fazer ao
dono ou dona desta prenda? » E viam-se, sobre
0s aparadores, dous grandes lampides de kerozene
trazidos pelo Barradas, 1 casa de seu barao, para
aquella festa de annos da tia Michacla,
. O Jeromo era carreiro 14 do alto, da fazenda do
Dr. Chico Penna. Mais pra baixo ficavam as ter-
ras de seu barao—bariao de Santa Maria. \hi ¢ que
o Barradas punha e dispunha, como dono da casa,
comendo & farta, bebendo ainda melhor. Portu-
guez esperto, muito insinuante, comecira auxi-
liando 0 administrador da fazenda. Um dia, o admi-
nistrador vio-se, de subito, posto no meio da rua.
O barao, colerico, cheio de raiva, nio lhe consen-
tio que se justificasse. O homem ndo fizera nada.
O Barradas foi nomeado para o seu logar.

« Bom administrador tenho eu!» costumava di-
zer o bardo. Carreiro é que nio tinha, tio bom
como o Jeromo. Certa vez, o Jerémo ia a entrar
em casa, empurrava ja a porteira, quando retinio
este grito. «Eh, 14, 6 Jirouymo ! » Era, o Barradas.
O outro nao o ouvio. O portuguez chicoteou mais
a besta em que vinha, enterrou-lhe bem as espo-
ras... Depois, repetio o chamado : « Eh, 14, 6 Jir6-
nymo!» O Jerémo demorou-se a esperal-o, com
a mao ainda sobre a porteira. E ao brusco choque
das esporas, a besta trotou mais depressa, até junto
da cancella. Ficou ahi, sem parar, ao mesmo tempo
avancando e recuando, a apertar as pernas do
Barradas de encontro 4s duas ripas pregadas em
cruz.

« Manhosa como ella s6! » achou, sorrindo,
o Jeromo. O Barradas apeou-se, tirou as rédeas
de sobre o pescoco do animal, passou-lh'as da ca-
beca para fora, por cima das orelhas, e foi prer.-
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del-ax adiante, a uma das pontas da cerca. Demo-
rou-~¢ ainda um bocado, a enrolar um cigarro. Por
fim, abordou a questao. O hardao mandava per-
guntar ao Jiréonymo sc nio queria ir trabalhar la
para a fazenda. O Jeromo estava, que nao cabia
eni =i da sorpreza. *

O Barradas contava com isso. ¢Al! estava admi-
rado, nao ecra?! Tinha de gue. Era uma fortuna
que Ihe cahia do cco.n I3 gabava afazenda. Que
bonita que estava agora ! Passava-se muito bem de
harriga. Aquillo ¢ que era viver a gente uma vida
regalada. Comia-sc quatro vezes ao dia. It depois,
se o Jirdnymo quizesse, dobrava-se-lhe o ordenado,
ajuntava-se-llie uma gratificacdosinha para os ci-
garros, ¢ atc o Sr. barao inda Ihe havia de dar a
sua farpellasinha nova. O Jeromo reflectia, via-se
que cstava a hesitar. Mas, de repente, fez que nao
com a cabeca. Decididamente nao aceitava. Era
tolo, regeitar assim uma fortuna que lhe cahia do
ceo. Mas que lhe havia de fazer / Tinha amizade 4
Casa, cridra-se com 0s meninos. ..

O Barradas voltou para a fazenda, a apertar
cada vez maiz o passo da besta, para repetir ao
Sr. barao o que lhe dissera o bigorrilha do Jiro-
nymo. E logo ao chegar, em meio do almoco,
tendo muito cuidado em que ndo esfriasse o bife
do Sr. bardo, a mandar pelos criados que fechas-
sem bem as janellas da varanda para que o S ba-
rao nao se fosse constipar, o Barradas contou-lhe
0 que ouvira do carreiro. « E uma crianca ! v dei-
Xou escapar o bardao. E o Barradas logo, com toda
a'sua verbiagem de portuguez, muito esperto: « E
um estupido, ¢ o que ¢... Vossa Exeellencia nio o
conhece 197 um estupido e um bigorrilha... T

~" bigorrilha ¢ que elle ¢, saiba-o Vossa Excellen-

cial... »
*

TIsmorecia a luz. Manchas de fumaca iam su-
bindo wos poucos, pelo interior dos globos, nos dous
graudes lampioes de kerozene. Tia Michaela quei-
xava-se do figado, fizera-lhe mal o jantar. O Bar-
radas voltava nesse momento para a sala, mios nos
bolsox, fumando. Vinha de fora, janellas a dentro,
cortante erispido, o aspero frio da madrugada. Nu-
vens roseas appareciam pelo cco. « Bom dia, sia
dona ! » gritavam da cstrada para a Margaridinha
que se fora debrucar 4 janella. O caixeiro da Corte
ainda quiz ver se rcanimava a festa « Minhas
senhoras, meus scnhores ! vamos agora jogar o
Coche da familia. Eu sou o cocheiro. D. Marga-
ridinha é quem mais brilha, ¢ a lanterna. O Sr. Bar-
radas ¢ o chicote...» Voltava-se todo sorrisos, para
cada nm. Mas a Margaridinha achou que ja era
tarde. « Qual, seu Rodrigues! J4 é dia... Mamae
esti com somno. » Clareava mais. « Agora é eada
um pra sua casa ! » interrompeu asperamente o
Barradas.

Despediram-se, trocando abracos, apertande-se
muito sacudidamente as maos. Tia Michaela distri-
buia beijos, a torto e a direito, fazendo convites.

N
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« Nao se esquecam, heim 2 Agora ¢ pelo Natally.,
0 Jerémo chegou, a correr, do jardim. Oceultou
umas flores no casaco. Depois, cstendeu a mao a
Margaridinha, olhando-a bem em face. — « Nao
me esqueca ! » disse. A moca apertou-lhe os dedos,
(uasi a esmagal-os... E ficou em silencio. Tinha os
olhos cheios d'agua.— «Venha amanha ! » segredou
a muito custo. O Jerémo fez que sim, com a
cabeca. E sahio. Mas da rua, voltou ainda, como
se lhe faltasse alguma coisa. Parou indeciso.—
«Até amanha, tia Michaela ! » fez, depois. Aperiou
outra vez a mao-da Margaridinha. Custava-lhe dei-
xal-a assim. Desejaria ficar para sempre, alli, ao
seu lado, ouvindo aquella doce musica da sua voz...

Partio, afinal. Levava um grande vacuo no
peito. Os olhos humedeciam-se lhe, tinha uma enor-
me vontade de chorar... Pessaros cantavam. Do
matto em roda subia um embalsamado, um fresco
cheiro de hervas. Gottas de orvalho cahiam dos
espinheiros, e, pela relva adiante, borbcletas iam
e vinham, doidas, agitando azas tremulas, amarel-
las por sobre as flores amarellas.

Entrou em casa. Atirou-se 4 cama, para ver se
esqueeia aquella idéa da Margaridinha. Talvez dor-
misse... Nao dormio. Aquillo era como se lhe hou-
vessem arrancado do peito, na festa, alguma coisa
que lhe fazia muita falta. Voltava-se para a pa-
rede, fechava os olhos, apertava-os bem, para nio
ver coisa nenhuma, ¢ de subito, 14 se lhe deparava
outra vez a sala do jogo de prendas. Era ainda o
caixeiro da Corte quem as fa a pouco e pouco
recolhendo no ‘chapéo; o jogo é que ja ndo era o
mesmo. Nao era o Senhor Sao Roque, era uma
cuisa parecida. E o Jerémo via-se de joelhos aos pés
da Margaridinha— «Minha santa Margaridinha, eu
aqul estou a vossos pés, sem me rir, sem chorar,
sem me rir... Eu aqui estou a vossos pés... »

*

O Jeromo voltou .no dia seguinte 4 casa da
tia Michaela. Voltou depois ainda, e no terceiro
dia, e mais tarde. A Margaridinha vinha buscal-o
a cancella, toda de branco. E subiam, méos dadas,
almas [elizes, acompanhados desde a porta pelo vigi-
lante, doce, bondosissimo olhar d: velha.

Mas, n'um dia, tia Michaela veio, ella propria,
recebel-o &4 entrada. O Jerémo parou, sorprezo,
indagando com os olhos: E tia Michaela explicou
0 que havia. —«O Leopoldo... Conhecia ? Aquelle,
magrinho, que estivera 14 no dia dos seus annos. ..
Ah! nao conhecia ? Pois coitado ! fora-se... Bexi-
gas...» Bexigas |'— « E’ verdade; bexigas ! Era o
sexto caso m'uma semana.» O Jerémo esiremecen
de terror; dominou-se, poréem,— «Mas afinal, e a
Margaridinha 2 » Tia Michaela tranquilisou-0. —
« Estava no sitio do Leopoldo. Fora pela manha,
para ajudar a gente da casa. Era preciso haver 14
quem tivesse umr bocado de sangue frio. Os outros,
coltados ! tinham perdido a cabeca. » O Jerémo
despedio-se, voltaria depois. — « Sabbado, ella Ja
ha de estar ahi. Tenha paciencia ! » Teria pacien-
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cia. E foi embora. Luzes brilhavam longe. Anoi-
tecia. O Jer6mo levavacomo um presentimento 1o
corac¢ao. /

Nio voltou mais. A Margaridinha chegou logo
na sexta-feira, 4 tardinha. Esperou-o até alta noite
Nada. Esperou-o no sahbado, dia inteiro, noite in-
teira. Nada. Apenas, maquella noite lugubre, tia
Michaela veio da 1ua a chorar. Talvez chegasse no
domingo. Esperou-o. Rompeu o sol, veio a tarde,
frigida tarde deinverno. E unada. A Margaridinha
esperava 4 porta, apoiada .4 caneella.

Nuvens pardacentas foram sc amontoando pelo
céo. Peneirava um chuvisco. E nisto, do alto, dentre
barrancos, aos solavancos pelo tortuoso caminho—
violentamente puxada por duas bestas ¢ forcejando
por ganhar a estrada, branca de arcia—surdio uma

antiga, uma arruinada caleca. jd sem toldo. De um.

a outro lado, sobre os assentos, estremecia, oscil-

lava um caixio. Oleados resguardavam-n'o do tem-.

po. E logo atraz, vinham, a galope, dous caval-
leiros.

O céo fez-se .mais negro. Chovia agora. A Mar-
garidinha sentio que alguma eoisa se lhe cnroscava
no coracido. Era como se uma cobra mé o houvesse
agarrado de subito.

Kstalava o chicote no ar. O carro galgou a es-
trada, de um pulo. As rodas ehiavam na arela, ra-
pidas, ao rapido trote das bestas. Homens desco-
briam-se ao vel-o. E tia Michaela, que vinha a
entrar da rua, ajoellou-se religiosamente.

—« Coitado do Jerémo !.»disserain, na casa visi-
nha. A Margaridinha apoiou-se mais 4 cancella.—
« Ah! meu Deus!» solucou, dolorosa, angustia-
damente. So. Faltava-lhe o chdo. A’ garganta
subiam-lhe num bolo, toda aquella magoa. toda
aquella agonia, toda aquella inenarravel dor. O
carro passou Do caixdo mal fechado, evolava-se,

ficava um méo cheiro espalhado no ar.—«Sia dona,
reze por elle! » gritaram. Chovia mais forte.

Lagrimas rebentavain em flo, das arvores sobre a
areia. A Margaridinha fieou, apoiada 4 cancella,
com um nervoso rictos ao canto dos labios, sem
se rir, sem chorar, sem chorar, sem se rir...

PEDRO RABELLO.
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THEATROS

A maior novidade dos nossos theatros, e a mais
litteraria, & o Defunto, delicado lever-de-rideau es-
cripto em bonitos versos por Filinto de Almeida, e
representado com muita aceitacao, no Recreio Dra-
matico, pelos artistas Ferreira e Apollonia.

Trata-se dos escrupulos de uma viuva, que nio
quer novos amores, com receio de offender a memo-
ria do seu defunto. O motivo ndo é novo, e ja foi
magistralmente desenvolvido em tres magnificos
actos pelos mestres Mailhac e Halévy quando cscre-

veram La veuve; mas Filinto de Almeida, que tem
qualidades de homem de theatro (para cmpregar
aqui uma expressio sarceyana), apresentou coisa
sua.

Fazemos voltos para que o inspirado poeta da Ly-
rica, aproveitando as boas disposicoes de Dias Bra-
ga, que ¢, inquestionavglmente, um cmprezario de
intencoes a-rjcisticas, nos’brinde com algum trabalho
de mais folego.

Dizem-nos que o Defunto ji é obra velha, e que
o autor estd hoje depulado e eidadao conspieuo
em S. Paulo... Ora queira Deus que a politiea o
ndo afaste das bellas-lettras!

*

No-mesmo theatro representou-sc o drama €a-
valleria rusticane, traduzido pelo dito deputado e
poeta. O trabalho de Verga pouco interessa & nossa
platéa, primeiramente por ser uma pintura de cos-
tumes sicilianos com os quaes nada temos que ver,
e depois porque a musica de Mascagui estd tao as-
sociada a0 argumento da peca, que este sem clla
se torna incolor e anodino.

Entretanto, ha alli muita paixdo, d'essa paixao
do ciume, que acommettc a humanidade inteira,
tanto na Sicilia como no Japdo ou mo Rio de Ja-
neiro, e ndo precisa de musica para sobresaltar as
almas sensiveis. v

Os artistas tiraram muito proveito dos seus pa-
peis, mas é de justica collocanr no primeiro plano
Apollonia, que foi uma admiravel Santuzza.

*

Parece que o Sant’Anna deitou, emfim, a méo a
um successo. Ja Nao era sem tempo.

Das pecas representadas durante a ultima esta-
cio theatral de Pariz foi sem duvida o vaudeville
Les 28 jours de Clairette, de H. Raymond e A.
Mars, musica de V. Roger, a que 1nais acceitacao
alcancou. A empreza do theatro das Folies-Drama-
‘tiques acaba de festejar a duo-eentesima represen-
tacdo, e a peca tem probabilidade de conservar-se
em scena ainda por muito tempo.

Teve rasio o publico pariziense pelo que vimos
ante-hontem no Rapaz de saias, titulo que deu
Moreira Sampaio ao vaudeville traduzido por elle
com a grande habilidade que tem revelado ‘nesse
genero de litteratura. A peca nada perdeu com a
transplantacdo de um para outro idioma.

Encontram-se no Rapaz de saias todos os ele-
mentos explicativos do triumpho pariziense, trium-
pho que naturalmente vae renovar-se no Rio de
Janeiro.

Situacdes do todo novas e de um comico irresis-
tivel, ditos de espirito, malicia a rodo, musica bo-
nita, leve e facil, genuinamente franceza, d'aquellas
que agradam & primeira audicao e que o publico
assobia quando sae do theatro, taes sdo as quali-
dades que abundam no Rapaz de saias.

Nio daremos o entrecho da peca; tao complicado
é elle e tdo cheio de qui-pro-quos, que com certeza
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! soriamos incompletox. Sio quatro actos de siluacdes
; ciaranliadas, Trata-se de uma mulher que reccheu
! de ur tio, mestre de armas, uma educacio muito,
| masculina, e se disfarga em soldado, tomando 0
logar de um houesto pasteleiro, e faz servico de
tuimbi. ¢ bate-se, e pinta o diabo, tudo isso por
cansa do marido, o advogado Vivarel, que se es~
queeew, ao dar-lhe a mao de esposo, de liquidar o
 paxsivo da sua existencia de celibatario.

0 desemuenlio gue os artistas do Sant’Anna dao
4 peca ¢ o mellior que actualmente se podia obter
westa capital. Blanche Grau, Pepita Anglada (uma
ostreiante muito geitosa), Matlos, Colas, Rangel
Junior, Teixeira, etc., deram todos muito boa conta
do recado.

‘A enscenacio é esmerada, e foi feita 4 vista dos
eroauis e figurinos (ue a empreza recebeu de Pariz.
A inslrumentacdo ¢ a do proprio Roger, autor da
partitura. .

Tao cedo o Rapaz de saias ndo deixard arua do
Esvirito-Sauto, vao ver.

*

Nos outros theatros nada de novo. No Poly-
theama tém sido cantadas muitas operas de Verdl
mais barato que n'outra qualquer parte. No Lu-
cinda o Burro do Sr. alcaide e Tim tim por tim tim,
10 Apollo o Barbeirinho de Sevilha, no Variedades
o Frei Satanaz, e no Recreio o eterno e afortu-
nado Conde de Monte-Christo. Entretanto, o
Lucinda cnsaia uma opera-comica portugueza, a
Moura de Silves, o Varicdades uma magica, o
Diabo coxo, e o Apollo um drama sacro, o Filko
do Averno, cujo protogonista é Sao Guilherme,
duque de Aquitania. '

X. Y. Z
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SPORT

0 sporl moderno nao constitue os bellos torneios
de cavallaria da idade média, em que se operavam
assombros de agilidade por um olhar, por um
sorriso da dama dos pensamentos.

Esse tempo passou. O fleugmatico inglez, frio e
taciturno como a sua velha Albion, transformou os
torueios equestres, cujas descripeoes 11os arrebatam
e enlevam, pela corrida lisa, ou, quando muito, pelo
steeple-chase cujo merito cousiste em vencer
obstaculos adrede preparados para esse fim.

E fol este o sport que transportamos para o Bra-
sil. J& nao ha cavalheiro que se apresente na arena
encorajado por um sorriso, que morra afagado por
malicioso botdo de rosa, predestinado para premio
da victoria.

Esse iempo passou.

O joven X percorre & tardinha o aristocratico
bair. o de Botafogo cavalgando soberbo alazao, mas
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¢ a voidade ostentando animal de subido valor, que
so deixa levar com a mansidao de cordeiro.

0 taful ndo conhece as regras de equitacdo: nao
& um calgdo correcto,ndo podéra cavalgar fogoso ¢
ardido corsel, ndo podéra, em honra de sua dama,
conquistar a victoria na arena de um hippodromo!

" AS lutas hippicas foram entregues a maos mer-
cenarias, e 1o Brasil a individuos pela mor parte
sem criterio ¢ dignidade, e dahi o rebaixamento do
nivel moral da instituicao.

A propria direccao dos hippodroinos, confiada a
cavalheiros, alids muito distinctos e, illustrados,
soffre pelo facto de desconhecerem regras come-
sinhas de hippologia, -e ainda porque criminosa
bondade tem tolerado a pratica de irregularidades
que attingem a proporcao do crime.

Os codigos, calcados sobreos europeus, contém
medidas cohibitivas,comminam penas para todos os
delictos, mas as regras cscriptas nao tém igual
applicacdo cntre as diversas directorias, e até,
custa dizel-o, no seio da mesma directoria soffrem
applicacdo diversa, conforme a sympathia que me-
rece o delinquente.

Nio obstante tantas etio gravesirrégularidades,
o sport é a flor da moda do kigh life fluminense.
Nao se pode perﬂellcer a esse mundo elegante que
constitue o high life sem frequentar o sporf, sem ir
aos domingos dar tregoas ao spleen semanal, no
unico ponto de reuniao do Rio de Janeiro.

O Album, que aspira a ventura de ser acariciado
no boudpir da gentil sport-woman, e que pretende
logar de honra no gabinete de litterato e do poeta,
nao poderia dispensar uma seccao sportiva.

Tel-a-ha. "

Nao descercmos a imiscuir-nos nas intrigas de
ensilhamento; analysaremos sem paixao as corridas,
apontarcios as irregularidades commettidas, in--
dicaremos reformas tendentes j  cngraundecer e
moralisar o turf nacional.

r
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Na ultima corrida realisada no Derby Club...

O passado ecstd passado. Corramos sobre elle
0 veéo do esquecimento.

O Album visa o futuro, e s¢ as sociedades spor-
tivas tornaremreal cssa solidariedade porque tantas
e tao amiudadas vezes fazem votos, o sport brasi-
leiro pdde entrar em nova phase e cobrir-se das
glorias que lhe almejamos,

Esta feita a apresentacao de

BrLZEBUT.

No proximo numero do Album encetareinos a
publicacao do romance Amor de primavera e amoer
de outomno, original de ALFREDO BASTOS.

;:lmprensa ‘H - Lombaerts & C.
g
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O proximo numero do ArBum trard o retrato e o eshogo
biograpbico ‘de ad
ISMENIA DOS SANTOS

A’ IMPRENSA

Penhoradissimos, agradecemos 4 grande e gene-
rosa Imprensa Fluminense as palavras emcomias-
ticas ¢ animadoras com que annunciou e recebeu
0 primeiro numero d’este modesto periodico.

Correspondendo 4 sympathia e benevolencia com
que fomos tratados pelos nossos -illustres mestres e
companhciros, envidaremos todos os csforcos para

que o Album nio desmereca nunca de tio honrosos
conceitos.

MACHADO DE ASSIS

Em 1885 Arthur Barreiros escreveu, n'um
periodico ephemero, profundo e luminoso artigo
sobre a personalidade de Machado de Assis. Hoje,
que o Album se honra publicando o retrato do
Mestre, transcreve para as suas colummas esse
-artigo quasi inedito, rendendo assim uma dupla
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homenagem ao glorioso autor das Memorias pos-
thumas do Braz Cubas, e ao illustre moco cuja
morte prematura foi uma perda sensivel para as
lettras nacionacs.

Eis as palavras de Arthur Barreiros,—nés nio
poderiamos dizer mais, nem melhor :

« Machado de Assis ndo se elevou pelo empenho,
nem pelo fortuito dom do nascimento, nem pelas
inexplicaveis combinacdes do acaso ou da politica.
Para se tornar illustre e amado, ndo precisou de
trepar para o carro de dentista em pleno vento e
fixar sobre si a curiosidade das ruas, ao som

‘estridente dos cornetins de feira, ao desalmado
Tufar das caixas e tambores. Deemn-me um Athe-

niense, que em troca eu vos darei cem Beocios !
pode elle insculpir como divisa na.frontaria da sua
obra. Filho de artista, elle apenas quiz ser artista
maior, n'outra esphera mais alta e mais vasta.

A’ volta do seu berco nao lhe sorriram as boas
fadas da lenda, que lbe outhorgassem bens transi-
torios e de sua natureza injustos; o Talento e o
Trabalho. em compensacdo, estenderam-lhe as
maos,e da humildade do seu nascimento o trouxeram
a0 combate homerico da vida, e o armaram cava-
lheiro, certos de que os seus triumphos seriam sem
conta e as victorias gloriosas.

A sua vida litteraria, que se estende, como um
golfo grego e azulado, de aguas travessas erisonhas,
das Crysalidus aos Papeis Avulsos, e férma um

opulento fio de perolas, raro sera o homem de gosto

que nao a conhega no todo ou em parte.

Reléde-me as Orysalidas, que consorciam as
rosas os raios de sol, preparam as suas rimas com
0 mel das abelhas e a luz das estrellas, cantam,
emfim, os deslumbramentos da Mater uberrima e
as explosdes ruidosas do genio, todo esse mundo
irradiante e impalpavel de sentimentos e idéas que
rebentam prodigiosamente na imaginacio dos poetas
e nos quadros divinos da natureza, ¢ que se péde
conter no espago abrangido por uma janella que

dcita- para o campo, ou no espaco—muito maior e

muito mais pequeno!—do adorado olhar feminino;

Teléde-me csses versos, e dizci-mne se ndo descobris
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em germen ¢ embrydio—como e distingue 1o botao
toda a flor ¢ nas gracas da menina toda a seduccao
da mulher—a nota poderosa, a nota pessoal, mo-
derna e sincera que domina este singular, este
grande, este admiravel livro das Memorias pos-
thumas de Braz Cubas.

I a sua obra prima, a mais trabalhada ¢ a mais
saborosa, a que o definio inteiro ¢ vivo, philosopho
adoravel, de um scepticismo, nem ‘brutal nem
deshumano, — gotta a gotta adquirido como um
veneno irresistivel, — indocil, religioso 4 sua ma-
neira ; ¢ o vinco pessimista que d’esse volume para
c4 marca todas as suas paginas poderia ser tomado
como wn arrchiqgue mais, se elle nao fosse um
convencido.

Estylista impeccavel, estylista desde que pela
primeira vez se vio armado de wma penna e com al-
gum papel brancodiante de si (porque ha escriptores
de nascenca), Machado de Assis burilou no mais bello
marmore, com um sagrado respeito 4 Forma, com
uma nocao nitida e poderosa do Bello, essa longa ¢
original scrie de contos, de romances, de folhetins,
de phantasias delicadas, imprevistas, deliciosa-
mente ironicas, sintillantes de graca, que se cha-
mam—citando ao acaso — Miss Dolar, A mdo e «
Lwa, O cio de lata ao ralo, A chinella turca, A
Sercnissima  Republica, As Aeademias de Sido,
Um eapitulo incedito de Fernio Mendes Pinto...

O critico nao desmerece do phantasista ; a penna
que zombeteia ¢ sabe rir, sabe tambem, semn clamo-
res ¢ com perfeita exempeao, partir o pao da jus-
tica entre os que arroteiam e lavramn a mesma geira
de terra, os que consowmem o melhor ¢ o0 mais puro
do seu sangue insuflando vida ds creacoes do espi-
rito, os eternos descontentes de si mesmos, 0s que
veem sempre recuar ¢ fugh* os horisontes da terra
promettida. '

Ha disto um excinplo frisante no magnifico estudo
sobre a Nova Geracao, que triumphalmente fez a
volta 4 imprensa do paiz: desprende-se d'aquellas
paginas enthusiasticas e justas wopportunas ¢ ami-
gasy, tal serenidade de animo, uma tal comnprehen-
sao da confralernidade litteraria, tao ponderados
S0 0s seus juizos, tao rectilineos, tao inilludiveis,
que nio houve revoltados, ¢, se os liouve, nao se
atreveram a apellar do julgamento.

E no mcio de todos nos, que lhe quizemos hem
muifo antes de saber o que pensava o Mestie dos
110s50s grandes ou pequenos predicados de espirito,
clle é simplesmente wn vivo e alegre cainarada,
que =c¢ faz rapaz com os rapazes, que nao 10s di o
louvor a juros ou com a intencado de agremiar cau-
datarios, mas que nos adverte e cstimula, para

1os ver triumnphar em toda a linha, nobremente
e sem odios.

Disse Jorge Sand que o auctor dramatico deve
deixar o auditorio:fora de portas se quizer impres-
sionar, nao um publico, mas o coracao huimano;
Machado de Assis dd maior amplitude 4 maxima do
escriptor feminino: evita ¢ execra a galeria, por
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temperamento, por um augusto e elevado senti-
mento de independeneia e liberdade.

Nestes tempos de vozeria ¢ fumarada, em que
os mais bem dotados de pulmdes se julgam os
triuinphadores, e 08 heroes, quando quasi todos se
sentem mordidos pelo demonio da publicidade e da
gloriola, elle vive a serena e luminosa vida da
Arte, cgualmente repartido entre a obra divina e
a obra humana, egualmente deslumbrado pela valsa
phantastica das borboletas ¢ por uin tereetto ge-
nial de Dante, por uma apostrophe despedacadora
de Shakespeare ¢ pelo manso derivar da agua
sonora.

No trato intimo, benevolo, discreto, polido, ad-
mirador e seguidor das praticas britanicas, gen-
fleman, em uma palavra; na palestra é ainda
um escriptor de raca, deleitavel, copioso em ditos,
penetrante, arguto, com um reparo para cada
facto, com um remoque para toda a dissonancia,
cotno nos mais Dbellos dias dos seus vinte annos,
que niio querem acabar, que s¢ lhe metteram em
casa ¢ 0 acompanham para toda a parte.

E’ um Mestre; nio o procura ser, nio se impoe,
nio arma s acclamacoes, ndo disputa proeminen-
cias; e todavia ¢ um Mestre pelos honrados -exem-
plos da sua vida, pelas primorosas concepcoes da
sua penna. O artista w'elle ¢ um prolongaiento do
homem; no livro e foéra do livro, os limpos de co-

“racio sentirao a luz ¢ o calor do astro, respirarao

certa grandeza sincera, um nao sei que de imma-
culado ¢ magnanimo, que ¢ como o ar ambiente dos
espiritos verdadeiramente superiores.

ARTHUR BARREIROS.)»

Accrescentaremos alguus apontamentos biogra-
phicos:

Joaquim Maria Machado de Assis nasceu no Rio
de Janeiro, em 21 de Junho de 1839, ¢ ¢ filho le-
gitimo do operario Francisco Jos¢ de Assis e de
D. Maria Leopoldina Machado de Assis.

Os seus estudos foram muito irregulares. Ao dei-
xar a escola de primeiras lettras, sabendo apenas
ler e escrever, tratou de instruir-se a si mesmo,
sem professores nem couselheiros, ¢ assim adquirio
todos os counliecimentos indispensaveis a4 carreira
coum que devia illustrar o seu nome. Para dar uma
idéa da forca de vontade que elle possuia — como
ainda possue — em se tratando de enriquecer o es-
pirito, basta dizer que tinha perto de cincoenta an-
nos quando apendeu a lingua allema.

Iim 1858 Machado de Assis abracou a arte typo-
graphica, mas no anno seguinte ahandonou-a para
ser revisor de provas da fainosa casa do Paula Brito
e do Correio Mereantil.

Em 25 de Marco do 1860 encetou Machado de
Assis a sua vida jornalistica, ao lado de Saldanha
Mariuho, Quintino Bocayuva ¢ Cezar Muzio, no
Diario do Rio de Janciro. Demorou-se na redaccao
d’essa folha at? o comeco de 1867. Em Marco d’esse
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anno foi nomeado ajudante do director do Diario
Official, cargo que exerceu alé 1878,

Entretanto, desde 31 de Dezembro de 1873, es-
{ava nomeado 1° official da Secretaria da Agricul-
tura, Commercio e Obras Publicas, sendo promo-
vido a chefe de seecio em 7 de Dezembro de 1870,
¢ a director em 1 de Abril de 1889, cargo que ainda
oceupa na Secretaria da Industria, Viacao e Obras
Publicas, transformacao d'aquelia.

Releva dizer que Machado de Assis, comquanto
o seu grande temperamento artistico devesse natu-
ralimente indispol-o conira a vida burocratica, ¢ wn
funceionario publico modelo.

Accrescentaremos que Machado de Assis foi mem-
bro do Conservatorio Dramatico Brasileiro ; fez
parte das conferencias de historia ¢ geographia
como membro da seccao de historia litteraria ¢ das
artes ; servio, em 1872, na commissao do Diceio-
nario Teehnologo da Marinka, ¢ em 1878 na
commissao incumbida de organisar um projecto de
reforma de legislacio de terras ; foi official de ga-
binete do Conselheiro Buarque de Macedo, ministro
da Agricultura.

Em 18067, o governo iniperial agraciou-o com o
grao de cavalheiro da Ordem da Rosa, por servicos
prestados 4s lettras brasileiras. Em 1888 a princeza
D. Isabel elevou-o a official da mesma Ordem.

Em 12 de Novembro de 1869 casou-se*Machado
de Assis co a Exina. Sra. D. Carolina Augusta
Xavier de Novaes, irma de Faustino Xavier de No-
vaes. Nunca tiveran fithos. ‘

*

Eis a lista, por ordem alphabetica, dos volumes
publicados por Machado de Assis :

Amerieanas, poesias ; o Caminho da porta, co-
media ; Conlos fluminenses ; Crysalidas, poesias;
Desencantos, comedia ; os Deuses de easaea, co-
media ; Helena, romance ; Hislorias da meia notle,
Historias sem duta ; a Mdo e a luva, romance ;
Memorias posthumas de Braz Cubas; Papeis avul-
sos, contos; Phalenas, poesias; o Profocollo, co-
media ; Quineas Borba, romance ; Resurreicio,

Yayd Gareia, romance.

Talvez escapasse algum.

Accrescente-se a essa lista um grande numero de
contos, publicados aqui ¢ alli; que dariam cinco ou
seis grossos volumes; tres ou quatro comedias
representadas em saloes particulares ; uma infini-
dade de chronicas, artigos de critica, versos,
phantasias, ectc., que representam, lalvez, cem
volumes; um poema incdito, a Dewvassa, do qual
foram publicados alguns trechos na Revista Bra-
sileira, de saudosa memoria ; muitas traduccdes
para o theatro, entre cllas a do Barbeiro de Se-
vilha, de Beawmarchais, representada em 1870 ;
uma primorosa traduccao inedita, em versos alexan-
drinos, de Les plaideurs, de Racine, etc. Actual-
mente esereve Machado de Assis, todos os domingos,

o

romance ; Tw sé, tu, puro amor..., comedia ;.

na Gazela de Noticias, uns artigos intitulados
A Semana, que n'outro paiz mais litterario que o
nosso teriam produzido grande sensacio artistica.

A A,

— — P

CHRONICA FLUMINENSE

Ha quarenta annos appareceu nesta capital um
Iiomem que chegava de Minas com um nome nuito
grande — Jodo José Fagundes de Rezende ¢ Silva—
e uma pretensio ainda maior : vinha pedir ao go-
verno - imperial privilegio para a exploracao das
minas de Cayapo. ]

Quando elle aqui deu fundo com o seu requeri-
mento dentro da mala, era um homem perfeita-
mente equilibrado, trazendo comsigo, além do dito
requerimento, a certeza de agarrar ¢ subjugar o
lubrico phantasma da Fortuna.

Jodo Jos¢ Fagundes de Rezende e Silva pedia,
pedia, pedia, mas nao arranjava nada. Os tempos
foram passando, os recursos que clle trouxera a
pouco ¢ pouco se esgotaramn todos, a sua alma en-
cheu-se de azedume, veio a miseria, depois o des-
espero, em seguida o ridiculo, e por fim a loucura,
essa loucura eomica ¢ inoffensiva dos Padres Kelés
e dos Principes Obis, essa loucura que faz rir aos
transeuntes e os nao expoe & furia dos loucos.

Ao cabo de uma existencia soffredora, Fagundes,
que passava os dias a correr da Secretaria da Agri-
cultura para a Camara dos Deputados, da Camara
dos Depuiados para o Scnado, do Senado para, a
rua do Ouvidor, da rua do Ouvidor para o palacio
de S. Christovam,pedindo, implorando, supplicando,
exigindo, reclamando, obsecrando e, sobretudo, ca-
ceteando, ora dizendo pilherias e mettendo em tudo
um pouco de latim macarronico, ora de ma cata-
dura, ameacador e tlerrivel, Fagundes, diziamos,
venceu a todos pelo cansaco, ¢ obteve a suspirada
CONCESSAO,

Nao poude gozal-a ; o pobre diabo nao tinha o
espirito apparelhado para fazer de Jacob, nao de
uma Rachel mas de uma riqueza, e, em poder da
concessio, deixou-se naturalinente engazopar por
meia duzia de gauderios. Morrcu ha dias num
quarto de hospital, que Ihe foi dado por favor, ¢ na
hora extrema, no delirio da morte vio em sonhos —
quem sabe ? — essas opulentas e-legendarias minas
de Cayapo, que foram a unica preoccupacio de todo
o scu passado inutil.

Ao que nos pode conduzir o desejo de conquistar
aquillo com que se compraimn os meloes !

*

Lstes meldes trazems-me ao bico da penna o in-
cendio do trapiche Carvalhaes, incendio tao grande
que principiou em ‘1892 e sO acabou no anno se-
guinte!

$
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A imprensa aproveitou o ensejo para assoal'har
o adjectivo pavoroso, que ha muito tempo (.101'nn‘a 0
sommno do esquecimento 1o fundo dos diccionarios,

Contam que certo egoista, passando por uma ca-
siphola em chammas, ¢ vendo uma pobre mulher
a cliorar, perguntou: — E' sua esta casa, niinha
senhora? — Sim, senhor. — Nesse caso, peco-lhe
licenca para accender 0 meu charuto.

O povinho nao quiz accender o charuto nas la-
haredas da illia dos Meloes, mas fez d’'esse desastre
motivo de divertimeuto, e foi & praia Formosa,
como todos os annos vae 4 Gloria, para ver 0
fogo. A companhia Carris Urbanos apanhou uma
feria incsperada e magnifica, € 08 catraeiros do
Sacco do Alferes alugaram por bom preco as suas
cmbarcacoes a individuos curlosos, que desejavam
apreciar o imponente espectaculo mais de perto e
mais 4 vontade, rodeiando a ilha incendiada. Nao
creio, pois, que o incendio fosse 130 pavoroso como
se disse, e proponho que o adjectivo seja de novo
recolhido aos diccionarios.

*

Na miuba ultima (e primeira) chronica prometti
tallar detidamente da exposicao de pintura, depois
de outra visita & Escola de Bellas Artes. Fui, mas
fui tarde ; a exposicao cstava encerrada, e 0S @ua-
dros cram mettidos nos caixoes em que devem ser
transportados para Chicago. Paciencia.

*

0 paginador do Albwm recommenda-me que es-
creva pouco. Era escusada a recommendacio, por
que a semana foi pobre. ' '

A.
_— .

A TUMA ENGEITADA

Ha logares na terra onde a tristeza
Muda ao viandante a rota que procura,
13 a propria luz do sol se torna escura
Naquelle pouto mao da natureza.

A’ noite corre pelo campo, acceza,
Rapida luz que, trémula, fulgura;
Porém tdo iria que uma creatura
Vendo-a, de medo fica ao solo preza.

I m'esse pouto onde nao ha gorgeio,
Onde a itnpureza lem o seu domninio,
Quando a terra abre 4 luz seu negro seio,

0 immaculado lyrio vem tremente.
— Santo contraste ao podre exterquillinio. ..
Assim nasceste tu, pomba inmocente!

GUIMARAES PASSOS.

LBUM

(.:%

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

I ;

A natureza tem sempre os seus caprichos. A

Montevidéo deu um iracado excepcionalmente ale-
gre, rendado e faceiro. Como essas estreitas lin-
guas de terra que representam o campo admira-
vel da hydraulica bollandeza, -a cidade levanta-se
4 margem do Atlantico, ou melhor, 1o éenlace das
aguas do Prata e do Atlantico.
" Quem entra na enseada de Montevidéo, sente
como (jue se approximarem dos flancos do navio o0s
dous bracos, do porto e do Cerro, como $e porven-
tura accusassem a hospitalidade d’esta parte da
America.

A illusdo ¢ perfeita.

Deixae-vos, um dia, levar pelo veleiro, que siga
a0 compassado meneio da latina abandonada. A’
direita, a cidade commercial, que se vae erguendo
a POuUCo e pouco como um pach4 indolente, semi-
ebrio por vapores de opio e por enlevos de sonhos
paradisiac()s. As sotéas dos edificios assemelham-se
aos altos das antigas casas de Pompeia.

Parecem troncos de gigantescos prismas que 'se
clevariam 4s nuvens, se a lei da gravidade e as
pernas da humanidade nao tivessem o0s Seus limites
de forca. '

A curva de raio exagerado, que traca o ambito
da enseada, principia, por assim dizer, 1O grande’
dique. O pharol do Cerro, situado a cem metros so-
bre o nivel do mar e o pouto mais elevado de todo
o Departamento de Montevidéo, oslenta no planalto
a alvura da grande columna de orientacao.

Ao longo do dorso do Atlantico, desponta, quando
o horizonte. estd claro e uns stratus-scirrus servem
de paraluz, o degredo dos viajantes, a. Fernando de
Noronha platina, a ilha de Flores, de antiga posse
do" general Flores, hoje abrigo de uns infelizes que.
passam das boas mezas dos paquetes francezes e
inglezes para os inqualificaveis maujares em época
de quarentenas.

Vista do alto do Cerro, Montevidéo ¢ um- bello
quadro, de perspectiva feliz. Requerem-se certas
condicoes de luz e de estacao, tal qual como nos
gabinetes photographicos.

Os bonds descrevem a eurva que margeia a en-
seada. Antes de entrar no bairro aristocratico do
Paso del Molino, a cidade apresenta-se, a olho
ny, fulgente. As casas atropellam-se, como esqua-
droes em retirada.

‘As‘ t‘or,'r'es da Matriz, alinhadas, apparecem, a
principio, como se por ventura formassem um
corpo unico. Depois, todo este apparato visual
e§fuma—se, some-se como por eucanto; entra-se
woutra zona. Principiam as quintas.

De chalets em chalets, de excentricidade archite-
ctouica em capricho de construccao, penetra-se
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n'um revolutear de vegetacdo relativamente pos-
sante,mormente se se levar em conta que quasi tudo
é devido & mao do homem. Denota-se de prompto
que a natureza cede :0 passo ao- artificio. De um
lado a outro .da grande rua multiplicam-se as
quintas

O arroyo Miguelete divide outras tantas. A
quinta do Castro é um verdadeiro milagre mone-
tario. No grande saldo das camelias, alli inver-
nadas a uma temperaiura agradavel, s6 nao faria
figura ridicula, aolado da candidez d’aquelle milhar
de flores, a virgindade de uma donzella.

U grande edificio, semi-gothico, occupa o cen-
tro de uma bellissima quinta, e ergue nas grimpas
umas exageradas agullias que eucimam o palacete.

Ca de fora, senie-se o aroma picante das balsa-.

minas,o perfume penetrante dos nardos, e sonha-se
com o luxo-d’aquella habitacao.

E’ alli que ondula o pavilhao argentino, como in-
dicio da legacdo que mais luxo ostenta em Monte-
vidéo.

Ao voltar do passcio ao Paso del Molino, é
nioda passar pelo boulevard 18 de Julho que
atravessa a praca 4 qual dd nome a cstatua que
alli se ergue, a estatua da Liberdade.

Este boulevard representa no mappa topogra-
phico de Montevidéo o mesmo que a trachéa-arteria
no organismo humano.

Dada essa linha de quasi duas leguas de ex-
tensdo, tracae sobre ella perpendiculares que pro-
longareis até o mar; sobre estas repeti a opera-
cao, tirae infinitas parallelas 4 grande arteria.
Esta verdadeira ‘mesa de xadrez é a topographia
de Montevidéo. Ao prolongar o boulevard em di-
reccao oeste, encontramos a praca da Constituicao,
em frente 4 qual levanta-se a Cathedral, vulgar-
mente conhecida pelo nome de Matriz.

A maioria das fopographias dos romances pouco
orientam, e é por esta razao que nos contentaremos
com o que ahi fica descripto & vol d’oiscau.

Nesta praca da Constituicdo, dous mocos, vesti-
dos com elegancia, falavam em voz mystcriosa e em
tom de coufidencia. Pclos gestos e pelo continuo
volver de olhos em direccdo 4 rua proxima, adivi-
nhava-se a agitacdo nervosa. O mais joven encos-
tava-se a pilastra da grande escadaria da Cathedral.

O companheiro, mais fleugmatico, saboreava o
desassocego do amigo.

— Afinal — disse este pausadamente e descan-
sando em cada syllaba — tens ou ndo teus certeza
de ser bem recebido ?

— Certezanao tenho, mas, a julgar pelos olhares
que ella me lanca quando nos encontramos, nao
lhe sou indifferente.

— Naturalmente. Vocés conheceram-se aos sete
annos. Depois, foste para a Europa, onde gas-
taste muito dinheiro... com os estudos...

— Ou com as mulheres...

— No fim de alguus annos teu pae pedio licenca
ao governo, foi ie buscar para que te nao deixasses

morrer, entregue aos prazeres e as loucuras da ju-
ventude. I's um dandy; tens uma cutis amorenada
e uns olhos volcanicos. Ella... ora, ora!... esta
cahidinha por ti. Hoje é a primeira vez que lhe
falas?

— E’ verdade; mas, dize-me: que fazias aqui, a
estas horas? O nosso rendeg-vous ndo era aqui!

— Esperava ver uma rapariga que todas as
noites passa por esta praca as dez horas. Hoje nao
vem... mudou de rumo. Mas... umna aposta...

— Duas !...

— Carmen em menos de um anno ¢ tua mu-
lher. E teu pae ?

— J4 14 deve estar.

— Afianco-te que teremos uma soirée. ..

— Deixemo-nos de termos Irancezes. Dize uma
tertulia...

— Uma tertulin,.. divina !...

E comno que para cobrir aquella entoacio em-
phatica, reboou grave, como o bordao de um con-
trabaixo tedesco, a primeira nota das dez horas: O
sino grande da Matriz continuava a entoar a sua
monotona cavatina.

0 relogio da torre do sul isolava-se no espaco,
com o0s seus doze algarismos romanos.

Os ponteiros, enegrecidos, alongados e magros
como dedos de um tisico, caminhavam com a paca-
tez giratoria dos enfermos que mal se podem mo-
ver n'um leito.

0 grande circulo apparecia perfeitainente ilumi-
nado por uma luz posposta ao mostrador do re-
logio.

Era uma noite de Junho. As estrellas brilhavam
com a scintillacdo modesta e propria dos.grandes
centros de luz, cujos raios, antes de chegar ao
10ss0 globo, tém que atravessar camadas atmos-
phericas mais ou menos. carregadas de vapor de
agua. X

0 lado norte das calcadas estava borrifado por
uma garoa quasi invisivel, mas cuja impressdo
no rosto dos transeuntes deununciava temperatura
baixa e sufficiente humidade para resolyer-se em
abundante aguaceiro. .

Enfileirados, como sentinellas immoveis no seu
posto de guarda, os lampeoes de gaz de entao, hoje
substituidos pelas lampadas electricas de incandes-
cencia, representavam, com a sua claridade semi-
baca e por effeito .de perspectiva, dous grandes
lados de um angulo agudo, cujo vertice, 14 muito ao
longe, apenas bruxuleava, tenue, fugaz, como o
titillar silencioso da luz de wn pyrilampo.

O chafariz da praca repetia o rufo continuo da
agua que se deixava escoar no vasto tanque de
maxmore.

As estatuetas, que adornam este centro de praca,
tinham a posicao de criancas nuas que se acon-
chegam, tranzidas de frio. As arvores iamn des-
pindo o bello trajo de verdura; cahiamn-lhe as fo-
lhas. O inverno principiava a metter-lhes a garra e
a alimentar-se da seiva poderosa.
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0 Calildo, onde funccionam as camaras ¢ a re-
particio de policia, estava interiormente i]lum_i—
nado. A scntinella batia compassadamente o chao
com pés de quem tem frio, ¢ na esquina proxima,
o sereno, ji lioje tambem substituido pelo guarda
¢ivil, bradava em tom de carpideira endefluxada :

— Sereno... las diez han dado!

Ao mesmo tempo, caminhando, com uma grande
lanterna em mao, approximava-se de um fogareiro
que crepitava, abrigado pelo humbral de uma
porta.

O pobre diaho dispunha-sesa atravessar toda
aquiella noite fria, clmpistando mate na bomba en-
velliecida ¢ suja, cantarolando a sua eterna ballada
horaria.

Umna ou outra pessoa atravessava a praca. O
sereno, cauteloso, tomava de prompto da lanterna
¢ projectava sobre o rosto do passeante a luz forte,
capaz de descobrir um revolucionario a vinte pas-
sos de distancia.

Os dous mocos seguiram em marcha dobrada
em direccao a outra praca, a mais vasta de Mon-
tevidéo, a praca da Independencia. Uma vez ahi,
levantaram prudentemente as golas dos sobretudos
¢ orientaram-se pelo largo passeio central.

Um ventinho impertinente, batido do Sul, in-
sistia a impressionar-1hes os narizes mais ou menos
hygrometricos.

A respiracdo denunciava-se por esse bafo va-
poroso e nublado que se forma ao comtacto de wma
atmosphera saturada, em noites ou manhans frias.
Um dos amigos fumava um havano e no inter-
vallo das fumaradas cantarolava em tom de voz
pretencioso e guttural a cancao popular La donna ¢
mobile, do Rigoletio.

— Isso que me estis cantando — interveio o
namorado, recem-chegado da Europa — é uin con-
scllio, wn aviso ou que diabo de cantiga mephisto-
phelica ¢ essa ?

— Ah! Ali! Ah!...
aviso. ..

— Nio queres que-me dé ao amor, ndo ¢ assim ?

— A tanto nao alcanca o consellio. Podes amar. ..
poréu...

— Al ... temos um porém. ..

— Digo-te por experiencia : ordinariamente as
nossas compatriotas, apezar de republicanas, sio
como a rainha de Inglaterra, o schah da Per-
sia, ou o Guilherme da Prussia: gostam de ter
a sna corte florida. Em Montevidéo wna senho-
rita... preciosa, como dizemos, lew direito a dez
pretendentes effectivos sem contar com trez titulares
¢ de reserva. Faze agora o que entenderes. Ja t'o
disse: Carmen ha de ser tua mulher, se o qui-
zeres,

— Entao... a que vem o aviso ?

— Que Nao te apaixones. .. que vas piano, piano
on, melhor, despucito, em bom hespanhol. Carinen 6
nma elegante, por consequencia deve ter ou tem
positivemente a sua corte. Que néo haja necessidade

¢ wm aviso, um grande

de desafiar a todos os adoradores, um por um, sio
os meus desejos,

— Kintdo... commigo... sio onsc ?

— Onse ?2.... ahi tens... onse é 0 numero dos
lelizes. Dize-me: ainda nao ouviste. Carmen fallar ?

— Nao.

— TFalla como se fosse um Caslelar eom voz de
Sarali Bernhardt. Ja a ouviste cantar, de longe
sequer ?

— Nao ouvl.

— Canta como um cherubim. Ainda nio a ouviste
tocar ?

NAO,

— Toca como uma Santa Cecilia. Ainda ndo a
viste dansar ?

— Nao.

— Dansa como uma sylphide.

— Basta ; por este caminho sabe Deus at¢ onde
chegards... Em resumo !...

— Tm resumo: Tens unia seria conquista a fazer.
Se quizeres, poderei ser o teu cecrefurio; abrevio
declaracodes e adianto papeis. Em ultimo caso tambem
fornicco banhos de egreja !

— Conforme for o resultado do meu atrevido
commettimento, assim te nomearei meu seeretario.

— DPrevino-te em tempo de uma coisa : és de-
masiado impressionavel, teus muitos nervos. Se qui-
zeres ganhar o coracdo de Carmen, nao te dediques
a outra mulher. Embora te nao dé importancia, é
mulhersinha que se torma egoista em materia de
pretendentes. Domina os teus nervos; se puderes,
toma calmantes. Ii's catholico, mas tens uma natu-
reza de turco. Eras capaz de casar-te com cern mu-
lheres !

— Acredito...

N’isto, 0s dous amigos, que haviamn chiegado ao
boulevard 18 de Jullio, pararam & porta de uma
grande casa. Ouviam-se as notas saltitantes de um
piano.

— Estamos em terra firme, companheiro, disse
0 amigo da familia. Ii, sem accrescentar palavra,
subiram o lance alto da escada.

ALFREDO BASTOS.
(Continiia.)

-

COISA NENHUMA

NO ALBUM DA EXMA. SRA. D. AD. A,

Iu faco versos com Taciliclade,

I3 em muitos albuns tenlio esceriplo jag

Mas hoje estranha liesitaciio me invade!. ..
Tremo ! — Porque serd?

Os versos meus andam ali dispersos,
Fillios sem pae, rebanho semn pastor,.
E 0 motejarem dos meus pobres versos
Nao me produz o minimo terror.
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Hesito, todavia!.... Como agora

Nunea, por Dens ! temi desagradar ;

Nunca me tremeu tanto a mao, senhora!
O caso ¢ singular!

Quando o teu livro recebi, a penna
No infecundo tinteiro mergulhei;

Chamei a Musa: « Anda pra cd, pequena! »

12 um soneto romantico rimei.

Pareceu-me trabalho de encommenda. ..

Sobretudo o final ndo me agradou. ..

Imendei-o: Jesus! peior a emenda
Que o soneto ficou !

Descsperado, resolvi rasgal-o:
Rasguei-o, e logo umas quadrinhas fiz...
Estavam a pedir balas de estalo!

O soncto cra menos infeliz !

Projectei win accrostico :  Adelaide

Tem oito lettras, uma oitava da;

O genero, porém, ficou alcaide...
Nem qotacz‘lo'tem ja!

Pedi 4 Musa alguns alexandrinos

E a Musa auxilio ndo me recusou;
Mas os diabos salliram tdo mofinos,
Que a Sapucaia logo os reclamou !

« I sc eu fizesse alguma coisa em prosa ? »
Pensei. « Mas, desgracado, tu nio veés
Que a rima é mnito menos perigosa,

L a prosa tem seus qués? »

Os versos inventaram-se (Eu ji disse

O mesmo em versos que ha ginco annes fiz.)
P'ra se poder dizer quanta tolice,

Quanta frioleira em prosa nio se diz.

Poeta famoso, se ndo meite a fama,

D’este modo uina epistola encelou;

« Tenho pressa, um negocio me reclama :
Em verso escrever vou.»

Tinha rasao: os versos mais perfeitos
Mais faceis de fazer que a prosa sao;
Todos os fazem (mais ou menos... feitos);
Prosa, poréin, nem todos a fario.

Tarefa nao conlieco mais penosa

Que de escrovel-a certa, airosa e san;

Se alguem 1ne contradiz, pensa da prosa
Tal qual Monsieur Jourdain.

Gosto, entretanto, de bons versos, gdsto;
Ha de havel-os emquanto mundo houver,
E essa fonte de gosto e de desgosto,
Anjo e demonio que se diz— mulher —.

Tremo... Sabem porque? Do album a dona
Com ser-formosa nao se satisfaz:
Tem uma alma que as alma apaixona,

O espirito vivaz.

Seu destino ao destino de um artista
Ligou; fez-se a madona de um pintor;
Nao a levou comsigo, por conquista,
Nenhum burguez, tienhum commendador.

E’ tambem umaeartista, que do piano
Magicos sons sabe arrancar, que dao
A’ miserrima rua do Cassiano

Uma nobre feicao.

A ¢uem taes dotes reunir (reflicto)
Comn versos meus jamais contentarei;
E por isso hesitei, por isso hesito,
Por isso muito tempo hesitarei...

Clieio de tanta hesitacdo, em summa,

Que posso eu por aqui, ndo me dirdo ?...

Decido-me a nfio por coisa nenhumna...
Dama geniil, perdao !

3

ARTHUR AZEVEDO.

Santa Thereza, Novembro de 1892,

—

THEATROS ow
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Agradou bastante a representacdo da Grioconda
no Polytheama.

As lonras da noite couberam ao barytono Ver-
dini, um excellente Barnaba. O baixo Rotoli satis-
fez no papel do doge e o tenor Vilalta no de Enzo,
que ja tem sido admiravelmente cantado no Rio de
Janeiro. S6 temos clogios para a prima-dona Pe-
trilli, que cantou com muita arte e deu realce e
vigor ao papel da protogonista. Infelizmente nao
podemos dizer o mesmo da prima-dona Cescati,
(ue sacrificou a parte de Laura. O pequeno mas
importante papel da mae de Gioconda foi satisfa-
toriamente desempenhado pela cantora Miola, que
a empresa Sansone teve o bom gosto de contractar.

Os coéros e a orchestra portaram-se discreta-
mente, mas as bailarinas eram poucas... ¢ 10
eram bailarinas. O bailado poz em accao nma das
clausulas fundamentaes do programma socialista:
a reduccao das horas. ..

A companlia do Polytheama ¢ muito regular, e
dava no vinte se se limitasse a exhibir hoas operas
que nao reclamassem grandas bailados nem 1nuita
pompa, — o Rigoletfo, por exemplo. A opera de
Ponchielli exige elementos de que a empreza. San-
sone nao dispoe, nem pode dispor vendendo tao em
conta os bilhetes.
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As velhas partituras italianas sdo hoje tratadas
com muito desprezo pelos criticos, mas 0.10S80 pu-
blico da o cavaquinho por ellas, e nés nao lhe que-
remos mal por isso. Anpunciem a Norma, e verao
que apanham tres enchentes 4 cunha!

*

Entrou em ensaios no mesmo theatro a opera em
1 acto, Moema, libreto e musica de Assis Pacheco.

0 joven e talentoso compositor paulista escreve
neste momento uma nova opera,— Cleopatra.

X
No Recreio Dramatico voltou 4 scena a engra-
cada magica Pif-Puf, de Eduardo Garrido.
®
Nos outros theatros ndo ha nada novo. Pronun-
cia-se, no Sant'Auna, o grande successo que augu-
ramos ao Rapaz de saias.
X
Sabe-se, pelo telegrapho, ter fallecido Albert
Delpit, escriptor francez, cowhecido no Rio de Ja-
neiro como dramaturgo, por ser o autor do Filho

de Coralia, excellente comedia, representada com
muita aceitacio no Recreio Dramatico.

X. Y. Z.

-
SPORT

O turf fluminense estreion mal o novo anno. Nas
corridas realisadas no prado da Mangueira a 1 do
corrente mez o escandalo attingio proporcdes des-
communaes. ]

Em todos os pareos as sahidas foram difficultadas
pela insubordinacao dos jockeys ; o 3° teve de ser
annullado por ndo ter havido cignal de partida e
haverem os jockeys corrido com bem lhes approuve;
e 0 9°, que constituia grande prova de animaes de
dous annos, foi a pedra de escandalo do dia.

Nao conseguio o,sfarter que o jockey de Rhodo-
dendron entrasse em linha com os seus adversarios
para rcceber o grito de partida, que afinal foi dado
em pessimas condicoes, sahindo Rhododendron com
alguns metros de vantagem e Therezina e Puyga-
reau sensivelmente prejudicados.

Como sc nio bastara esta grave irregularidade
para diminuir o merito da corrida, havendo There-
zina desenvolvido pasmosa velocidade, vindo lutar
com Excellence, e tomando-lhe vantagem, o jockey
d’este, exigindo um esforco do seu valente ani-
mal, desgarrou Therezina até a cerca externa, pre-
judicando-a extraordinariamente e dando entrada a
Tarantella.

O brilho da victoria da horsa allasan da Coudela-
ria Paulista foi empanado pela proteccao dispensada
pelo seu temivel adversario.

As honras do pareo couberam a Therezina que
prejudicada na sahida, sustentando luta renhida
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com Puygareau, Tarantella.e Excellence, teve de
ceder o primeiro logar pela irregularidade da cor-
rida, pele recurso do desgarro, recurso para o qual
o codigo do Turf-Club commina pena severa.

O escandalo, porém, foi maior: os jockeys de
Excellence e Tarantella attingiram o poste do
vencedor, chicoteando-se mutuamente, com des-
respeito 4 directorfa, aos juizes e ao publico !

E o codigo foi letra morta para a.directoria do
Turf-Club. Nenhuma punicio por tantos e tado
graves desacatos !

Que respeito a lei péde uma directoria exigir dos
jockeys,se ¢ ella a primeira a menosprezar as penas
comminadas em seu codigo, punindo severamelte
os deliquentes ?

De tolerancia em tolerancia, de erro em erro, as
directorias dos hippodromos fluminenses tém con-
tribuido, em grande parte, para.a desmoralisacio
das corridas, que vao cambando vertiginosamente
do espectaculo emocionante das lutas hyppicas para
o espectaculo asqueroso da tavolagem, inpulsionado
pela roleta do pari-a-la-cbte.

A’s directorias sportivas corre o dever de oppor-
dique & serie de irregularidades diariamente com-
mettidas em seus hippodromos ; mas este s6 podera
ser forte, se uma so lei regulamentar as corridas,
se uma so interpretacao for dada ao eodigo, appli-
cando-o com egualdade, quer o delictp seja com-
mettido por Paulo ou por Sancho, no Prado Flu-
minense ou no de Itamaraty. .

Unificacio de codigo e unificacdio no seu cumpri-
mento sio medidas urgentes reclamadas para salvar
o sport fluninense do abysmo a que O vae condu-
zindo a tolerancia criminosa das directorias.

* . t

Desgostoso da parcialidade com que procedera a
honrada directoria do Jockey-Club a seu respeito,
acaba de retirar-sc do farf fluminense o distineto
sportman, Henrique Joppert, proprictario da Cou-
delaria Hammoveriana. Ao Sr. H. Joppert seguir-sc-
h#o outros, como outros o precederam.

Esperamos, porém, que, cntrando o turf flumi-
nense em novas regras, firmando-se'a moralidade
na corrida, a egualdade na punicdo dos delictos, o
respeito aos proprietarios salvaguardando os avul-
tados capitaes empenhados na manutencio de im-
portantes coudelarias, esperamos que a jaqueta
tricolor hannoveriana volvera a occupar logar
proeminente no furf fluminense. Nas veias de Hen-
rique Joppert gyra o sangue do velhe ‘major
Suckow, o fundador do furf nacional; elle néo re-
negard o enthusiasmo pelo turf, a que se dedicou
desde os mais tenros ainnos.

Esperamol-o breve, porque confiamos que as di-
rectorias dos hippodromos, no interesse de sua
dignidade, erguerdo o sport & altura que lle as-
signalou o velho major Suckow.

BELZEBUT.

Imprensa H. Lombaerts & .
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O proximo numero do Arbum trard o retrato e o esbogo
biograpbico de
J0f0 LOPES

A0S NOSSOS ASSIGNANTES

O Album, sob pena de inutilisar as suas magni-
ficas phototypias, ndo péde ser remettido, nu-
mero por numero, pelo Correio. Ao mesmo tempo
Intamos extraordinariamente com a falta de bons
entregadores. Por consequencia, muitos dos nossos
assignantes se queixam, com razao, de nio haver
recebido nem o primeiro nem o segundo numero.

Rogamos-lhes encarecidamente que nos relevem
essas irregularidades, inherentes ao inicio de toda a
emprezad’este genero. Os Srs. Lombaerts & C. (rua
dos Ourives n. 7) atlendem a qualquer reclamacio
que lhes for dirigida, emquanto nao inauguramos
um servico regular de expedicao e de entrega.

-

. ISMENIA DOS SANTOS

O Album prometteu dar hoje o retrato e o es-
boco biographico de Ismenia dos Santos, mas os
nossos leitores contentam-se com o retrato; ndo é
assim?

A toda e qualquer senhora que passou dos trinta
annos é impertinencia e grosseria perguntar a edade,

Ora, o eshoco biographico teria naturalmente que
principiar por ahi, enés por coisa nenhuma seria-
mos impertinentes e grosseiros.

Demais, as mulheres — principalmente as actri-
zes—tém a idade que parecem ter. Ismenia tém tido
todas, conforme os seus personagens ; ainda ulti-
mamente, vendo-a representar um dos seus ultimos
papeis, demos-lhe vinte e tres annos. Acham pouco ?
Pois bem, vinte e cinco, e ndo fallemos mais nisto.

*

Demais, que interesse poderiam ter as datas com
que enchessemos esta noticia ? Para a Arte, Isme-
nia nasceu no theatro S. Luiz, transformado hoje
em casa de bilhares, e cresceu e fez-se gente ao lado
de Furtado Coelho, scu amigo e seu mestre.

Data d'ahi o prestigio que foi adquirindo sobre o
publico, prestigio que ndo fez sendo augmentar com
os annos e com o estudo.

Teve ella a sua phase gloriosa, e durante muito’
tempo caminhou de 1iriumpho em triumpho ; se
hoje vive afastada do theatro, nio é que se extin-
guisse n'ella o fogo sagrado da Arte, nao é que o
seu talento sossobrasse; retrahio-se diante da in-
differenca que o publico ha muito tempo revela
por qualquer tentativa verdadeiramenle artistica.
Néo 6 uma vencida: é simplesmente uma resignada.

Se hoje esse Lazaro, o theatro, encontrasse um
Christo que lhe dissesse: Surge et ambula ! ella ahi
estava com todo o seu impeto, com todo o seu en-
thusiasmo, com todo o seu talento de outr’ora.

*

Seria longa a enumeracio, mesmo incompleta,
dos papeis brilhantemente desempenhados por Is-

!
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menia dos Santos durante o seu longo tirocinio
artistico. Lembraremos apenas dous, que ella se
atreveu a interpretar depois da Ristori, e nos quaes
— digamol-o para honra sua— alcancou extraordi-
nario successo, conseguindo impressionar profunda-
mente o publico: Soror Theresa e Maria Antonietta.
Como actriz, poucas vezes cedeu a0 méao gosto
do publico, e como emprezaria, se hoje explora o
trolol6, para empregar aqui o pittoresco vocabulo
inventado pelo defunto Galvdo, manteve, em com-
' pensaciio, no theatro S. Luiz, uma companhia dra-
matica de primeira ordem, que exhibio magnificos
dramas francezes, criteriosamente escolhidos. Foi
n'esse tempo que ella representou a Doida de Mont-
mayour, as Duas orphans,aRoubadora de criangas,
a Madona das rosas ¢ oulras pecas de muita acei-
tacao.

Quando tratou de organisar uma companhia para

o theatro Variedades, quiz Ismenia fazer reviver
esses bons tempos. e cercou-se de artistas drama-~
ticos da ordem de Guilherme de Aguiar, Aréas, Me-
deiros, etc. Escolheu um drama que offerecia larga
margem ao talento d’esses artistas, e em que ella
sobresahia admiravelmente, a Meia Noite... Fez
depois uma réprise do Filko de Coralia, comedia
em que tem um dos seus melhores papeis... Mas
todos 0s seus bons desejos naufragaram de encontro
ao medonho escolho da indifferenca do publico, e
ella, entdo, recolhendo-se aos bastidores e fazendo-se
substituir por Leonor Rivero, transformou a indole
do seu theatro, e enriqueceu, pondo em scena a
Mimi Bilontra, o Frei Satanaz ¢ outras victo-

riosas pachuchadas, que lhe dao nauseas.

*

Ein toda a sua existencia ariistica Ismenia s6 fez
uma coisa ma: foi ter engordado como engordou.
Se apparecesse o alludido Lazaro, ella ja nao seria
o anjo da meia noite, mas, em compensacao, daria
ainda uma esplendida Coralia ; ndo representaria
os papeis de Jeanne Hading, mas representaria os
de Marie Laurent, e seria admiravel, e ouviria de
novo os applausos e as acclamacoOes que a exalta-
ram e fortaleceram, até que o desanimo lhe fez tro-
car o camarim da actriz pelo escriptorio da empre-
zaria.

he

A.
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CHRONICA FLUMINENSE

O Sr. Sebastido Pinho foi para a rua.

A mesrhissima coisa — ir para a rua — pretende
o modesto e utilissimo servidor do povo, conhecido
pelonome de engraxate’- Conseguil-o-ha ? Duvido...

Entretanto, de todos osimpedimentos do transito

publico, é o engraxate 0 menos inoffensivo. O me-

nos inoffensivo e o mais util. Prefiro o engraxate ao
kiosque. Se podesse, advogava a sua Causa. E nao
seria muito estender a mio a quem tantas vezcs
me pegou 1o pé... Infelizmente ndo tenho relacdes
com a Intendencia Municipal.

*

Esta douta corporacdo transferio em 1892 o Car-
naval para Junho; mas como em 1893 a Natureza
parece disposta a dar-nos Junho em Fevereiro,
acontece a0 Carnaval 0 mesmo que ao Sr. Pinho:
vae para a rua.

\ O Carnaval é mais feliz que o engraxate.
%

Uma nota litteraria: o apparecimento da Fami-
lia Medeiros, romance de D. Julia Lopes de Al-
meida.

Outra: a publicagio da Folka azul, de Heitor
Guimaraes.

Ainda ndo vi o periodico. Percorri apressada-
meute algumas paginas do romance. Pareceu-me
bem escripto, bem observado, e com a grande e
singular qualidade de ser genuinamente nacional.

Julia Lopes de Almeida é hoje, talvez, a pri-
meira das nossas prosadoras. O seu livro merece
toda a attencido, e o Album se occupara delle n'um
artigo especial. Faco aqui uma simples referencia,
sem a qual a minha chronica seria incompleta.

%

A publicacdo de um romance brasileiro, apezar
de ser um facto bastante anormal, é menos admira-
vel que a importacéo de carne fresca do estrangeiro.

Nada, entretanto, me admira, porque decidida-
mente estamos na epoca das coisas mais espantosas
que ainda se viram.

Quem ha quatro annos dissese que 0 Banco do
Brasil havia de fazer fusdo com outro estabeleci-

1 0 vocabulo engrazate nio tem autoridade classica, mas ha

de figurar nos futuros diccionarios do idioma luzo-brasileiro,
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mento de credito, ainda por nascer, passaria por
doido. E' o mesmo que se disseram hoje que d’aqui
a tempos o.Jornal do Commercio fara fusao com o
Album.

Entretanto, o Banco do Brasil e o da Republica

fundiram-se.
*

Tambem por doido passaria quem previsse em
Gaspar da Silva — no nosso Gaspar da Silva — 0
futuro visconde de S. Boaventura.

Pobre rapaz! intelligente, robusto, cheio de vida,
trinta e sete annos apenas... e ja visconde, e, o que
é mais triste, visconde sem se saber por que, Vis-
conde pela unica razdo de que o néo era.

Inche como um pavio, Sr. visconde de S. Boa-
ventura, e mire-se vaidoso no ouro — ou no plagqué
— da sua corda; mas o que sua magestade o Sr.
D. Carlos I néo podera fazer, por mais titulos com
que pretenda desfigurar a pessoa de V. Ex., é apa-
gar do meu espirito a lembranca d’aquelle affectuoso
Gaspar, d'aquelle doce bohemio, que tantas vezes
dividio commigo o pandel6 das suas alegrias e a
broa dos seus dissabores.

Emfim, o caso poderia ter sido mais funesto...
Imaginem se o despachassem conde! Dos males o

menor.
*

Entretanto, a desgraca succedida a Gaspar da
Silva, conde de S. Boaventura, ndo me impressio-
nou tdo dolorosamente como o desastre de que foi
victima Jo@o Ribeiro, o reputado philologo, o
inspirado poeta, o espirituoso chronista, que é uma
das glorias da nossa geracao litteraria.

Jodo Ribeiro esti arriscsdo a perder um dos olhos,
brutalmente ferido por um -desses terriveis conduc-
tores de « carrocinhas de mio », mais brutos que os
proprios irracionaes que elles substituem.

Faco ardentes votos para ver o meu illustre col-
lega e amigo brevemente restituido 4 vida activa e
laboriosa que o engrandeceu.

*

Agora um conto:

A coisa passou-se na minha terra, no meu sau-
doso Maranhdo, durante um banquete de casa-
mento. O padrinho da noiva era um sujeito inculto,
muifo asneirdo, mettido a poeta. A’ sobremesa

o

convidaram-n'o a brindar os noivos, e clle, erguen-
do-se de taca em punho, exclamou :

Todo aquelle cujo este
Que precura se casa,
Pensa que adienta, atraza
Quando vae buscd muié...

E foi por diante o desalmado, dizendo mal do
comjungo-vobis, com grande escandalo de toda a
mesa e desespero dcs 1n0ivos.

*

0 Sr. Dr. Erico Coelho, com o apocalyptico dis-
curso que proferio na cerimonia da collaccao do
grio aos doutorandos de 1892, fez-me lembrar esse
infeliz poeta de sobremesa.

Os seus discipulos investiram-n'o gostosamente
das funccoes de paranympho, e elle teve o mao
gosto de por luto e ir para a tribuna dizer aos afi-
lhados que os seus diplomas scientificos haviam de
baixar mais tarde como os papeis da Bolsa, e que
elles, os rapazes, sentiriam os effeitos da carestia
geral, e comeriam o pao que o diabo amassou !

Ora adeus ! o ser medico, pelo menos no Rio de
Janeiro, ainda é e sera uma profissio rendosa, a
menos que o estado sanitario da cidade em todos os
verdes futuros seja tdo satisfatorio como no pre-
seute. Satisfatorio, entenda-se, para quem nao
for medico, nem boticario, nem padre, nem empre-
zario de carros funebres, como o Sr. de H., que,
segundo me consta, jai fez voto de nao beber cham-
pagne emquanto ndo apparecer ahi uin caso de
febre amarella.

*

A congregacdo da Faculdade de Medicina protes-
tou solemnemente, em publico e raso, contra a pi-
lheria do Sr. Dr. Erico, ¢ resolveu que d’aqui por
diante o discurso official da collaccao do grao
ndo serad pronunciado por um paranympho mas por
um lente eleito pelos seus collegas. E' de esperar
que estes elejam um orador de menos chalaca.

*

Veja ao que se expoz o Sr. Dr. Erico! E a con-
gregacdo, creia, ndo foi a unica a protestar: no dia
da cerimonia tao ridiculisada no discurso, dous
individuos sahiam da Escola, e dizia um para o

outro:
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menia dos Santos durante o seu longo tirocinio
artistico. Lembraremos apenas dous, que ella se
atreveu a interpretar depois da Ristori, e nos quaes
— digamol-o para honra sua— alcangou extraordi-
nario successo, conseguindo impressionar profunda-
mente o publico: Soror Theresa e Maria Antonietia.

Como actriz, poucas vezes cedeu ao mao gosto
do publico, e como emprezaria, se hoje explora 0
trolold, para empregar aqui O pittoresco vocabulo
inventado pelo defunto Galvéo, manteve, em com-

* pensacdo, no theatro S. Luiz, uma companhia dra-
matica de primeira ordem, que exhibio magnificos
dramas francezes, criteriosamente escolhidos. Foi
n'esse tempo que ella representou a Doida de Mont-
mayour,as Duas orphans, a Roubadora de criangas,
a Madona das rosas e outras pecas de muita acei-
tacao.

Quando tratou de organisar uma compauhia para
o theatro Variedades, quiz Ismenia fazer reviver
csses bons tempos. e cercou-se de artistas drama-~
ticos da ordem de Guilherme de Aguiar, Aréas, Me-
deiros, etc. Escolheu um drama que offerecia larga
margem ao talento d'esses artistas, e em que ella
sohresahia admiravelmente, a Meia Noite... Fez
depois uma réprise do Filho de Coralia, comedia
em que tem um dos seus melhores papeis... Mas
todos os seus bons desejos naufragaram de encontro
a0 medonho escolho da indifferenca do publico, e
ella. entdo, recolhendo-se aos bastidores e fazendo-se
substituir por Leonor Rivero, transformou a indole
do seu theatro, e enriqueceu, pondo em scena a
Mimi Biontra, o Frei Satanaz e outras victo-
riosas pachuchadas, que lhe dao nauseas.

* \

Ein toda a sua existencia arlistica Ismenia s6 fez
uma coisa ma: foi ter engordado como engordou.
Se apparecesse o alludido Lazaro, ella ji nao seria
o anjo da meia noite, mas, em compensacao, daria
ainda uina esplendida Coralia ; ndo representaria
os papeis de Jeanne Hading, mas representaria os
de Marie Laurent, e seria admiravel, e ouviria de
novo os applausos e as acclamagOes que a exalta-
ram e fortaleceram, até que o desanimo lhe fez tro-
car o camarim da actriz pelo escriptorio da empre-
zaria.

A.

(HRONICA FLUMINENSE

O Sr. Sebastido Pinho foi para a rua.

A mesissima coisa — ir para a rua — pretende
o modesto e utilissimo servidor do povo, conhecido
pelo nome de engraxate’. Conseguil-o-ha? Duvido...

Entretanto, de todos osimpedimentos do transito
publico, é o engraxate 0 menos inoffensivo. O me-
nos inoffensivo e o mais ufil. Prefiro o engraxate ao
kiosque. Se podesse, advogava a sua causa. E nao
seria muito estender a mao a quem tantas vezes
me pegou no pé... Infelizmente ndo tenho relacoes
com a Intendencia Municipal.

*

Esta douta corporacdo transferio em 1892 o Car-
naval para Junho; mas como em 1893 a Natureza
parece disposta a dar-nos Junho em Fevereiro,
acontece ao Carnaval 0 mesmo que ao Sr. Pinho:
vae para a rua.

, 0 Carnaval é mais feliz que o engraxate.
*

Uma nota litteraria: o apparecimento da Fami-
lia Medeiros, romance de D. Julia Lopes de Al-
meida.

Outra: a publicacdo da Folha azul, de Heitor
Guimaraes.

Ainda ndo vi o periodico. Percorri apressada-
mente algumas paginas do romance. Pareceu-me
bem eseripto, bem observado, e com a grande e
singular qualidade de ser genuinamente nacional.

Julia Lopes de Almeida é hoje, talvez, a pri-
meira das nossas prosadoras. O seu livro merece
toda a attencdo, e o Albwm se occupari delle n'um
artigo espeéial. Faco aqui uma simples referencia,
semn a qual a minha chronica seria incompleta.

%

A publicacdo de um romance brasileiro, apezar
de ser um facto bastante anormal, é menos admira-
vel que a importacdo de carne fresca do estrangeiro.

Nada, entretanto, me admira, porque decidida-
mente estamos na epoca das coisas mais espantosas
que ainda se viram.

Quem ha quatro annos dissese que o Banco do
Brasil havia de fazer fusao com outro estabeleci-

' ' 0 vocabulo engrazate ndo tem autoridade classica, mas ha
de figurar nos futuros diccionarios do idioma luzo-brasileiro.
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mento de credito, ainda por nascer, passaria por
doido. E’ 0 mesmo que se disseram hoje que d’aqui
a tempos o Jornal do Commercio fara fusio com o
Album.

Entretanto, o Banco do Brasil e o da Republica
fundiram-se.

®

Tambem por doido passaria quem previsse em
Gaspar da Silva — no 1osso Gaspar da Silva — o
futuro visconde de S. Boaventura.

Pobre rapaz! intelligente, robusto, cheio de vida,
trinta e sete annos apenas... e ja visconde, e, o que
é mais triste, visconde sem se saber por que, Vis-
conde pela unica razdo de que o ndo era.

Inche como um pavao, Sr. visconde de S. Boa-
ventura, e mire-se vaidoso no ouro — ou no plagué
— da sua corbda; mas o que sua magestade o Sr.
D. Carlos I néo podera fazer, por mais titulos com
que pretenda desfigurar a pessoa de V. Ex., é apa-
gar do meu espirito a lembranca d'aquelle affectuoso
Gaspar, d’aquelle doce bohemio, que tantas vezes
dividio commigo o pandelé das suas alegrias e a
broa dos seus dissabores.

Emfim, o caso poderia ter sido mais funesto...
Imaginem se o despachassem conde! Dos males o
menor.

®

Entretanto, a desgraca succedida a Gaspar da
Silva, conde de S. Boaventura, ndo me impressio-
nou tdo dolorosamente como o desastre de que foi
victima Jodo Ribeiro, o reputado philologo, o
inspirado poeta, o espirituoso chronista, que é uimna
das glorias da nossa geracao litteraria.

Jodo Ribeiro esta arriscedo a perder um dos olhos,
brutalmente ferido por um -desses terriveis conduc-
tores de « carrocinhas de mao », 1nais brutos que os
proprios irracionaes que elles substituem.

Facgo ardentes votos para ver o meu illustre col-
lega e amigo brevemente restituido 4 vida activa e
laboriosa que o engrandeceu.

%

Agora um conto:

A coisa passou-se na minha terra, no meu sau-
doso Maranhdo, durante um banquete de casa-
mento. O padrinho da noiva era um sujeito inculto,
muifo asneirdo, mettido a poeta. A’ sobremesa

[

convidaram-n’o a brindar os noivos, e elle, erguen-
do-se de taca em punho, exclamou :

Todo aquelle cujo este
Que precura se casi,
Pensa que adienta, atraza
Quando vae busca muié...

E foi por diante o desalmado, dizendo mal do
conjungo-vobis, com grande escandalo de toda a
mesa e desespero dos noivos.

*

O Sr. Dr. Erico Coelho, com o apocalyptico dis-
curso que proferio na cerimonia da collaccdo do
grio aos doutorandos de 1892, fez-me lembrar esse
infeliz poeta de sobremesa.

Os seus discipulos investiram-n'o gostosamente
das funccdes de paranympho, e elle teve o méo
gosto de por luto e ir para a tribuna dizer aos afi-
lhados que os seus diplomas scientificos haviam de
baixar mais tarde como os papeis da Bolsa, e que
elles, os rapazes, sentiriam os effeitos da carestia
geral, e comeriam o pao que o diabo amassou !

Ora adeus ! o ser medico, pelo menos no Rio de
Janeiro, ainda é e serd uma profissio rendosa, a
menos que o estado sanitario da cidade em todos os
verdes futuros seja tdo satisfatorio como no pre-
sente. Satisfatorio, entenda-se, para quem néao
féor medico, nem boticario, nem padre, nem empre-
zario de carros funebres, como o Sr. de H., que,
segundo me ‘consta, ja fez voto de ndo beber cham-
pagne emquanto ndo apparecer ahi um caso de

febre amarella.
*

A congregacao da Faculdade de Medicina protes-
tou solemnemente, em publico e raso, contra a pi-
lheria do Sr. Dr. Erico, ¢ resolveu que d’aqui por
diante o discurso official da collaccdo do gréo
nao serd pronunciado por um paraiympho mas por
um lente eleito pelos seus collegas. E’ de esperar
que estes elejam um orador de mienos chalaca.

*

Veja a0 que se expoz o Sr. Dr. Erico! E a con-
gregacao, creia, nao foi a unica a protestar: no dia
da cerimonia tao ridiculisada no discurso, dous
individuos sahiam da Escola, e dizia um para o

outro:
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— Aquelle paranympho me parcee doido !
__ Doido, ndo; tem manias. ..
— Pois bem, ¢ um paranympho maniaco !

A.A.

-

GENUFLEXA

NO ALBUM DA EXMA. SRA. D. ADELAIDE AMOEDO

Este livro ¢ um altar. Ajoelha-te, minh’alma;
Uma santa aqui esta, fronte serena € calma,
Todo o bem no sorrir, no olhar toda a bondade...
Dé-1he outro nome alguem, eu chamo-lhe amizade.

Seja a tua oragdo breve, porém sincera

— Aqui ha um canto azul de céo de primavera,
Paz, affecto, ideal, doguras infinitas...
Ajoelha-te a resar, alma que em mim palpitas !

Resa. Tens de chorar os olhos teus vermelhos ?

Um consolo aqui esta. Minh'alma, ja, de joelhos!

A aza, de espinho méo, por tanto descaminho

Tens em sangue? Aqui ha quemte arranqueesse espinho.

Resa. Horrivel visdo que gela e terrifica

— A morte —em sonho vés? Alma, ajoelhada fica!
Eil-a, a vida aqui .estd, nem.dores ha que a ventam;
Toda ella é um sorrir, sob infinita bengam.

3

De joelhos, como estd, a alma tudo esqueceu,
Magoas, desillusdes de ideaes que vio cahidos,
E,-abafando em si mesma o echo de seus gemidos,
Ouve, entrando este livro, os canticos do céo.

"‘AUBERTO DE OLIVEIRA.

Santa Rosa (Nictheroy), Setembro de 1892.

.

VERDADES

Numa chronica escripta d'esta capi
Pharol, de Juiz de Fora, Valentimp tl\?[;gg?ﬁgez
traca, com tinta demasiado sombria, um quadro
infelizmente fiel, do nivel litterario da socieda.dé
brasileira na actualidade:

« O gosto publico, que promettia desenvolver-se
diz elle, cahio n'um miscravel estado de apathia 6
tem decrescido sempre.

be
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_produzido por essas causas, occorreu simultanea-

semn imprensa, sem clubs, sem saldes, os escripto-

‘tade de escrever, ¢ com ollas até o geito, a ma-

~ bellas obras; pesa-lhes o tedio na alma e o desa-

se animando, - porém, a publicar nenhum, com re-

_ ferenca do publico.

<

Cada vez lé-se menos; e somente obras estran-
geiras, mas de autores celebres, logram aceitacao
e notoriedade.

Os editores, que comecavam de animar-se, ou
melhor, de apparecer, retrahiram-se completamente
6 6 cditam obras juridicas ou didactieas.

Os romancistas, comediographos, criticos e poe-
tas — que muitos havia e bons ! — néo tendo leito-
res nem, principalmente, cditores, deram de mao a
trabalhos litterarios, e foram tratar de outros offi-
cios, menos gloriosos, talvez, mas, de certo, muito
mais alimenticios. A

Com o oscasseamento da produccéo litteraria,

mente o abatimento da imprensa, cada vez mais

mercantil e politicante. '
Fechadas as portas do livro ¢ do jornal, por qual

entrar? Como cscrever? E para que? Sem livros,

res vao naturalmente perdendo a coragem e a von-

neira, o feitio.

O meio em coisas de arte é quasi tudo. »:

Acha Valentim Magalhaes que O anio litterario
de 1892 foi no Brasil tao pobre, que seria difficil
oscrever-lhe o retrospecto, por falta de materia.

Lembra que, cm taes condicoes, fora absurdo
exigir dos poucos que, por necessidade ou teimosia,
escrevem ainda, que mimoseiem O sel £SCasso pu-
blico com primores de estylo ¢ maravilhas de idéa.
Falta-lhes tudo o que é indispensavel & creacao de

nimo no braco.
0 auctor dos Quadros e contos declara -que tem
material para dar 4 estampa quatro volumes, nao

ceio de ver 0 livro esquecido em helo do mercanti-

lismo e politicagem da imprensa ¢ da.gelida indif-

Valentim Magalhdes escreveu-verdades. O brasi-
leiro com vocacdo litteraria e algum'tzﬂento é um
infeliz que todos os dias assiste a0 eshoroamento
da sua energia e do seu ideal. Nao ha neste paiz
profissdo (7). mais desgracada que & do homem de
lettras. A ' )

CosImo.

UMA CARTA

“Por inconcebivel capricho da reparticio postal,
s6 agora me veio ter 4s mios um cxemplar do
n. 42 (14° anno) de La Revue Diplomatique, de
Pariz, impresso em 15 de Outubro ultimo, O qual

me foi obsequiosamente remettido de Franca por
José Avelino. |

A
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Vem ahi publicada uma carta que este meu illus-
tre amigo dirigio de Vichy, com data de 23 de
Setembro, ao Sr. Teixeira de Andrade, o campedo
da convencdo litleraria franco-brasileira.

*

Comeca a carta por dizer que a propricdade lit-
teraria dos estrangeiros ha muito tempo existiria
no Brasil, se 0 Imperador ndo se oppozesse obsti-
nadamente a essa medida, e se os ministros de sua
magestade nao fossem senhores absolutos de ca-
maras unanimes e de maiorias submissas e absor-
venles. Isso é verdade

Mas em seguida, descreévendo Jos¢ Avelino o,

‘movimento littcrario de nossa terra, diz coisas
que ndo podem passar sem protesto. E' de admirar
que as escrevesse uin homem de tanto talento e de
tanta penetracio.

José de Alencar, diz elle, era pobre, mas, roman-
cista e dramaturgo como o fecundo Jorge Ohnet
(desastrada approximacdo !), fez do seu immortal
Guarany, romance e libretto de opera, a base de
uma fortuna que seria opulenta, se a morte o nao
levasse na forca do genio, antes que elle realizasse
as suas grandes concepcoes.

Quero crer que José Avelino se refira & fortuna
pecuniaria de Alencar, porque a litteraria nao po-
dia ser mais cousideravel nem mais brilhante. Se
assim &, dirija-se o sympathico missivista ao editor
Garnier, o millionario, ¢ indague quanto recebeu o
grande romancista pcld pubhcagdo dos seus volu-
mes. Ficara dolorosamente eonvencido de que o
primeiro litterato brasileiro teria morrido & fome se
vivesse exclusivamente da litteratura.

Fallando do theatro nacional, José Avelino es-
quece-se de Martins Penua, e c1ta outros escrlpto-
res cujos servicos & litteratura dramatica sdo pura-
mente hypotheticos.

Franca Junior e Oscar Pederneiras figuram na
carta como «dous homens illustres, que fizeram
grandes esforcos para a resurreicao das lettras bra-
sileiras,» Franca Junior escreveu duas boas come-
dias, Dzrezto por linhas tortas e as Doutoras, além
de alguns folhetins interessantes ; Oscar Pedernei-
ras, esse era um rapaz de espirito fazedor emerito
de calembours e nao pretendeu, cuido, metter-se
a redemptor quando escrevcu g Cdrie em ceroulas
ou o Bendegd.

Entretanto, ainda mais admiravel é dizer José
Avelino que Franca Junior e Oscar Pederneiras dei-
xaram dous successores em Filinto de Almneida e
Valentim Magalbdes, quando, meu Deus ! néo ha
espiritos nem temperamentos que menos se pare-
cam.

-Tratando da nossa poesia, escreve José Avelino
que o Sr. Bardo de Paranapiacaba, traduzindo o
Jocelyn, excedeu ao poeta francez na inspiracio e
melodia do verso. Admittamos, com um supremo

- esforco de imaginacdo, que alguem fizesse versos
mais melodiosos que os de Lamartine ; mas como

diabo uma traduccdo péde ser mais inspirada quc o
respectivo original ?

Dir-se-ia que o autor da carta dcsconhece abso-
lutamente o poeta das Medilagoes, porque mais
adiante faz do Sr. Mucio Teixeira um parnaziano...
como Lamartine (Lamartine parnaziano!), e um na-
turalista «aux traits d’observation aussi délicats que
ceux de Richepin ».

Luiz Delphino, Raymundo Corréa e Olavo Bilac,
diz a carta, fazem sonetos que lembram a phase
lyrica e sentimental dc Alfredo de Musset, ¢ Ro-
zendo Muniz é a musa apaixonada do amor e da
saudade...

De Luiz Murat ¢ de oulros poetas nem palavra;
entretanto, Raul Pompeia, que nunca fcz um verso,
figura entre o genus trritabile vatum.

Felix Ferreira é considerado por Jos¢ Avelino
um paciente e ardente investigador dasvelhas chro-
nicas que enriquecem as nossas bibliothecas, e...

Mas aonde nos levaria esta analyse ?

A carta, escripta evidentemente « para francez
ler », termina affirmando a existencia de uma So-
cieté des gens de leltres mno Brasil, presidida pelo
« Girardin brasileiro ». O Girardin brasileiro é Fer-
reira de Araujo, que tem muito talento, muito es-
pirito, muita competencia, mas parece-se tanto com
Girardin como um ovo com um espeto.

. *

Certo sujeito contava a um amigo: — Meu pae
era tio gordo, que, quando entrava na banheira,
para tomar banho, a agua entornava-se por féra
até a ultima gota ! — O amigo vingou-se, respon-
dendo : — Pois 0 meu era tido magro, que, quando
entrava na banheira, o nivel d'agua baixava !..

A Revista Diplomatica tambem se vingou de José
Avelino,. fazendo preceder a sua carta de algumas
linhas em que o apresenta como «un homme d’Etat
brésilien, qui a joué une role si actif et si préponde-
rant dans I'établissement des institutions républi-
caines de son pays ».

A,

-

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

I

( Continuagdo)

Em zig-zag, descia os degréos, ao centro, um
tapete estreito, vistoso, de ramarias pallidas, em
tom de cor elegante, procurando mais a tenuidade
das tintas do que a vivacidade leonina d'esses
pannos encarnados, proprios para adornar portas

1

de uma egreja de aldeia.
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Dava gosto enterrar os botins na alfombra pel-
luda. Os passos amorteciam-se, cOMO $e 0 tapete
representasse o papel de um grande abafador.

A escada era toda de marmore branco. Reflectia
os raios que wmn comburente de gaz projectava do
alto do patamar, por sua vez sumido 11a ramaria
das plantas de adorno, o que é o prototypo, mal
comparando, dos jardins que 0s antigos plantavam
1o interior das ‘suas habitacoes. Os nardos denun-
ciavam-se a grande distancia pelo perfume forte, a0
mesmo tempo que crepitavam risos, palpitantes,
sonoros ¢ como que batidos por um larynge de
crystal Bacaral.

— E um escandalo — dizia comsigo 0 10SSO
heroe — aqui como na Europa : estdo tocando uma
peca de concerto e andam por alli umas garcas a
interromper.

Os amigos esperaram que O executante ter-
minasse o trecho musical. Aos ultimos accordes,
o salao teve um movimento de alegria, de convul-
sdo instantanea, e applaudio.

Uma senhora altiva e pachorrenta, toda entregue
e dada a enlevos, apaixonada por tudo quanto lhe
parecesse participar da musica, colheu, em caminho,
as maos do moco que acabava de executar Le eri
de délivrance, de Gottschalk, e, acompanhando o
gesto com um sorriso estudado de bondade, excla-
mou a meia voz :

— Muito bem ! Que musica !...

Um bando de mocas espalhou-se pelas proximi-
dades do grande patamar, como volateis que se
houvessem escapado dentre as folhagens.

N'esse momento, os tacoes dos botins dos nossos
conhecidos bateram livremente 0 marmore.

Ouvio-se uma voz deliciosa e angelica :

— Sem cerimonia, cavalheiros !

— Quem fala? perguntou rapidamente o ena-
morado a0 amigo.

— Carmen.

— Tem uma voz celestial !...

1I

Para um desterrado, hontem estudante na Eu-
ropa e hoje restituido & patria, essa nota afinada da
palavra humana, tao rara em labios de rapazes,
vibrava nos de Carmen de modo arrebatador.

Os mocos que por alli se achavam, abriram alas,
¢ 0s nossos herdes, saudando para um e outro lado
como os monarchas que passam entre a sua corte,
acercaram-se de Carmen.

— Nao sei se ja se conhecem, disse um d'clles.

— Quando criancas, respondeu a moca, CcO-
rando ao de leve e cravando na physionomia do
compalriota um olhar profundo, que denunciava
auceio e sympathia.

— Nlesse caso, repitamos as apresentacoes, uma
vez que ja nao sao as criancas do outro tempo. Car-
men, apresento-lhe o meu intimo amigo Dr. Lucio

o
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litado juntos.

X

e ———

Herrera, filho do coronel Herrera ; Lucio, apresento-
te Carmen, a rainha dos saraos.

__ 0O Dr. Herrera ja o conhece, é a lisonja feita
homemn. o

— Repare que a lisonja é feminina.

__ Grammaticalmente, nada mais.

__ O meu amigo Carrero, disse Lucio Herrera,
disse talvez a metade.... .

Carmen percebéra que o joven doutor ia proferir
alguma galanteria e, em tempo, de prompto, cor-
tou-lhe a palavra, convidando os dous amigos
a entrarem para o saldo. Iam principiar as
dausas.

A moca, usando de uma familiaridade pouco vul-
gar na sociedade de Montevidéo, impulsada, talvez,
por um sentimento de vaidade, apresentou o seu
companheiro de infancia aos amigos, 4s amigas, a
mae e ao padrasto. ,

O aspecto do saldo transformou-se com a pré-
senca de Lucio. Nao houve olhos que nao se
cravassein n'elle. O padrasto de Carmen conver-
sava a um canto da sala com o coronel Herrera.
Tinha a mesma graduacao militar que o amigo.
Eram do tempo de Urquiza e de Rosas; haviam mi-

Como cerimoniosamente soe proceder-se na boa
sociedade montevideand, todos os homens simulta-
neamente se ergueram, € esperaram o comprimento
de Lucio Herrera e de Carrero, o seualfer ego.
O coronel Herrera saboreava, deitando um olhar
obliquo e protectivo sobre o filho, 0 triumpho do
seu querido Lucio, o orgulho da sua- velhice, a
prenda. unica, que lhe restava de-uma viuvez pre-
matura. As mulheres coxixavam umas com as
outras em rapidos commentarios, que em resumo
diziam :

— E’ um rapagio!

— FE divino !

— E uma nova conquista de Carmen !

Os dous coroneis, pareciam talhados pelo mesmo
molde. Altos, elegantes, tinham os craneos limpos,
ostentando grandes calvas luzentes e bem deli-
neadas.

Um bigode encanecido e hasto vegelava forte-
mente no sobrelabio e sobre elle recurvava-se, a
meio, o nariz, d'onde partiam profundos vincos
proprios da edade. Essas duas physionomias de mi-
litares eram graves como as dos gigaitescos sol-
dados da Queen’s Guard. Nos olhos pequenos,
porém vivos, liam-se pensanentos identicos. A
estatura alta, o tronco do corpo bem formado,
athlelico, o ventre meio abahulado, bracos longos,
pesados, em cujas extremidades se escondiam, em
pares de luvas pretas, as maunoplas adextradas no
manejo da espada, o som da voz rouquenho mas
fortificado por larynges habituadas 4 imposicao e
ao mando, o meneio pausado da cabeca, a rijeza
da's.pernas bem calcadas, o todo, emfim, dos dous
militares participava da egualdade e uniformidade

de caracter.
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Eram verdadeiramente amigos.

A 1mais, ligava-os 0 mesmo credo politico, o que
constitue no Rio da Prata a melhor carta de re-
commendacdo. Eram dous estelos do partido blanco,
e gosavam de pequenas rendas.

Em quanto licenciados do servico militar, sabo-
reavam os editoriacs dos jornaes do seu partido,
que, sem piedade, batiam a politica dos homens
que se achavam no poder, pertencentes ao partido
colorado. Aos brasileiros ndo perdoavam nem o
auxilio prestado ao general Flores nem o bombar-
deio de Paysandu.

O coronel Herrera agradecen, bastante impres-
sionado, o elogio que lhe acabava de fazer o
amigo, o coronel Alvarez Blanco, ao falar-lhe de
Lucio.

O peito do velho soldado arfou, largo e recur-
vado, comno se por veutura tivesse aspirado o orgu-
l1ho universal. %

Dolores, a esposa do coronel Alvarez Blauco e
por consequencia mae de Carmen, esperou um mo-
mento. Depois, com esse habito particular das se-
nhoras de Montevidéo, repetio o comprimento, vol-
tando-se a meio corpo para Lucio Herrera :

— Entdo... como tem passado, cavalheiro?

Lucio reéspondéu com duas banalidades, n'um hes-
panhol 1120 muito castico, pois desde os sete annos
achara-se na Europa onde-se fora formar em me-
dicina.

Entretanto, as mocas sorriam, perdoando e ap-
plaudindo as faltas do compatriota. Houve duas
que juraram ser a linguagem de Lucio do mais
puro idioma de Espronceda. Carmen fol mais
franeca.

— E um honito rapaz —disse —que fala bas-
tante mal o hespanhol.

— O que te deve convir—atalhou uma falsa
amiga.

— Porque?

— Porque d’esse modo praticaras o francez com
Lucio. Como ndo entendemos esse idioma, ficam
vocés em plena liberdade.

— Comprehendo... mas ignoras por ventura que,
fallando francez ou hespaunhol, sou sempre incom-
prehensivel ?

— T’ que escolhes muito....

— Porque sou exigente.

— E porque és... orgulhosa.

— Da minha nullidade ?

— Pelo contrario, do teu talento, do teu ca-
racter, e, mais dg que tudo, da tua belleza. Cale-
mo-nos; estio olhando para ti.

Carmen voltou-se e deu comos olhos avidos da
sociedade presente, que a contemplava, como que
embebida n'uma adoracdo mystica. Depois, com-
prehendeu a razdo d’aquella aturada observacio :

Lucio, sem dizer palavra, esquecia-se por momentos

do logar em que se achava. Fazia de Carmen a
salamandra e submettia-a ao iucendio voraz dos

o

seus olhares, lougos, filtrando ardores de senti-
mento profundo.

As conversas seguiram sem interrupcdo. Lucio
contemplou o typo de Carmen, sob uma impres-
sao suspeita. Entretanto, talvez se nao enganasse
muito. Commetteria, quando muito, um erro de
approximacao.

.Carmen vestia com extrema modestia. Um ves-
tido sem exageracoOes de talho e feitio descia-lhe ao
longo do corpo em ligeiras ondulacbes. Era cor
de vinho e desenhava-lhe imprudentemente todas
as curvas anteriores do busto. O collo arfava-lhe
com um movimento compassado ¢ isochrono.

N#o muito,comprida, a barra do vestido deixava
ver os pés demasiado pequenos e aristocraticos.

Esses pesinhos batiam o tapete com impaciencia.
Na apparencia, Carmen era a placidez personifi-
cada ; na realidade, aquelle envolucro humano
escondia uma natureza de gymnoto electrico.

O rosto era de oval plastico, o mais obediente
as regras da esthetica. As faces tufavam-se-lhe
emabundancia de carnes, do que resultavam duas
mimosas covinhas nas proximidades: dos can-
tos labiaes.

A pallidez cobria aquelle rosto, indescriptivel,
porque a belleza de Carmen nao se copiava, via-se.
De um a outro momento, esbatia-se-lhe a cor das
faces, e passava por sobre ellas como que ligeiros
vapores de nacar. Nesses instantes, vinham os sor-
risos. ‘

Carmen tinha a pudicicia infaniil. Nao- sabia
sorrir sem corar.

Os olhos, tinha-os grandes, negros, vivose
luzentes. Dir-se-ia, ao vel-os, tao brilhantes, que
a possuidora d’aquelles diamautes pretos evaporava,
sob a influencia do ardor dos olhares, lagrimas que
nem as palpebras chegavam. Acariciava-os, ora a
morbidezzn de uns olhos de veneziana, ora flame-
java-lhe nas orbitas a ardentia do olhar.

Nao se podia affirmar que os olhos de Carmen
falassemm nem que lhe denunciassem o caracter.
Quando mnuito, ao ver atristeza e a alegria que em
diversos momentos accusavam, dir-se-ia que o0
organismo d’essa mulher soffria successivamente a
impressio do mundo exterior, segundo as phases
do olhar. Se o fulgor se eclypsava, ahi estavam
a tristeza e a languidez ; se se illuminavam os
dous globos, negros como onyx, lampejava a ale-
gria.

- A moca bem o dissera: «sou incomprehensi-
vel ».

Participava do meneio do corpo, pausado, como
que meditado, e a um tempo, convulsionava-se,
ria, corria vertiginosamente com estrepido aterra-
dor.

ALFREDO BASTOS.

o
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PRIMAVERA
\ Al! quem nos dera que isto, como outr'ora.

Inda nos commovesse! Ah! quem nos dera
Que, inda juntos, pudessemos agora
\'er o desabrochar da primavera!

Sahiamos coln 0S Passarcs € a aurora...

E, no chéo, sobre 0s troncos cheios de hera,
Qentavas-te e dizias, de hora em hora:

« Beijemo-nos! amemo-nos! espera!y

E esse corpo de rosa rescendia,
E aos meus beijos de fogo desmaiava,
Alquebrado de amor e de cansaco;

A alma da terra gorgeiava e ria;
Nascia a primavera; e eu te levava,
Primavera de carne, pelo braco....

THEATROS

antes isto que outra coisa peior....

pelo mesmo preco.

OLAVO BILAC.

« D(’pOiS da Gabbihavemos de ouvir isto? » tal foi sumptos, tiravam todo o interesse 4 10Ssa SeCQﬁ,O
a plirase que ouvimos a um dilettante ao entrar,

terca-feira passada, no jardim do Polytheama. Pa- .
| rece de justica responder que, depois da Gabbi, Resolvemos, pois, supprimil-a, agradecendo de

I barato, e, que diabo! a ultima companhia que
trabalhou wraquelle theatro erade cavallos eclowns .

Entretanto, o Trovador teve, pela companhia rismo com que acudio ao nosso convite, e se dispoz
Iyrica Sonzone, um desempenho muito aceitavel.

0O tenor Vilalta no celeberrimo Madre infelice

%

musical, toda a velha ‘e dramatica partitura de
Verdi. Antes assim. 0 T

W

%

No Apollo voltou & scéna O Diabo no moinho,
garzuela em 2 quadros, de Cuartero e Vigarra,
{raduccéao de Figueiredo Coimbra, musica de Ra-
phael Taboada, e estreiaram-se dous bailarinos
trancezes, M. e Mme. Siane, que ndo julgamos ca-
pazes de levar muita gente 4 rua do Lavradio.

Exhibio-se no Variedades, com a Mimi Bilontra,
uma «companhia russa» que aqui esteve ha tempos,
dirigida por um dos innumeros filhos do defunto
Hermann. Nos outros theatros nenhuma novidade
houve.

*

Falleceu 0 ex-actor dramatico Florindo Joaquim
da Silva, que durante mais de trinta annos, de 1837
a 1868, trabalhou nos theatros do Rio ‘de Janeiro,
adquirindo grande popularidade.

Ha vinte e cinco annos Florindo era empregado
na Municipalidade.

Dos companheiros de Jodo Caetano s6 resta agora
o sympathico José Luiz, que completou ha dias
oitenta annos, e parece disposto a viver mais cin-
coenta.

X. ¥.. %

-

A larga parte reservada pelas nossas folhas dia-
rias aos assumptos sportivos, e o numero, relativa-
mente avultado, de revistas, que se publicam nesta
capital, especialmente consagradas aos mMesmos as-

Sport, necessariamente laconica.
coracio ao nosso gracioso collaborador Belzebut,
pseudonymo que encobre um dos mais distinctos

sportsman fluminenses, a boa vontade e cavalhei-

a mandar-nos semanalmente a sua bella prosa.

deu o ndo menos celebre dd, sendo forcado a repe-
til-o a instancias do publico. A prima-dona Sully,
correcta. O baryteno Verdini, um bello artista....

mos uma linda opinido em arle!

e

E ca estamos noés a elogial-os, porque, no fim de  de venda:
contas, ja temos aturado coisa bem ruim muito LivRARiA LoMBAERTS, Tua dos Ourives n. 7.

quietos, muito convencidos de que Deus Nosso Livraria ExcycLopepica de Fauchon e Comp., rua do Ouvidor
2 . =
Senhor Jesus Christo estava comnosco, e nés tinha- ™ et

Tilbsdh SEAiaaN dera "peatamETero el Te- CoupanHIA PHOTOGRAPHICA BrASILEIRA, rua Gongalves Dias n. 40.
cado. O publico enchia litteralmente o Polytheama,
e applaudio, n'um largo sorvo de comprehensao

0 ALsum, por emquanto, s6 é encontrado nos seguintes pontos

LivrariA LacHaup, rua Nova do Ouvidor ns. 16 & 18.

Imprensa H. Lombaerts & €.
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O proximo numero do ALBum trard o retrato de
FURTADO COELHO

JOX0 LOPES’

Capistrano\ de Abreu, o apreciado escriptor e jor-
nelista que todos conhecem,  prometieu enviar-nos
de Theresopolis, onde se acha, o perfil biographico
de Jodo Lopes, seu comprovinciano e companheiro
de infancia, para acompanhar o retrato com que
hoje se honra o nosso periodico.

Infelizmente \nio merecemos de Capistrano de
Abreu o cumprimento de sua promessa ; até a ulti-
ma hora esperamos debalde a sua magnifica prosa,
e fomos, afinal, obrigados a mandar imprimir o
Album sem ella, Todavia, se nos for enviado o pro-
mettido artigo, teremos o prazer de dal-o & estam-
pa 1o proximo numero.

Em todo o caso, a simples publicacao do retrato
de Jodo Lopes basta para demonstirar a estima e
consideracao em que temos o illustre e sympathico
cearense, que pelo seu talento e pelo seu caracter
soube, .ainda tdo moco, elevar-se 4 alta dignidade
de presidente da Camara dos‘Deputados.

A. Al

6?%
D
CHRONICA FLUMINENSE

|

O Sr. Dr Barata Ribeiro encheu toda a semana.
O nosso prefeito municipal—honra lhe seja! —tem
desenvolvido uma actividade prometledora, e parece
disposto a acabar com muitas coisas que envergc-
nham a ex-Schastianopolis.

Os decretos da prefeitura municipal tém natural-
mente descontentado a muitos individuos, ha longo
tempo habituados a velha condescendencia dos nos-
sos edis; mas creiam, meus senhores, que sem um
peuco de violencia ¢ impossivel dirigir com alguma
decencia e alguma efficacia 0s negocios municipaes
do Rio de Janeiro.

O povo fluminense, alids ordeiro e sensato, prima
pelo desrespeito 4 lei, e por uma comprehensio
phantastica dos seus deveres e dos seus direitos.
Fazer-lhe comprehender uitidanente uns e outros
seré obra de grande alcance social, embora seja
preciso, para leval-a ao cabo, distribuir alguns pu~
x0es de orelhas e mesmo alguns pontapés bem ap-
plicados. Ella por ella. Nao ha maior brutalidade
que a da ignorancia.

Nao creio que a maioria dos nossos intendentes
municipaes honre sobremaneira o criterio do eleito-
rado, nao creio mesmo que o Sr. Dr. Barata Ribeiro
seja win prefeito perfeito,mas creio que a municipa-
lidade, organisada como esta, cousiga em seis mezes
o que todas as municipalidades do Imperio nao con-
seguiram em sessenta e sele annos.

Sejamos bons municipes, e em pouco tempo o
Rio de Janeiro, que tem elementos para ser a mais
bella cidade do mundo, rivalisard, pelo menos, com

fe
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a mais bella cidade da America do Sul,—o que 10
ser pouco.
. *

Entre as medidas decretalas pela Municipalidade
figura a yestituiciao do Carnaval 4 sua epoca pPro-
pria.

Ainda bem que nao teremos este anno, como 10
anno passado, a inqualificavel extravagancia de
mascarados em Junho. Pela parte que me toca, po-
deria o Carnaval desapparecer dos 110S30S costuines,
que ndo me deixava saudades. Acho que esse di-
vertimento ndao se coaduna com a educacao mo-
derna.

Esta é uma mnota wmuito subjectiva. O Carnaval,
mesmo depois da febre dos prados, dos hippodro-
mos, dos bellodromos e dos frontdes, continua a
ser 0 nosso divertimento popular por excellencia,
e eu Ndo sou egoista : viva o Carnaval !

Entretanto, protesto, como sempre protestei, e
como continuarei a protestar emquanto achar um
cantinho em que albergue a misha prosa, contra
esse indecoroso espectaculo de mulheres semi-
nuas, encarapitadas nos famosos carros alegoricos,
escandalizando as donas honestas, e accendendo no
espirito das donzellinhas a inveja d’aquelle ephe-
mero e illusorio triumpho.

Os rapazes dos clubs carnavalescos podem se di-
vertir sem fazer reclame ds barregans de alto bordo,
nem iluminar 4 sua custa a apotheose da prostitui-
¢ao.

%

Na minha ultima chronica escrevi que ainda nao
tinha visto a Folha Azul. Heitor Guimaraes obse-
quiou-me em seguida com a remessa de seu perio-
dico. S6 tenho que louvar a hoa- escolha da prosa
e dos versos que opulentam os tres primeiros nu-
meros. E' uma folha sympathica e primaveril, que
o publico fluminense nao deve deixar morrer.

*

A exiguidade do espaco de que disponho no pre-
sente numero do Album obriga-me a deixar no tin-
teiro quasi toda a semana. E note-se que houve um
assassinato, uma prisao importante de moedeiros fal-
sos, mais um pedido de demissdo do chefe de poli-
cia, e outras coisas que poderiam encher muito
papel. Mas eu, como dono da casa, tenho que ce-

b
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del-a aos hospedes, ¢ os leitores de certo nio se
queixarao vendo-me com tanta vaniagem substi-

tuido.
A. A,

-

FE... 0U TREVA...

Disse o espectro ao surgir da funebre enxovia !
«Ide-vos, gulotdes, deixae-me O ventre em paz.
Esta adega de pus ficou por fim vasia,

E em terra. em lama, em po, em nada se desfaz.

A matilha cruel dos goulos deshumanos
Invernou neste albergue esfuracado e immundo,
E atirava-me 4 face epithetos profanos,
E mordia sem dé meu seio nauseabundo.

Estresilhado espectro, hoje vago sem rumo,

Por esta encrusilhada onde aprendi a amar.
Como ¢ pesada e fria esta roupa de fumo,

Que me faz de sepulchro em sepulchro ajoelhar!

Quem sou?Poeira. Quem sou? Verme que o verme enfrenta.
Chamma pura do amor, que se fez esqueleto,

E que andava a carpir n'uma carne opulenta

Como Heloisa ao por do sol no Paracleto.

Onde estaes illusdes, merencorias novigas
Do coragio humano - o mosteiro do amor ?
E vés, sonhos da infancia, e vos, dores submissas,
=Per impiedosos pés machucados em flor?
!
Para onde foste, 6 sombra-errante de outras eras,
—Patativa gasil das madrugadas de ouro B
Tu, bemfaseja luz, nuncia das primaveras,
— Esperanga.. esperancga enlacada ao meu chéro ?

Minhas irmas do céo—as estrellas medrosas —
Nem uma vez sequer perguntaram por mim.
Minhas irmés da terra —as odoran es rosas—
Com receio da irmi, fugiram do jardim.

Ingratas, se uma s6 de vos morresse, iria
Noite 4 noite resar, dormir junto ao seu leito,
E, transida de dor, sem medo, apertaria

Ao meu peito febril o seu gelado peito.

Cobre os pagos da morte a terra € o esquecimento.
Quem volve o rosto mais para o sepulchro, quem?
Se continua sempre azul o firmamento,

Se sempre o mesmo aroma o calice contém?

Irrisio, dor, tormento, ancia desesperada,
Saber que ao mesmo porto arroja-nos a sorte !
Vivos, ouvi meu grito, almas, volvei ao nada :
A morte nfo é vida, a morte ndo é morte.»

Luiz MuraT.
Rio, 12 de Dezembro de 1892. —
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A FAMILIA MEDEIROS

N’esta dolorosa epoca de ladroeiras commerciaes
e sobresaltos politicos, é acto de grande abnegacao
e extremo heroismo fazer uina obra litteraria; e
mais extraordinario ainda é, vencendo todas as
difficuldades, imprimil-a em volume e publical-a.

O preco da impressdo e do papel excede a tudo o
que se possa imaginar de exagerado O publico nao
péde ler, porque ndo péde distrahir a sua attencéo
das miserias em que vegeta ou dos perigos que o
ameacam .

Depois da bancarrota, o publico brasileiro di-
vide-se apenas em duas ordens : a dos que tudo per-
deram, e a dos que tudo ganharam Os primeiros
choram de fome, e os segundos tremem de medo
pela sua riqueza mal adquirida. Uns se escondem
para occultar a miseria; outros para fugir & justica.

Mas todos se escondem, estes atirando-sc para a
Europa, aquelles pondo apenas um nariz postico.

Os ricos fingem-se pobres com medo da cadeia, e
os arruinados fingem-se ainda.ricos para inspirar
confianca ao publico.

Um bello carnaval!

E ninguem 1é livros.

* .

Por isso, ao tomar nas maos o novo romance

brasileiro, firmado pelo sympatico ¢ victorioso nome -

de Julia Lopes de Almeida, applaudi esse bello e
singular apparecimen’o com um «Bravo» intimo e
sincero.

Mas, folheando o volume antes de o ler, em vez
de prelibar as delicias que naturalmente elle me re-
servava, senti impetos de arrojal-o para longe de
meus olhos, indignado pelo seu aspecto auti-artistico
de livro brasileiro, com o seu detestavel formato
quasi quadrado, coin os capitulos grudados ao alto
da pagina, com as suas margens enormes e desi-
guaes, com o seu papel pulha, assetinado, con o
seu typo grande de mais para a medida que lhe
deram, e, emfim, com essc todo desgracioso e
repulsivo que os impressores fluminenses ddo, em
geral, 4 obra que tém a desgraca de lhes cahir nas
garras, '

“Ah! raca maldita de impressores, que ndo tém
sequer a dignidade da sua arte, ou a simples com-
prehensao do seu officio!

Que o inferno os confunda!

Foi, por conseguinte, vencendo a repugnancia
que me inspira quasi toda a obra sahida das offici-
nas de publicacio do Rio de Janeiro, que princi-
piei a ler o interessante romance da talentosa
escriptora.

*

E’ a narracdo de um simples episodio domestico,
passado n'uina fazenda do interior de S. Paulo. O
enredo, quasi nullo, é apenas um pretexto para pin-
tar typos e descrever scenas brasileiras.

A autora tira um bello partido das expressoes e
vocabulos populares que apanhou do natural, e
enriquece a sua obra com alguns quadros verca-
deiros, feitos com louvavel honestidade artistica.

Pena é que 0o mal entendido preconceito de en-
deusar os seus herées a arredasse por vezes da ve-
neracao que todo o arlista deve 4 verdade. Nao fallo
dos typos secundarios, que esses sido simples e bons;
refiro-me aos principaes, em lorno dos quaes gyra
a intriga amorosa. ]

Tal preconceito é um vicio que nés herdamos de
certos romanticos francezes. Octavio Feuillet, por
exemplo, quer seja armando aquelle judas que elle
chamou Monsigur de Camors, quer seja pintando
em papeldo e sarrafo aquelle boneco de engoncos
baptisado com o nome de Maximo Odiot, quer scja
apresentando o manequim de saias do Journal d’une

‘femme, foi sempre de uma insupportavel prodigali-
~dade nas qualidades brilhantes com que enfeitou

esses seus typos.

O herée das obras de Feuillet é sempre o0 mais
perfeito dos mortaes, o mais bonito dos mocos, o
mais elegante, 0 mais talentoso, o mais instruido,
0 mais valente, o mais dextro, o mais honrado e o
mais nobre. Ninguem como um herée de Octavio
Feuillet para saber musica, para saber desenho,
para saber linguas mortas e vivas; ninguem como
elle para montar a cavallo, para dansar a valsa,
para bater-se em ducllo e ter phrases espirituosas
e mordazes.

Os rheumatismos, as dores de barriga, as verru-
gas no nariz e os callos inventaram-se para o resto
da humanidade.

Esse, modo de deshumanisar os seus herdes e de
pretender semi-deusal-os é o que principalmente me
faz ndo gostar das obras bem eseriptas do insup-
portavel mestre. A’ forca de querer dar a scus ty-
pos attitudes superiores, e & forca de afastal-os dos
infinitos e inevitaveis ridiculos da vida commum
dos outros homens, Feuillet tira-lhes todo o feitio
humano e redul-os, nao a semi-deuses, mas sim-
plesmente a imagens de oratorio. E, como essas
imagens andam de collo em collo e de bocca em
boceca, da primeira & ultima pagina da obra, como
um Santo Antoninho onde te porei, o que succede
é que ellas acabam sempre reduzidas a uma especie
de symbolo milagroso, esfarrapado e informe, se-
boso e fedorento, emporcalhado de beijos de todo o
mundo.

Que diabo! todo o homem, por mais superior,
tem sempre os seus ridiculosinhos. Napoledo, o
Grande, tinha colicas que o faziam chorar e esca-
bujar comicamente pelo chao; e, quando uma vez,
defronte dos seus exercitos, tentou subir a uma
pyramide no Egypto, rasgaram-se-lhe os calcoes de
alto a baixo, e nao subio!

*

O Dr. Octavio da Familia Medeiros parece-me
que é tambem da outra familia do seu chara Octa-
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vio Feuillet; elle, ¢ asirmas, ¢ mais a prima Eva.

Sempre que a autora falla do Dr. Octavio, cn-
chese de tal respeito e colloca-sc tao 4 distancia
delle, que quasi lhe nao ve senao o vulto.

0O leitor, esse nao ve nada!

Sabe, sim, que cllenao se confunde com 0s outros
personagens do romance, porque a autora lhe da
arreios de prata e churutos de Havana, ¢ robe-de-
chambre de seda indiana, « com arabescos e cor-
nucopias brilhantes», e «uma manta persa, trazida
de Berlimn», e bonitos olhos castanhos, ¢ unhas po-
lidas, e brunidas, e, par dessus le marché, entrevis-
tas amorosas com a mulher de um negociante rico
da avenida das Tilias, a qual «encostava no hom-
bro do amaute a bella cabecinha loura, em quanto
os seus labios, muma avidez de abelhas, lhe pro-
curavam todo o mel dos beijos. »

Que injustica! Dar tudo a este typo e nada aos
outros!

Mas os outros, coitados, tambem sao filhos da
mesma peuna!

Vamos la ! Porque razdo a autora, que distri-
buio tantos defeitos e nenhuma virtude aos outros
personagens do romance, como 0 Dr. Azevedo, 0
Trigueirinho, o Commendador, o fazendeiro Antu-
nes ete. etc., ndo consente que os seus typos do pri-
meiro plano se nao confundam jamais com aquelles,
nem mesmo nha linguagem !

J4 nao me refiro a Octavio, que foi educado na
Allemanha; mas PPaulo? Paulo, que nasceu ha
roca, que nunca sahio da roca, porque nao falla
como os seus congeneres ?

Sei porque ¢. E' porque a autora imaginou que
Paulo ficaria ridiculo fallando ‘como os typos vul-
gares, ¢ isso nao convinha, porque Paulo, apezar de
rapaz da roca, era o amado e o escolhido de Eva, a
superfina. '

Superfina aqui quer dizer a mulher perfeita, 0
anjo modelo, a heroina da festa. E nestes livros &
Octavio Feuillet, quando a heroina distingue um
typo com o seu amor, o desgracado ja se nao per-
tence; ja nio pode fallar, nem scntir como o resto
da genie: tem de ser o que ¢ Paulo na pag. 211, o
modelo da abnegacao, do amor e da bondade.

Eis o que elle pensa. Transcrevo :

« Indubitavelmente Eva adorava Octavio, e, para
fugir-lhe, procurava 4 pressa um marido, por mais
imbecil que fosse, prompta a todos os sacrificios,
menos ao de curvar a caheca diante do tio, o velho
inimigo de seu pae !

Era isso, era ! Elles haviam de ser felizes algum
dia ; e clle, Paulo, que tinha por Eva uma paixao
sem limites, uina paixao vastissima, nascida na ado-
lescencia, avigorada na mocidade; elle, que sonhara
asna posse como o ideal da ventura na torra, e
que em cada dia parecia sentir maior e ainda mais
solido o seu amor; elle mesmo trabalharia para
ue Octavio desposasse a prima, e, depols de os ver
estabelecidos no Mangueiral, em pleno goso do seu
amor, fugiria para bem lounge, para a Europa, ou

o

para 0s Estados-Unidos, de onde lhes escreveria
umas narracoes de viagem e umas falsas noticias da
sua venlura e do seu bem estar ! »

ALUIZIO AZEVEDO.

(Conclue 1o proxin Numer )

—

BANDOLEIROS

T este o titulo de um volumesinho de oitenta pa-
ginas, muito bem impresso em Juiz de Fora, na
typographia Torres, contendo versos de Silva Ta-
vares, habil e esperancoso mancebo.

O volumesinho esta prefaciado por Augusto de
Lima, e traz, tambem & laia de prefacio, um so-
neto em que o padre Corréa de Almeida diz aoautor
dos Bandoletros :

Eu votaria em ti para poeta,
Se a coisa dependesse de eleicdo.

Apezar dessa profissdo de té eleitoral, Silva Ta-
vares promette mais do que d4, e da menos do que
daria se adiasse a- publicacao do seu livrinho para
quando se sentisse capaz de produzir coisas de mais
folego, ¢ se libertasse de alguns defeitos, alids per-
doaveis, que o tempo e o estudo irdo corregindo.

Entretanto, sente-se nestas paginas juvenis um
sopro agradavel de inspiracao, certa facilidade de
produccdo, e muita sinceridade. O poeta dos Ban-
doleiros sabera utilisar taes elementos, ¢ n'outro
livro nos dara cnsejo de felicital-o sem restriccoes
11em reservas.

*

No artigo de Augusto de Limna encontramos um
trecho referente 4 nossa penuria de critica littera-
ria ; nao nos furtaremos ao prazer de registral-o
nas columnas do Album:

« Quaes sao oS Nossos crificos? pergunta o poeta
dos Comtemporaneos e dos Symbolos. Com excepeao
de Sylvio Romero, ainda militante, pelo masculo
vigor de sua organisacdo intellectual, esse mesmo
com largos hiatos no excreicio d’esta nobilissima
missdo, mais ninguem vejo na imprensa fluminense.
Onde Machado de Assis, o excentrico observador e
artista, o delicado chimico de pensamentos, apto
para em sentenca sem appello dar a formula exacta
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de qualquer escriptor? Ounde Carlos de Laet, essa
illustre victima do minotauro da politica, espirito
erudito, criterio transcendente? Ounde Araripe Ju-
nlor, o psychologista meticuloso, formulista de
bellos e novissimos conceilos criticos? Onde tantos
outros? Uns 1n0ri‘eram, como Joaquim Serra,
Franklin Tavora, e Livio de Castro; outros escre-
vem clironicas politicas, leccionam e se burocra-
tisam.»

Precisa-se de um critico !
’ COSIMO.

-

Em Pariz ha logar para tudo. No meio dos es-
candalos do Panamé’t, appareceu agora na grande
cidade um livro de bous versos, e de repente as
attencoes se desviaram iodas para o poeta, embora
d’ahi a pouco se entregassem de novo aos Srs. Les-
seps & C.

O poeta chama-se o Conde Roberto de Montes-
quiou-Tezensac. O livro intitula-se Chawves-souris,
e é um precioso bibelot de typographia, com uma
bella capa de seda azul, em que transparecem 0s
morcegos que lhe servem de titulo e de commenta-
rio.

0 volume nao foi posto & venda. O poela mandou
tirar wma edicao muito reduzida, para os amigos.
Parece-nos, portanto, que os leitores do Albwm te-
rdo todo o interesse em conhecer uma das mais bel-
las producgoes colleccionadas nos Chauves-souris ;
eil-a :

LE COUCHER DE LA MORTE

11 n’y avait point de jour ot elle ne re-
¢lit & sa cour sept ou huit mille sonnets,
antant d’élégies, de madrigaux et de
chansons, qui étaient envoyés par tous
les pudtes de I'univers, Touse-Belle Gtait
I'unique objet de la prose et de la poésie
dos auteurs de sou temps .. '

LE NAIX JAUNE,

Un jour qu'elle sentit que son ceur était las,
deant quil lui faudrait mourir a cette peine,
Elle fit travailler une biére d’ébene,

Et disposer au fond de riches matelas.

Pour qu’ils fussent moelleux, elle les fit emplir
De tous les billets doux dont on I'avait lassée ;
Dans la chambre on les fait apporter par brassée,
Et bientot Ie tapis s’en voit ensevelir.

Longtemps on en bourra les coussins de linon;

Sans tréve on les tassa dans les grands sacs d’étoffe;
Parfois on voyait luire, au passage, des strophes,
Parfois, a la volée, on démélait un nom.

Mais .quand elle se fut de ce geste acquittée,

La Belle fut plus calme, en songeant, que, ce jour,
Elle aurait, pour dormir sa derniére nuitée,

Un lit harmonieux de murwures d’amour.

Or quand elle fut morte, et sous la planche sombre,
Lorsqu’on ’eut mise au lit de son cercueil soyeux,
Elle entendit vibrer un cliquetis joyeux,
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Coniwe un bruit de rameaux dans un sentier plein d'ombre.

On eltt dit un baiser de brise trés léger

Sur les feuilles du tremble aux ramures peureuses;
Un long chuchotement de choses langoureuses

Que parfois des sanglots paraissaient arpeger.

Modulant des aveux, des larmes, des priéres,

Des adorations, des imprécations,

Qui passaient sur le champ lointain des passions,
Tels qu’un soupir du vent sur les roses bruyéres,

Et ¢’étaient les espoirs et les désirs d’un jour
Qui reprenaient de loin leur tendresse finie
Pour tramer 2 la morte un lit de symphonie
Un glas délicieux, De Profundis d’amour !

Et quand les érudits et les archéologues
Ouvrirent le tombeau de cette Tahoser,

Ce qu’ils virent fut propre a leur faire poser
L’air expérimenté de leurs allures rogues:

La Morte, par mille ans de ténébre arrosée,
Dormait sans une atteinte et sans une douleur ;
En sa couche d’amour on eit dit une fleur

Que de loin vivifie une ancienne rosée.

D’un effluve d’extase éternelle embaumée,
Sur un tapis de mousse,' immarcessible lis,
Elle était, sur le bord de ses réves palis,
Celle qui ne meurt point, tant elle fut a mée !

Mais quand du divin socle ils la firent descendre
Pour chercher du secref I'invisible filon,

Ce qui reste du vol $aisi d’un. papillon

Leur filtra dans la main, en lumineuse cendre!

ROBERT D& MONTESQUIOU.
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AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

TYPOS DE MULHERES)

11

(Continuagio)

0 que devéras aureolava o todo organico de Car-
men, era a primorosa cabeca, copia de alguma das
virgens de Raphael, cinzelada segundo as leis pre-
cisas da plastica de um Praxiteles. O rosto presta-
varse perfeitamente para base d'esse verdadeiro
monumento de arte. Ovalada, mas com um disfarce
de traco artisticamente pensado e cuidado, cobria-a
uma nuvem de cabellos negros, fortes e abun-
dantes.

Carmen penteava-se de ummodo todoseu. O pen-
teado nao e assemelhava ao das demais niulheres,
¢ por umna simples razio: mulher nenhuma poderia,
talvez, imitar Carmen. Do lado direito, uina polle-
gada além da linha central do craneo, como rastro
luminoso de uma, estrella invisivel, via-se o branco
da risca, que principiava na parte superior do fron-
tal e a pouco e pouco sc ia estreitando e sumindo
na zona occipital.

Dessa trilha luminosa erguiam-se, a sufficiente
altura, as fraccoes d'aquella opulencia capillar,
como jactos que descrevem No eSpaco & parabola da
sua trajectoria. Ao voltar-se, Carmen deixava ver,
entrelacadas, extensas bandas. O lustro natural fa-
zia sobresahir os nos das trancas, fortemente aper-
tados como se fossem abracos de amantes que se
despedem.

E, logo 4 esquerda, como uma Venus feita flor,
emergia, d’entre os cabellos, uma rosa, scini-pen-
dente, empallidecida e como que a morrer nas
trancas.

Lucio absorveu-se n'uma contemplacéo prolonga-
da, que foi percebida pela maioria dos convidados.
Era a primeira vez que via Carmen ao seu lado, fa-
lando-lhe, sorrindo...

N'isto, o pianista executou os primeiros compas-
s0% da mazurka.

0 moco desprendeu-se das cerimonias, rehouve o
dégagé boulevardier de Pariz, crgueu-se de subito
e postou-se¢ meio curvado em frente de Carmen,
que o fitou sem pestanejar como inimigo decidido a
sustentar a sua independencia. E logo, como que
por milagre, um bando de adoradores cercou-os.
Todos queriam dansar com ella.

A moca comprehendeu tudo e, sein deixar que
Lucio a convidasse para a mazurka, levantou-se,
pousou, abandonada, a mao na do par, e recusou.
com um sorriso que circulou em todos os sentidos,
como uin pedido de desculpa.

O salao palpitava. Eram muitos os convidados,
e, apezar dogrande espaco, difficilmente se moviam
os pares. Ouviam-se ruidos e pequeninos risos aba-
fados. Os pares conversavam, sorriam. Presen-
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tiam-se as declaracdes de amor. Lucio divagou um
olhar por todos aquelles grupos e principiou uma
conversa.

__ Fallemos francez, pedio, dirigindo-se 4 meia
voz ao par com quem dansava.

__ Fallemos, com a condic@o, porém, de que
me perdoara as faltas. Aceita?.:. Que lhe parece a
sociedade de Montevidéo?

__ Uma sociedade que nada tem a Invejar 4 dos
paizes europeus. Encanta-me o aspecto deste salao.
Ahi ha, por exemplo, do que se nao poéde gabar
nem se quer Pariz....

— O que?

__ As mulheres. O aspecto geral dos saldes de
Pariz é alegre, porque a pariziense ¢ a mulher de
espirito por excellencia, porque sabe rir, porque
falla.... -

— Como....

—_ Como usted!... Deixe-me pronunciar em hes-
panhol esta palavra, porque n'ella acho verdadeira
simplicidade de trato. Pariz, porém, nao possue um
bouquet de formosuras, como Montevidéo, como em
geral a nossa America.

— Pura galanteria.

— Puraverdade. Nosein Pariz diziamos, quando
voltavamos para casa: vi tantas mulheres bonitas.
Aqui ¢ o contrario: vi tantas feias.

— Mas... sem espirilo, as nossas compatriotas.

— Nio terdo tanto; em compensacdo, tém bel-
leza, coracdo e cspirito.

— E... diga-me, Lucio... perdoe-me que o trate,
desde j4, com esta familiaridade; parece-ne, entre-
tanto, que fomos amigos n’outro tempo.

— O que ndo devemos ser.

-— Porque?

— Porque hoje nao lhe tenho amisade.

— Por sympathia.

— Tanto melhor.... A sympathia tem grande
vantagem sobre a amisade....

— Pobde tornar-se.... amor.

Carmen suspendeu por um momento a respira-
¢d0. Mordeu a ponta do leque de inverno, disfarcou,
voltando de novo a pergunta que fora interrompida
por esta divagacao proposital.

— E.... diga-me: em Pariz ndo ha coracoes?

— Em Pariz, Carmen, ha coracdes, porém em
frascos de espirito de vinho, de conserva, tal qual
como a couve-flor e as alfaces.

— N&o se ama?

—— Nao se ama ; come-se

—- Como diz?

— Come-se, porque em Pariz o amor é um dote,
e os dotes comem-se.

— E boa!... E... ainda outra pergunta... Que
foi o senhor fazer a Pariz?

— Estudar.

—— Ah!... estudar!... e estudar o que? a comer

dotes?...
— Nao ; estudar medicina...
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— Comprehendo.... para curar os coracoes que
estavam de conserva...

— Nao!... para preservaros de Montevidéo que,
como o seu, podem fenecer de um momento para
outro.

Tenho n'esse casd um medico....
E um enfermeiro.

Sendo- medico e enfermeiro.... perde a cli-
Nao importa... ficarei abrigado...

Onde?....

No seu coracao.

Nao péde negar que veio de Pariz...

-— Com escala por Moutevidéo.

Aqui... a sinceridade é um facto...

-— Raro.

Que quer dizer ?

Que é un dosdefeitos de Montevidéo... fala-se
muito em amor e ama-se muito pouco.

— E que lhe importa isso? Nao vem de Pariz?

— E’ verdade, mas sou americano. O grandc de-
feito do americano ¢ seutir nuito. O amor em
Pariz entisica; em Montevidéo faz enlouquecer.

N’isto, Carmen, estacou, como quem se conser-
vasse fadigada de dansar. Estava na proximidade
do piano. O musico dispunha-se, com uns grandes
e fortes accordes, a terminar.

— Prosiga —disse-lhe & meia voz Carmen, de
modo a.ndo ser ouvida de Lucio.

O grande tapete do saldo abafava completamente
o ruido das dansas Era como que um oceano re-
volto, que esconde os gemidos dos abysmos e se
revolve em convulsdes na superficie das aguas.

A conversacdo era geral, aniinada. Tao somente
as senhoras, graves, gordas e pesadas, conversa-
vam umas com as outras sobre assumptos de fami-
lia, e sobre a necessidade de casarem as filhas,
porque de um moinento para outro podiam morrer
e as mocas nao deviam ficar ao desamparo.

N’essa noite, o assumpto da conversa, no grupo
das senhoras, era motivado pela vinda de Lucio e
pela preferencia deste em ir convidar a filha do
coronel Alvarez Blauco para dansar.

Os coxizos repetiam-se com frequencia.

—Carmen! Que belleza ! — diziam, arregalando
os olhos e volvendo-os para a senhora do coronel
Blanco. Admiravamamaed’aquella prenda e confes-
savam umas as outras que Dolores estava tao bem
conservada, que nenl parecia ser mae.

— Ainda pode rivalizar com a filha.

E arrastavam os pés no tapete como que para
dar maisforca 4 expressdo Depois, seguindo n’outra
ordem de idéas, principiaram a analysar o typo de
Lucio Herrera.

— FE’ um rapaz clegante! Nada lhe falta! Que
olhos matadores! Carmen nd3o resistird desta
vezl...

— E que cor, a4 do rosto!

— Moreno ! E'um contraste com a cutis alva de

Carmen...
i

— Dansa divinamente! Reparem como sorri!...

— E o cabello! .. annelado e penteado com certo
abandono desprenteucioso !

— E que talento! Fez uma figura distincta na
academia de medicina de Pariz. Se tivesse vinte
annos menos do que tenho, apaixonava-me por
elle!

— Eeul!...

— E eu!

— E quatro!...

E todas sevoltaram n'este instante. A mazurka
terminava, e o par, alvo de todas as attencoes,
continuava a passeiar, vabandonado 4 divagacao de
uma conversa intima

Os mogos respe.taram, zelosos, aquelle conchego,
e foram convidar outras mocas para dansar

Na verdade, era necessario 1ao ter bom gosto
para deixar de admirar o typo de Lucio Herrera.

Liam-se-lhe na physionomia a vivacidade ¢ a
animacdo de um americano. Os olhos, principal-
mente, eram de matar; grandes e negros, rivaes dos
de Carmen em belleza,filiravam que uma luz secintil-
lante, propria de uma natureza abrazadora. O bi-
gode sombreava-lhe ligeiramente o labio superior,
recurvaudo-se nas pontas com symetria elegaute.

A casaca, vestida como se fosse uimna luva, de-
senhava-lhe um dorso correcto, a0 mesmo tempo
que a mao direita, sumida n'uma gris-perle, brin-
cava distrahidamente com o gibus de fundo traba-
lhado em seda branca e onde se liam as ‘duas ini-
ciacs L. H., entrelacadas em fios de ouro.

Seria um pelintra se mao fosse um homem de
talento.

Carmen, entrementes, passeava de hraco com o
seu amigo de infancia e, correndo olhares ao longo
das paredes, iam ambos examinando umas pinturas
artisticas

Nos recantos, levantavam-se jardineiras, onde,
por sua vez, se erguiam os cachos dos nardos e dos
lilazes, aquelles de um branco de neve condensada,
estes de um violeto pallido e modesto.

Depois, passavam por frente dos espelhos emol-
durados em aco bronzeado.

Lucio ndo perdia occasido ; sorria, e Carmen re-
cebia por confidencia dos espelhos o raio luminoso
d'aquelle sorriso eloquente.

Por sobre o piano de Herz pendia uma grande
gravura. Representava Romeu e Julieta na hora
da despedida.

Romeu, sobretudo, era de encantar.

Carmen ndo se deteve a explicar ao amigo a
historia d’aquelles amores nascidos em Verona, sob
o céo azul da patria de Bellini.

— Conhece ?— perguntou, estendendo o leque
em direccao ao quadro e continuando a caminhar.

— FE’ a eterna historia do amor.

— Eterna?... ndo o diga; o senhor cré que exis-
tisse um Romeu ?

— Como acredito que existe uma Julieta.

— Quem?

=
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— Alguem que ¢ a rainlia d'esta festa.

— Yamos proeural-a, quer!?

E logo, sem dar tempo a gque Lucio lhe retor-
quisse, approximou-se Juma das amigas mais bo-
nitas que alli e achavam.

— [ estaa Julieta ¢

— Nio!... respondeu seccamente 0 MOCO.

— Procuremos ainda.

__ T desnccessario, porque a achei.

— E... quem ¢?

— Hoje ¢ segredo; amanha talvez lh'o diga...

E o piano atacou 0 primeiro compasso da valsa
do Danubio, de Strauss. )

— Diga-me, Carmen, aqui, como em Pariz, é de
praxe abandonar por toda a noite o0 par com quem
se dansou uma vez’

— Se o cavalheiro quer....

__ N'esse caso .. peco-lhe esta valsa.

Os pares escassearam para a valsa; por isso,
Lucio, tomando do corpo aligero de Carmen, descre-
veu a recta dos primeiros passos da valsa alleman.

D'ahi a minutos, os outros parcs pararam para
examinar as evolucoes choreographicas dos enamo-
rados, como ja se principiava a murmurar.

Carmen vio-sc alvo d'aquella observacao.

— Basta, Lucio! murmurou, arfando e dei-
xando-se calir no sofa mais proximo.

— Bravo! disseram algumas vOZCS.

Carmen fingio nao ter ouvido. Cravou o olhar no
rosto do Dolores, sua mae, ¢ disse com ar de en-
fado ao par, que esperava de pé :

— Retire-se. A sociedade é maldizente.

Sc algnem n'aquelle momento ficou como que pa-
ralysado, foi Lucio.

Estava tdo longe de esperar aquelle desenlace!...

Agradeceu e retirou-se, scm nada comprehender
do que se acabava de dar.

Entretanto. as amigas de Carmen, sem deixar
os bracos dos cavalheiros com quem haviam dan-
sado, ou passando dos destes para os de outros,
acercavam-se calculadamente da amiga, elogiavam-
ma; e, recurvando-se, segredavam-lhe ao ouvido :

__ E entdo?. adivinhei?... outra conquista ?...

Carmen ergueu-se entdo e travou do braco de
um rapaz enorme, feio, ridiculo...

— Que typo! murmuraram os outros mocos que
por alli circulavam.

O grupo de senhoras rio-s¢ com estroudo.

— Que troca!

— Depois do sol a chuva.

Entretanto, como para confirmar o que dis-
séra hora antes, isto é, que era incomprehensivel,
{ravou com o NOVO par uma eonversa animnada.

Na apparencia era uma faceira consummada; na
realidade, comprehendia a sociedade e divertia-se
4 custa das apreciacOes mais ou menos calum-
1niosas.

Lucio, entretanto, conversava com o pai, 0 co-
ronel Herrera, e com o padrasto de Carmen, o co-
ronel Alvarez Blunco.
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ALBUM

__ Entao, que lhe parece? perguntou este ultimo
meio a sorrir ¢ interiormente, applaudindo o bom

gosto de Carmen.
__ Parece-mc — respondeu Lucio — que afinal

me encontro em Montevidéo e que morrem a pouco
o pouco as saudades que trouxe da Europa.
__ Niodansa? .. perguntou umavoz de mulher
Lucio voltou-se ¢ deu com 0 rosto. da mae de
Carmen.
ALFREDO BASTOS.

( Contintia)
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EFFEITOS DE AMOR

Quando sem ver-te algumas horas passo,
A rosa murcha, o passaro néo trilla,
Cobre-se o céo, troveja, € néo scintilla
Nem uma estrella no sombrio espago !

Dolorida. pedaco por pedago

A minha alma se quebra e se aniquilla,
Como se fora miseranda argila,*
Quando sem ver-te algumas horas passo !

Mas se um rapido othar de amor te lango,
Revive a naturesa magestosa,
Volve ao meu coracdo doce descango.

Nio imaginas, pallida formosa,
Como todo o meu ser palpita e gosa
Quando um rapido olhar de amor te lanco !

PauLo Avucusrto.

-

THEATROS

O nosso collaborador X. Y. Z escrcve-nos, di-
zendo que, por falta absoluta de assumpto, deixa
de mandar-nos o seu artigo sobre theatros '; e ac-
crescenta : « A companhia lyrica do Polytheama
deu-nos a bella e estafadissima Cavalleria rusti-

cana, mas... ¢ melhor nao fallarmos de coisas
tristes.»
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O proximo numero do Aupum trara o retrato de
ALCINDO GUANABARA

FURTADO COELHO

Nascido em Portugal ha pouco mais de sessenta
annos, filho de uma familia nobre que o destinava
4 carreira diplomatica, Luiz Candido Furtado Coelho
um bello dia sentio despertar-lhe no coracao o amor
do theatro, e vio a terra da promisséo yeste Brasil
que lhe estendia os bracos além do Atlantico, opu-
lento, novo, pletorico, aberto a todos os talentos,
a todas as actividades, a todas as energias. E veio
para o Brasil.

Ora, se, em vez de vir para o Brasil, Furtado
Coelho tivesse ido para a Franca e conseguisse fallar
o francez como falla a sua lingua, o velho Bressant
deixaria alli, talvez, um artista que o substituisse
melhor que o proprio Delaunay, ou, pelo menos, 0s
Delaunays seriam dous. E’ este-0 maior elogio que
posso fazer ao artista correcto, elegante, fino de
mais, talvez, para a platéa que durante tantos
annos o applaudio, muitas vezes sem saber por que
o fazia.

®

Logo que Furtado. Coelho aqui deu fundo, come-
cou para elle uma luta medonha que dura ainda :

-

‘luta do artista contra um meio anti-artistico, luta

do talento contra o mio gosto.

A principio o actor e o homme du monde con-
fundiram-se nos mesmos triumphos; elle era entap
o cavalheiro de mais saliencia nos saldes fluminen-
ses, gracas ao seus dotes physicos e aos seus talen-
tos de causeur, musico, dramaturgo, folhetinisia e
autor de recitativos. Data d’'ahi o famoso

Perdda, ¢ virgeni, se te amar é crime...

Depois a alta competencia do artista sobrepujou
—podéra ! —as demais qualidades do homem, e
Furtado Coelho em pouco tempo se tornou a per-
sonificacdo exacta da arte do comediante em terras
de Santa Cruz.

%

Para escrever a biographia d’este homem, foram
precisas muitas paginas, porque na sua existencia
esta compendiada a odysséa inteira do nosso theatro,
depois do desapparecimento de Joao Caetano.

Furtado Coelho gozou todas as victorias e sentio
o pezo terrivel de todas as contrariedades. No meio
do seu labutar de emprezario, foi na vida real o
herée de muitos romances de amor, cscreveu dra-
mas, compoz musica, fez-se copophono, construio
theatros, esteve preso, fabricou ingenuas, inventou
galans, percorreu o Brasil do Amazonas ao Prata,
enriqueceu, arruinou-se, tornou a enriquecer, viajou
por toda a Europa, tornou a empobrecer, mas tra-
balhou, trabalhou, trabalhou sempre, com denodo,
com impeto, entregue todo & sua arte, obsecado
pela paixao do Theatro, paixioincondicional, absor-
vente, feroz!

*

Grande - parte da sua biographia seria occupada
pela extensa nomenclatura dos seus papeis. Ha
entre estes alguns— muitos, podemos dizer — .
como o de Olivier de Jalin, no -Demi-monde, que
em lingua- portugueza nunca ninguem represen-
tard como elle. Furtado foi no Brasil o principal
interprete de Dumas, Augier e outros modernos

A




dramaturgos francezes, que crearam personageus
humanos ¢ nio titeres articulados.

*

Ultimamente encontrei em Furtado Coelho um
velho subjugado, nao, como outr'ora, pela paixao do
Theatro, mas pela doenca e pelos dissabores. Esse
dia foi tristissimo para mim, que estimo e respeito
absolutamente o nosso bello artista.

Mas algum tempo depois—ha dias— tive um
alegrdo: vi-o com dez annos de menos, lepido, ru-
bicundo, bem disposto, saltitante, de bom humor,
espirituoso como sempre, € vestido que parecia vir
das maos do melhor alfaiate inglez. Depois de me
dizer maravilhas de Francisco de Castro e do re-
gimen lacteo a que fora condemnado pelo illustre
medico brasileiro, Furtado Coelho participou-me
que voltava ao theatro.

— Bravo!

— Organisei uma companhia dramatica — pe-
quena mas bem regular—e vou inaugurar com
ella o theatro de Sao Jodo d'Elrey.

Talvez a estas horas Carnioli-Furtado Coelho
diga pela millessimavez a André Roswein que « tudo
chorava, s6 ella ndo chorava porque ji nao tinha
lagrimas. » Ditoso publico de Sdo Joao d’Elrey, tens
diante de ti um grande artista; nunca o applau-
diras bastante !

*

Para mostrar a conta em que Furtado Coelbo é
tido nos nossos theatros, ¢ da superioridade que
goza entre os seus collegas, basta dizer (e com esta
me despeco) que ndo ha entre elles um s6 —nem
mesmo #ma s6... —que o trate por tu !

AL Al

CHRONICA FLUMINENSE

C4 esta o calor !

Quem disse que elle nao vinha este anuo ? Veio,
sim, senhores, veio, e felizmente, porque s6 nio
veria se houvesse transtorno serio na machina do
mundo.

« Mal de muitos consolo é », diz a velha philoso-
phia das nacoes, mas deixem la que seria muito
desagradavel morrermos enregelados, todos ao mes-
mo tempo, sem Nos podermos soccorrer uns aos
outros. Para nos affligir, bastam aquellas manchas
inquietadoras que de tempos a esta parte apparece-
ram no sol. ..

E’ verdade que o resfriamento do globo terraqueo
nido sera coisa para os nossos filhos, nem mesmo
para os nossos netos, mas —ora adeus ! —é penosa
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sempre a certeza de que algum dia, embora muito
remoto, 0s NOSSOS descendentes se transformario

em sorvetes.

*

Presumo que nesse dia ja ndo exista a « Cabeca
de Porco », essa famosa « estalagem» (ou que me-
lhor nome tenha), cujo fechamento estd sempre im-
minente e nunca se Trealisa. Cahio o imperio, cahi-
ram as institui¢des, cahiram 0s pardieiros da rua
de Machado Coelho, mas a «Cabeca de Porco » essa
nao cae !

%

Outra coisa que provavelmente ndo existira tam--
bem por occasido do resfriamento do nosso pobre
planeta é o joguinho do Jardim Zoologico.

0 Sr. Barao de Drummond pretendeu justifical-o
perante o Jornal do C ommercio, e rccommendal-o
até como uma necessidade publica. Grande escandalo
produziria a prosa de sua excellencia n'um paiz
mais moralisado que o nosso, onde infelizmente o0
jogo é profissdo confessavel.

O Sr. Bardo de Drummond fez a seguinte pro-
posta 4 Intendencia Municipal : « D’aqui a cinco
anuos (Ja se vé que o joguinho nao espera pelo fim.
do mundo) d'aqui a cinco annos este jardim, com
todos os seus animaes, inclusive 0s macacos, serd
vosso, completamente vosso, se consentirdes que
durante todo esse tempo eu me faca diariamente -
banqueiro publico de uma especie de roleta sem
numeros, nem cylindros, nem bolinhas ». A Inten-
dencia Municipal aceitou a proposta.

O Sr. Bardao de Drummond possue as photogra-
phias de vinte e cinco animaes differentes. De ma-
nhi, ao levantar-se, o primeiro cuidado de sua ex-
cellencia ¢ escolher uma d'essas photographias e
encerral-a n'uma caixa, que é pendurada 4 entrada
do Jardim Zoologico. A’s seis horasda tarde abre-se
a caixa, e é premiado o animal cujo retrato appa-
rece. Cada bilhete custadez tostdes; premiado, vale
vinte mil réis. A venda dos bilhetes é illimitada:
a banca é franca.

N#o ha duvida que durante cinco annos o Jardim

Zoologico e o Sr. Bardo de Drummond, este prin-

cipalmente, achardo n'esse joguinho largos meios
de manutencdo; ndo ha duvida que, esgotado esse
prazo, a cidade do Rio de Janeiro ficard senhora de
um magnifico estabelecimento; mas ndo ha duvida
tambem que muita gente ha de perder alli o di-
nheiro, a tranquillidade e a vergonha.

Mas que querem ? Ha dias um respeitavel chefe
de familia, intransigente em questdes de morali-
dade, dizia-me, indignado pclo meu modo de apre-
ciar a jogatina do Jardim Zoologico :

—Eu fabomino 0 jogo, mas aquelle, meu scuhor,
aguelle € 0 mais honesto, o mais licito que tenho
visto !

soube depois que na vespera esse cavalheiro ga-
nhara seiscentos mil reis jogando no eléphaute,—-—
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seiscentos mil réis que o mesmo pachyderme natu-
ralmente o fard restituir ao Sr. Batdo do Drum-
mond. .

*

Vém a proposito as seguintes palavras, que
.faco minhas,escriptas por Urbano Duarte no Pharol,
de Juiz de Fora :

« As industrias e 0 commercio queixam-se da
falta de numerario.

« De facto, parece que todo o dinheiro desviou-se
do seu emprego natural para os azares da joga-
tina.

« Ndo é exagerado calcular em cinco mil contos
a quantia que os fluminenses sacrificam diaria-
mente 4 paixdo do jogo. 3 '

« O steerle-chase das loterias estadoaes chegou
ao cumulo. Quando eram permittidas, corria uma
por dia.

«Mas hoje, por serem prohibidas, correm duas e
tres.

«O publico perde nellas uns 3 mil contos por
mez, dos quaes a metade, pelo menos, vae para a
burra dos agentes. Em corridas de cavallo, perde
de 300 a 400 contos por mez.

«Funccionam sempre, com grande freguezia,
umas cincoenta casas de jogo, entre as da alta e da
pequena roda. Para os senhores calcularem o lucro
d’esta industria, basta dizer que nuitas casas de ro-
leta ttm uma despeza de 8 a 10 contos por mez,
ddo aos seus clientes opiparos jantares, bebidas e
charutos 4 discricdo, etc. Ha clubs luxuosos que
vivem exclusivamente do barato da jogatina.

« Juntem-se a tudo isso o Fronton, o Bellodromo!,
o0s bichos do Jardim Zoologico e as innumeras par-
ceiradas em casas particulares, e ver-se-4 nao ser
excessivo 0 meu computo.

« E’ um verdadeiro cancro social, que as autori-
dades toleram e nada fazem para extirpar, ou pelo
menos moderar.

« Tenho pouco geito para moralista, mas real-
mente 10 posso reprimir a indignacio que me cau-
sam esta condescendencia e tolerancia para com o
vicio que mais contribue para a degeneracio do ca-
racter de um povo. »

Esse quadro, tracado com tanta eloquencia pelo
espirituoso chronista dos Humorismos, é de uma
verdade aterradora e brutal.

*

Y
O Album receben um convite para a inaugura-
cdo da cidade da Gavea mos terrenos da praia do
Leblon. Nao pude corresponder a tanta amabilidade,
nem tive quem me substituisse. Aos domingos nin-
guem me arranca da casa, principalmente quando o
thermometro marca 33 graos 4 sombra. Li, entre-

1 No tal Bellodromo tive occasido de ver criancas de 8 a 10 an-
nos furiosamente entregues ao jogo ! —A.

tanto, nos jornaes a descripcao da magnitica festa,
e cuido que ainda é tempo de enviar um aperto de
mao ao velho amigo Seixas de Magalhies, o funda-
dor da nova e futurosa povoacao.

A.

P. S.—Ao rever as provas da minha chrouica,
recebo a noticia da demolicao da Cabeca de Porco.
Bravos ao Dr. Barata Ribeiro ! — A.

-

A UM NOVO POETA

Pobre mogo, que vens juntar te ao triste 'banZlo
Dos poucos que de lyra ao peito, e olhos na lua,
Como zingaros vio pela vida, cantando

A plastica sensual de alguma mulher nua,

Ou de um fresco jardim a paz risonha e o brando
Olor. Misero mo¢o! E’ negra a sorte tua!

Os poetas lembram hoje histrides, agitando

Os pandeirps ao sol, no macadam da rua.

Ninguem mais vos entende e ninguein vos escuta;
Em meio do estridor das forjas e motores,
Sois como rouxindes junto a ledes em luta.

Séde do vosso tempo, afogae vossas dores!
Pampanos féra!... Entrae nesta campanha bruta
— Em que Apollo é vencido e os Midas vencedores!

VALENTIM MAGALHAES.
22—9—02. .
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Debalde esperdmos que o nosso illustre amigo
Capistrano de Abreu nos mandasse de Theresopolis
o promettido « esboco biographico » de Jodo Lopes.

O nosso companheiro Paula Ney resolveu, entre-
tanto, substituir o biographo, e enviou-nos as se-
guintes linhas :

JOAO LOPES

E’ do Ceard. Nasceu sem pergamninhos sob o céo
azul e o ardente sol da terra classica dos soffri-
mentos, n'esse pedaco de forrao brasileiro, ao
mesmo tempo herde no martyrio e na liberdade.

A meninice do deputado nortista foi um feixe de
esperancas para o coracao paterno. Os gestos da
crianca promettiam que mais tarde um homem, pela,
resistencia, venceria. No sorriso do collegial rebar-
bativo 4 systematisacdo disciplinar do Atheneu
Cearense, via-se 0 quanto sobrava de bom do co-
racao do alumno, sem que por isso o pequeno per-
desse a linha propria e pessoal do valor, entre com-
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punlfoim.\ ¢ canaradas, ra unid rebeldia doce ¢
tolerada. :

O~ que na Fortalezia 0 viaw, julgavant, de justo
direito, que a raca dos Alencares, nas lettras ¢ Db
politica, estava <alva da possibilidade de um nau-
fragio pelo esquecimento, porque sobre o= liombros
do moco afortunado distinguiam a investidura ter-
rivel de quem deve guardar o deposito de uma for-
tuna patria e continuar o britho de wna geracao
Juninosa. Descancavam todos na guarda da legenda
de uma pobre provincia, que pelo tempo s¢ trans-
formou em brasdo de uma nacionalidade.

De repeute, Jodo Lopes, nem menilo mais €
Lomem nio ainda, obedece d ordemn de um tempe-
ramento emancipado e livre, batendo sobire as costas
o portao do Atheneu, n'essa vertigem seductora de
quem acha, pclo ideal, sempre adiante de s, espaco
para estar mais & vontade, mais soffrer, ganhando
miis tambem. Deixou o .collegio.

\Muito deve ter custado o divorcio d'esse primeiro
ninho.

Ficavanl ax affeicdes e as primeiras impressoes
que o caracter e 0 coracio adquirem.

A sua retina, nublada pela lagryma, talvez ndo
visse que o jardint do Atheneu, onde ‘matinalimente
a gargalliada dos educandos fazia orchestracan em
mistura ao gorgeio dos passaros, perdia a alacridade
fresca, a presenca alegre do nials travesso dos op-
posicionistas ao methodo convencional dos recreios
de programiuia ¢ diversoes de estatutos.

Entdo um paquete o levou ao Recife para estudos
de maior folego, até que a arcaria pesada do muito
conhecido templo juridico, aborrecendo-o, despertou-
lhe n'alma o desejo do berco. Fatigado das ruinas
historicas de Olinda, chorou pelas arcias brancas ¢
movedicas que franjam os « verdes mares braviosy.
Eil-o, vois, de novo no Ceara, sem ser bacharel, for-
mando n'essa linha sem diploma, constituida por
Machado de Assis, José do Patrocinio,, Aluizio Aze-
vedo, Olavo Bilac, Alperto de Oliveira, Figueiredo
Coimbra. Capistrano de Abreu, Quintino Bocayuva,
Felix Ferreira, Julio de Lemos, Coelho Netto,
Eduardo Salamonde, Alcindo Guanabara, Miguel
Lemos, Teixeira Mendes, Alfredo Bastos, Urbano
Duarte, Guimaries Passos, Filinto de Almeida, Al-
fredo de Souza, Antonio Leitdo, Medeiros e Albu-
querque, Soares de Sousa Junior e outros. Entre-
gou-se 4 pedagogia, e o mestre completou o homem.
A lingua portugueza foi o baluarte inexpugnavel
onde jamais perdeu uma batalha, em repetidos en-
contros, alias.

Cultivando os classicos, estudou os mestres e, pela
fatalidade da indole, atirou-se 4 vida jornalistica,
acariciando com um mimo de moca o folhetim litte-
rario em critica, em descripcoes de habitos, cos-
tumes ¢ scenas provincianas, até que a primeira co-
lumna o arrebatou do rodapé &s culminancias do
editorial grave, solemne e convencional.

: Estava morto o poeta. Comecava a podridao poli-
1Ca.

.

-da obra, prej

+

ALBUM

e

-

JE

0 Cearense ¢ a Gageta do Norte fizeram de um
ingenuo franco, um desconfiado reservado As urnas
encarregaram-se do resto, elegendo-0 Qel)uta.do pro-
vincial. Felizmette 0 movimento em favor dos’ ca-
ptivos conseguio arrancal-0 _pelos cabellos d'essa
cova escura e sombria. O Libertador captivou-o,
e o pavilhdo d'essa torre, tdo branco como a véla
da jangada, foi agitado aos ventos alizios da Terra
da Luz pelo braco forte.de Joao Lgpes, o doutri-
nador na epistola escripta e na oracao fallada.

O Lyceu da Fortaleza concedeu a0 batalhad.or um
pouco de repouso, com a posse de uma cadeira no
curso de humanidades. ,

Depois a politica | a politica ! estrangulou o com-
panheiro de Rocha Lima, o saudoso, de Thomaz
Pompen Filho, 0 mestre, de Capistrano de Abreu,
o erudito. Depois & politica nao deixou que se fal-
lasse da Fraternidade, do discipulo de Jodo Bri-
gido, o chefe, do fundador da Escola Popular, do
espirito liberal, bom e generoso que pela escuridao
da tinta dos jornaes so tem levantado claridades
para as idéas hobres e os principios santos. A poli~
tica fel-o deputado geral pelo glorioso estado do
Cearé. Era pouco. A politica fel-o mais ainda : Pre-

_sidente da Camara.

Muito embora!
E o caso de repelir a sentenca publica : « Ainda
em ruinas Babylonia é grande » ! 4

PauLA NEY.
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A FAMILIA MEDEIROS

(Conclusio)

Esta preoccupacao de dar privilegios aos herdes
judica sempre a verdade. Veja-se, por
exemplo, o dialogo da pag. 205, entre Eva e Paulo.
A autora nio quiz, com medo de amesquinhal-os,
que clles se tratassem por pocé; nao deixou tam-
bem que se tratassem por senhor, o que seria cere-
nonioso -de mais; e, como nenhum dos dous tivesse
titulo que substituisse a voz do tratamento, ella de-
cidio a coisa do seguinte modo :

Diz Paulo, fallando a Eva :

'« — Eva fez mal ! De um movimento instantaneo
e irreflectido depende a alegria da mossa vida in-
teira | — Ora, Eva foi precipitada! — Eva é mu-
lher, sem pae, sem marido, sein um brago forte que
a defenda, etc. ».

E elle esta fallando com a propria Eva.

Mais adiante, na pag. 231, o velho sabio
Dr. Mostom, que alids 130 é amado por Eva, nem
esta por ella apaixonado, diz, fallando com Octavio :

« — Nada mais natural do que Octavio apaixo-
nar-se por ella, etc. ».

Donde vem esse estranho systema de fazer do
proprio nome da pessoa com quem se falla uma
especie de tratamento ?
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Nao é. sem duvida, pela repugnancia litieraria
que sinta a autora em escrever o illegitimo vocé,
porque na pag. 258, um liberal, por ndo lhe me-
recer os mesmos carinhos, diz com toda a naturali-
dade esta phrase :

« — Vocés verao para o anno como ficam ro-
dados ».

Ora, nao me consta que ninguem se trate por
aquelle systema. Imaginem que cu me encontre
com um amigo, o Emilio Rouéde, por exemplo,. e
comece a fallar-lhe deste modo :

— Emilio Rouéde vae bem ? Eu fui procurar
Emilio e, ndo encontrando Emilio, deixei-lhe um
bilhete.

Isto s6 se vio no Guarany: «Cecy quer a onca;
Pery vae buscar a onca. Cecy manda, Pery fica ».

- Mas n’um romance que se prop0de, e com todo o
direito do talento do seu autor, pintar a vida real,
isso é inaceitavel.

Ainda a respeito de tratamento : Na pag. 95, na
carta que Helena Gruber escrevea Eva, 14 vem o
terrivel si, referindo-se 4 pessoa com quem se falla.
« Se ndo tivesse encontrado em sz um conjuncto de
bondade, de intelligencia e de applicacdo, etc. ».

Maldicto sestro que certos escriptores portu-~
guezes, e ultimamente até o amado Eca de Queiroz,
vao surrateiramente introduzindono Brasil'!

Leia-se contra similhante mal 0 que escreveu
Camillo Castello Branco a respeito do Sr. Mariano
Pina.

Mas, quanto 4 autora da Familia Medeiros,
nao o fez por sestro, tanto que commetteu esse de-
licto uma s6 vez em toda a obra ; fel-o por medo,
medo 4 Octavio Feuillet, medo de tornar ridiculo o
seu personagein, fazendo-o exprimir-se em lingua-
gem vulgar.

Puro erro ! Os typos immortaes, creados pelos
grandes artistas, tém sempre, ao lado das suas bri-
lhantes virtudes, uns pequenos ridiculos que os tor-
nam ainda mais humanos. Cervantes, Shakespeare,
Geethe, Balzac, Dostoievsky, e todos os grandes
creadores humanisaram os seus herées, dando-lhes
defeitos ao lado de virtudes.

Lamartine, cuja superioridade de espirito sobre
Octavio Feuillet ninguem contestara, artista de alta
consciencia, com uma elevadissima comprehensao
da alma humana, pinta a sua immortal Graziela
como um puro idéal de belleza e graca ; mas, 14 em
certa scena do romance, fal-a vestir-se com umas
roupas 4 moda da cidade, o que, devido 4 encanta-
dora, exuberancia das suas férmas de mulher do
povo, a torna ridicula aos olhos do amante, que
desata a rir.

Por signal que o Sr. Bulhao Pato, outro que tam-
bem 1é pela cartilha de mestre Feuillet, censura La-
martine, no prologo de uma traduccéo de Gragiela,
por ter commettido aquelle supposto delicto, sem
comprehender o romantico portuguez que nisso con-
sistia justamente a parte humana que o grande
poeta deu no relevo de sua figura.
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Quer a distincta autora da Famulia Medeiros a
prova irrecusavel do que estou dizendo? Veja no seu
proprio livro o bellissimo typo da Maman, a preta
que amamentou Octavio. Nesse, como ndo foi pre-
ciso mudar-lhe a linguagem, nem corrigir-lhe as
maneiras e 0s movimentos, ha carne e sangue. E'um
typo que comiove, porque é sincero e real. E’ tal-
vez a melhor estampa de toda a obra.

O typo do Barao tambem é verdadeiro pela sua
linguagem, e os fundos das scenas sio sempre com
muito talento pintados do natural. O incendio na
matta, a descripcio do casamento, o panico da

‘gente da fazenda na noite do levante dos negros,

tudo isso é bom. Lamento apenas que a autora, em
vez de fazer narrar a scena da fuga dos escravos e
a do massacre do juiz, nao as descrevesse como
aquellas, pois no pouco que deu de amostra desses
dous quadros, presente-se o partido que delles podia
tirar.

Na parte minuciosa dos accessorios, o livro é de
uma delicadeza encantadora. Ha observacodesinhas
subtis, tdo pequeninos graos de areia, que s6
mesmo poderiam ser apanhados a ponta de agulha
por um fino espirito de mulher. Uma preta esti en-
gommando, e sabe-se que ella engomma umza saia
de alto folho bordadoe— As folhas de milho pen-
dem dos arbustos, n’'uma attitude de cansaco, como
espadas vencidas. — A ligeira descripcao do al-
moco no Mangueiral é 13o viva e fiel, e 0 almoco
tdo  appetitoso, que fica a gente com vontade de
almocar tambem daquelle abacaxi de carne dou-
rada e suminarenta e daquelles pecegos e uvas
aninhadas em musgo novo, ainda cheiroso e
humido.

O livro, emfim, visto que ndo é uma dessas gran-
des machinas &4 Zola, que movem, arfando, consi-
deraveis massas de povo, e fazem de um exercito o
personagem de uma obra de guerra; e, visto que
nao é tambem uma rede de investigacOes psychicas,
impertinentemente tecida & maneira de Bourget, o
atormentador rabugento; e visto que nao discute
espirituosamente, 4 Dumas Filho, uma these ou um
problema social, ou uma simples convencdo arran-
Jjada pelo capricho do autor; o livro, digo, parece-
me que se propOe simplesmente estigmatisar o0s
horrores da vida dos captivos no Brasil. Esta di-
reito! Seria um livro de interesse palpitante, se
viesse antes da abolicao.

Mas, li-o de principio a fim, esperando sempre a
scena capital da obra ; contava que a lei de 13 de
Maio cahisse alli em plena pasmaceira da roca e re-
bentasse como uma bomba atirada do Rio de Ja-
neiro.

Mas qual ! Eis como é apresentada a noticia da
redempcdo dos escravos : ¥

« Quando a mio patricia da princeza Izabel de-
cretou no Rio a abolicdo dos escravos, davam-se na

o
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- ¥ Yo irresisti — Com muito prazer.
.1 sconas do mais grotesco . € irresistivel Lom 11 .
22)3:'11(;?»? ! - : O pis-d-pis era um par elegante, e Lucio apro-

E a autora passa a dizer tranquillamente quaes Yeitou momentos para ‘ilZ@‘ algumas gmablhdad(;s
foram essas scenas grotescas, preoccupada sempre — a moca com quem executava um passg e e’é avant.
com o fio da intriga amorosa dos seus personagens. Dolores ostentava, sem O menord raco de ruina,

F acaba-se a obra. a belleza da mulher que thgoq a to 00 seu apogeu.

Podia ter, quando muito, trinta e seis annos bem

_ . cuidados, e vividos sem desgostos nem decepcoes.

Nio! No fim de contas a intencao do livro nao e Lucio applaudio, n ‘ petto, a formosura da mae
estigmatisar a escraviddo ; é pura e simplesmente 4o Carmen, e desenvolveu aloquella com todo o
divertir o leitor. E a critica pode reduzir-se 4 se- respeito e commedimento de rapaz que bem podia
guinte phraze : dar-se, de um momento para outro, ao projecto de

A Familia Medeiros é o avesso de um drama  ge casar com Carmen e por consequencia de ter Do-
representado no theatro. No palco 0s pPersonagens |opes por sogra.
da peca sio actores vivos, de carne e 0sSO, € O Retrahio-se e discorreu com toda a moderacdo.
fundo e a scena sdo falsos. Pura scenographia. No  Nzo foi feliz n'este calculo, porque involunta-
romance de Julia Lopes d’Almeida o fundo e a scena.  pigmente deu armas a0 inimigo por em quanto in-
é que sdo verdadeiros, a0 passo que 08 principaes  visivel e que dahi a tempos deveria dominal-o
personagens sio feitos de sarrafo e pintados a  gomo um domador a um ledo.
colla. Um espectador perspicaz teria desde logo com-

ALUIZIO AZEVEDO. prehendido a garridice da mae de Carmen.
E, de feito, Lucio deixou-se ir agua abaixo com
Bl ) o canto daquella sereia, ainda fresca, e que tao
somente podia ter, como rival, sua propria filha.
| PELA NOITE Dolores discorreu, talvez pela vigesima vez,
—_ sobre as condicoes da mulher, obrigada sempre a
dominar os impulsos do coracdo, a deixar-se levar
por forcas maiores de circumstancias (queria dizer

*

Paro 4 sua porta e cauteloso espreito

E escuto e creio que a sua voz me falla... pecuniarias) e afinal a casar-se com um individuo
Em derredor, de subito, se cala , wnutil. E ella frisou bem a ultima palavra.
Tudo, e me pulsa o coragio no peito! Lucio percebeu que n'aquella cavatina mulheril

havia uns longes de indirecta aos pobres dos cabellos

Applico o ouvido mais e de tal geito brancos do coronel Blanco.

Que me supponho estar dentro da sala; Dolores erauma verdadeira coquette. Em podendo,
Sinto o perfume que O seu corpo exhala fazia variacoes ideaes, platonicas, sobre o amor. Era
E aspiro o aroma do seu casto leito um gosto ouvil-a. Lucio conservava-se calado, meio
a sorrir-se como quein queria applaudir a disserta-
Mas, na febre do amor que me apavora, cao, e de quando em quando buscava com 0 olhar
Volvendo o olhar 4 historia do passado, Carmen, que parecia o enlevo do par grotesco com
Como que tudo de saudade chora... quem dansava. '

A ponta do despeito ferio-o. Ainda nao era bem
O’ mocidade esperancosa! Teme-a, ciume. Lucio tinha bastante consciencia para néo
Ella nos guarda um philtro envenenado, descer 4 vulgaridade que dispensa ciumes em troco
\ noite da aventura e da bohemia. de qualquer caricia que a mulher amada da ao

King’s Charles predilecto.
ALVARES DE AZEVEDO SOBRINHO. O que o mordéra fora a prodigalidade de attencoes
com que Carmen pretendia, talvez, enlouquecer o

e par.
Era capaz—14 isso era— de impor um ukase:
AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO ( Fica'm supprimidos os sorrisos de Carinen; quem
i o, ) METETRR) ;)esn%g’lier gaphar, ponha a prova intelligencia.¢ ta-
— = Até entao, Dolores, embebida na explicacdo, na
(Continuagio) cektechese quepretendia applicarao selyagem Lucio,
ndo havia prestado a necessaria attencao aos olho-
1 res do par.

Deu pela distrac¢ao do moco ; revoltou-se, corou,

) ( ‘ copvulsionou—se-lhe 0 systema mervoso, as maos
nao se dansam as quadrllha§ como em Pariz. En- crisparamn-se-lhe, as unhas entraram fundo na seda
tretanto... — se gquer ser a minha professora. .. do vestido; mordeu fortemente o labio e descarregou

2R

L3
— Descansarei, porque ja vi que em Montevidéo
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aquella electricidade, toda negativa, aos sesscuta
janeiros do marido, transformando a expressio ca-
taleptica do rosto n'um sorriso de bacchante.

Lucio n'esse instante acabava de sorprender
n'um olhar de Carmen um sermio de censura, e no
sorriso da moca certo ar de despreso. D’esses sor-
risos que apparentam cynismo e traduzem fielmente
a tristeza.

Dolores percebeu que fallira de mais e que o ra-
paz pouco ouvira de tudo quanto ella dissera. Ca-
lou-se.

A monotonia d’aquelle ram-ram faltou aos ou-
vidos do mogo.

Lucio comprehendeu tudo, de um lance; pertur-
bou-se, voltou-se confuso para Dolores e pronunciou
sem nexo, estultamente, um sem duvida de cuja
applicacdo ndo tinha a meuor consciencia.

— Sabe que teunho fallado de mais — disse Dolo-
res com ares de mestra de escola.

-Lucio rehouve todo o aplomb e repellio a indi-
recta com a mentira.

— E porque se cala? ha vozes que nos deixam
extacticos....

— Ou a dormir....

— Ou a dormir, diz bem, porque o homem que
adormece ao som da voz da mulher é um homem
feliz.

J4 eraum precipicio do qual se ia-a pouco e pouco
approximando.

Longe, porém, de perceber o perigo, e em vez
de evital-o, entendeu fazer-se perdoar, elogiando
ndo Dolores, mas a filha, a legitima rainha do
sarao.

— Feliz?... pronunciou ella, interrogativamente,
dando 4 ultima palavra do moco uma expressio
sarcastica.

— E' feliz! repito. Por ventura é crivel in-
terromper a linguagem de Carmen... por exemplo ?
O homem que adormecesse ao som d’aquella voz,
descansaria n'um somno de mahometano; estes
somnos abatem, na realidade, porque trazem ao or-
ganismo a flacidez resultante dos grandes effeitos
narcoticos. Ha vozes que imperam comoum hatchiz
Ndo é que contrariem, é que entorpecem como as
grandes harmonias dos versos de @ssian.

Dolores ignorava quem fora o Ossian em que lhe
acabava de falar o seu interlocutor.

— Carmen... pensou ella reprimindo um sus-
piro.

Depois, como esquecida de toda aquella con-
versacao anterior, e, mudaundo repentinamente:

— Ainda me nao contou as suas impregsoes. Que
lbe parece a mulher do nosso paiz?

— Antes de tudo, considero-a como irma, por-
que sou tambem filho da Republica. Somos com-
patriotas... o

~— Esquecendo, porém, o parentesco.... emque
conta a tem?

— Na melhor...

— K’ vaga, muito vaga a expressio. Aqui te-
mos um museu; analyse-o...

— Diz bem; é um museu; analysal-o sera facil;
o difficil é comprehendel-o. Lembre-se que a mu-
her é o eterno enigma. Ha a mulher de saldo, ha
a mulher mae, irma, filha, esposa e amante. Estas
subdivis6es nenhuma relacio tém com a verdadeira
mulher de saldo. Este genero é unico, é a diploma-
cia do bello sexo.Se possivel fosse fazer um bouquet
de todos estes sorrisos que estamos admirando, que
nos inebriam, que mentem, que enlouquecem ; se
possivel fosse reunil-os e submettel-os, como flores,
4 accdo de um alambique, distillal-os todos...

— Que succederia? Vejamos...

— O fel, como nos romances, ou, ainda peior,
0 veneno.

— E' um pessimista...

— Nao creia, mamae.

Esta inturrupcdo inesperada fez com que Lucio
e Dolores se voltassem repentinamente.

ALFREDO BASTOS.
(Contintia.)

-

A ALGUEM

NO DIA DO SEU ANNIVERSARIO

Certa noite o Cynismo n'uma viella,
Dentro de um charco immundo,

Topou a Ingratiddo; dormio com ella...

— Nove mezes depois tu vieste ao mundo.

Pavro Aucusrto.
21—1I—g3.

JOSE ZORRILLA

Sabe-se, por wn telegramma da Agencia Havas,
ter fallecido em Toulon o grande poeta hespanhol,
cujo glorioso nome serve de epigraphe a esta noticia.

Zorrilla nasceu em Valladolid, em 1817. Estreiou-
se nas lettras por uma elegia, composta por oc-
casido dos funeraes deé Larra. Publicou em 1839 o
seu primeiro livro, Poesias, a que succederam, em
1841, os Cantos del trovador, e esn 1843 as Flo-
res perdidas. O seu poema oriental Granada, pu-
blicado em 1854, consagrou-o definitivamente. E’
uma obra-prima- de que se orgulha a litteratura
hespanhola deste seculo.

Para o theatro escreveu Zorrilla, entre outras
pecaslitterarias, El zapatero y elrei, A buen juez
mejor testigo, e Don Juan Tenorio, que ¢, tal-
vez, 0 drama mais popular de Hespanha, embora
ndo passe de um intelligente e engenhoso apanhado
de Tirso de Molina, Moli¢ére e Byron. Don Juan

A
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Tenorio foi muitas vezes represcntado dez vezcs
pa mesma noite em dez thealros de Hespanha.

Habilmente traduzido em verso pelo poeta por-
tuguez Fernando Caldcira, foi csse Qranla agui re-
presentado ha annos, com muito exito, no Recrelo
Dramatico, por uma companhia dirigida pelo act01j
Guilherme da Silveira. O papel do protogonista fol
correctamentc represcntado pelo actor Eugenio de
Magalhacs.

Zorrilla, ao entrar para a Academia Hespanhola,
onde era «individuo de numero-, fez o seu discurso
de rcecpedo em verso.

O grande poeta gozou no scu paiz dc todas as
honras officiaes. Era laureado, como Tenysson, o
celebre poeta inglez, que poucos mezes O procedeu
no tumulo.

0 fallccimento de José Zorrilla deve ter causado
profunda sensacao cm Hespanha, e n'outros paizes
da Europa. No Rio de Janciro passou despercebido,
porque no Rio de Janeiro todas as attencOes estio
neste momento presas a carne verde, 4 Cabeca dc
Porco ¢ ao Banco da Republica do Brasil... Que
nos importa um grande poeta quc morre ?

CoSIMoO.

e _’- I P

THEATROS

No primciro numero do Album, a proposito do
Defunto, comedia de Filinto de Almeida, represen-
tada com muita acecitacio no Recrcio Dramatico,
escrevi o seguinte : «Trata-sc dos escrupulos de uma
viuva, que ndo quer novos amores, com reccio de
offender 4 memoria do seu defunto. O motivo néo é
novo, e ja foi magistralmentc desenvolvido em tres
magnificos actos por Meilhac e Halévy quando escre-
veram La veuve; mas Filinto de Almeida, quc tem
qualidadcs de homem de theatro (para empregar
aqui uma expressio sarceyana) apresentou coisa
suan.

N'uma «carta aberta», dirigida a Paula Ney e
publicada no Estado de S. Paulo, Filinto de Al-
meida escreve os seguintes periodos irrespondiveis:

« Cumpre-me dizer que nunea vi nem li La veu-
ve ; mas que, se o moto da comedia dos dous mes-
tres francezes é aquelle attribuido pelo critico ao
Defunto, posso dormir descancado e sem remorsos,
porque o verdadeiro motivo do Defunto ¢ exacta-
mente o opposto dquelle.

« Helena, a viuva da minha despretenciosa co-
media, estd longe de nao querer novos amores, € s6
se refere ao seu defunto, que cra velho c feio, para,
abusando da insistencia, poder medir a sinceridade
do amor do seu pretendente, afim de nao se entregar
a um homem que s6 lhe cubice a riqueza.

«Ndo sel se este assumpto ja foi tratado por
escriptor de theatro. E’ provavel que sim. Mas o
Defunto é meu, tudo quanto ha de mais meu ».

%

0 caso exige uma explicacdo franca e leal:

Infelizmente, por motivos que néo vém a pello,
nio me. foi dada a veniura de assistir & representa-
cdo do Defunto.

Nas vesperas dc apparecer o Album, eu achava-
me na typographia Lombaerts, e tinha juuto . de’
mim um distincto companheiro de imprensa. Como.
lamentasse nao conhccer o Defunto, e cstar, por
conseguinte, na impossibilidade de escrever duas li-
nhas a respeito, pedi a esse companheiro que me
indicasse, pelo menos, o assumpto da comedia, a que
j4 lhe tinha ouvido tecer enthusiasticos ¢ ardentes
elogios. Nada mais fiz quc reproduzir a indicacao
pedida, accrescentando-lhe apenas aquella inoffen-
siva observacio sobre La veuve, porque havia,
realmente, muita approximacdo entrc o assumpto
que me expunham ¢ o da comedia franceza.

Nio se tratando de fazer critica ao Defunto, mas
simplesmente de dar uma ligeira noticia do especta-
culo, nao hesitei entre a imprudencia de curar por
informacocs e o desgosto de deixar a chronica thea-
tral do Album sem a menor referencid a uma co-
media litteraria, a uma ‘tentativa sympathica- de
theatro honesto.

Depois de escripta a noticia, mostrei-a ao allu-
dido collega, c elle disse-me com uma conviceao que
me tranquillisou absolutamente : — E’ isto mesmo!

C4 me ficou a licdo. Ao poeta, peco-lhe pelo seu
Defunto que me perdoe.

*

A semana theatral foi pauperrima. A-companhia
lyrica do Polytheama assassinou barbaramente a
Lucia, de Donizetti.— O Sousa Bastos, um empre-
zario que conhece perfeitamente o seu publico, orga-
nisou no Lucinda uns espectaculos variados, « per-
cursores do Carnaval ». N'estes espectaculos tém
figurado as Intrigas no bairro, de Luiz de Araujo,
uma farca eminentemente popular, cujas represen-
tacoes se contam por centenas em Portugal e no
Brasil.— E mais nada. '

%

Minto. Hontem, scxta-feira, houve no Lucinda,
a primeira representacio da Moura de Silves,
opera-comica portugueza, em 3 actos e 5 quadros,
lettra de Lorjé Tavares, musica de Guerreiro da
Costa; mas s6 no proximo numero do Album
poderei occupar-me. d’esse espectaculo./ '

X. Y. Z

O Avsum, por emquanto, s6 é encontrado nos seguintes pontos
de venda:

Livrania LoMBAERTS, rua dos Ourives n. 7.

Iilggnm EncycLorepica de Fauchon e Comp., rug do Ouvidor
n. 125.

Liveraria LacHaup, rua Nova do Ouvidor ns. 16 e 18.
‘ConpaNHIA PHOTOGRAPHICA BraSILEIRA, TUa Gongalves Dias n. 40.

lmprensa H. Lombaerts & C.
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ALCINDO GUANABARA

Filho legitimo do Sr. Manoel José da Silva Gua-
nabara e de D. Julia de Almeida e Silva, nasceu
Alcindo Guanabara aos 19 de Julho de 1865, na
freguezia de Guapy-merim, municipio de Magé, no
Rio de Janeiro, onde scus paés exerciam o magis-
terio primario como professores publicos.

A primeira infancia passou-a por varios pontos
da provincia aonde o levava a profissdo dos paes :
Nictheroy, S. Fidelis, Monte Verde, Parabyba do
Sul e Mangaratiba. Nesta terminou o seu curso pri-
mario assaz desenvolvido pelo que lhe transmitti-
ram os paes, ambos formados pela antiga e acre-
ditada Escola Normal de Nictheroy. .

Alcindo tinha entao -trese anmos. Atirou-seé ao
trabalho, ora ensinando aos de menor edade o
pouco que aprendéra, ora enfrentando o ‘trabalho
manual.

Com o vigario da freguezia de Mangaratiba
aprendeu os primeiros rudimentos de latim e a
ajudar missa.

cerda fez uma visita pastoral & provincia, e 14 foi
elle ajudal-o a dizer a missa e até a cantar a epis-

o

Por esse tempo o fallecido bispo D. Pedro La--

tola n'uma missa pontifical. Parecia revelada a vo-
cacio do menino. O bispo quiz fazel-o padre e offe-
receu-se para educal-o 4 sua custa. Elle recusou.

Foram seus paes transferidos para Petropolis,
onde entao funccionava, com grande famia, o colle-
gio dirigido pelo Sr. José Ferreira da Paixéo- Elle
foi, como muitos outros, admitiido como alamno
externo gratuito. Ahi foi simultaneamente alumno,
hedel de meninos e depois professor, regendo a aula
de mathematicas elementares.

Um anno depois de completado o curso de pre-
paratorios, em 1884, veio Alcindo para esta capital
e matriculou-se na Faculdade de Medicina. Fez
exame de um anno sé, mas cursou até o quarto.

Difficuldades pecuniaiias levaram-n'o a ser suc-
cessivamente porteiro do Jockey-Club. ¢ inspector
de alumnos do Asylo de Meninos Desvalidos. Entrou
em seguida para a Gageta da Tarde como sim-
ples noticiarista ; mas em 1887 resolveu-se a abrir
caminho na imprensa, eassumio a redaccao do jornal
Nowvidades, que Moreira Sampaio acabava de fun-
dar. Fez-se ahi jornalista politico.

Redigio depois o Diario do Ccmmercio e o
Correio do Poyo (1889) e em 1891 entrou para a
redaccdo do Jornal do Commercio, d'onde se re-
tirou o anno passado por divergencias politicas.

Collaborou nas folhas litterarias’ Semana e Vida
Moderna.

Foi eleito em 1889 deputado ao Congresso Con-
stituinte pelo estado de seu nascimento, ¢ acaba de
ser nomeado Superintendente Geral de Immigracio
na Europa.

*

Eis ahi, em largos tracos, a vida heroica d’esse
illustre rapaz, filho de suas obras e do seu extraor-
dinario merecimento.

Estd na memoria de todos a geral sorpresa que
em 1887 causaram os secus editoriaes politicos das
Novyidades, em cujas columnas elle publicou ar-
tigos financeiros, escriptos com tal proficiencia,
que muita gente os attribuia 4 penna ou, pelo me-
nos, 4 inspiracao de Francisco Belisario.

oA




Arvorado, infelizmeute, em paladino de uma
causa antipathica e odiosa, a causa dos senhores
contra os escravisados, da oppressao countra a jus-
tica, do mal contra o bem, das trevas contra a luz,
Alcindo soube, pela fulguracao do seu talento de
jornalista, ficar de pe, sobrauceiro ¢ i1eol1cusso,
quando a lei de 13 de Maio illwuninou impetuosa-
mente a Patria brasileira, e supprimio essa ver-
gonha que nos deshonrava e abatia,—a esc ravidao.

Tanto assim foi que a Republica entendeu que
Alcindo Guanabara nao era liomeni que uma trans-
formacio, fosse qual fosse, podesse relegar para 0s
segundos planos do palco da politica, € fel-o depu-
tado.

Todos sabem que o mogo fluminense desempenhou
um papel muito distincto 1o Congresso Nacional,
e que o tribuno parlamentar nao desmentio o jor-
nalista. Que o diga a sua collaboracao na lei funda-
mental da Republica, que o diga a discussao dos
auxilios 4 lavoura, ete.

*

Alcindo Guanabara, cujas aptidoes sA0 numerosas
e variadas, seria um bello romancista, um excel-
lente fazedor de coutos, criticas, versos e chro-
nicas, se a politica o nao houvesse absorvido e
sequestrado.

Os seus escriptos litterarios, publicados aqui e
alli, sdo primorosos de graca e elegancia, eon-
ceituosos sempre, ¢ de nma forma irreprehensivel-
mente portugueza. Elle fez de Aranha M inor wn
psendonymo illustre, que infelizmente desappareceu.

Nomeado Superintendente Geral de Immigracao
na Europa, Alcindo Guanabara parte por estes dias
para o velho mundo, em companhia da esposa
e de dous filliinhos que adora.

Naturalmente vae prestar grandes ¢ inolvidaveis
servicos ao seu paiz.

A. Al

-

CHRONICA FLUMINENSE

A’ vista das desordens havidas no Sacramento
por occasido das eleicoes municipaes d'esta se-
mana, parece que voltamos aos bellos tempos
do entra-juca e da flor da minha gente.

Ha quem attribua o caso ao fechamento da
Cabeca de Porco. Ficaram sem domicilio alguns
capadocios que, para espairecer o seu infortunio, se
entretiveram em «levantar poeira» nas divetisas
seccoes eleitoraes daquelle districto.

Se assim nao foi realmente, forca é confessar

que Lgitg Borges, o cidadao mais votado, é homem
de decidida influencia.

*

E é. Eu acompanho ha muito tempo a vida
publica de Leite Borges. Elle a principio era

e
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portuguez e tinha uma pequena loja na rua do
Ouvidor. O Sr. Tito de Mattos, quando foi chefe
de policia, pedio-lhe que se naturalisasse, e con-
fiou-lhe a subdelegacia do Saeramento. Os inolvida-
veis servicos que elle prestou n'esse cargo nao
se commentam n'uma simples chronica ligeira e
frivola. ,

Leite Borges deixou ao mesino tempo a vara de
subdelegado e o metro de lojista, votando-se de
corpo e alma ao beneficio d’este paiz. Ndo ha
individuo que tenha feito tanto por uma patria
de emprestimo. L' por isso que o eleitorado do
Sacramento suffraga o seu nome para intendente
municipal, deixa-se esbordoar por amor d'elle, e é
capaz até de levantar-lhe uma estatua em vida.

A nomeacio do Sr. Dr. Getulio das Neves, 0
vice-Portella, para director do Banco da Republica
do Brasil causou sorpresa a toda a gente. Se o
nomeado fosse Leite Borges, ninguem se sorpren-
deria, porque- Leite Borges é umn benemerito da
Patria, e os bencmeritos da Patria sdo diguos dos
cargos mais elevados e de maior confianca.

*

Chegou da Europa a -actriz Leonor Rivero.

0 Paiz, que ¢ uma das nossas folhas mais bem
intormadas, assegura que «fez grande sensacio em
Lishoa essa cautora, que na sua viagem de Pariz a
esta capital esteve alli alguns dias». E accrescenta
que «a imprensa lisbonense tece-lhe grandes elo-
gios».

Ora, eu perguntei sempre aos meus botdes por-
que motivo Lisboa pateou a Patti, e os meus
botdes nunca me responderam. O motivo ahi estd :
Lishoa pateou a Patti, porque reservava todos 08
seus applausos, toda a sua adiniracdo, todo o seu
enthusiasmo para a Leonor Rivero, essa especie
de Leite Borges da arte do canto.

J4 nao me admira que a Fantony, uma pobre ra-
pariga que passou quasi  despercebida nos nossos
theatros da opereta, agradasse tanto na capital
portugueza, e que Ramalho Orligdo escrevesse para
a Gazeta de N otictas, dizendo que o Brasil estava
mais proveitosamente representado no velho mundo
pela Cinira Polonio que por todos os seus agentes
diplomaticos.

Ah, Leonor, Leonor! se Lishoa te conheccsse no
tempo do Jodo Chrysostimo.. !

*

A Cidade do Rio appareceu-nos no dia 1 com o
dobro do tamanho que tinha, e deixou de ser jornal
da tarde ; podemos aprecial-a agora entre os goles
do café matinal, 4 hora em que o sol ascende 1o
horisoute.

Fg@o votos pela prosperidade da sympathica folha
fluminense, que foi, péde-se dizer, o estandarte mais
glorioso da redempcao dos captivos.

Amparada por nomes illustres como os de José
do Patrocinio, Olavo Bilac, Luiz Murat, Emilio
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Nusbaun, Alberto de Carvalho e outros, a Cidade
do Rio péde contar com o mais brilhante futuro.

%

Na rua do Ouvidor, enire dous bohemnios das
lettras:

— Entao o Tempo matou o Juca Reis?

— Foi bem feito!

—

— 0 Juca Reis em toda a sua vida néo tem feito
outra coisa sendo matar o tempo. '

A.

—

FRUCTO PROHIBIDO

Escravo d’essa angelica meiguice,
Por uma lei fatal como um castigo,
Nao abrigara tanta dor commigo,

Se este affecto que sinlo ndo sentisse.

Que te ni» dda, emtanto, isto que digo,
Nem as magoadas fallas que te disse ;
Nio t’as dissera nunca se nfo visse
Que por dizel-as minha dor mitigo.

Longe de ti, sereno e resoluto
Irei morrer, miserrimo, esquecido,
Mas hei de amar-te sempre, anjo impolluto.

E’s para mim o fructo prohibido ;
Nio pousarei meus labios n’esse fructo,
Mas morrerei sem nunca ter vivido.

ApELINO FONTOURA.

-

ESTALACTITES

O Sr. Julio Cezar da Silva enviou ao A/lbum um
exemplar das Estalactites, o seu primeiro livro de
versos, publicado ha mezes na capital de S. Paulo.

Estas noventa paginas sdo mais que uma espe-
ranca: traduzem a realidade mais bella e positiva.
Entretanto, passaram completamente despercebidas.
Nunea se accentuou com tanta ferocidade a classica
e odiosa indifferenca do publico.

Dizem-nos que o poeta ndo tem ainda vinte
annos; entretanto, ha muito tempo nado havia nas
lettras brasileiras estreia 130 auspioiosa e brilhante.
Péde-se mais uma vez invocar a velha chapa da
deusa que nasceu armada. E Julio Cezar da Silva
nio é poeta que se deixe ficar neste volume de
estudante.

O unico sendo que o livro me depara ¢, em
certos pontos, uma exagerada melancolia, uma

o
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tristeza que ndo creio sincera, um desalento sem
rasao de ser. O volume abre com esta estrophe :

Supportei, quasi louco, o soffrimento mudo
De quem nas trevas busca uma illusio perdida,
E, descrente de Deus, de todos e de tudo,

Fiz de poeta e chorei para estudar a vida.

Pouco depois o mogo exclama n'um assomo de
mysantropia digno de Alceste :

Victima da tristeza e do tedio profundo
Ulho com tanto nojo este mundo que habito,
Que procuro viver bem distante do mundo,
Abandonado e s6, como infeliz precito,

Felizmente esse pessimismo agudo nio ensombra
todas as paginas do livro. Muitas estao saturadas
de philosophia alegre, ¢ do lyrismo risonho que nos
encanta ¢ rejuvenesce (uando lemos o grande poeta
do seculo, o imcomparavel Mussei. Barcarola, por
exemplo (pag. 51), é um singelo e pequenino mo-
delo do genero.

Entretanto, o poela é capaz de grandes vo0o0s.
Averno (pag. 29) é uma composicio elevada. O
mesmo diremos da Aguia (pag. 591, em que se
leem arrojadas e opulentas sextilhas.

O autor das Estalactites compraz-se em vencer
difficuldades que s6 apreciam aquelles que se entre-
gam 4 nobre e honesta occupacido dos versos. Haja
vista este soneto: ‘

SOBRE UM SEIO

Moida pelo cansaco do passeio,

Molle, meio deitada sobre o banco,

“Tu me pediste, n'um sorriso franco,

Que te cscrevesse uns versos sobre o seio.

Esse pedido apenas aceitei-o,
Despindo a capa n’um febril arranco,
Toda risonha me mostraste o branco
Macio collo a palpitar de anceio.

Puz o papel sobre elle; aos poncos, ia
Leves signaes a minha mao tracando,
Mas a folha rompia-se aos bocados;

E, 4 proporcao que a folha se rompia,
Sobre o teu collo morno iam ficando
Os caracteres tremulos gravados...

O profano achard muito extravagante esse novo
systema de escrevaninha ; o iniciado applaudira o
esforco e a habilidade com que a scena foi mettida
n'um soneto.

E ja agora que transcreveinos um soneto inteiro,
nao nos furtaremos ao prazer de reproduzir ouiro,
que nos pareceu bellissimo, com um perfume pagao
de myrrha e pampano, e vestindo 4 ultima moda
roupa talhada nos tecidos da Arcadia:
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DANSA CAMPESTRE

Penetra a selva a deusa. Algueut, distante,
J4 lhe acompanha o branco vulto, esquivo.
Exhalam as lezirias esse activo

Chelro subtil do lathyro fragrante.

Ao ver-lhe os seios brancos, todo amante,
Um capripede satyro lascivo

Baba-se e roja-se-lhe aos pés, captivo...
Das aves rompe o festival descante.

E empunha a flauta a deusa, ¢ vac tocando.
Logo dos montes por sinuosos trilhos
Descem napéas, dryades em bando.

F nedios touros, placidos novilhos
Dansam, e vdo pelas rechis dansando,
Da agreste flauta aos moédulos tonilhos.

Julio Cezar da Silva é um puritano da férma,
um observador submisso ¢ reverente de lodas as
regras daboapoesia portugueza. Umasingularidade :
b em todo o =eu livro s6 ha dous versos agudos.

CoSIMO.

A poesia que em seguida publicamos pertence a
um livro, Psalterion, que o estimado poeta dos
Versos de um simples actualmente prepara.

NO DIA DOS MORTOS

Ite, rime dolenti, al duro sasso
Che’l mio caro tesoro in terra asconde !

PETRARCA.

Nao penses que as minhas dores
Sepultarani-se comtigo,
Porque hoje, no teu jazigo,

Nao fui levar-te umas flores ;

Nem a minha desventura
Jorrou em ondas de pranto
No weio do Gampo-Santo
Sobre a tua sepultura ;

Nem minha voz triste e calma
Ouvio o marmor sombrio

Sob o qual repousa frio

Teu corpo, ou antes : minha alma;

Nem mieus joelhos tombaram
Sobre a cova que te occulta,
Sobre a terra que sepulta

0s sonhos que me arrancaram.

Fiquei s6 ; fiquei pensando
Porque é que tu vieste ao mundo,
Se nasceste — e n’um segundo
Foste ao tumulo baixando.

Morreste sem agonia,

Mas morreste... De maneira,
Que vale uma vida inteira
Tua existencia de um dia.

Approximou-nos a sorte,
Ligou-nos um s6 desejo,
E 0 nosso primeiro beijo
Quebrou-o entre nos a morte.

Busquei-te com anciedade,
Foste minha, com efleito,
Senti teu peito em meu peito,
Penser na felicidade.

Eras minha : cu te adorava;
Era teu ; tu me querias...
Que coisas tu me dizias,
Que coisas eu te contava !

Que instante doce ¢ funesto !
Que preludio repentino !

Deus fez 0 homenm — 0 destino
Encarregou-se do resto.

De que nos vale a esperanca ?
Buscamol-a tanto, e apenas

K’ uma ave que deixa as pennas
Na mao que um minuto a alcanca.

A vida é uma eterna magua
12’ loucura ter juizo ;

A lag~vma espia o riso,

Eor enche osolhos d’agua.

E enquante o peito padece,
A natureza (que ingrata !)

Da mesma sorte nos trata,
Finge que nio nos conhece.

Atufa os vales de flores.
Enche as florestas de ninhos,
I os cantos dos passarinhos
Sao echos das nossas dores.

Erguemos a voz repleta

De angustia ao céo, ¢ elle, em coro,
Canta, alegre, e estrellas de ouro
Brilham na abobada quieta.

A aurora as nuvens descerra,
Surge o sol, ea alma que sonha
Accorda — e vé a medonha
Sombra do corpo na terra,

Onh ! que desespero insano !

A luz nao nos atravessa

Para que mais transpareca
Quanto ¢ negro o corpo humano.

Que souros ? A natureza
Inventou-10s tao somente

Para que o homeni, indifferente,
Ria da alheia tristeza.

Sangra um peito nas raizes ?
Affligem-se algumas almas ?,
Quantos homens bailem palmas !
Quantos se julgam felizes !

Desgracados! Desgracados

Hio de ser, como nos fomos.
(Obra escripta em tantos tomos
E todos elles errados,)

E eu te sonhei tao gloriosa,
Tu que me eras na existencia
A estrella da Providencia,
Anjo de azas cOrde rosa.

Fitava-te o meigo rosto

E 4 luz dos teus olhos calmos
Ouvia piedosos psalmos,
Adormecia de gosto.

&
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Ao teu corpo alvo de neve
Diana pediria venia,

Cheirava como a gardenia,
Como uma pluma era leve.

Tua cabe¢a eu tomava

Nas mdos, conchegando-aao seio,

Beijando-a, beljando-a alheio
A tudo que mecercava,

Que pensamentos risonhos
Vinham-te A fronte modesta :-

-Era uma sala de festa

Onde brincavam mil sonhos.

Muita vez nem dava ensejo
A que tu fallasses, quasi.

Porque eu a tua doce frase
Interrompia com um beijo.

E beijava-te, beijava

Teus olhos de luz tio pura.
Que toda a minha ventura
Do teu-olhar emanava.

Como tudo n’'um minuto
Desappareceu de todo !

De um homem fez Deus um doudo.

Das galas fez Deus o lucto.

O meu destino foi este...
Vivo na terra de brugos ;

Os meus hymmos sdo solugos,
O meu loureiro o cypreste.

Porém nao penses que chora
Meu coracdo, que este louco
Foi comtigo a pouco e pouco
Aonde o teu hoje mora.

Chora o cadaver que ainda
Com a morte se diverte,

Que a vida em lagrymas verte,
Miseria ! sem a ver finda.

Chora o atonio mesquinho

Que adora quem uao existe ;
Que implora uma sombra triste
Para um posthumo carinho.

Chora o cego que a apagada
Visao busca, e a vista escura
Firma, procura, procura...

Esé vé que nao vé nada.

Desgragado prisioneiro,

Cuja maior agonia

E’ nao ter o sol de um dia,
Nio ter na dor compaitheiro.

Neste silencio que gelo !
Neste vacuo que tristeza !
Minha fronte, 6 natureza,
Marcaste coni ignobil selo !

E exhausto prostro-me ; e penso
Que um thurybulo invisivel
Move-se no ar, e imperceptivel
Desprende um tremulo incenso .

E uma luz branca, tenuissima,
Corporisa o fumo leve,

E uma férma muito breve,
Aérea, vaga, suavissima,

Solemnemente se adianta
Grave, munda, magestosa...
Uma aria mysteriosa,
Longuinqua, no espago canta.

Chega-se a mim ; na luz calma
Dos seus olhos doloridos

Ha sonhos interrompidos,
Boiam fragmentos de uma alma,

E nas faces transparentes,
Pisadas de magoa, afflictas,
Correm duas longas fitas,
Duas lagrymas trementes.

Olha-me. immovel... «Existes ? »
Eu lhe pergunto, e diviso,

Meigo, o ensaio de um sorriso
Fluctuando em seus labios tristes.

Porque vens ao meu retiro ?
Morta ! Morta ! ainda me adoras ?
Se nao vives porque choras ?... »
E em prolongado suspiro

A sua sombra esmaece ;
Diffunde-se a luz que a férma,

E aos poucos, muda, a sua fdrma
De todo desapparece. ..

*

E assim tu vaes me deixando

Na dor que ate amar me exhorta.
Adeus, adorada Morta,

Morta que eu morro adorando !

GUIMARAENS Passos.
2—11—92.

ALMEIDA JUNIOR

No Diario Popular, de S. Paulo, encontramos
noticias do autor do Descanco dn modelo e dos
Caipiras negaceando.

Um collaborador d’aquella folha enviou-lhe as
seguintes linhas:

« Em visita ao atélier de Almeida Junior, nota-
vel pintor que é uma das mais legitimas glorias
paulistas, tivemos occasiao de ver, sabbado, o seu
ultimo trabalho, a que estd dando a ultima demdo.

«E uma téla de 2 metros ¢ 60 centimetros de
largura com 1 metro e 80 de altura, contendo, em
grupo, na hora do café, a tamilia do Sr. Dr. Eze-

.quiel Ramos, presidente do Senado. E’ um grupo

de sete pessoas, ao redor de uma mesa onde se serve
o café. O chefe da familia, sentado em uma ca-
deira ‘de canna da India, 1¢ e commenta um facto
do Correio Paulistano. A’ sua esquerda, sobre o
ladrilho (porque o grupo estd n'um terraco), vé-se
um numero do Estado de S. Paulo, cahido meio
em pé, com umas dobras admiraveis.

« O numero do Correio destaca-se de tal modo
que até parece que aquillo nao é pintado.

« As figuras sdo tratadas com aquelle esmero e
fidelidade que todos admiram:. no grande artista.
Todo o conjunto guarda as posicoes de um mo-
mento, perfeitas, admiravelmente apanhadas. Em-
quanto o illustre senador commenta o que 1€, at-

A
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tento, mergulhiado na leitura, 0 filho m:}iS moco
espera uma brecha para offerecer-ihe 0 cafe.

«E um primor, do outro lado da téla, o panne-
jamento de um vestido de seda que nao chegg a to-
car o ladrillio. A luz e a sombra séo alli tao bein
combinadas, que a arte naturalistica sc 1Mpoe
naquelle canto da téla, roubando & Natureza a sua
mais real manifestacdo. .

« O terraco abre-se sobre os horizontes do Brz}z,
e o pedaco alli contido ndo ¢ uma representagao,
¢ uma vida, ¢ um trecho que fica, que encanta
pela reduccdo da paizagem, reduccio que ndo des-
mereceu o natural em uma linha sequer.

« Emfim, n'uma pequena noticia, feita as pressas,
que mais dizer sendo o que ahi fica?

«Em resumo:—¢ um trabalho magnifico esse
ultimo trabalho de Almeida J unior ».

X.

-

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

I

(Continuagio)

O moco queria responder ao aparte, e vio preju-
dicado o seu intento, porque bem longe ia a impru-
dente. Carmen fizera-o propositalmente. Esquiva-
ra-se da quadrilha, por momentos, e sorpreendendo
a conversa entre a mae e 0 seu amigo de infancia,
nio quiz perder occasido de cortar a meio o collo-
quio, pondo em retirada o argumento do mogo.

Dolores conteve-se ¢ disfarcou do melhor modo
possivel a commogao que a possuira n'esse instante.

Lucio voltou-se e leu no rosto della a expressao
do méo estar.

As faces da esposa do coronel Blanco ostentavam
uma pallidez profunda, propria das mulheres que
voltam a si depois de um prolongado ataque de
nervos.

— FE certo o que diz Carmen?

— O senhor ¢ uin pessimista? perguntou ella,
dando ao tom da voz certa vibracdo propria das
mulheres commovidas.

— Detesto a escola pessimista como tambem
nio me aventuro a jurar fidelidade ao optimisimo;
entretanto, ceisa singular!... prefiro peccar por
excesso a peccar por defeito. O termo medio é 0 me-
lhor. Por isso, como ha pouco lhe ia dizendo, con-
sidero a mulher debaixo de muitos aspectos, se-
gundo a posicdo que lhe assignala a sua condicdo
social.

— 1Isto é... como disse: da mulher de saldo &
esposa, 4 mae, 4 irmd, 4 amante, vac um abysmo ?

—— Precisamente, ¢ isso mesmo. Em Montevidéo
o sorriso ¢ facil; a amabilidade & um dote das nossas

he.
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compatriotas. E necessarioque oesfgmngeiro inexpe-
riente sacrifique a vaidade e descreia de todos esses
SOITisos.

__ Como assim?... o

_ E o que lhe digo: a mulher de salao ri por
convencdo; tem necessidade de demonstrar a todos
que esta alegre. Ahi temos 0 10ss0 par da esquerda,
Veja que sorrisos!... Tudo aquillo e ephemero...
Ainda mais... Preste attencao... Vio?

—__ Vi... o cavalheiro acaba de dar ao par um
ramo de violetas...

— E que mais?...

— Tlla colloca-0 no seio...

_- E vulgar esse acto?

— Vulgarissimo.

__ Pois bem, em Pariz tudo isso seria feito as
occultas, se aquelle rapaz amasse... Entretanto...
6 tao vulgar, como diz!... Declaro-lhe que na mi-
nha qualidade de moco solteiro, gosto da mulher
de salao em Montevidéo.

— DPorque?

__ Por simples razio: em Pariz, a mulher em
todos os sardos s6 se lembra quetem competidoras.
O espirito da pariziense vive preoccupado por mil
nadas. A mulher, 14, cntra wuin saldo, lanca o
olhar de aguia, faz a si mesma esta pergunta:
« Quem estara mais. bem vestida do que eu?» e
principia a passar revista. O vestido, o penteado,
a pintura das faces, o rasgado dos olhos, 0 carmim
dos lahios, os posticos do cabello, 0 Luiz XV que '
Ihe enclausura os pés, o leque, o talho do corpinho,
os adornos todos, sio detalhadamente inspecciona-
dos. A pariziense divaga, aceita e responde decla-
claracoes de amor, tem sempre um dito de espirito
para repellir as pretencoes mal cabidas, illude e
contenta a todos, sem perder jamais de vista as
totlettes das outras mulheres.

— Que horror!...

__ Mil vegzes horror !... E o que ndo se da nos
saloes de Montevidéo. A nulher esquece a mulher
para dar-se & conversacio animada. Desde que
principiam as soirées, animacao, interesse, vida,
enthusiasmo febril conservaimn os espiritos a mais e
mais impressionados; nao ha seleccdo dos sexos.
Nao ha necessidade de mestres de cerimonia, uns
individuos ridiculos que andam pelos saldes a pedir
4s visitas que dansem e aos mocos que tirem pares.
E as horas? Ningueni as sente passar. Se ndo hou-
vesse os relogios imprudentes dos velhos, os saraos

LI ~ . .
viriam romper & aurora. Nao sei explicar-lhe bem

as jmpressbes que recebi, passando da sociedade pa-
riziense para a sociedade montevideana; entretanto,
grande disparidade existe entre as duas. Nos, 0S
descendentes dos velhos subditos de Castella, d’esses
lendarios herdes de Navas e de Tolosa, criados no
meio dia da Europa e nascidossob a ardentia bene-
fica do sul, devemos coparticipar da consaguinidade
e por consequencia dar-nos a estas expansoes.
0 sangueferve-nos nas arterias; o nosso systema
nervoso nao é flacido como o dos filhos do norte eu-
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ropeu. Depois... bem analysado, outro motivo nos
especifica, estabelecendo uma linha divisoria entre
hespanhoes e orientaes.

— Qual?

_— A condicdo de ser americano. O americano
nao se cria como o europeu. As illusdes succedem-
se diariamente; peccamos por imprudentes, por
exaltados, e, em ateria de amor, somos impressio-
nistas. '

— O que & pessimo... :

— Mas... 0 que é irremediavel, porque ¢ do
110SSO organismo.

— Nesse caso o amor é farca...

— Nao, quando se tem estudado a sociedade em
que se vive. Ha homens que vdo direito ao amor.
porque basta um simples olhar de inspeccio para
saber onde existe esse dom.

Lucio suspendeu n’este intante a palavra. Ter-
minava a quadrilha, e elle dispunha-sea despedir-se.
Dolores, porém, pousou o braco no do moco, e pro-
nunciou com imposicao :

— Prosiga, Lucio.

— Mas... que dizia eu?

— Que basta um simples olhar para saber onde
encontrar - amor.., ‘

— E’ verdade.

— Prove.

— E’ uma exigencia!.. Entretanto, se meobriga,
se m'o exige, estou decidido a passar por cima das
conveniencias sociaes para provar a veracidade das
minhas convicgoes.

— Dou-lhe a liberdade de discorrer. Setem bas-
tante coragem e certeza, passeic por sobre os gru-
pos que enfeitamn este saldo o seu olhar de magico,
e diga-me onde estd o amor, grande, nobre, enthu-
siastico!... .

Lucio sorrio maliciosamente.,

— Nao affirmo encontral-o, vivo, palpitante,
activo. Afianco que d’esta multiddo de convidados,
onde a belleza se casa com a elegancia, isola-se uma

o individualidade, capaz de grandes sentimentos.
Lé-se-lne no rosto o incomprehensivel, mas...
adivinha-se-lhe a alma.

O par continuava a passear.

De repente, por habil tactica, o moco postou-se
em frente a Carmen, que vinha pelo brago do
mesmo cavalheiro.

Houve um minuto de hesitacdo.

Carmen levantou os olhos e sustentou, sem pes-
tanejar, o olhar energico de Lucio.

Depois, sorrio e corou como que vencida.

Lucio recueu, cedeu o passo, e, voltando-se. para
Dolores sem deixar . de seguir com o olhar a com-
panheira de infancia, pronunciou algumas palavras
como conclusao de uma phrase antes interrompida.

— Alli vae...

— E’ o coracdo de Carmen ? perguntou Dolores.

— Precisamente, o coracido de Carmen.

Dolores convulsionou-se n'um riso estridulo, pro-
longado e sarcastico que chamou a attencao.
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de Silpes, opera-comica em 3 actos e 3 quadros,

‘destacar A ou B. Péde-se empregar a velha chapa :

— Que tem? interrogou Lucio.

— Errou! Bem dizia eu que depois de muito
Inspeccionar, erraria o caminho, e iria dar a um
coracao de gelo.

— De gelo?

— Sem duvida, porque, embora contra minha
filha, devo dizer a verdade.

Lucio sorrio ainda, com certo ar de descrenca,
admirado de ouvir aquellas palavras tdo pouco em
harmonia com o seuntimento materno.

— Decididamente —disse 0 mo¢o —ha, um grande
enigma em tudo isto.

— Um dia... Por hoje s6 lhe direi que o cora-
¢30 ndo é esse, ardente, enthusiastico, que o senhor
procura. Esse... bem sei onde o encontraria.

— Onde?...

Dolores ndo respondeu. Pedio desculpa ao par-
ceiro, retirou o braco ¢ desappareceu por entre os
grupos que valsavam,

ALFREDO BASTOS.
(Continila.)

- -

THEATROS

No Lucinda, primeira representacio da Moura

lettra de Lorjé Tavares, musica de Guerreiro da
Costa. '

Tao elogiada veio de Lisboa esta peca, que,
francamente, esperavamos coisa melhor. O libretto
pareceu-nos um d'esses dramalhdes sombrios. que
os hespanhées transformam em zarzuelas, e a mu-
sica..."a musica nao nos aborreceu, mas deixou-10s
frios como se a tivessemos ouvido cem vezes. Nio é
profundamente original, nem é caracteristica, se-
gundo couvinha ao assumpto mourisco do drama.

A peca, que foi a estreia theatral de Lorj6 Ta-
vares,' nao é mal feita, e o dialogo parece escripto
poi' quem sabe do officio ; o que lhe falta é ser um
libretto de opera-comica, e ter graca.

O desempenho dos papeis ndo é mio, comquanto
ndo nos imponha como um dever de consciencia

«CoucorreLLam todos para o bom exito da repre-
sentacao». Pepa, a bella e graciosa Pepa, é a
moura de Silves.

N'um papel de velho marinheiro reappareceu o
estimado actor Joaquim Maia, que ha muito tempo
estava sem theatro, e fol agora accrescentar a
lista dos Joaquins do Lucinda. Folgamos em vel-o
restituido 4 sua arte. _

Na Moura de Silves o que se péde louvar sem
reservas é a enscenacdo. Sousa Bastos sabe que o
publico fluminense estd habituado ao bom e ao
bonito, e montou a peca a valer, com gran_de luxo

de scenarios e rouparia.
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Pols yue o publico lhe pague tantos estorcos €
attencoes.
X

A representacdo do Guarany, no Polytheama,
assumio as proporcoes de um escanda,lo: A‘pobr.'e
opera brasileira tem sido ultimamente muito infeliz
no Rio de Janeiro, mas nio nos lembramos de a
ter visto e ouvido nunca ta0 sacrificada como agora
pela companhia Sanzone. '

Ainda ha espectadores, meigamente re51gnfuios,
que tudo perdoam a €ssa empreza cm attencao a0
preco reduzido dos Dbilhetes; 0 grande publico,
porém, ja principia a convencer-se de que 0s espe-
ctaculos dos Srs. Ducci e Ciacchi ndo eram Caros.
Os do Polytheana custan1 a quarta parte do que
custavam os do Lyrico, é certo; maso queresta sab(jr'
¢ se em cantores, orchestra, coros ¢ enscenacao
nés temos na rua do Lavradio «a decima parte» do
que tinhamos na Guarda-Velha.

Carlos Goes foi maltratado; queira Deus que 0
nesmo 1ao aconteca ao autor da Moema, a opera
brasileira que sc acha em ultinos ensaios.

*

No Reereio voltaram 4 scena as Doutoras, pri-
morosa comedia em 4 actos, de Franca Junior.

Depois do fallecimento do illustre comediogra-
pho brasileiro, ¢ a primeira vez que NOS NOSSOS
theatros sc faz réprise de um dos seus trabalhos.
E Franca Junior ja morreu ha tres annos...

Apollonia e Ferreira incumbiram-se, comona pri-
mitiva, dos papeis de Luiza e Pereira, em que eram
e sdo inimitaveis; mas o do Praxedes, creado pelo
pobre Castro, fol agora confiado ao provecto Mag-
gioli, o da bacharela Carlota de Aguiar passou das
mios de Herminia as de Adelaide Coutinho, eno de
Maria Praxedes Leolinda foi substituida por Livia
Maggioli.

Esta ultima substituiciio contrariou-nos. Leolinda
interpretou magistralmente aquelle papel, e a em-
preza do Recreio Dramatico devia esforcar-se para
que ella voltasse a desempenhal-o agora. Isto nao
quer dizer que Livia Maggioli, actriz intelligente
e estudiosa, nao dé boa conta do recado, mas ha
certos papeis em certas pecas que, sendo possivel,
s6 devem ser feitos por certos artistas. E'-o caso do
papel de Maria Praxedes. E nossabemos que era
possivel...

O que poderiammos dizer das Doutoras, disse-o,
pelo Diario de Noticias, Figueiredo Coimbra nas
seguintes linhas, que fazemos nossas:

« Que bella e merecida coroagao foi a d'esta obra,
escripta com tanta graca, tdo penetrante observa-
¢io, tao luminoso criterio e tao profunda sciencia
do effeito scenico !

« Foi a penultima composicao do pranteado es-
criptor e foi a sua obra prima. Direl mesmo com
rude franqueza : nao esperava que subisse tanto o

o
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engenho d'esse comediographo privilegiadg, que em
ninguem aprendéra o segredo de fazer Mr 0 povo
com despreoccupaoéo absoluta e immenso prazer.
Nio esperava tanto, repito, posto que desde muito
me habituara a admirar 0 escriptor em trabalhos de
menor folego, mas néo destituidos de consideravel
valia. Somente, eu acreditava que para a gloria de
Franca Junior bastava o qué elle ja havia escripto,
e ndo suppuz nunca que chegasse a produzir uma
comedia perfeita em que ha rasgos verdadeiramente
moliérescos.

« Desde a primeira leitura das Doutoras (tres
actos incompletos, lembro-me bem) a impressdo foi
extraordinaria. O escriptor popular, que parecia
apenas exercitado na reproduccao ligeira dos qua-
dros mais comesinhos da vida fluminense, sorpren-
dia o seu auditorio com uIna alta comedia, ge-
puinamente artistica, caprichosamente litteraria e
profundamente humana, en (que apurava admira-
veis minucias de observacdo e de analyse, emittia
com bom humor incomparavel pilherias e conceitos
de um delicado philosopho que doura benevolamente
a pilula das desillusdes—sentidas ou adivinhadas—
quando a propina ao seu publico, e desenhava cara-
cteres e costumes com a mais escrupulosa fidelidade.
Tudo isto era feito em quatro actos cuja férma
theatral estava inaccessivel 4 critica. )

« Franca Junior pertenceu a0 limitadissimo nu-
mero dos escriptores absolutamente originaes, que
nao sedeixam influir por nenhum mestre ou modelo,
e tém o culto intransigente da propria individuali-
dade. Escrevendo para fazer representar, soube ser
t30 brasileiro como Penna, e, buscando 08 seus as-
sumptos n'um meio tao restricto e monotono como o
nosso, soube encontrar nelles variedades pittores-
cas, que, quando se afastavam do natural, ndo fu-
giam muito da realidade.. Neste sentido era habilis-
simo 0 nosso comediographo, que imaginava com
uma (}iscr.icéo rara e observava com uma notavel
experiencia.

« Digamos tambem que poucos escriptores alcan-
caram a unanime consagracao que lhe valeram as
suas comedias e os seus folhetins. Com estes fez uma
especialidade jornalistica em que ainda ndo teve imi-
tador. Mas o folhetinista era apenas um prolonga-
men.to do comediographo, o que signifiéa que Franca
Junior escrevia pecas com a habilidade pasmosa de
as tornar tao agradaveis na leitura como na exhi-
bic¢ao.

« "A comedia Doutoras deve constantemente
apparecer nos theatros de genero. Sempre a verei
com prazer, porque para 0s que amam as lettras
patrias, ella é um orgulho e um ensinamernto.»

Apoiado !

X.Y. Z

Imprensa H. Lombaerts & C.
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O proximo numero do Avsuam trard o retrato e o esboco
_ biographico do

. DR. JOAQUIM ABILIO BORGES

MONSENHOR BRITO

'Luiz Raymundo da Silva Brito nasceu em 24 de
agosto de 1840, na villa de S. Bento dos Perises, na
provincia hoje estado do Maranhao. E’ filho legi-
timo de Bernardino da Silva Brito e D. Amalia da
Silva Brito.

Terminou em 1861 o seu curso de theologia no
seminario de Santo- Antonio, que ainda existe na ca-
pital d'aquelle estado, mas, ndo tendo edade para
coneluir a sua ordenacdo, s6 em 1864 foi ordenado
pelo bispo 'D. Frei Luiz da Conceicdo Saraiva, de
saudosa memoria.

Logo depois de ordenado voltou para a villa em
que nascéra, e ahi fundou um collegio.

Em 1868 foi nomeado vigario da freguezia de
N. S. do Rozario; em 1870 reitor do-seminario de
N. S. das Mercés, e em seguida professor da pri-
meira cadeira de latim do mesmo seminario e lente
de direito canonico no de Santo Antonio.

No anno scguinte foi vigario collado da freguezia
de S. Benedicto de Caxias. o

Em 1875 elegeram-no deputado 4 Assembléa Pro-
vincial do Maranhéo.

Em maio de 1877 veio para o Rio de Janeiro por
ter sido no mez anterior nomeado vice-reitor do In-
ternato Pedro II.

Aqui chegado, foi logo admiittido a pregar na Ca-
pella Impcrial, e em 1878 nomeado conego hono-
rario da mesma capella. .

Em 1880 pedio exoneracdo do cargo de vice-
reitor.

Em 1882 foi nomeado vigario de Nictheroy, e no
anno seguinte Vigario Geral do Bispado do Rio de
Janeiro.

Em 1884 Lefdo XIII concedeu-lhe o titulo de Mon-
senhor Protonotario Apostolico ad Instar Partici-
pantiumn.
~ Por esse tempo fundou no morro do Castello o
collegio da Natividade, onde 1nuitas criancinhas
pobres encontraram educacgao e asylo.

Em 1885 foi nomeado professor de religido da
Escola Normal, em 1888 réitor do Externato
Pedro II, e nesse mesmo anno professor de religiao
do Collegio Militar, cargo que deixou em virtude da
separacao da Egreja e do Estado.

Em 1891 foi aposentado no cargo de reitor do
Externato, jd n’esse tempo transformado pela Re-
publica em Gymnazio Nacional.

¢
*

Por esse rapido e fugitivo esboco biographico, ou
antes, simples e desguarnecida serie de datas, podem
ser avaliados os meritos do preclaro cidaddao cujo
retrato vem hoje honrar a galeria do Album.

Na carreira ecclesiastica as honras e as digni-
dades conquistam-se com mais esforco que n‘outra
qualquer ; o padre que aos 52 anuos tem o pas-
sado honroso de monsenhor Brito, ndo precisa de
outro documento para provar que vale muito.

Nao cabe nos limites d'esta folha acompanhar o
sympathico sacerdote nas rudes batalhas que ferio
em defeza da fé; nos triumphos alcancados no pul-

pito, na tribuna parlamentar e na imprensa; nas

suas glorias de sabio educador que foi, austero e
paternal ; nos innumeros actos de caridade, prati-
cados na sombra mas divulgados pela indiscreta
gratiddo dos pobres...

o
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Nio'—este ligeiro artigo poderd, quando muito,
alientar o orador sagrado que todos admiram em
monsenhor Brito, e aprecial-o mais detidanente por
osse especial talento, que lhe tem valido a grande
popularidade que o seu nonie goza.

0 illustre pregador é o herdeiro legitimo.de Mon-
talverne. Os seus sermoes Sao artisticos; primam
pela forma grammatical, e a0 mesmo iempo pela
clevacio da idéa e sobriedade da phrase. A sua pa-
lavra ¢ correcta, para que os lettrados a admirem,
e singela, para que 0 povo a entenda. A sua voz é
sonora, fluente, vibrante e unctuosa; derrama-se
pela egreja como 0 incenso, languida e penetrante.
Parece sahir nio de uma bocca, mas de um thury-
bulo. Ouvindo-o, ndo ha livre pensador que nao se
sinta um moniento arrebatado para a idéa de Deus
e dos santos. Os devotos, esses, quando o ouvem,
mergulham-se ainda mais no lago profundo e se-
reno das suas crencas. Monsenhor Brito ¢ 0 mais
completo dos oradores sagrados.

Na sociedade ¢ um cavallieiro estimabilissimo, 0
verdadeiro typo do padre moderno, virtueso ¢ aus-
tero, mas despido de toda a hypocrisia, um salvador
de almas que ndo impde a fé religiosa aos espiritos
rebeldés, nem iraz, escondido na sotaina, um al-
fange de mahometano disfarcado em eruz.

Muitos se admiram de monsenhor Brito, que
tanto honra o clero brasileiro, nao ser ainda bispo
effectivo, tendo-o sido tantas vezes interino. Sel-o0-ha
em breve e... quem sabe 2 um dia, se Deus lhe con-
servar a vida, receberd de Roma o chapeu cardi-
nalicio.

A Al

CHRONICA FLUMINENSE

Hontem ficou muito espantada a minha coleha de
inverno quando 4 meia noite fui arraneal-a ao fundo
de uma gavcta :

— Que ¢ isto? perguntou ella; ja estamos em
junho ?!

. — Nio; estamos apenas em 8 de fevereiro, mas
faz tanto frio, que ndo tenho remedio sendo re-
correl' aos teus bons servicos.

Estremunhada ainda por um despertar tao brusco
¢ inesperado, a colcha perguntou-me a que eu attri-
buia semelhante phenomeno meteorologico.

.E' natural que sentisse grande necessidade de
sciencias naturaes uma pobre colcha que sahia assim
das trevas de uma gaveta; mas eu é que a tao
adiantada hora da noite nao estava para conversas
e respondi-lhe que attribuia o phenomeno ao Car:
naval. Respondi-lhe isso como poderia ter respon-
dido outra coisa qualquer.

— Ao Carnaval? repetio a colcha; qgue diabo
quer dizer Carnaval ?

b
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__ Tens razio de ndo saber; estas sempre guar-
dada na epoca do carnaval, e o estiveste mesmo em
junho, no anno passado, porque fazia um calor car-
nagalesco.

— Que palavra & essa ?

__ Uma mistura de senegalesco e carnavalesco.
__0 Carnaval, minha filha, é vma festa semi-bar-
bara, em que muitos se divertem, outros fingem

que se divertem, € outros, esses em maioria abso-

luta, se enfastiam.

__ Tu em que categoria estds ? Dos que se di-

vertem ?

— Naio ; dos que se enfastiam.

— Porque ?

—_ Nio sei; o prazer ¢ o aborrecimento nao sa0
convencionaes.

__ Mas ha de haver uma causa...?

__ Tens razdo; ha, talvez, uma causa para 0 meu
fastio. Uma noite, ha um bom par de annos, fui ao
baile de mascaras no S Pedro. Dansava-se muito,
mas sem... como direi ?... sem entraimn. Eu debalde
procurava um mascara que me dissesse alguma coisa
de espirito, e, desesperancado, ja me dispunha a
sahir, quando vi, sentado n'uma cadeira, um sujeito
vestido de casaca preta com hotoes de papel dou-
rado, as maos mettidas n'um par de luvas de al-
goddo, e sujo, sujissimo como por via d¢ regra sao
todos os masearas. O vestuario era estupido, mas a
carranca, nhao sei se de papelao ou. cera, era uma
obra prima de esculptura pandega. Representava

um velhote risonho. A boceca, os olhos, as ventas—

tudo ria, com um riso communicativo e bonan-
cheirio. A mascara lembrava a figura principal
d'aquelles incomparaveis Borrachos, de Vel-
lasquez.

— Adiante!

— Eu sou um homem triste, como sabes, mas
sympathiso mujto con a alegria dos outros. Sedu-
zido por aquella physionomia eminentemente - co-
mica, .approximei-me do mascara, e pedi-lhe que
me dissesse uma pilheria. Oh! desgraca! da-
quella cara alegre sahiram estas palavras n'um tom

. soturno e concavo: «V4 seguindo o seu caminho, e

ndo bula com quem estd socegado no seu canto » !

— Ora esta!

— Esse mascara, minha adorada colcha, esse
mascara indispoz-me de uma vez por todas com 0
Carnaval. Nao inaginas o effeito que produzio no
meu espirito, e ainda persiste, o 1ndo humor d'a-
quelle pobre diabo de luvas de algodao ! Tu pergun-
tas-me. 0 que & 0 Carnaval; é isso: uma cara alegre
encobrindo uma alma triste como a rola afflicta !

— Mas porque dizias que o Carnaval é a causa
do phenomeno que me obriga a sahir da doce tran-
quillidade d’aquelle gavetao ?

— Oanno passado a Intendencia transferio o Car-
naval para junho, por que em fevereiro faz muito
galor. A Natureza, para mostrar 4 Intendencia que
e sempre um erro inverter a ordem das coisas ha
muito tempo estabelecidas, deu-nps o anno passado
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ca}or em junho e dd-nos este anno frio em feve-
reiro.

— Fia-te nessa generosidade. Amanha ou depois
fard um calor de rachar !

— Nao duvido, mas basta de dar 4 lingua ! Quero
dormir. Aquece-me bem,

— Homem, ndo durmas ainda ! Conta-me as no-
vidades. Tu sabes que sou uma colcha alegre ;
dize-me... tem havido muitas coisas engracadas?

— Ha muito tempo néo tinhamos quem nos fi-
zesserir. A vida fluminense arrastava-se monotona,
com a lentiddo e a melancolia do boi... Nem um
facto comico, nem uma chalaca inedita, nem uma
nova invencao do Dr. Castro Lopes !

— Devéras ?

— Ja estavamos todos resignados a morrer de
aborrecimento, como tu no fundo da tua gaveta,
quando appareceu o Dr. Abel Parente com a sua fa-
mosa descoberta para impedir que as mulheres con-
cebam,,. '

— Eu é que ndio concebo como a justica con-
sente...

— Ja 14 vamos : o Dr. Viveiros de Castro, pro-
motor publico, accusa 0 homem, mas o Dr. Fran-
cisco de Castro, chefe da reparticio sanitaria, de-
fende-o; entre os dous Castros, o Dr. Parente péde
castrar 4 vontade !

— Que mais novidades temos ? _

— Muitas; um encontro de trens na Estrada de
Ferro...

— Outro ?

— Outro ; a exposicao do nosso paizagista Par-
reiras. .. '

— Outra ?

— Outra ; as manobras da esquadra na Co-
pacabana... Mas... sdo horas de dormir. Quero
despertar cedinho .para escrever a chronica do
Album.

— Pois dorme. Boa noite!

— Boa noite ! Aquece-me bem !

Al

SOARES DE SOUSA JUNIOR

Ha muito tempo cra esperada a dolorosa noticia
do fallecimento do nosso presado collega Antonio
José Soares de Sousa Jumior.

Vencido pela tuberculose, elle partira para Bar-
bacena ja n'um estado quasi desesperador, e de la
mudara-se para a estacao de Mendes, onde falleceu
a 5 do corrente. . ,

Soares de Sousa Junior pouco mais teria de qua-
renta annos.

Os seus estudos foram incompletos. Abracou
muito novo a carreira commercial, e chegou a ter
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casa de negocio na sua terra natal, a cidade da Pa-
rahyba do Sul,

Antes d'isso cscrevéra para o editor Garnier, sob
o pseudonymo de Kock Junior, alguns romancetes
humoristieos; mas nao gostava que lhe lembras-
sem ecsses primeiros fructos da sua vocacdo litte-
raria.

Deixou a Paraliyba do Sul, e veio despachado
1.° official de uma reparticao de fazenda em Ni-
ctheroy, cargo que abandonou, declarando-se pu-
blicamente desgostoso pela adhesao do Sr. Dr. Por-
tella ao golpe de Estado.

Depois de publicar um livro de versos, Cangoes
dos tropicos, entregou-se com denodo & vida litte-
raria.

Comecou collaborando assiduamente na Vida
Moderna, revista litteraria que inserio, talvez, os
seus melhores escriptos. Entrou depois para o jornal
Noyidades, onde as suas magnificas Rimas por
flauta lhe valeram um convite para fazer parte da
redaccao da Gageta de Noticias. Ahi escreveu
diariamente as Fanfreluches, que ji nao valiam
as Rimas por flauta. O Jornal do Commercio
abrio-lhe por fim as portas, e elle ahi publicou, tam-
bem diariamente,as Farfalhas, inferiores s Fan-
freluches.

O poeta- humoristico entregara-se de corpo e alma
ao theatro, que é um genero muito absorvente;
assin se explica o seu desmerecimento gradual nos
outros generos.

Se bem me lembro, Soares de Sousa Junior es-
treou-se como autor dramatico no Recreio, com
uma pequena comedia em verso, o Caximbo da
ovo ; escreven depois o Engraxate, drama em
1 acto, tambem em verso ; tomando, afinal, a di-
reccao do Variedades, sem que todavia o seu nome
figurasse como director, teve a habilidade de con-
dimentai' ao gosto do publico fluminense algumas
pecas francezas e hespanholas que fizeram a fortuna
daquelle theatro. Foi extraordinario o successo da
Dama de ouros, do Frei Satanaz, do Rei que
damnou, das Macans de ouro, etc.

Deixou outra magica ensaiada e prompta para
subir & scena: o Diabo coxo.

Nao duvido que o Variedades contribuisse para
matal-o. Eu tive tambem a desgraca de passar pela
direccao de um theatro do Rio de Janeiro, e declaro
que nao ha vida que aniquille .com tanta forca a na-
tureza de um individuo intelligente, que n#do tenha
nascido ou ndo se educasse no meio da caboti-
nage, nem possua caracter que se amolgue 4s in-
trigas dos bastidores. o

O poeta das Cancdes dos tropicos tinha muito
talento, era um trabalhador infatigavel e honesto,
mas trabalhou sempre &s pressas, sobre o joelho,
au jour le jour, e por isso de sua obra ndo fi-
cardo, talvez, sendo aigumas paginas alegres. O
mesmo nos ha de acontecer a todos que lavramos o
campo ingrato das lettras brasileiras, e nio temos
quem nos estimule e nos ame,e s recebemos a paga
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\io!—cste ligeiro artigo podera, quando muito,
salientar o orador sagrado que todos admiram em
monsenhor Brito, e aprecial-o nais detidamente por
esse especial talento, que The tem valido a grande
popularidade que o seu nome goza.

0 illustre pregador é 0 herdeiro legilimo.de Mon-
talverne. Os seus sermoes sao artisticos; primam
pela forma grammatical, e a0 MesMO tempo pela
elevacio da idéa e sobriedade da phrase. A sua pa-
lavra ¢ correcta, para que 0S lettrados a admirem,
¢ singela, para que 0 povo a entenda. A sua voz é
sonora, fluente, vibrante e unctnosa; derrama-se
pela egreja como 0 incenso, languida e penetrante.
Parece sahir 1130 de uma bocca, mas de um thury-
hulo. Ouvindo-o, nao lha livre pensador que N30 se
sinta um momento arrebatado para a idéa de Deus
o dos santos. Os devotos, osses, quando o ouvem,
mergulhiam-se ainda mais no lago profundo e sc-
reno das suas crencas. Monsenhor Brito é 0 mais
completo dos oradores sagrados.

Na sociedade ¢ um cavalheiro estimabilissimo, 0
verdadeiro typo do padre moderno, virtuoso ¢ aus-
tero, mas despido de toda a hypocrisia, um salvador
de almas gue ndo impde a fé religiosa aos espiritos
rebeldds, nem 1iraz, escondido na sotaina, um al-
fauge de mahometano disfarcado em cruz.

Muitos se admiram de monsenhor Brito, que
tawrto honra o clero brasileiro, nao ser ainda bispo
effectivo, tendo-o sido tantas vezes interino. Sel-o-ha
em breve e... quem sabe ? um dia, se Deus Ihe con-
servar a vida, recebera de Roma o chapeu cardi-
nalicio.

A A

CHRONICA FLUMINENSE

‘ Hontem ficou muito espantada a minha colcha de
inverno quando & meia noite fui arrancal-a ao fundo
de uma gaveta :

— Que é isto? perguntou ella ; ja estamos em
juuho ?!

. — Nio; estamos apenas em 8 de fevereiro, mas
faz tauto friv; que ndo tenho remedio senzi,o re-
correr aos teus bous servicos.

‘Estremuuhada ainda por um despertar tao brusco
e 1}1esperado, a eolcha perguntou-me a que eu attri-
buia semelhante phenomeno meteorologico.

'E’ }1atural que sentisse grande necessidade de
seieneias naturaes uma pobre colcha que sahia assim
da§ trevas de uma gaveta; mas eu & que a tao
adiantada hora da noite ndo estava para conversas
e respondi-lhe que atiribuia o phenomeno ao Car:
naval. Respondi-lhe isso como poderia ter respon-
dido outra coisa qualquer.

— Ao Carnaval? repetio a colcha; que diabo
quer dizer Carnaval ?

Ao
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__ Tens razio de ndo saber; estas sempre guar-
dada na epoca do Carnaval, e o estiveste mesmo em
junho, no anno passado, porque fazia un calor car-
nagalesco.

— Que palavra & essa ?

— Uma mistura de senegalesco e carnavalesco.
__0 Carnaval, minha filha, é.uma festa semi-bar-
bara, em que muitos se divertem, outros fingem
que se divertem, € outros, esses em maioria abso-
luta, se enfastiam.

__ Tu em que categoria estas ? Dos que se di-
vertem ?

— Nio ; dos que se enfastiam.

— Porque ?

—_ Nio sei; o prazer e o aborrecimento nao sdo
convencionaes.

__ Mas ha de haver uma causa...?

__ Tens razie; ha, talvez, uma causa para o meu
fastio. Uma noite, ha um bom par de annos, fui ao
haile de mascaras no S Pedro. Dansava-se muito,
mas sem... como direi ?... sem entrain. Bu debalde
procurava um Iascara que me dissessealguma coisa
de espirito, e, desesperancado, ja me dispunha a
sahir, quando vi, sentado n‘uma cadeira, um sujeito
vestido de casaca preta com botoes de papel dou-
rado, as maos mettidas mwn par de luvas de al-
godag, e sujo, sujissimo ¢omo por via d¢ regra sao
todos os mascaras. O vestuario era estupido, mas a
carranca, nao sei se de papeldo ou. cera, cra uma
obra prima de esculptura pandega. Representava
um velhote risonho. A bocca, os othos, as ventas—
tudo ria, com um riso communicativo e bonan-
cheirio. A miascara lembrava a figura principal
d’aquelles  incomparaveis Borrachos, de Vel-
lasquez.

— Adiante!

—_ Tu sou um homem triste, como sabes, mas
sympathiso muito comn a alegria dos outros. Sedu-
zido por aquella physionomia eminentemente eo-
mica, approximei-me do mascara, e pedi-lhe que
me dissesse uma pilheria. Oh! desgraca ! d’a-
quella cara alegre sahiram estas palavras n'um tom

_soturno e concavo: «Va seguindo o seu caminho, e

nio bula com quem estd socegado no seu canto » J

— Ora esta!l .

— FEsse mascara, minha adorada colcha, esse
mascara indispoz-me de uma vez por todas com O
Carnaval. Nio inaginas o effeito que produzio 1o
meu espirito, e ainda persiste, o mndo humor da-
quelle pobre diabo de luvas de algodao ! Tu pergun-
tas-me o que ¢ o Carnaval; é isso: uma cara alegre
encobrindo uma alma triste como a rola afflicta!

— Mas porque dizias que o Carnaval é a causa
do phenomeno que me obriga a sahir.da doce tran-
quillidade d’aquelle gavetdo ?

— O anno passado a Intendencia transferio o Car-
naval para juiho, por que em fevereiro faz muito
galor. A Natureza, para mostrar 4 Intendencia que
6 sempre um erro inverter a ordem das coisas ha
muito tempo estabelecidas, deu-nos o anno passado
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calor em junho e da-nos este anno frio em feve-
reiro.

— Fia-te nessa generosidade. Amanha ou depois
fard um calor de rachar !

— Naio duvido, mas basta de dar 4 lingua ! Quero
dormir. Aquece-me bem.

— Homem, nao durmas ainda ! Conta-me as no-
vidades. Tu sabes que sou uma colcha alegre ;
dize-me... tom havido muitas coisas engracadas?

— Ha muito tempo nfio tinhamos quem nos fi-
zesse.rir. A vida fluminense arrastava-se monotona,
com a lentiddo e a melancolia do boi... Nem um
facto comico, nem uma chalaca inedita, nem uma
nova invencio do Dr. Castro Lopes ! =

— Devéras ?

— J4 estavamos todos resignados a morrer de
aborrecimento, como tu no fundo da tua gavela,
quando appareceu o Dr. Abel Parente com a sua fa-
mosa descoberta para impedir que as mulheres con-
cebam,..

— Eu é que ndo concebo como a justica con-
sente...

— J4& 14 vamos : o Dr. Viveiros de Castro, pro-
motor publico, accusa o homem, mas o Dr. Fran-
cisco de Castro, chefe da reparticio sanitaria, de-
fende-o; entre os dous Castros, o Dr. Parente péde
castrar & vontade ! '

— Que mais novidades temos ¢

— Muitas; um encontro de trens na Estrada de
Ferro...

— Outro ? _

— Outro ; a exposicdo do nosso paizagista Par-
reiras... ' '

— Outra ?

-— Outra ; as manobras da esquadra na Co-
pacabana... Mas... sdo horas de dormir. Quero
despertar cedinho .para escrever a chronica do
Album.

— Pois dorme. Boa noite!

— Boa noite ! Aquece-me bem !

SOARES DE SOUSA JUNIOR

Ha muito tempo era esperada a dolorosa noticia
do fallecimento do nosso presado collega- Antonio
José Soares de Sousa Junior.

Vencido pela tuberculose, elle partira para Bar-
bacena ja n'um estado quasi desesperador, e de la
mudéara-se para a estacdo de Mendes, onde falleceu
a 5 do corrente. ,

Soares de Sousa Junior pouco mais teria de qua-
renta annos.

Os seus estudos foram incompletos. Abracou
muito novo a carreira commercial, e chegou a ter
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casa de negocio na sua lerra natal, a cidade da Pa-
rahyba do Sul.

Antes d'isso escrevéra para o editor Garnier, sob
o pseudonymo de Kock Junior, alguns romancetes
humoristicos; mas nao gostava que lhe lembras-
sem esses primeiros fructos da sua vocacao litte-
raria.

Deixou a Paraliyba do Sul, e veio despachado
1.0 official de uma reparticao de fazenda em Ni-
ctheroy, cargo que abandonou, declarando-se pu-
blicamente desgostoso pela adhesdo do Sr. Dr. Por-
tella ao golpe de Estado.

Depois de publicar um livro de versos, Cangdes
dos tropicos, eniregou-se com denodo 4 vida litte-
raria.

Comecou collaborando assiduamente na Vida
Moderna, revista litteraria que inserio, talvez, os
seus melhores escriptos. Entrou depois para o jornal
Nowidades, onde as suas magnificas Rimas por
flauta 1hé valeram um convite para fazer parte da
redaccao du Gageta de Noticias. Ali escreveu
diariamente as Fanfreluches, que ja ndo valiam
as Rimas por flauta. O Jornal do Commercio
abrio-lhe por fim as portas, e elle ahi publicou, tam-
bem diariamente,a s Farfalhas, inferiores 4s Fan-
freluches.

O poeta-humoristico entregara-se de corpo e alma
ao theatro, que é um genero muito absorvente;
assim 'se explica o seu desmerecimento gradual nos
outros generos.

Se bem me lembro, Soares de Sousa Junior es-
treou-se como autor dramatico no Recreio, com
uma pequena comedia em verso, o Caximbo da
vov6 ; escreveu depois o Engraxate, drama em
1 acto, tambem em verso; tomando, afinal, a di-
reccao do Variedades, sem que todavia o seu nome
figurasse como director, teve a habilidade de con-
dimentar ao gosto do publico fluminense algumas
pecas francezas e hespanholas que fizeram a fortuna
daquelle theatro. Foi extraordinario o successo da
Dama de ouros, do Frei Satanaz, do Rei que
damnou, das Magans de ouro, etc.

Deixou outra magica ensaiada e prompta para
subir 4 scena: o Diabo coxo.

Nio duvido que o Variedades contribuisse para
matal-o. Eu tive tambem a desgraca de passar pela
direcc@o de um theatro do Rio de Janeiro, e declaro
que nao ha vida que aniquille com tanta forca a na-
tureza de um individuo intelligente, que nado tenha
nascido ou ndo se educasse no meio da caboti-
nage, nem possua caracter que se amolgue 4s in-
trigas dos bastidores. )

0 poeta das Cangdes dos tropicos tinha muito
talento, era um trabalhador infatigavel e honesto,
mas trabalhou sempre s pressas, sobre o joelho,
au jour le jour, e por isso de sua obra nao fi-
carao, talvez, senlo algumas paginas alegres. O
mesmo nos ha de acontecer a todos que lavramos o
campo ingrato das lettras brasileiras, e ndo temos
quem nos estimule e nos ame,e s6 recebemos a paga
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niaterial do 10880 trabalho, quando fazemos obra

de faucaria. ‘ i d
A Soares de Sousa Junior toda & sat_lda e do

Album, que é uma prolongagdo da Vida Mo-
derna.

A,

. e

MUSA ALES

A ALBERTO SILVA

O’ casta companheira dos meus dias,

Immaculada pomba que me levas
Ao teu ideal jardim,

Nio me abandones, filha, as ag )nias

Das vigilias tristissimas. is trevas
Das soliddes sem fim!

Hei de viver comtigo, e sempre, € emquanto
Viveres a meu lado, e n'este peito
. Um coragdo pulsar;
Quero rir-me se ris ; quero o meu pranto,
N’um rosario de perolas desfeito,

o teu collo atirar.

Comtigo as longas noites, minha amante,
Quero passar : €, sabes? fallaremos

De ti, de mim, de nos;
Das minhas phantasias, do brilhante
Fulgor dos teus olhares, € veremos

Ir-se a noite veloz.

Niio me feches as palpebras : — velando,
Sei que comtigo estou, e que e fujas
Receio, se dormir; )
Quando vier o tragoeiro € brando
Somno, querida, tuque o sobrepujas,
Depressa taze-o ir.

Ni> quero adormecer ; inda que os.sonhos
Me colham nos seus mais festivos lagos,
Nio quero assim-sonhar ;
Pois se desperto os tenho, e mais risonhos,
E tenhomats ainda os teus abragos,
Teus beijos a0 luar.

Neste banho de luz que nos inunda,

Minh'alma a fluctuar, n'um claro raio
Comtigo segue além ..

E sobe, e sobe, e qilanto mais profunda-

A noite vae descendo,.eu mais me espraio
Na luz que me sustein. ’

Nas soliddes da noite eu vivo e canto,
E um mundo estranho accorda 4 phantasia
) Que vem do teu olhar;
Hei de viver comtigo, e sempre, e emgquanto
Puder em teu regago — 6 Poesia —
Sonhar, sonhar, sonhar.

SoAREs DE Sousa JuNIOR.

Ao livro dos Cambiantes, que estd no prelo,
pertence & phan tasia inedita que emn seguida publi-

camos

AMOR NAS CATACUMBAS

Um dia Amor foi visitar catacumbas, e internou-
se por extensas e sombrias galerias, percorrendo
esconsos: corredores, querendo conhecer a treva,
avido de uma impressao, embora falsa, do alem ;
entretanto, depois de muito andar, apavorando-se-
Ihe a alma sensivel, estacou e, quédo, buscou um
canto para descansar.

Até alli nada vira, comquanto ja a fadiga sen-
{isse, porque, presa d'uma allucinacdo, caminhéara
em somriambulismo ; serenando, elle foi compre-
hendendo o horror d’aquelle mundo & parte, pleno
de visoes e escuridades, e para logo detestou-o.

"~ Como, porém, sahir do tremendo abysmo, se
perdéra a rota, sé ignorava 0 par'adeiro dos ca-
minhos ?

O desalento entrara a dominal-o, a treva cega-
va-0... Tinha tantas, tantas saudades da claridade,
bemdita e anhelada !... ’

E, mais um instanto, tombaria, se uma fada nao
o amparasse, acariciando-o, a qual sahio duma
crypta, alcaudo magica vara.

Ao acercar-se do hospede, disse :

— Bemvindo sejas, Amor.

Amor, sorpreso, correspondeu 4 saudacao, fi-
xando-a. demoradamente ; _depois murmurou doce-
Tente :

— Tira-me da treva, da-me a claridade, bella
fada. . , \

— Dar-t'a-ei, Amor. Acompanha-me. Vou ensi-
nar-te o caminho.” -

E, apressado, Amor collocou-se ao lado da fada
generosa.

Seguiram. _ ' _

Desfilaram por tumulos, ciyptas, capellas, rui-
nas de oratorios, contornando os grandes corre-
dores.

A fada, solicita, ia explicando:

— Veés esses tumulos desolados? Occultam almas.
myrradas, beijos fenecidos, risos e desejos. Vés
estas fundas cryptas ? 'Tem uma humidade perenne,
que distilla pela .abobada, golta por gotta, como
estalactites... sdo lagrimas. Vés, pouco adiante,
aquellas capellas desornamentadas ? Sao as capellas
das virgens, que os wdos pensamentos aluem. Vés,
mais alem, aquellas ruinas de oratorios ? Sao cora-
coes partidos, emmurchecidos, que tu deixaste
Torrer. '

Ampr, que attento estivera, rompeu o mutismo
para interrogar a fada :

— E-tu, hoa estrella, que representas ?

— A Vida; sou o guia das catacumbas, O
ggarda dos tumulos, das cryptas, das capellas, das
ruinasde oratorios. Mas... ahi tens umabéta de luz;
corre ao-encalco della antes que fuja...
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Amor, galgando a claridade, veslio os prismas
da tentacdo, abandonando a Vida exquisita das
catacumbas para abragar a das douradas Illusdes.
E em torno das alegrias, ao rhythmo do goso,
elle vive, trefego e sorridente, tangido pela clari-
dade... sempre, sempre...

ARTHUR GUIMARAES.

-

CAPITULACAO

SENECTUS EST MORBUS

Que a velhice é doenga agora vejo,
Nas vesperas dos languidos oitenta ;
Ao velho a modernice descontenta,
Pois vio coisas melhores de sobejo.

Realismo parece-lhe despejo,

Que sans moralidades afugenta ;
Atacado de bilis rabugenta,

De vans reprehensdes nio perde ensejo.

Descobrindo inimigds de emboscada,
Quer, a torto e a direito, dar pancada;
Cambaleia, tropeca e cae no chio.

Sendo asism, e estando eu 4 dependura,
Nem podendo morder sem dentadura,
1. os mancebos imploro a compaixio.

Papne CorritA DE ALMEIDA.

Barbacena, 2% de janeiro de 1883.

EVANGELHOS

Mais um livro de versos, meus senhores !

D'esta vez ndo setrata de uin estreiante: o poeta ¢

Arthur Lobo, a quem ja devemos outra colleccdo, —
Rhytmos e rimas, e um poemeto, — Let uni-
versal,
" N'este livrinho de cem paginas, muito bem
manufacturado na Imprensa Popular, da capital da
Bahia, algumas coisas ha que applaudir, ¢ outras
que... notar.

Tem o poeta visivel propensao para o emprego
de termos obsoletos; a0 que parece, receia parecer
desataviado e singeloaos olhos do publico; teme que
a simplicidade, essa grande virtude artistica, lhe
seja levada em conta de ignorancia.

Os prosadores e poetas que andam pela floresta
dos dicciouarios 4 caca de velhos vocabulos, néo se
tornam por isso mais estimados, e caceteiam (per-

-

doem-me 0 verbo, que nido entrou ainda na tal
floresta) e caceteiam o leitor, obrigando-o a con-
sultar, muitas vezes 4 toa, o Moraes ou o Domingos
Vieira.

E’ bom ler os diccionarios, mas nio para esse fim.
Um poeta conheci eu (poeta é um modo de dizer)
que os frequentava asssiduamente, e compunha um
soneto de proposito para aproveitar quatro ou cinco
palavras que arrecadava em cada visita.

Arthur Lobo ndo chegou ainda a esse ponto, e
espero em Deus que nao chegara.

Outra coisa a notar é o abuso do enjambement.
Isto, por exemplo, ndo se perdoa:

Ha risos n'agua, e vozes no silvedo
Ha. Fremitos da luz e da verdura, ete.

Era tdo simples ¢ tdo natural escrever:

Ha risos n’agua e vozes no silvedo,
Ha fremitos da luz, ete, !

A’ parte o sendo,que é proposital e por isso mesmo
facil de corregir, todo o.livrinho me encantou
devéras.

Entre outras coisas bonitas, ha 14 uns Versos
antigos, que renovaram ao meuespirito a sensacio
exacta da primeira leitura do nosso doce Gonzaga.
E’ uma reconstruccao intelligente e graciosa do que
se fazia nos bellos tempos da cabelleira de rabicho.

Composicao muito recommendavel tambem me
pareceram Bos (pag. 19), Ad agrcs (pag. 77),
Apbs uma estrelia (pag. 89), e muitas ouiras que
nao cito para nao-tornar demasiado longa esta no-
ticia.

Para tevminar, transcreverei este soneto que Se
mne afigura um dos mais bellos da colleccio:

PROPOSTAS DESHONESTAS

A AURFLIO NEVES

Disse-me a Estrella: « A cor mais bella e opima
Dou-te da minha rutila palleta. »

Volve a Harmonia: «E eu dou-te a estranha rima
Mais sonora, mais rica e mais completa, »

« Ve a epiderme que meu collo anima! »
Gemeu a Rosa. « O’ venturoso poeta!y
Falla por fim o Aroma, «A essencia-prima
Dentre todas recolhe a mais disereta ! »

E eu ri-me, entao ouvindo, uma por uma,
As propostas de toda a gente aquella
— Gente invejosa e presumida, em summa.

Ingenuidade alvar! Porque mais bella
Prenda havera que valha, e em si resuma
A cor, 0 voz, 0 aroma ¢ o beijo d’Ella ?!

Em resumo, o autor dos Evangelhos merece how-
rosa colloca¢do entre os nossos poetas coutempc-

raneos mais estimados.
Cosnio.
@/g




A" BEBITA

NO DIA DO SEU PRIMEIRO ANNIVERSARIO

Bebita, minha afilhada,
AMando-te uma versalhada

Hoje que um anno completas. ..
Mamie detesta as sextilhas ?
Pois ndo procure p'r’as filhas
Padrinhos que sejam poetas !

Tens um anno, um anno apenas ;
Inda te aquecem as pennas

Do teu melindroso ninho,

E a tua tenra molleira

S¢ sonha co'a mamadeira

E opince-nez do dindinho !

De crescer nido tenhas pressa :
Crescendo, so se tropega

Na dor e no desengano ..

Em tendo maior edade,

Veras que € felicidade

Contar apenas um anno !

*

Dés que a aurora incandescente
Hoje raiou no oriente,

Tenho pensado em que objecto
Hei de mandar-te, 6 Bebita,
Como lembranga catita

Do meu entranhado affecto...

Uma boneca? Inda é cedo;
Na tua edade um brinquedo,
Bebita, nio vale nada.

J4 tens carrinho e cadeira,
Pipo, chocalho e pulseira. ..
Mando-te uma versalhada !

Eu quiz — desejo insensato ! —
No Album dar o teu retrato

E o teu esbog¢o biographico ;
Faria Dom Juan Gutierrez
Com todos os éfes e érres,

Um bibelot photographico...

Mas tenho medo que bramem,
Protestem, gritem, reclamem
Assignantes pouco amaveis,
Se atua phototypia

Figurar na galeria

Entre pessoas notaveis.

« Quem sera esta crianga ?
Pinta? Escreve? Canta ? Dansa ?
Faz sonetos? Que faz ella?»

« Meus senhores, nio faz nada...
S6 faz ser minha afilhada,

E como os anjos ser bella! »
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Paciencia, Bebita linda,

Nio és sequer gente ainda,
Naio tens, nio poédes ter fama...
Pesaroso me constranjo,

Porque o retrato de um anjo
N3io estd no nosso programma.

Mas como eu contara ufano

A tua vida de um anno

N'um estylo dos mais nobres !
O nascimento almejado,

E depois o baptisado

Em Santo Antonio dos Pobres !

FEu dissera a vez primeira
(Foi n'uma’ segunda-feira)

Em que um sorriso esbogaste,
E aquella manhan ridente
Em que o teu primeiro dente
N’outro sorriso mostraste.

E o dia em que, de sorpresa,
Sentadinha sobre a mesa,
Fazendo cara de choro,
Disseste maman ; e o dia...
Mas eu fiz-te a biographia,
Nio ha que ver, meu thezouro !

Todo o biographo insuspeito,
Percebendo algum defeito.

O biographado ndo poupa;
Direi, pois, que esta afilhada
Me prega muita mijada

De me inundar toda a roupa!

Se faz manha a pequenita,
Esperneia, chora, grita
Manhans ou tardes inteiras,

E, emquanto as queixas exhala,
Nio ha, para socegal-a,
Maracas nem mamadeiras !

Minto. Eu deito-a no meu collo,
E, embalando-a, cantarolo

Um canto ultra-somnolento :

A tal Senhora Sani’Anna,
Musica wagneriana,

Que a faz dormir n'um momento.

Basta. Dei o meu recado. ..
Ja me sinto fatigado. ..

E é caso dos mais perversos
Mandar a uma menina

THo mimosa e pequenina
Duas columnas de versos.
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AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO
(TYPOS DE MULHERES)

I

{ Continuagdo)

N’este instante, Carrero, o amigo de Lucio, acer-
cou-se :

— Que tens, que te vejo pallido?

— Nada! Esta mulher quasi que me endoidece
com as suas excentricidades!

-— A mée de Carmen?

— Ella mesma! Dize-me: lens certeza de que
-esta senhora é mie de Carmen?

— HEssa é boa! I o que consta na sociedade
e provavelmente na certidao de baptismo de Car-
men. Porque me fazes essa pergunta extempora-
nea?...

— Porque... Escuta-me muito em segredo: na
minha opinido, Dolores nao poéde ser mae de Car-
mern. 3

— Estas doido?

— Niao, ndo estou; essa mulher ndo péde ser
mae, porque nao ha mae que deteste os filhos.

— E éllat...

— Indigna, coquette, egoista, ha de perder a
filha,porque d’ella vae afastando os rapazes honestos
que a possam amar.

— Mas... queres saber de uma coisa?... Tu en-
doideceste?...

— Tudo quanto quizeres. Repara: estds vendo
aquelle individuo, alto, ridiculo, de nariz adunco,
que tem dansado com Carmen?—E’ um testa de
ferro, um par grotesco, antisocial, que Dolores
impinge 4 pobre da filha.

— Porque?

— Porque Dolores quer sobresahir a Carmen.
F’ linda, bem conversada...

— L& isso él...

— E antes de se convencer de que & mae, é co-
quette.

— N’esse caso, inveja a filha...

— Nao inveja a filha, inveja os triumphos de
Carmen.

— Caramba!... A’ vista do que affirmas, Do-
lores ndo € méae, nem mulher, ¢ um monstro !

— Adivinhaste: um monstro!

E, travando de braco de Carrero,levou-o para féra
do saldo. Approximaram-se do buflet, pequena sala
modestamente mobiliada com pecas de nogueira.

Ao centro estendiam-se por sobre uma mesa oval
esses pequeninos artigos de confeitaria, trabalhados
com massas e amendoas.

* A’bandeja de prata, sobre a qual se erguia a torre
da pastelaria, encimada por tres microscopicos pa-
vilhdes orientaes, fazia a corte meia duzia de gar-
rafag, umas de bojo largo como frades licenciados,

outras de gargalo magro e alto como inglezes no
desempenho de acto de suinma gravidade.

Luziam as capsulas metallicas, marcadas em
baixo relevo pela efiquette das fabricas.

O chartreuse, a forster’s bier e o Porto-velho,
religiosamente sujo e pragmaticamente poento, es-
tavam alli, solemnes.

No meio d’esses filhos do fermento, apparecia,
modesta, a garrafinha do guindado, a bebida ca-
seira e preparada, com as fructas da guinda, por
maéos das grandes sacerdotisas do ménage.

Lucio entrou com o amigo no buflet, e, com a ra-
pidez do soffrego, examinou os recantos. A’ luz dif-
fusa sumia-se quasi na extremidade da saleta um
velho, calvo, mejo deitado n'uma poltrona, indo-
lentemente abandonado 4 temperatura confortavel
do damasco. e fumando compassadamente um lon-
dres aromatico.

O velho distrahia-se a deixar volitar, de par com
as espiraes azuladas da fumaca, os seus retrogrados
pensamentos politicos. Esse individuo nao deu pela
presenca dos mocos.

Entdo Lucio explicou a Carrero toda a conversa
que tivera com Dolores. Depois, descansou a voz
n’umas prolongadas reticencias, que 0 amigo aceitou
como se fossem urna interrogativa.

— Bom! — principiou Carrero — sou franco e
nao me dou bem com meias palavras. Pan pan y
vino vino. Queres saber a minha opinido sobre essa
pequena comedia representada por ti e por Dolores?

— Dize.

— Ou essa mulher é doida, o que nao creio, por-
que as manifestacoes da loucura nao se assemelham
a0 que me coutas, ou... procura um amante.

Lucio deu dous passos, como quem se queria re-
tirar, assustado pelo que acabava de ouvir. Carrero,
com gesto de intimidade, bateu-lhe no hombro :

— Queres um conselho ? Queres casar com
Carmen ?

— Sao os meus desejos.

— Alto 14, meu caro, nao falles tdo alto. Lem-
bra-te que alli estd um velhote que nos péde de-
nunciar. Que diabo! vocés ndo pédem apaixonar-se
sem gritar para o mundo todas as exaltacdes, que
lhes fervem no miolo!...

— Deixemo-nos de gracas. Vamos saber: que
conselho me das para alcancar a miao de Carmen ?

— Que te deixes conduzir pela de Dolores.

— Mas... se procura um amante, como pretender
o amor da filha ?

— Conserva-te como amante platonico; e, sem
perder de vista Carmen, faze que ndo comprehendes
a coisa... Afinal, ella mesma abandona-te, porque
dird comsigo : este homem ¢é um imbecil; offe-
reco-lThe o meu amor, offereco-me com toda a minha
belleza... e 6 um idiota, ndo me comprehende ou
contenla-se com um amor infantil, com o amor de
Carwen... Provavelmente ¢ o primeiro amor; tem
enlevos ; extasia-se, delira, exalta-se, enlouquece,




casa-ze, com as mesmas crencas de um padre pro-
testamte, Rua com elle... ,

Bravo, Carrero ! se a divagacdo que termi-
naste se realizasse, era capaz de seguir os teus con-
selhos. Todavia, parceem-me uni pouco exalta-
dos!...

-— Pode ser, bebi dous calices de chartreuse e
este illustre representante, que veio ao- sardo do
coronel Blanco apresentar as suas credenciaes, de-
legado pela nobre classe dos bons licores, tem uma
accio poderosa sobre o meu systema nervoso. Seja
como for, abalanco-me a jurar segredo e a prote-
ger-te. Lembra-te da phrase mestra : do sublime
ao ridiculo s6 vae um passo.

— O sublime ..

— E’ Carmen...

— O ridiculo. .

— Tu me diris quem é...

— Dulores.

ALFREDO BASTOS.
(Coitinita.)

———— e —

THEATROS

Para as pessoas que se interessam pelo’ nosso
theatro 1o ¢ estranho o nome de Fernaudo Pinto
de Almeida, autor de um bonio drama brasileiro, a
Lei de 28 de Setembro, representado no theatro
Lucinda por uma companhia dramatica de que foi
emprezario o ex-actor Martins, e tambem autor de
outro drama interessante, Azas de Icaro, que
nao vio a luz da rampa, mas foi- publicado om
livro.

Pois bem, Fernando de Almeida acaba de escre-
ver uma grande peca intitulada a Redempcdo de
Tiradentes, que ndo sei nem posso classificar em
nenhum dos numerosos generos em que se divide
e sub-divide a litteratura dramatica. Nio ¢ um
melodrama, alegorico, nem um drama historico
nem uma peca patriotica, nem uma mnagica, nen;
uma comedia politica, mas é tudo is50 a0 mesmo
tempo. Trata-sc de uma opulenta phantasia, uma
revisia nao de anno mas de seculo, que comeea no
Campo de S. Domingos, no momento dg, e‘zeéucﬁo
de Tiradentes, atravessa todos os periodos histori-
cos da nossa vida nacional, ¢ terming com a pro-
clamacio da Republica.

O autor quiz demonstrar ha sua obra que o n0vo
regimem politico da nossa Patria foi o resultado
l'oglco e fatal de factog longamente amontoados, e
¢ um erro dizer que o Povo brasileirg assistio bés-
Ualisado 4 revolucio de 15 de Novembro

A peca é bem escripta e esta feita com a habili-
dade que o nosso dramaturgo reveloy n0s seus dous
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priieiros trabalhos ; presuino, entretanto, que, dif-
ficilmente poderd ser representada, & vista do
numeroso pessoal que exige para a reprodu-
ccdo sceuica de muitos personagens contempora-
neos.

Debellada tal difficuldade, que é toda material
mas muito importante, essa revista de seculo, pit-
toresca, original e patriotica, podera fazer a fortuna
da empreza theatral que a pozer em scena. Ha alli
copioso regalo para espiritos, coragodes, olhos e ou-
vidos.

*

Além de uma reprise do sempiterno Sarilho no
Recreio Dramatico, os nosos theatros nenhuma no-
vidade deram durante a semana. Estio se reser-.
vando todos para depois do Carnaval.

O Album recebeu as seguintes publicacoes : Estudo clinico ,d”
placenta previa, these inaugural, do illustrado Dr. Francisco
Sodré, ex-interno de clinica obstetrica e gynecologica, ex-interno
da. 2' cadeira de clinica cirurgica, ex-presidente do Gremio dos
Internos dos Hospitaes, ex-redactor da Revista do mesmo Gremio ;
0 Barbeirinho de Sevilha, opereta em tres actos, por Eduardo
Garrido, adaptacdo da comedia de Sardou Les primiéres armes
de Figaro, posta em musica por Abdon Milanéz',' repre‘sentadal
com applauso no theatro Apollo, editada pelos Srs, Magalhies &
Comp., e impressa n’um elegante volume pela casa Lombaerts ;
Ligdes de historig geral, escriptas com muito methodo e claresa
por Annibal Mascarenhas, de accordo com o uitimo programma
approvado pela Inspectoria de Instrucedo Publica para 0s exames
de historia, e editadas pelos Srs. Quaresma & Comp. ( Livraria do
Povo); Ezposicio sobre o estado e wecessidades do Jardim
Botanico, apresentada, em 12 de Junho de 1890, ao ministro da
Agricultura, Commercio e Obras Publicas, por J. Barbosa Ro-
drigues, o ilustre director d’aquelle estabelecimento.

Agradecemos.

O AvBum, por emquanto, s6 ¢ encontrado nos seguintes pontos
de venda: )

LivrAr1a LoMBAERTS, rua dog Ourives n. 7,

Livearis EncyeLopeoica de Fauchon e Comp., rua do Ouavidor
n. 123.

Livraria Lacuaup, rua Nova do Ouvidor ns. 16 ¢ 18.
Companmia PHoTOGR APHICA BrasiLeira, rua Gonealves Dias n. 40.

_—

lmprensa H Lombaerts & (.
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DR. JOAQUIM ABILIO BORGES

O Dr. Joaquim Abilio Borges nasceu no dia
3 de Junho de 1860.

Desde os primeiros tempos da sua mocidade, a
sua applicacdo ao estudo, a sua admiravel forca
de vontade indicavam n’elle o futuro educador, o
homem illustre que é um dos benemeritos de sua
terra e o continuador das glorias immorredouras
de seu venerando paec—o Bardo de Macahubas.

O Dr. Joaquim Abilio, depois de haver cursado
notaveis collegios da Europa, terminou os seus
preparatorios no antigo Collegio Abilio ¢ ma-
triculou-se na Academia de Direito de S. Paulo..

Alli ndo se deixou seduzir pela politica; o seu es-
pirito conservou-se sempre alheio 4s lutas das fac-
cdes, ao attricto das opinides partidarias, que, néo
raro, estiolam o caracter e embotam a intelligencia.

O seu espirito, affeicoado 4 especialidade de que
seu pae foi 0 mais ardente e o mais illustre dos
apostolos no Brasil, desde logo se dirigio para
um ideal mais nobre e mais vasto.

Pouco antes de formado, partio com o Bardo de

Macahubas para as republicas do Prata, por occa-,

sido do Congresso Pedagogico de Buenos-Aires, na

qualidade de seu secretario.

Nomeado pelo governo para uma comimissio nos
Estados Unidos da America do Norte, em 1883,
partio immediatamente em companhia de seu irméo
Dr. Cesar Borges para aquella republica; percorreu
as suas principaes cide des: — Whashiugton, New-
York, Philadelpliia, Baltimore, Boston e Chicago ;
estudou e comprou o material completo para o col-
legio recem-fundado. e a imprensa americana nao
lhe regateou clogios durante o teinpo que 14 esteve.

D'ahi para cd a vida do illustre educador tem
sido uma serie ininterrompida de servicos prestados
4 sua patria.

Na Exposicado Pedagogica de Pariz foi o exposi-
tor brasileiro que obteve maior numero de elevadas
recompensas: tres medalhas de ouro e duas de prata;
com o Barao de Macahubas fundou cursos publicos
gratuitos de leitura ; por seu unico esforco-creou a
Associacdo Civica Nacional, da qual é presidente,
di tinguindo-se como orador nas maguificas festas
populares que promove com o fito de desenvolver o
patriotismo brasileiro; com seu irmao Dr. Cesar
Borges deu todo o material preciso para a fundacao
do asylo Santa Isabel,da Associacdo Protectora da
Infancia Desamparada; fornecen 4 Escola Normal,
de que é director, livros, objectos e apparelhos de
ensino, de graca; fez uma serie de confereuncias pe-
dagogicas e geographicas, e, ullimamente, quando
partio para Ouro Preto, a assistir 4s festas em
honra 4 memoria do Barido de Macahubas, offere-
ceu as escolas publicas d'aquella capital para mais
de 50.000 exemplares de diversas obras de ensino.

-Membro do Conselho Director da Instruccio
Publica, lente da Faculdade Livre de Direito, di-
rector do Curso annexo & mesma Faculdade, sem-
pre sua palavra foi ouvidacom a consideracao que
iinpde o talento e o estudo.

Quando completou um anno de administracio e
direccio da Escola Normal, seus discipulos, crian-
cas, mogos e mogas, que, com os do collegio Abilio,
formam uma phalange de perto de mil educandos,
fizeram-lhe a mais imponente manifestacao a que
se pode aspirar em vida.

Fot nessa occasiao que o orador da Escola Nor-
mal, o Sr. Dr. Alfredo Gomes, disse :
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« Coracio, talento, actividade ¢ zelo —cis 0 que
pallidamente caractcrisa a  sua ainda curla mas
fecunda administracio.

o B AL il B - - T PR SHR———: W .

« Honra ao Dr. Joaquim Abilio Borges, ao grande
educador brasileiro, ao director da Escola Normal,
que tem no peito de cada alumno um altar de gra-
tiddio, no espirito de cada educando umn vasto preito
de homenagem &s suas muitas luzes ¢ ao scu
grande talento ! »

Antigo condiscipulo do Dr. Joaquim Abilio Bor-
ges, ¢ tendo acompanhado de perto o desenvolvi-
mento progressivo das suas idéas, sou um dos
poucos capazes de avaliar quania somma de sa-
crificios e de estudos tem custado a sua carreira.

Dotado do mais puro coracdo, praticando a cari-
dade por principio, quantas criancinhas, coitadas !
quantos orphiosinhos hoje estariam sem proteccao
e sem teclo, se ndo fosse a generosidade do moco
illustre, duas vezes illustre, porque ¢ raro encon-
trar n'uma mesma alma, substancialmente ligados,
o talento mais fino e os sentimentos mais no-
bres.

Seu pae foi a bondade em pessoa ; 0 filho, couti-
nuando-lhe as glorias, soube tdo bem inspirar-se
nos seus exeniplos, que hoje as duas naturezas se
confundem n'um mesmo estuario de respeito e de
veneracgio.

Um pertence 4 historia, e talvez as suas cinzas
estremecam de jubilo ao ver que o seu espirito
revive nos mais insignificantes actos do seu conti-
nuador.

E’ esta a unica immortalidade que admittimos.

Felizes os que conseguem perpetuar-sc na sua
descendencia !

E exactamente pelas suas accdes, isto ¢, pelo
conjuncto das faculdades praticas poslas ao servico
de uma idéa que se pode avaliar do merito de
cada um.

« Pela historia e pela somma de vida que pos-
suimos, estamos ligados &4quelles que viveram;
por nossos actos, aos que nos sobrevivem. E’ nisto
que consistem a recompensa elevada dos mortos e
a cousolacio suprema dos vivos.»

Eis ahi, pois, n'uma bella synthese, o que pensa-
mos acerca da immortalidade.

Nio pode haver nada mais profundo nem mais
moral.

Homens como o Dr. Joaquim Abilio ndo vivem
para si, vivem para os outros. A nocdo intuitiva
desse principio, a faculdade de aprehender rapida-
mente toda a formula pratica desse apophtegma,
da a certos homens um cuitho tal de imperecibili-
dade, que, quanto mais intensos sfo os golpes da
calumnia e da inveja, mais elles crescemna opiniao
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dos contemporaneos, e mais s¢ accentuam na admi*
racio dos posteros.

*

Como todo 0 homem que excede 0 nivel commum
da humanidade,o Dr. Joaquim Abilio encontrou logo
desaffectos ¢ invejosos, que fizeram tudo para des- .
doirar-lhe ¢ caracter, a honra e a intelligencia.

Ainda agora, com rara habilidade tem vibrado
golpes terriveis, pelo Ji ornal do Commerco,
contra reformadores mediocres e adversarios sem
escrupulos. A principio pretenderam desmoralisal-o,
como educador, fazeudo do coracio mais nobre que
conhecemos, um covil de sentimentos baixos e
indignos:

Para provar quanto valem as qualidades que
exornam o coracdo do Dr. Joaquim Abilio, como
educador, basta dizer que elle tem nos seus disci-
pulos, desde a crianca de cinco anuos até os mocos
de desoito, 0s seus maiores amigos. ‘

E' admiravel vel-o entre as suas criancas, €Omo
elle as cliama.

Que alegria, que festa, que loucura, quando
chega !

Procuram-no com os olhos, solicitam-lhe um
olhar e abracam-no contentes, n'uma algazarra en-
diabrada !

Os seus inimigos procuram feril-o.

A serpe da iuveja, porém, ndo logra mordel-o.

Se porventura, e nao seria esta a primeira vez
que neste paiz se menoscabasse @ merito e se espesi-
nhasse a justica, os seus servicos fossem esquecidos,
e a calumnia couseguisse os seus fins, ndo taltariam
quem ' fizesse, honrando-o com o seu apoio e a
sua estima particulares.

Ardua ¢ a sua tarefa, grande a sua responsabili-
dade, porque ndo ha nada mais difficil do que for-
mar espiritos.

Porém, estamos certos, o Dr. Joaquim Abilio
sabera vencer, vencer como todos que tém con-
sciencia do seu valor, vencer como seu pae veliceu.
Para isso elle tem o seu exemplo, e a influencia dos
seus ensinamentos. E’ sob o dominio posthumo dos
grandes mortos que se illustram os homens e pros-
peram 0s povos.

Luiz MURAT.

-

CHRONICA FLUMINENSE

Deixem-1ne juntar a minha debil endo autorisada
voz ao cOro de elogios com que foi recehido o acto
do Sr..Chefe de Policia, fazendo cessar o escan-
dalo do Jardim Jogologico.

Nao esmoreca Sua Exa. e faca guerra de morte
a todos esses terriveis agentes de corrupg¢do social,
clubs-de roleta, hook-makers, hellodromos e cos-

A




o

-

O ALBUM 0

h

moramas. Embirro com a profissdo de moralista e
Nnao me apraz arvorar-me em tutor senao da minha
propria pessoa, mas o jogo tem assumido lesta
capital proporcoes tao assustadoras e tio vergo-
nthosas, que é crime dispor de um periodico, embora
. obscuro, e nao combater comn toda a energia esse
vicio deprimente e funesto.

Houve tempo em que me parecia que 0 jogo
devia ser tolerado pela Policia, comtanto que o
carregassem de pesados tributos, e nesse sentido
muitas vezes escrevi; a vista, porém, do desenvol-
vimento que nestes ultimos tempos tem tido simi-
lhante vicio, & vista do impeto com que diaria-
mente penetra em 1odas as classes, nao poupando
innocentes criancas analphabetas, penso que ja nao
é caso de reprimil-o, mas de supprimil o.

E3

Bem sei que a suppressao do jogo é um irabalho
de Hercules, mas sei tambem que a Policia, com o
numerosissimo pessoal de que actualmente dispoe,
conseguira muita coisa, se quizer. O grande caso
¢ deixar se de mal entendidas consideracoes, e nao
distinguir, n'um saldo dourado ou n'uma espelunca
infecta, 0 homem de posicao e o pobre diaho. Somos
todos eguaes perante a lei.

Comquanto nesta malfadada terra o jogo a pouco
e pouco se tenha tornado uma profissdo confessavel,
nao ha ahi sujeitinho, por mais cynico, por mais
despejado, por mais corrompido pelo vicio, que néo
se envergonhe de ver o seu nome publicado pela Po-
licia, n'uma lista de maoscidadaos, rebeldes aos bons
costumes e 4 lei. Deixe-se a Policia de trapos quen-
tes: sorprenda no officio a todos esses figuroes que
passam a vida a jogar, multe-os e publique-lhes os
nomes todas as vezes que lhes deitar os gadanhos ;
exerca contra elles uma verdadeira perseguicdo,
perseguicdo justissima do bem contra o mal, e dia-
bos me levem se o jogo nao for supprimido!

E3

Infelizmente o povo brasileiro é refractario &
verdade.

Para prova ahi tém os senhores a Companhia
Frigorifica, benemerita empreza que nos presta
tantos e tao reaes servicos.

O fluminense come com muito apettite o pato,
a perdiz, o salméio, etc., que vém da Nova Zelandia
conservados em gelo; desde, porém, que lhe dao
carne fresca, trazida do.Rio da Prata pelo mesmis-
simo processo, elle revolta-se, grita, protesta, fa-
zendo uma opposicdo tremenda a meia duzia de
homens bem intencionados, que desejam arrancal-o
& ganancia dos especuladores !

Porque entdo nao se revolta o fluminense contra
a carne secca, da mesma procedencia, e que é
tambem conservada em sal? A que vem essa infeliz
pilheria de thamar « Maria de Macedo» & carne da
Frigorifica ? E’ isso apenas falta de piedade e res-
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peito contra uma martyr digna de toda a compaixao
humana, e injustica contra uma empreza que sé
deveria ser hostilisada pelos aventureiros da fome.

*

O Carnaval...
Parce sepultis.

-
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DA EXMA. SRA. D. ADELAIDE AMOEDO

Quando eu era crianga —inda a tenho lembrada! —
Contaram-me uma vez a phantasia louca
De um anjo que desceu da esphera constellada
Com estrellas no olhar e perolas na boca..,
Esse anjo (o protector de todas as criangas)
Era um semeador festivo de esperancas!
E succedeu que um dia, enfastiado da vida,
— Da vida!—:A historia vae ficar interrompida,
Porque eu preciso, emfim, fallar d’esta existencia
Com um pouco de rancor. Perdoe vossa exellencia,
Se a destraio um momento...)

A vida é um sorvedouro
Onde deixamos ir, como punhados de ouro,
Os sonhos... mas se acaso a phantasia aquece,
Se o espirito se alenta e a alma rejuvenesce,
Vem a contradiccdo em seguida : —morremos !

O album, minha senhora, é pouco mais ou menos
Como a vida: é a iliusdo de um mundo que desaba :
Quando a historia comeca a pagina se acaba...

Osor10 DuguE ESTRADA.,
Rio, 11—8—092.

-

ROMANTISMO

I

— Entao, Rodolpho, decididamente nio te casas
com a viuva Santos ?

— Nem com ella, nem com outra qualquer. E
peco-lhe, meu pae, que nao insista sobre esse ponto,
para poupar-me o desgosto de contrarial-o. O casa-
mento assusta-me; & a destruicio de todos os
sonhos, o aniquilamento de todas as illusdes. Dei-
xe-me sonhar ainda. Tenho apenas vinte e cinco
annos.

— Tu o que tens é uma carregacio de roman-
tismo e preguica, que me aborrece devéras. O teu
prazer, meu mariola, é andar envolvido em aven-
turas de novela, desencaminhando senhoras casa-

$
R




o~

- i e

das, procurando amores mysteriosos e nocturnos,
paixdes de horas morias, de chapéo desabado e
capa. Olha que um dia vem a casa abaixo! Don
Juan,quando menos pensava, 14 se foi para as pro-
fundas do inferno!

— Entretanto, observou Rodolpho a sorrir, Don
Juan tambem usava capa, e dizem que quem tem
capa sempre escapa.

— Ri-te ! ri-te ! um dia has de chorar !

E o Dr. Scpulveda poz-se a medir com largos
passos nervosos o assoalho do gabinete.

De repente estacou, sentou-se, € voltando-se para
o filho:

— Que diabo! disse, a viuva Santos é uma das
senhoras mais lindas que eu conheco ! N3o se diga
que te estou mettendo & cara um estupor !

— Fosse a propria Venus !

— T’ mais, muito mais, porque Venus nao tinha
duzentos contos de réis em predios e apolices !

— Ora, sou bastante rico, e o senhor, meu pae,
nio sabe o que ha de fazer do dinheiro. A sua
banca de advogado rende-lhe uma fortuna todos os
annos, e eu tenho a satisfaccao de 1he lembrar que
sou filho unico.

— A minha banca, maluco, ha muito tempo
nio rende o que rendia no tempo em que 0S caes
andavam com linguicas no pescoco. O que te ficou
por morte de tua mae, e 0 que te posso dar ou dei-
xar, ¢ pouco para a tua dispendiosa vida de rapaz
romantico, anachronico e serodio.

— Tenho ainda men padrinho, o general.

— Pois sim! Teu padrinho ¢ muito bom, sim
senhor. muita festa pra festa, meu afilhado pra
c4, meu afilhado p'ra 14, mas olha que ‘daquella
matta nao sae coelho !

— E extraordinario o interesse que o senhor
toma por essa viuva Santos!

— Nio é por ella, é por ti, pedaco d'asno! Vocés
foram feitos um para o outro, acredita, e 0 que
mais lhe agrada na tua pessoa € justamente essc
feitio, que tens, de Antony de edi¢ao barata.

— Ella nunca me vio.

— Nunea te vio, mas conhece-te. Pois se eu nao
lhe fallo sendo no meu Rodolpho ! Levei-the a tua
photographia, aquella maior... do Pacheco...
aquella em que estas tdo bonito, que até me pareces
tua mae.

— Que tolice ! minha mée com bigodes !

— Os bigodes ndo, mas os olhos, a boca, 0 nariz
parecem tirados de uma cara e pregados na outra.

— Mas se o senhor lhe levou o meu retrato, por
que ndo me irouxe o della ? ,

— Disso me lembrei eu. Infelizmente nunca se
photographou Se eulhe apanhasse o retrato,oh! oh!
mostrava-t'o, e estou certo que ndo resistirias!...

— O senhor mette-me medo ! Para evitar uma
asneira de minha parte, hei de fugir da viuva San-
tos como o diabo da cruz! )

— Disseste que eu me interesso por ella; e
quando me interessasse ? Ndo é filha de um bom
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camarada, o Telles, que morou commigo quando
eramos estudantes,e se formou em Olinda no mesmo
dia que eu?—Nao imaginas o prazer que tive quando
recebi uma carta de Rosalina — ella chama-se Rosa-
lina — dizendo-me: « Venha ver-me; quero conhe-
cer um dos melhores amigos de meu pobre pae.»

— O pae & morto ?

__ Ha muitos annos. Morreu juiz municipal nas
Alagoas. Deixou a mulher e 0s fithos na mais com-
pleta pobreza, mas 0s rapazes arranjaram-se no
commercio, e 14 estdo, em Pernambuco, em com-
panhia da mae. A Rosalina, essa casou-se cOm um
negociante daqui do Rio, 0 Santos, que a Vvio por
acaso uma vez em que teve de ir a Pernambuco
tratar de negocios.

O Dr. Sepulveda approximou a sua cadeira para
mais perto da do filho, e continuou :

— Alguem disse que a viuva é como a casa que
estd para alugar: ha sempre la dentro alguma coisa
esquecida pelo antigo inquilino. Eu bem vejo, meu
filho : o que te desgosta & esse Santos, esse marido,
esse inquilino ; pois ndo tens razao. O casamento de
Rosalina foi obra dos irmios — um casamento de
conveniencia. A pobre rapariga sacrificou-se a feli-
cidade dos seus. O coragdo entrou alli como Pilatos
no Credo. Oito dias depois de casados, o0s noivos
vieram para o Rio de Janeiro. Seis mezes depois,
morreu o marido, mas antes disso teve a boa idéa
de chamar um tabelido e fazer testamento em favor
della. Offereco-te um coracdo virgem, meu rapaz;
aceita-0, e com isso daras muito prazer a teu pae, e
ao general, teu padrinho, que consultei a esse res-
peito, e ¢ inteiramente da minha opiniao.

Rodolpho ergueu-se, espreguicou-se longamente,
e disse, com os bracos estendidos, e a hocca aberta
n'um horroroso bocejo :

- — Ora, meu pae, ndo fallemos mais nisso.

E nio fallaram mais nisso.

O Dr. Sepulveda foi ter com o general, e con-
tou-lhe a reluctancia do afilhado,

— Mas hei de teimar, seu compadre, hei de
teimar!- _

— Nao teime. Vocé ndo arranja nada. Aquelle
que alli esti nao se casa nem & mao de Deus Padre.

— E o que havemos de ver, seu compadre, é o
que havemos de ver!... '

Ho 0 ALBUM

II

Dous dias depois, Rodolpho sentia-se abalado pela
insistencia paterna, e estava quasi disposto a pedir
ao Dr. Sepulveda que o apresentasse 4 viuva Santos,
quando o correio urbano the trouxe uma carta con-
cebida nos seguintes termos :

«Rodolpho—Senio é um covarde,estejaamanhan,
quinta-feira, 4s 8 horas da noile, no largo da Lapa,
junto do chafariz. Ahi encontrard uma senhora
edosa, vestida de preto e com o rosto coberto por
um véo. Faca o que ella lhe indicar. Trata-se da sua

felicidade.»
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A carta, escripta com lettra de mnulher, em papel
finissimo, ndo tinha assignatura, e exhalava um de-
licioso perfume aristocrata. Rodolpho leu-a, releu-a
tres vezes, e guardou-a cuidadosamente. Ocioso &
dizer que a viuva Santos varreu-se-lhe inteiramente
da imaginacdo, excitada agora pelo mysterioso da
aventura que lhe propunham.

Foi ao largo da Lapa. Por que nao havia de ir ?
Poderia receiar uma cilada? Ora! no Rio de Janeiro
nao ha torres de Nesle nem Margaridas de Bor-
gonha !

J4 14 encontrou a velha, junto do chafariz. Ella,
fol ao seu encontro, comprimentou-o, e, dirigin-
do-se a um coupé estacionado a alguns passos de
distancia. abrio a portinhola e com un gesto con-
vidou-o a entrar. Rodolpho nao hesitou um se-
gundo, entrou, a velha entrou tambcm, e o coupé
rodou em direccdo 20 Passeio Publico.

— Aonde vamos ? perguntou elle.

A velha disse-lhe por gestos que era muda, e
abaixou os stores.

Rodolpho conheceu que ¢ carro entrou na rua
das Marrecas, e dobrou a dos Barbonos ; depois nao
poude saber ao certo se tomou a rua dos Arcos ou
a do Riachuelo. As rodas moviam-se vertiginosa-
mente. De vez emd quando dobravam uma esquina.
Dez minutos depois, o moco ignorava completa-
mente se se achava em caminho de Botafogo ou de
Villa-Isabel, da Tijuca ou do Sacco do Alferes. Quiz
levantar um sfore. A velha oppoz-se com um gesto
precipitado e cnergico. Elle cahio resignadamente
no fundo do carro, e deixou-se levar. Ora adcus!

A viagem durou seguramente uma hora. Quando
o coupé estacou, a velha ergueu-se, tirou um lenco
da algibeira, e tapou os olhos do moco, que se dei-
xou vendar humildemente, sem proferir uma pa-
lavra.

‘Ella ajudou-o a descer, e levou-o pela mao, sem-
pre de olhos tapados, como Raul de Nangis nos
Huguenotes.

Pelo cascalho que pisava e pelo aroma das flores
que scntia, Rodolpho percebeu que estava n'um
jardim, caminhando n'uma deliciosa alameda.

Depois de andar cinco minutos, guiado sempre
pela mio encarquilhada da velha, esta murmurou
baixinho : — Adeus, seja feliz ! — e afastou-se. Ao
mesino tempo uma voz argentina, uma voz de mu-
lher, que parecia viF do alto e soou musicalmente
aos seus ouvidos, disse-lhe : — Desvenda-se, Ro-
dolpho. '

Elle arrancou o lenco dos olhos. HEstava, cffecti-
vamente, num jardim, defronte de uma das partes
lateraes de um bello predio moderno. A lua, illumi-
nando suavemente aquclle magnifico scenario, batia
de chofre 11a sacada em que se achava uma mulher
vestida de branco e com os cabellos soltos.

— Onde estou eu ¢ perguntou elle, e olhou para-

o horisonte, a ver se algum morro conhecido o
orientava. Nada !—nos fundos da casa erguia-se, é
verdade, um morro, mas tdo proximo e tdo alto,

e

que, do logar em que se achava, o moco nao lhe
podia notar a configuracao.

— Onde estou eu? repetio.

Por unica resposta a mulher de cabellos soltos
deixou cahir uma escada de seda, cuja extremidade
ficou presa 4 sacada; e Rodolpho subio por clla
com mhis presteza do que o faria o proprio Romeu.

Ao entrar na alcova, fracamente illuminada pela
meia luz de um bico de gaz, ficou deslumbradissimo.
Estava diante de um prodigio de formosura! O
pasmo cmbargou-lhe a voz; quiz solucar um madri-
gal, e ufo teve uma palavra, uma syllaba, um som
inarticulado !

— Amo-te, disse ella com uma voz que mais pa-
recia um ciciar de¢ brisa ; amo-te muite, Rodolpho,
¢ quero que tambem me ames.

— Oh! sim, sin... quem quer que sejas... eu
amo-te, e.

Uma gargalhada interrompeu-o. Era o Dr. Se-
pulveda que entrava na alcova e dava mais luz ao
pico de gaz.

— Meu pae!

— Teu pae, sim, meu romantico. Era este o unico
meio de te fazer ca vir. Ora aqui tens a viuva Santos.
Agora recua, se és homem !

O casamento ficou definitivamente tratado na-
quella mesma noite.

*

No dia seguinte o Dr. Sepulveda, nadando em ju-
bilo, foi ter com o general e contou-lhe tudo.

— Entao 2 ndo lhe dizia, seu compadre ?

— Ora muito obrigado! respondeu o outro com
a sua rude franqueza de velho militar; por esse
processo vocé era capaz de casal o até com a Chica
Polkal...

ARTHUR AZEVEDO.

-

CELESTE

E’ tdo divina a angelica apparencia

E a graca que illumina o rosto d'ella,
Que eu concebéra o typo da innocencia
N’essa crianga immaculada e bella.

Peregrina do céo, pallida estrella,
Exilada da etherea transparencia,
Sua origem nem pdde ser aquella
Da nossa triste e misera existencia.

Tem a celeste e ingenua formosura
E a luminosa aureola sacrosanta
De uma visdo do céo, candida e pura;

E quando os olhos para o céo levanta,
Inundados de mystica dogura,
Nem parece mulher,—parece santa.

ADELINO FONTOURA.
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Enviando-nos o soneto que abaixo publicamos,
escreve-nos Julio Cesar da Silva : « N&o repare nos
alexandrinos - aqui por S. Paulo ja se nao segue
a rotina do hemistichio. Alexandrinos assim, com
continuas variacdes de rithmo, parecem-me prefe-
riveis a esses que por ahi se fazem.»

Ao joven poeta, que nos deu um livrinho tao
formoso e tdo promettedor como as Estalactites,
pedimos com muito empenho que nao se deixe
levar pelas extravagancias e pela falsa indepen-
dencia da litteratura das brasseries de Pariz. Os
alexandrinos fazem-se como sempre se fizeram ou
nio se fazem. Uma legido inteira de poetas da
Paulicéa, por mais argumentos que exponha, nao
nos convencera nunca de que isto

Toda a maciez das suas costas de velludo

seja um verso !

Faca Julio Cesar da Silva versos como 0S das
Estalactites, melhorando-os ainda, se for possivel,
ou nio os faca ahsolutamente. Quem nao quer
sujeilar-se a regras de metrificacio, escreve prosa.

Tiis 0 soneto:

SERPE

Ella me olhava, muda ; e cu, diante della, mudo,
Olhando de alto a baixo o seu corpo gracioso,
Comecei de apalpar, arripiado e baboso,

Toda a macicz das suas costas de velludo.

Sofrego, com volupia, o seu bafo cheiroso

Sorvi; beijei lhe os pés ; beijei-lhe as trancas, tudo:
As nadegas, a boca, o seio alvo e papudo,

Na suave enlevacao espasmica do goso.

Mas findo o espasmo, ao separal-a do meu peito,
Ergui os olhos e fitei-a... oh, raiva! oh, nojo !
Oh, sarcasmo brutal do goso satisfeito !

Eu vi, cheio de horror, quasi morto de abafo,
Em vez della, uma serpe a escabujar de rojo,
Cuja boca exhalava o mais fétido bafo !

r 4

JuLio CESAR DA SILVA.
(Dos Sarcasmos ).

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

‘TYPOS DE MULHERES)

(Continuagao)

1v

N’isto, approximou-se o coronel Blanco, e inves-
tigou quem estava no buffct.

— A’ mesa, amigos ! — disse, convidando, com
gesto e palavra, a que Luclo e Carrero passassem
para a sala de jantar, ja ha muito ornada com
aquelle primoroso bouquet de mocas.

bo
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O piano, ainda se deixava ouvir de longe, mas
tristemente, como se porventura o pianista mal-
dissesse os pares retardatarios que preferiam dar
Inais trabalho 4s pernas do que as mandibulas.

Carmen approximou-se por vezes, calculadamente,
de Lucio, sem pronunciar uma syllaba.

O moco nao ousou dirigir-lhe uma phrase, d’essas
que agucam o espirito e que nos bailes sdo pronun-
ciadas com o pretexto futilde conversar ¢ com O fim
premeditado de aprisionar a muther querida. Falta-
ram-lhe voz e animo. Voz, porque o homem que
ama, denuncia-se, trae-se involuntariamente; e elle,
querendo fallar, sentio como que uma pesada mao
de ferro, que lhe cerrava fortemente a larynge;
animo, porque ainda lhc echoavam no ouvido as
palavras de Carrero: «Para possuir Carmen, € ne-.
cessario soffrer e supportar Dolores.»

Em todo o caso, depois de muito hesitar, Car-
rero, que de lado observava os ‘movimentos estra-
tegicos de Carmen ¢ o extase que absorvia a ima-
ginacao do amigo, chegou-se a Lucio como quem
procedia o mais naturalmente possivel.

— Olha que estds, vae nao vae, a cahir do su-
blime ao ridiculo.

— Porque ? ]

— Porque estds calado de mais, e nm rapaz de
espirito e de talento precisa fallar, dizer alguma
coisa.

— Se nada me occorre ?

— Mcnte, com il demonios, mente! Nao per-
cebeste que Carmen te observa, que ja por junto de
nos passou tres vezes !

__ Ah! sim !... Quiz-lhe falar ; nao pude.

— L& vem ella ! Preparemo-nos...

Carmen com effeito passou. Lucio voltou o rosto,
deteve-a com um olhar de supplica.

— Felicito-a !...— foi a phrase unica que poude
pronunciar.

A moca passou sem responder. Entretanto, a ca-
beea oscillou-lhe.

Esse gesto era eloquente : equivalia a um com-
prehendo.

Como succede, de ordinario, a soiée¢ terminou
triste. Os pares cstavam fatigados e os paes deses-
perados por se ver entre lencoes.

Lucio morava na cidade, no centro, para usar do
termo uruguayo que indica a parte urbana mais
dada ao commercio e a0 transito.

Carrero despedio-se do amigo com estas palavras:

— A’s tres horas na confeitaria Oriental. Preciso
falar-te.

— Esta dito!... Sabes que Dolores quast me
endoidece ! E' um enigma !

— Esta muito longe d'isso ! E’ que tu, apezar de
quanto estudaste, de todo o teu talento, nao tens
perspicacia, nem conheces as mulheres, o bicho
mulher, ente que te despreza e o amas e que pde 0
orgulho na primeira fila dos sentimentos.

— E's um despeitado !...
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— E um experiente! Sou como o roastbeef,
posso dizer que tal é o calor do forno.

— Assarain-te?...

— Pelaram-me!...

O coronel Herrera approximou-se com 0s seus
passinhos miudos e bem contados.

— Vamo-nos, Lucio.

— Um momento, coronel ! —murmurou Carrero,
estendendo a mao, em signal de supplica. Estou a
concluir a educa¢do de Lucio.

— Sobre mulheres ?...

— Adivinhou, sobre mulheres.

— E’ uma licdo que se resume em pouquissimas
palavras : é um enigma,

— Qual enigma ! A mulher é a moda. Veste-se
como mandam os figurinos e pensa como lhe ensina
a philosophia do seculo.

— E sente...

— Ah !... quanto a sentir... é difficil saber o que
sente a mulher...

N'isto, Lucio deu o braco ao coronel Herrera e
atirou como despedida esta phrase, que ainda foi ou-
vida de Carrero:

— Até amanha, as tres horas.

A confeitaria Oriental, em Montevidéo, é o res-
dez-vous da jeunesse dorée e das pessoas que se
querem dar ares de alto tom. A luva de pellica é,
por assim dizer, o bilhete de entrada. Quem quer
encontrar um amigo da mesma categoria, passa
pelo estabelecimento e pergunta ao criado por tal

_ou tal pessoa.

— Ja veio ?

— Ainda ndo.

— Pois... dé-lle esta carta.

Este curto dialogo ¢ exhibido diariamente entre
os mesmos criados e varios outros interpretes. Tra-
tam-se alli uegocios serios como futilidades.

Ao entrar no estabelecimento soffre-se uma de-
depcio. !

Busca-se wina confeitaria e encontra-se um ver-
dadeiro restaurante. Propriamente, ¢ que constitue
a confeitaria é a peca do edificio, ao rez do chao,
que enfrenta 4 ruae que expde, n'uma vidraca, meia
duzia de objectos da industria assucarina.

Na realidade, a confeitaria é um cofé e um res-
taurante.

No primeiro e segundo andar do edificio acha-se
estabelecido o Hotel Central, e que d4 immedia-
tamente a parecer que o café e o hotel sdo de pro-
priedade de individuos que nenhuma relacao com-
mercial entretém.

A’s tres horas, Carrero foi pontual.

Abrio a porta vidrada, e, sen1 se dar ao irabalho
de entrar, passou a vista por sobre os raros grupos
que murmurejavam entre o café e o cognac.

Hayvia por alli alguns amigos, mas ndo se tro-
cavam palavras altas ; o bom tom nfio quer nem
admitte ruidos. Accionaram uns comprimentos ver-
dadeiramente automaticos,

%\‘)‘ | .

— Lucio?...

— Ainda ndo veio.

Esta pergunta, feita ao criado de costume, teve
dupla resposta: outro entregou a Carrero uin cartio
de visita. ’

Lucio participava faltar ao rende7-vous porque
tora chamado &s pressas ao arrabalde Paso det
Molino. Perigava a vida de uma respeitavel ma-
trona. E o bilhete terminava : ds sete horas.

Carrero sahio; e como o ar picava a epiderme
com impressdo de agulhas feitas de gelo, sumio as
maos nos bolsos do sobretudo, e mordeu, meio con-
trariado, o habano que fumava.

Aonde ir ? Onde matar o tempo, elle, um desoc-
cupado ?

ALFREDO BASTOS.
(Continiia.)

' THEATROS

Sabe-se, por telegramma, que Faalstaff, a nova
opera do divino Verdi, agradou extraordinaria-
mente no Scala, de Mildo. Toda a imprensa européa
tece-lhe enthusiasticos elogios, e alguns criticos af-
firmam ue essa é a melhor opera do grande coms-
positor do Rigoletto e do Othelo.

Verdi foi agraciado pelo rei da Italia com o titulo
de marquez de Busseto. Para a arte, para o mundo,
para a immortalidade, elle sera sempre Verdi...

*

Melhor fora qud aquella boa gente do Polytheama
nao se tivesse lembrado de cantar a Moema, de
Assis Pacheco. A opera foi completamente sacrifi-
cada pela pessima execucio artistica, e por ter sido
catirada p’r'ahi» em sabbado de Carnaval. Foi uma
desgraca ! :

A Gageta de Ncticias analysou a Moema n'um
bello artigo de um dos jornalistas brasileiros mais
competentes em assumptos musicaes. Pedimos a
Aliredo Camarati permissio para transcrevel-o
nestas columnas:

« Estamos hoje diante de um grande talento mu-
sical, mas que assentou arraiaes no campo dos irre-
gulares. :

Na Moema, na Cleopatra, em todas as parti-
turas do Dr. Assis Pacheco, vé-se, a todo momento,
lampejos de genio e escorregadelas de principiante!

A sua illustracao litteraria é desenvolvida e a sua
instruecdo musical rudimentar é limitadissima.

Comecou pelo. fim, impellido por esse bafejo
occulto, inexplicavel, divino — a inspiracdo, e,
como ella nos visite rapida e inopinadamente, com
todos os caprichos de uma diva phantasista, Assis
Pacheco ndo arrumou a sala para a receber; abrio-

A
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1he os bracos, lisonjeado por tal visila, sem se lem-
brar que nao estava em trajes apropriados para
fazer as houras a tao fidalga dama. _

E a inspiracao coutinuou a visital-o, a despejar a
muuificente cornueopia dos seus dons, & com tal pro-
digalidade e larguesa, que O NOSSC maestro malba-
rata idéas sobre idéas, espalhando-as em demasia
pelas suas partituras, despendendo talento, como
umn nababo, ou antes, como um prodigo despende
os bens da fortuna.

Quando Assis Pacheeo escreveu as suas primeiras
composicdes, ainda, entre nos, Wagner era quasi
que ignorado ; soffria da mesma desconsideracio
que por longos annos soffréra em Franca. No Brasil
passava por um illustre deseonhecido e, entretanto,
asprimeiras eomposicoes de Paeheco, que deWagner
s6 conhecia o0 nome, ja oslentam o modo de har-
monisar do maestro de Bayreuth : o que, para re-
forcar a dou‘rina que sempre pregdmos, prova, ate
eerto pondo, que a evolucao wagneriana 11a0 era a
resultante de uma individualidade, mas da collabo-
racdo, embora ineonsciente, dos maestros mais
avancados do nosso tempo.

A Moema foi eantada pela primeira vez em
S. Paulo no anno de 1890, antes de Maseagni appa-
reeer com a sua popular Cavallaria Rusticana.
Pois bem, na partitura do maestro brasileiro, divi-
sam-se ja essas formulas,boas ou mas, do festejado
compositor italiano, formulas que nem sempre sdo
dignas de elogios, mas que em todo o0 easo 1ém o
seu valor e prestigio, porque dominaram e impres-
sionaram as mais cullas platéas do mundo. Por-
tanto, Assis Pacheco, eomo todos os talentos privi-
legiados, adivinhou as transformagoes do gosto mu-
sical, movido por esse instincto secreto que, a todos
os momentos, vemos reproduzir-se nos homens su-
periores.

Com o seu caracter revolucionario, Assis Paeheco
fez uma arte musical absolutamente sua; pondo de
lado todos os preceitos de escola, todos os torni-
quetes da alta seieneia de eomposicao, escreve para

as vozes e para os instrumentos, segnindo apenas.

as licoes da propria pratiea, porque asseveramos,
como testemunhas de vista, que Assis Paeheco ima-
gina, harmonisa e instrumenta as suas eomposicoes,
sem auxilio de mestres nem de amigos e compa-
nheiros de arte.

A Moema, que ouvimos hontem, nio se analysa
pelo valor absoluto da partitura, mas pela prodi-
galidade de idéas, pela freseura da inspiracao, pela
maneira estranha e espeeial por que estd harmoni-
sada e, sobretudo, pelas proinessas-de um maestro
futuro de grande folego e que, com um ou dous
annos de diseiplina artistica, fard fallar de si, néo
s6 no Brasil, eomo em todo 0 mundo culto.

E por este lado que devemos apreciar o grande
talento de Assis Pacheco, e ndo pelos erros da sua
ortographia musical, nem pela excentricidade das
suas modulacOes. Para a primeira culpa, bastam
alguns mezes de penitencia n'uma aula de rudi-
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mentos ; para a segunda qualidade ¢ deixal-o na sua
excentricidade, que é por caminhos novos queactual-
mente se pode chegar & celebridade. '

Nio é facil dizer qual foi a impresséo sincera que
teve o nosso publico diante d’esta partitura ; para
nés, as primeiras scenas sao de extraordinario en-
canto e toda a opera apresenta-nos effeitos, que sdo
unica e exclusivamente do joven maestro.

A Moema nio deve ser julgada senao como pro-
mettedor prenuncio de um grande compositor, que
enceta a sua carreira artistica, possuindo, 4 farta,
a mais rara e apreciada das qualidades e que muitas
vezes falta mesmo aos grandes mestres— a indivi-

dualidade.
Curvemo-nos diante d’este sublime ignorante ! »

A esse artigo, tao criterioso e completo, nao nos
6 dado accrescentar mais nada.

*

No Sant'Anna fez-se uma reprise da Rosa de
diamantes, magica arranjada pelo actor Primo da
Costa, e que foi o ultimo ou o penultimo successo
da companhia Heller.

*

Estreiou-se no Reereio Dramatico a companhia
de zarzuelas de D. Manoel Ballesteros, represen-
tando a Tempestade, de Chapi. No proximo nu-
mero fallaremos.

X.Y.Z
S

Recebemos um exemplar da monographia ha dias publicada
pelo distincto e sympathico gynecologista Dr. Rodrigues do San-
tos sob o seguinte titulo interrogativo Scientificamente ¢ possivel
a esterelistgio da mulher ? O autor conclue pela negativa, e nés
concordamos com o autor, a despeito de todos os Abeis Parente§
passados, presentes ¢ futuros,

Aos nossos assignantes em debito rogamos encarecidamente que
mandem satisfazer o preco das suas assignaturas,

Te_mos recebido muitas reclamacoes concernentes 4 mé distri-
buicio do Album, e estamos envidando todos os esforgos para que
cessem Laes irregularidades.

0O AuBuM, por emquanto, s6 é encontrado nos seguintes pontos
de venda:

LivraRriA LoMBAERTS, rua dos Qurives n., 7,

LivrARriA Encycropepica de Fauchon e Comp., rua do Ouvidor
n. 125.

LiveARiA LacHAUD, rua Nova do Ouvidor ns. 16 e 18.
CompANHIA PHOTOGRAPHICA BiASILEIRA, rua Gongalves Dias n. 40.

Imprensa H. Lombaerts & C.
°
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O proximo numero do AiBun trard o retrato do-
DR. ISIDORO MARTINS JUNIOR

ASSIS PACHECO

Francisco de Assis Pacheco tem vinte e oito
annos ; nasceu em S, Paulo, na cidade de Itu, aos
8 de Janeiro de 1865.

Filho de uma familia muito distincta, recebeu
-educacdo esmerada, e em 1887 formou-se em
sciencias juridicas pela Faculdade de Direito de S.
Paulo.

Logo depois de formado, em 1888, estabeleceu-
se como advogado na cidade de Santos; mas n'esse
mesmo anno foi nomeado procurador fiscal da Fa-
zenda Geral, cargo que deixou em 1890 para
exercer o de promotor publico da capital de S.
Paulo. '

Durante muito pouco tempo vestio Assis Pacheco
a beca da Justica; a sua indole e o seu tempera-
mento deviavam-no da magistratura e levavam-no
para o cultivo consolador da musica. e das lettras.

Ainda estudante, em 1887, elle publicira um
volume de poesias, Vespertinas, que lhe valeu
alguns encomios.

Antes e depois dessa obscura temtativa litte-
raria, collaborara assiduamente no Jornal da
Tarde, de S. Paulo, no velho Correio Paulis-
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tano, 1o Correio de Santos e no Diario de
Santos.

Fuudou a Quingena Paulista com Emiliano
Perneta, ¢ o Braz Cubas com Marinho de Andrade,
Severiano de Rezende, Mario de Alencar e outros.

Entretanto, preparava o libretto e a partitura
da sua opera em 1 acto, Moema, que foi cantada
em 1889, no theatro S. José, de S. Paulo, por
uma companhia italiana muito regular, de que era
emprezaria a Casa Apollo.

Depois de uma viagem ao Rio da Prata, Assis
Pacheco veio em 189) para esta capital, onde du-
rante algum tempo fez parte da redaccao da Ci-
dade do Rio.

No anno seguinte escreveu a musica saltitante
da revista de anuo o Tribofe, e ura poema sym-
phonico, Romeu ¢ Julieta, muito gabado pelos
emntendidos. Escreven egualmentc um bello quartetto
para cordas intitulado Plainte, muitos romances
sem palavras, nocturnos, elc., composicoes essas
que se acham ineditas, porque na capital dos Es-
tados Unidos do Brasil s6 se editam musicas que
facam dansar.

Ultimamente a empreza da companhia lyrica
Sanzone, que funccionava no Polytheama, offere-
ceu-se para representar a Mcema. O nosso maes-
trino aceitou jubiloso o offerecimento, ¢ a opera
entrou em ensaios.

Sobrevieram todas as contrariedades possiveis; o
regente da orchestra, a prima-dona e o barytono
despediram-se da compaulra, e foram pessimamente
substituidos. Mal ensaiada, mal comprehendida
pela orchestra, pelos artistas e pelos proprios co-
ristas, a pobre opera foi muito mal desempenhada,
uma unica vez,quasi de sorpresa, no sabbado de car-
naval, para um publico de carnavalescos! Ainda
assimn, houve na platéa quein lhe admirasse as bel-
lezas, e fizesse justica ao autor. Para prova, ahi
estd o bello e sincero artigo de Alfredo Camarati,
transcripto no ultimo numero do Album.

As contrariedades de que foi victima o autor da
Moema levaram-nos a publicar-lhe o retrato, con-

“tribuindo para consolal-o na proporcio dos nosses

recursos, e com os elementos de que dispomos. Néo
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s esinaga assim um “talento, ndo se destroe assim
uma esperanca artistica cm paiz de tao raros ar-
tistas, nio se corta assim o v0o de uma aguia !

l 0 que vale ¢ que Assis Pacheco tem uma alma
estoica, e nao desanima: elle trabalha actualmente
w'outra opera, Clcopatra, e fal-o comn tanio en-
{husiasmo como se o engrinaldassem lodos os louros
da victoria !

0 autor da Moema espera partir brevemente
para Europa, afim de aperfeicoar-se no estudo da
musica ; para isso conta, creio cu, com uma sub-
vencdo do seu Estado natal. Se assim for, ird pela
primeira vez aprender, — sim, porque Ccss¢ Moco,
que compoz ¢ instrumentou wina opera represcn-
tavel, com uma prodigiosa intuicio dos processos
wagnerianos, munca teve um mestre de musica!
Adivinhou o que sabe!

Av. A

(‘HRONICA FLUMINENSE

A menos que eu transgrida a primeira clausula
do programma do Album, que é nao metter o
hedelho na politica, nao me é possivel dar hoje
chronica.

Duranie a semana inteira so se fallou de politica.
0 Rio Grande do Sul occupou todas as atlencoes e
todos os espiritos, ¢ a opinido publica esperou ai-
ciosa, ¢ em vio, o desfecho da luta cntre castilhis-
ias ¢ federalistas.

Entrelanto, cu prefiro escrever uma chronica
pouco interessante, e mesmo nao escrever nenhuma,
a violar a clausula mais benemerita e mais salutar
do programma do Album. Que os rio-grandenses
se assassinem todos uns aos outros, ¢ nao fique
nem um para remedio: o chronista fard de conta
que de nada sabe, lamentando apenas que os brasi-
leiros nao reservemos as-explosoes dos nossos odios
e das nossas valentias-para quando tivermos de
ajustar contas com estranhos. Nac ha nada mais
estupido que uma guerra civil.

Se o Sr. Castilhos fosse verdadeiramente amigo
do seun paiz, ha muito tempo ter-se-ia retirado do
Rio Grande do Sul, sacrificando & tranquilidade
publica os seus caprichos e ambigdes. O Sr. Cas-
tilhos é o causador de tudo. Quando esse cidaddo
é governador. ha barulho; quando deixa de ser, ha
barulho; quando volta a ser, ha barulho O melhor
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que elle podia fazer cm beneficio geral era deixar
de ser,com a declaracio formal e categorica dc que

nio queria tornar a ser.

%

Notem os lettores que essa pequena observacao
nada tem de politica ; cu ndo sei bem o que desejam
os castilhistas nem os federalistas; se me pergun-
tassem qual dos dous partidos tem razao, ver-me-ia
bastante cmbaracado para responder. Ndo sacrifico
20 Rio Graude do Sul a minha deliciosa indifferenca
pela politica.

Trata-se de uma questio de simples hom senso. Se
cu reconhecesse que a minha presenca n'uma casa
era motivo de perturbacdio ¢ discordia, immediata-
mento agarrava o chapéo e punha-mne no andar da
rua, muito satisfeito por haver com esse aclo pro-
movido a tranquilidade alhela.

Grande virtude n'win homen ¢é saber retirar-se a
tempo.

Se o Sr. Castilhos dissesse a0s rio-grandenses: « Se
é para bem de todos... vou-me embora », ¢ sahisse
do Rio Grande, seria caso para carrcgal-o cm cha-
rola ¢ offerecer-lhe o retrato a oleo.

Accresce que na gloriosa terra de Bento Gongal-
ves o Sr. Castilhos arrisca-se a quede um momento
para outro o mandem para o outro mundo, como a
tantos lem 14 succedido. E—ora adeus! — a vida
¢ uma bella coisa para quem é moco e tem talento
como o governador do Rio Grande do Sul.

%

Nio me faltam molivos para aborrecer a exis-
tencia, mas podesse eu viver tanto como aquella
Maria dos Gatos, que morreu ha dias em Ouro-
Preto, com 136 primaveras!

Diz um telegramma, publicado pelo Paiz, que
essa interessante macrobia conheceu Tiradenfes,
e teve até a honra de ser operada pelo boticdo do
famoso denlista republicano. Quero crer que com
Maria dos Gatos desapparccesse a ultima fregueza
de Tiradentes.

Essa velhinha faz-me lembrar outra, tambem
mineira, que encontrei ha uus oito annos, no Asylo

2

da Conceicao, 4 rua do General Camara, quando

um dia me levaram a visitar esse picdoso estabele-

cimento de que ninguem falla. Ella disse-me que se
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lembrava perfeitamente de ter visio a caheca de
Tiradentes n'um pao, exposta ao povo para escar-
mento dos que sonhassem com a Liberdade.

N
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PAIZAGEM

Dorme sob o silencio o parque. Com descanso
Aos haustos, aspirando o finissimo extracto
Que evapora a verdura e que deleita o olfato,
Pelas alas sem fim ‘das arvores avanco.

Ao fundo do pomar, entre as folhas, abstracto
Em scismas, tristemente, um alvissimo ganco
Escorrega de manso, esc rréga de manso
Pelo claro crystal do limpido regato.

Nenhuma ave siquer, sobre a macia alfombra,
Pousa. Tudo deserto. Aos poucos escurece
A campina,a rechan sob a nocturna sombra.

E emquanto o ganco vae, abstracto em scismas, pelas
Selvas a dentro entrando, a noite desce, desce...

E espalham-se no céo camandulas de estrellas.

Francisca Juria pa SiLva.,

-

0 INCULCADOR

Ao corpo de bombeiros, gloria mnacional, po-
demos affoutamente accrescentar as corridas de ca-
vallos, como outra flor de nossa civilisacao.

Ja as temos mais interessantes do que muita
nacao estrangeira emproada. Do que Portugal,
nem fallemos: quem leu o episodio das corridas do
hippodromo de Belem nos Mazias, fica tendo pena
da simplicidade primitiva dos nossos irmdos d'além-
mar neste genero de sport. Vér o Carlos da Maia
apostar com Deus e todo o mundo — até com a
legacdo da Finlandia — e n'uma facada fabulosa,
de um agar perfeitamente inedito e imprevisto,
ganhar, por junto, doze libras! é para matar de
d6! doze libras ganha aqui a brincar qualquer
amador mediocre e jogando em favorito.

Mas ndo venho conversar acerca das nossas cor-
ridas de cavallos em geral, senao especialmente de
um typo que ellas produzem e que entre nés tem
physionomia propria: — o inculcador.

O inculcador é o sujeito que da palpites a troco
de qualquer pecunia; todo preco lhe convem, por;
que tambem vende de tudo, desde a informacao
virgem, colhida na fonte pura dos proprios jockeys
do pareo, ou do proprietario em pessoa, até a in-
culca mentirosa, inventada de momento, sem in-
spira¢ao nem bom-senso.

g
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Nas corridas francezas de Longchamps e Chan-
tilly ha o vendedor de palpites, mas ha-o franca-
mente exnosto 4 procura, com o servico taxado,
meia duzia de soldos. Nenhum amador que se prese
lhe compra a mercadoria, que a ingenua publici-
dade desacredita.

C4 o nosso ¢ mais fino. Chega a gente ao ensi-
lhamento e estd a ver e a medir as probabilidades
do jogo, o peso, o jockey, a distancia, a resistencia
e a edade dos animaes, o estado da raia, as predi-
leccoes da casa das pou{es, as informacdes dos co-
tejos, os vagos palpites dos entendidos e até dos
papalvos que tomam ares de entender, quando,
d'improviso, ouve ao hombro direito, uma vozinha
respeitosa e discrela que lhe murmura :

— Seu doutor, todo o jogo no Meédon!

Volta-se a cabeca e di-se com uma figura hete-
roclita de boin rapaz e de gatuno, de olho terno,
collarinhos sujos, gravata mirabolante, sapatos
cambados, grossa corrente de plaqué sobre um
collete que foi de fustdo e é do diaho; e se, como é
inevilavel, se lhe oppoe a minima duvida, uma
sombra, de lesitacio e de receio, entdo é que ¢ ouvir
protestos:

— Pela felicidade de sua familia, seu Joutor!

— Homem !...

— Posso jurar pelo que ha de mais sagrado :
pela salvacdo de minh’alma !

— Que diabo! isso é 0 menos! De quem ouvio
vocé essa listoria ?

Vemn entdo um esboco biographico em duas pa-
lavras. O inculcador ¢, em regra, um antigo em-
pregado de coudelaria, relacionado com todos os
jockeys; alguns tém o chic de scr inimigos d’este
ou d'aquelle proprietario, cujos £ribofes revelam—
para os ensinar!

Se, afinal, um homem lhe da ouvidos, o incul-
cador indaga logo solicito:

— Entéo, quantos clieques?

— Cheques?! nao; compro umas duas poules.

— Nem diga isso, secx doutor! n'um cavallao
destes! Jogue tudo! Olhe, espere aqui mesmo um
imstantinho, que eu vou me affirmar; nao saia
d’aqui; € um momento !

E esgueira-se por entre os grupos, e d’ahi a nada
volta com o olhinho sonso, como quem nao quer
patentear a mina 4 curiosidade dos circumstantes, e
mais perto do nosso hombro e com a voz ainda
mais recatada e convinceute:

— Va tudo no Médon ! ndo ha castigo !

— Entao acha... '

— Tudo que tiver no bolso, sendo ha de se ar-
repender! E, lendo-nos nos olhos a conviccao que
nos entrou, — Quantos cheques?

— Esta bem; dous cheques,compro dous cheques.

— E’ pouco, homem! s6 se nao tem mais di-
nheiro. I’ pareo de se jogar a vida!

— Vou comprar tres cheques, esla acabado;
tambem, nem mais vintem !
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— Enldo, escute, conipre cm sepa_r'ado duas
poules : uma para mim, outra para o jockey .

I acompanha-nos & ilharga ale que lhe met-
temos nas unhas as duas poules. A’s vezes ainda
se ganha.

O curioso é quando, mais esperto que o velhaco,
s¢ consegue acompanhal-o sem  ser visto e vel-o
atracar-se a outro contribuinte. Iste agora ¢ um
massico e desabusado burguez, que com certeza
ndo se deixa engodar pelo meliante. Pois sim !

— Seu commendador, j& jogou ?

O homem olha por cima do hombro e nem res-
ponde ao valdevinos

—— Se ainda nao jogou, compre forte em Me-
lodia, que ¢ certo! é dinheiro no banco'!

— Qual certo, nem qual banco! Este pareo é do
Meédon.

— Quem lhe disse a v. exc., seu commendador?!
Médon nio é mao, mas—abaixando muito a voz
— o jockey esta de dentro. O joguinho estd feito
para Melodia. Vi tudo na egua, que nao se arrc-
pende!

— Acha entdo que é sem perigo?

— Seu commendador, v. exc. compre quatro
cheques, e ne dé duas poules, que uma é para mim
e outra para o jockey, a quem prometti. Ou jogue
0 que quizer; mas quanto mais, melhor!

Pas plus malin que ¢ca. Toda a arte do incul-
cador cifra-se nisto: raro é o pareo em quea victoria
nio esta para dous ou, quando muito,tres animaes;
indica a freguezes differentes cada um dos tres
nomes; qualquer delles que ganhe deixa-lhe boa
gorgeta; ¢ joga pela certa, scm outro risco além
de alguma descompostura, de uma bengalada, na
peior hypothese.

Mais custa a outros a ganhar a vida

Ltcio DE MENDONCA.

QUESTAO DE HONRA

Eram sete horas da manha. Braga Lopes, sentado
wuma deliciosa chaise longiie, brunia as unhas e
contemplava, pela janela do gabinete, o Pao de
Assucar, que, por um bello effeito de luz, parecia
de madreperola.

Angelica entrou no gabinete, e bateu de leve no
hombro do marido. '

— Preciso de quinhentos mil réis.

— Ja?

— Ja.

Por unica resposta, Braga Lopes apontou para
uma carta aberta sobre a secretiria de pao-rosa.

Angelica leu : o senhorio reclamava, em termos
violentos, ndo sei quantos mezes atrazados do alu-
guel do predio nobre.

o
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A moca encolheu 0s hombros, sahio arrcbatada-
mente e mandou atrelar.. '

Fez ligeira mas clegante toulette de passcio, e,
calcando as luvas de pelle da Suecia, recommendou
ao engravatado copeiro que ndo a esperasse para
almocar.

0 marido ouvio rodar o coupé e chegou a janela.
Acompanhou com 2 vista 0 trajecto do carro em
quasi toda a curva da praia de Botafogo, até que o
vio desapparecer na rua Marquez de Abrantes.

__ Aonde ira ella arranjar quinhentos mil réis a
cstas horas ? pensou, e, sentando-se de novo, reco-
mecou a sua occupacdo predilecta — brunir as
unhas.

0 ALBUM
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Ao enirar no coupé, Angelica dissera ao bo-
leeiro :

— Vamos 4 baroneza.

A baroneza esiava ainda no leito. Angelica foi
introduzida no dormitorio.

— Preciso de quinhentos mil réis.

— Jaz?

— Ja.

— Impossivel, minha amiga ; © bardo estd em
Petropolis. '

— Petropolis em junho !

— Foi a negocio e nao a passeio. O dinheiro
estd com elle, bem sabes. Sinto nao te poder servir
neste momento, como 1woutras occasioes o tenho
feito. Nao é a primeira vez que tu...

— Bem. desculpe... adeus, baroneza.

Aungelica a sahir e o harao a entrar.

— Oh, madame Braga Lopes! a que feliz acaso
devemos tao matinal visita ?

— Nao tinha ido para Petropolis, barao ?

— Petropolis em junho! Jamais-de la vie! Se-
ria ridiculo ! Sahi muito cedo por necessidade e s6
contava estar de volta ao meio-dia. Esteve com a
baroneza ? '

— Sim, Sr. bardo; passe bem.

E Angelica, mordendo os beicos de raiva, entrou
rapidamente no coupé, cuja portinhola o bardo
abrio pressuroso com a mao esquerda, emguanto a
direita fazia o chapéo.descrever uma pequena recta,
muito graciosa, 4 ingleza. '

O boleciro voltou-se para receber as ordens da
patroa. g :

— Vamos 4s Guedes.

O bario fechou a portinliola, ¢ o carro poz-se
em movimento. '

* E

As Guedes eram tres irmas -solteironas. Mora-
vam na rua do Conde, perto de Catumby.
+ Angelica esperou por ellas durante quarenta mi-
nutos. Empregon todo esse tempo a passeiar de um
lado para outro, muito contrariada por se ver alli,
n'uma rua tao burgueza, naquella velha sala sem
tapecarias,nem reposteiros, nem bibelots, fastidiosa
com a sua esmagadora mobilia de jacarandi e os
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seus venerandos casticaes de prata, resguardados
em monsiruosas mangas de vidro. '

N'uma velhissima tela o pac das Guedes, pintado
a oleo, muito serio, inteiramente barbeado, de
oculos, o pescoco escondido n’'uma abundante gra-
vata de cinco voltas, as mangas da casaca muito
apertadas, as maos a emergirem das rendas dos
manguitos, olhava fixameunte para Augelica, e pa-
recia dizer-lhe :

— Que vens aqui fazer? Nao arranjas nada !

Afinal appareceram as Guedes. Entraram as tres
a0 mesmo tempo, com  pequeninos gritos de sor-
presa alegre, fazendo umn gasto enorme de beijos,
abracos, pancadinhas de amor e phrases candon-
gueiras © Mas que milagre é este 2 Por isso é que o
dia estd tdo bonito ! Vou mandar repicar os si-
nos ! ete. '

— Sente-se, Dona Angelica.

— Néo; a demora é pequena. Vinha pedir-lhes
um grande obsequio. Preciso de quinhentos mil
réis.

As Guedes entreolharam-sc estupefactas.

A recusa foi categorica e formal: Nao podiam
naquella occasido dispor nem de quinhentos réis,
quanto mais dc quinhentos mil réis. A « pouca ver-
gonha » de 13 de Maio deixara-as quasi na miseria.
Se nao possuissem aquella « humilde choupana » e
mais dous sobrados na rua dos 1’escadores, estariam
reduzidas 4 miseria. )

Angelica sahio despeitadissima ; entretanto,ndo
desanimou. O passivo e solicito cocheiro levou-a
ainda 4 presenca dc seis amigas ricas, e todas lhe
disseram ndo ! Em toda partc a misera eucontrava
esse monosyllabo terrivel!

*

Ao meio-dia, humilhada, indisposta, em jejum,
com os nervos excitados por aquella violenta cacada,
por aquelle perseguir uma quantia miseravel, que
lhe fugia das maos obstinadamente, a pobre Ange-
lica teve um gesto expressivo e supremo de reso-
lucdo e corageln.

Alguns minutos depois, o coupé deixava-a no
largo de S. Francisco. Ella tomou a pé a rua do
Rosario, atravessou a da Quitanda, entrou na da
Alfandega, e. sobresaltada, palpitante, com muito
medo de que a visscm, entrou precipitadamente
1wum casarao de dous andares.

No corredor hesitou alguns segundos antes de
subir; mas, enchendo-se de animo, galgou ligeira-
mente as escadas até o segundo andar. Abriram-lhe
logo a porta, ¢ ella, tremula, offegante, com as
maos muito frias, sem poder proferir uma palavra,
cahio nos bragos de um homem, que a recebeu com
um beijo, e lhe disse :

— Estava escripto que mais dia menos dia, a
senhera se compadeceria dos meus tormentos. ..

— O que me traz & sua casa é uma questdo de
honra ; conto com a sua discricdo e o scu cavalhei-
rismo. Preciso de...

o

Angelica envergouthou-se de se vender por tao
pouco, e quadruplicon a quantia :
— Preciso de dous contos de réis.
— Ja?
— Ja.
*

O rclogio da Candelaria batia duas horas quando
madame Braga Lopes, perfeitamente almocada,
desceu as escadas da casa da rua da Alfandega.

Pode ser que o arrependimento apparecesse mais
tarde; naquella occasido ella era toda saiisfacdo e
triumpho.

A gentil peccadora entrou radiante na rua do Ou-
vidor, ¢ foi ter ao Palais-Royal.

— Ainda ahi est4 ? perguntou a uni dos caixeiros
da loja, com receio de que mais uma vez lhe dis-
sesscm nao.

— Ainda, e 4s suas ordens.

— Bom, accrescentou ella, depois de um prolon-
gado suspiro; aqui estdo os quinhentos mil réis.
Mande-m’'d 4 casa.

— Com effeito! exclamou Braga Lopes quando
Angelica lhe appareceu as tres horas. Com effeito !
passaste o dia inteiro narua!...

— Sim, veé 14 se achas que uma mulher, que s6
tem brilhantes falsos e joias dc pechisbeque, possa
facilmente arranjar quinhentos mil réis...

— Mas para que precisavas tu d’esse dinheiro ?
perguntou indiflerentemente o extraordinario ma-
rido.

— Uma questdo de honra, meu amigo. Imagina
que me apaixonei por um vestido que vi hontem na
vitrine do Palais-Royal ; imagina que a Laurita
Lobo queria por forca ficar com elle ; imagina que
o dono da loja declarou que o entegaria & primeira
das duas que lhe levasse quinhentos mil réis!...

— Ah! bom! assim, sim, obtemperou Braga
Lopes, que recomec¢ou fleugmaticamente a sua oc-
cupacdo predilecta — brunir as unhas.

ARTHUR AZEVEDO.

-

CARTA DE UMA ESTRELLA

« Querida Angelica :

Ah! se me lembro d’aquellas lagrimas tdo claras
que saltavam como perolas de dentro dos teus olhos
negros e escorriam ligeiramente pelas tuas faces
alvas, abalidas das noites de vigilia que passaste ao
meu lado, & minha cabeceira, enfiando de quando
em quando, n'um afago doce e sincero, esses teus
dedos brancos pelos meus cabcllos alourados, sor-
rindo sempre e semprc a me-dizeres: Nio morreras,
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nio morrerds ... Ah ! se me lembro, minha doce ¢ fita-me de 1a. Noto que 0s seus labios se movern.
irman ! E o poeta, minha amiga.

Mas foi baldada toda a dedicacdo da tua alina;
todas as supplicas do teu coracao foram inuteis para
que me fosse mister continuar por esse mundo, des-
cuidada e feliz em tua companhia, ouvindo o galan-
teio dos homens ¢ vendo por entre elles passar todos
os dias o meu predilecto, com o olhar muito fito nos
sorrisos que os meus labios the mandavam, SOrrisos
que se transformaram todos nesta Iuz que hoje
esparzo cd de cima, de umn cantinho azul do firma-
mento, por sobre sua cabeca, 4 luz dos ollos seus
volvidos, n'nm explicavel esquecimento, para outros
sorrisos, illudidos talvez como os meus o foram.

Ouve agora o que foi a minha viagem, desde o
momento em que os meus olhos se cerraram e tanta
gente se acercou de meu leito, todos contristados,
ensopando os lencos brancos no pranto que lhes
enchia os olhos; em que tu, minlia Angelica, de
moinento a momento encostavas os teus labios tre-
mulos na minha face enregelada e alli os deixavas
por longo tempo n'um longo beijo.

Escuta, pois:

Nio te recordas, talvez, tal a saudade que wa-
quella liora te pungia, das flores de que cobriram o
meu vestido branco, do diadema que pregaram em
meus cabellos quando me estenderam no caixao cor
de neve.

E assiin permancceu por toda a noite ¢ meu fragil
corpo, tendo hirtas as minhas naos erguidas para
este cantinho azul do firmamento, de onde ecn o
fitava nesta forma luminosa de que fizeram de certo
o mcu olhar..

Via-te ¢ penalisava-ine o teu prato.

Pela manhan, gquando 4 janella aberta do meu
quarto vieram ainda chilrar os passarinhos e vieram
batendo as azas azuladas algumas horboletas, que
eu ds vezes horas ¢ horas ficava a contemplar, en-
tron o conego, aspergio-me com o ltyssope o 1osto
de agua benta ¢ disse umnas palavras em latim. De-
pois qnatro mancebos tomaram das alcas do caixao
e levaram-me para um carro de columnas douradas,
puxado por tres parelhas de garbosos giuetes bran-
cos, da cor do meu vestido e da cor do meu caixao.

E fui levada pelas ruas da cidade, onde ds janellas
as criancas, as iullieres e os homens se agrupavam
para nie ver passar. Os {ranseuntes tiravam triste-
mente os seus chiapéos. Por fim, o meu corpo passou
a ser apenas o cuidado dos coveiros.

Lancaram-me a4 cova e desapparcci dentro da
terra, emquanio a minha luz surgia no firmamento
e enchia de claridade a minha sepultura.

Agora, todas as noites eu venho ver-daqui o
mundo, d'este canto azul do céo, e tantas vezes,
minha Angelica, tenho observado que persiste no
teu coracao uma grande sandade da tua amiga.

Vejo-te rezar quando te deitas e pedes por mim
a Deus.

Hoje, que te escrevo pela vez primeira, a minha
luz estende-se pelo deserto afora. Alguem caminha

e

S6 celle, indifferente ao mundo e dos homeils
afastado, caminha como Job pelo deserto e conversa

comnosco e nos entende.
Adeus.
Da tua.— MAGDALENA ».

ARTHUR MENDES.

-

MAGDA

A ALUIZIO AZEVEDO

« D4 que eu te oscule os membros, ¢ Senhor,
O’ dono da minh’alma! ja que a prece

Que aos teus ouvidos lango, me parece,

De ouvil-a toges, 6 meu Salvador!»

« Mais me cresce, miserrimo, este amor,
Mais minha magua incomparavel cresce:
Déa-me o sol que me falta, ao menos esse
Riso, que negas, purificador!»

«Quebra a mudez de que te orgulhas tanto,
E volve a mim o teu olhar, porquanto
Quero soffrer comtigo nessa cruz...»

E o Christo mudo, emfim, cingindo, louca,
A’ bocca delle colla a propria bocca :
—«Homem nio és, 6 gelido Jesus!..» .

Luiz CAsSIANO, JUNIOR.

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

( Continuagao)
Iv

A’s scte horas os dous amigos foram pontuaes.
A sala do Café apresentava um aspecto verdadei-
ramente luzido e deslumbrante. As paredes extensas
e pintadas a oleo e de cor clara, dariam monotonia
ao effeito geral, se uns ligeiros e bem dispostos
frisos de ouro nio viessem margear 0s 1umMerosos
espelhos que faziam corpo com a parede em toda a
direccao longitudinal.

Depois, a luz do gaz quebrava-se de encontro 4
superficie brilhante e polida d’aquelles reflectores
de primeira qualidade, como que recentemente sa-
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hidos das grandes fabricas de Bergen. No intervallo
de espelho a espelho, levantavain-se estatuetas bem
trabalhadas e avultados vasos, guarnecidos de tu-
fados arbustos.

As mesas do café, alinhadas como soldados em
forma, destacavam-se comn o seu plaio reetangular
de marmore jaspeado sustido por tripedes de ferro
bronzeado. Ao longo da linha do centro viam-se
columnas cylindricas de grande diametro na altura
da linha de terra, no circulo da base, como que
assemelhando os mastros da mezena que, nos
navios, atravessam a ecamara ¢ a sala de armas
para se sumirem 10 pordo. Um pouco ao fundo, so-
bre um estrado bastante elevado, erguia-se o piano,
mostrando aos que entravam um dorso quadrado e
vestido de setim grenade, como irméo de irman-
dade figurando com a sua opa.

Lucio e Carrero foram senlar-se quasi ao fundo,
depois de trocarem alguns comprimentos e sorrisos
banaes com os conhecidos que por alli eucontra-
vam.

O pianista, como que a dominar aquelle zumbido
de conversacao em voz baixa, alacava, com uns
fortissimos possantes e eunergieos, os primeiros
compassos da brilliante valsa de Waldteufel Immer
oder Niemals, abrindo exageradamente os bra-
¢os, n'uma justaposicao simullanca de accordes, vi-
brando nos extremos do teclado ; parecia padre
officiante em momentos de uin Dominus vobis-
cum,

Ao sentarem-se, Lucio chamou a attencdo do
amigo para a musica que se executava.

— Conheces esta valsa?

— Assim, asiim: nao sou forte em musica e
a. minha memoria ndo guarda nem sequer dous
compasos da Me gustan todas.

— E' a valsa da moda nos bailes da Grande
Opera de Pariz. O titulo é a minha divisa: ou
sempre ou nunca.

—Sim, sim; estou percebendo que é a divisa
dos comstantes, dos que se dedieam a uma unica
mulher! E um pouco velha a phitosophia; em
todo o easo, nao é ruim.

— Tal qual m'o dizias ha pouco. Ha coisas,
porém, que ndo sei explicar. O teu caracter é
a antithese do que demonstras. Detestas as mu-
lheres... Conta-me 14 essas decepgoes!...

Carrero tinha bom estomago e melhor coracao.
Forte, athletico, feio, mas d’essa fealdade que res-
pira sympathia, sempre de méos nos bolsos, can-
tarolando melodias estranhas, todas composicOes
da sua negacdo musical, possuia o dom de ter espi-
rito quando queria communicar um riso galhofeiro
e bondoso. ,

—Eh! companheiro !... Tive promettidas. No
fim de um mez diziam-me que me ndo podiam
amar, mas que seriam amigas de primeira agua.

—Ah! sim! conhe¢o essa especie.

— A principio reneguei a todas; depois fiz um
summario ¢ condemnei-as a serem tias, ao
celibato.

E Carrero seria capaz de suffocar as vozes do
piano com uma gargalhada, se a 1o de Lucio nao
lhe pousasse no hombro, pedindo silencio.

—Bom! — interrompeu o filho do coronel
Herrera, mudando de idéa e de conversa. Dizias
que me querias fallar: estou 4 1ua disposicéo. '

— Estamos em logar onde ndo possamos ser
ouvidos?

— Estamos. Falemos a sotffo voce.

—Muito bem; pois... como sabes, sou franco:
quero resolver o enigma que houtem se te apre-
sentou em casa do coronel Blanco, enigma que
se pode resumir n'uma palavra : Dolores.

—Sou todo ouvidos.

— Dizias estar bem longe de compreliender
aquella mulher. E.... em poucas palavras : o que
querias dizer com todas as reticencias de linguagein,
bem o comprehendi.

— O que era?

— Que Dolores te fazia a corte!... Bom, bom !
nao sorrias... Com effeito, Dolores fazia-te a corte,
e por uma razio muita simples: eras o rapaz
mais intruido d’aquelle sardo, apresentavas-tc comn
um nome applaudido, premiado na Academia de
Pariz, admirado entre os amigos e.... par dessus
le marché... bonilo, robusto....

— Basta de tolices.

— Regra geral, mcu caro: a mulher quer o
talento, a mulher quer a instruccio e a illustracéo,
quer o homem que tem um passado applaudido e
um futuro a galardoal-o; tudo isto, -porémn, de
nada vale com um- physico desprotegido.

— Ha uma excepcdo & regra...

—FE’ verdade : as feias.

— N’esse caso, a mulher ¢é um ente detestavel,
material, falso; a mulher ¢ um luxo.

—A mulher ama por vaidade duas vezes e
reserva a estima calculada e fria para o homem
com quem se casa. Dolores é um easo anomalo.
Que edade tem ella? Trinta e sete annos? Que
importa ? E’ ainda moca e vigorosa ; é mulher que
nao péde amar o coronel Blanco, homem velho,
que vive da sua politiea... Pobre !...

—N’esse easo, porque se casou Dolores eom
elle se o ndo amava? Nao lhe faltariam partidos!...

— Com effeito, nao lhe faltavam... e eu mesmo,
niao sei que te diga, era muito eapaz de me
deixar aprisionar por ella.

— Mas....

— Mas.... faltava-lhe dinheiro, e o coronel
Blanco, eomprehendes, é um homem de pesos.

— Comprehendo. O que pois se opera em Do-
lores é a consequenciada lei fatal do organismo.

— Precisamente.

—E’ um caso physiologico. Dolores casou se por
dinheiro; enriqueceu... mas, em vez de encontrar

-
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um esposo, obteve com O maldito calculo um
verdadeiro pac. A natureza physica d’'essa bella
mulber pede amor. Chispam-lhe dos olhos as
ardentias da mulher da zona torrida. Applica-
se-1lie perfeitamente a lei dos similhantes. Darwin
ditou a grande lei: a luta pela existencia. E' lei
vniversal. Ji reparaste a trepadeira a voltear,
a recurvar-se com a sinuosidade do reptil, avancar,
avancar até chegar ao tronco de um vegetal
mais forte? Pois bem, pode-se dar isso com a
natureza da mulher.

— Explica-te.

— A mulher é a mnatureza forte, embora as
apparencias ditem o contrario. NOs obedecemos
4 lei de Darwin : vamos ao forte pedir o auxilio da
vida de que necessitamos.

—N'esse caso, Dolores
lei ...

estd em opposicao &

ALFREDO BASTOS.
(Continta.)

THEATROS

Manoel Ballesteros, que
actualmente di espectaculos no Recreio Dramatico,
estd longe de ser uma companhia de zarzuelas de

A companhia de D.

primeira ordem. Entretanto, proporciona, a falta
de coisa melhor, algumas noites bem agradaveis.

N'umnr facto, pelo menos, ja ella se avantajou as
outras companhias hespanholas que ultimamente
aqui tém estado : deu-nos uma zarzuela, Los Apa-
recidos, completamente nova para o nosso publico.
Ja estavamos fartos do Campanone, do Jugar
con fuego, «et reliqua.»

*

De um velho melodrama de Emilio Souvestre
arranjou Eduardo Garrido, com o seu talento
habitual, o Filho do Averno, a peca phantastica
de grande espectaculo que neste momento faz as
delicias dos frequentadores do Apollo.

Garrido condimentou a peca, que é verdadeira-
mente litteraria e estd escripta em lingnagem de
sabor antigo, com engenhosas visualidades e trans-
formacoes muito do especialagrado do nossopublico.
Fez um espectaculo para todos os paladares.

Accrescentem que os principaes artistas do Apollo
dao boa conta dos seus papeis; que os scenarios,

o

pintados todos na Italia, sdo magnificos ; que a
musica, da qual se destacam dous bellos numeros
escriptos por Abdon Milanez, ¢ lindissima, —e de-
pois ‘me digam se o Filho do Averno é ou néo é
peca para centenario. E’, sim senhores, a menos
que continue o eterno caiporismo do Apollo, caipo-
rismo que cessard desde que a empreza se desfaca
de certos artistas cujo prestimo é completamente
negativo, porque a platéa nao os péde tragar.

*

A companhia Sousa Bastos, que prepara as malas
para S. Paulo, poz em scena o Cachimbo da oy,
comedia em verso, escripta por Soares de Sousa
Junior, ja representada no Recreio Dramatico, e
pa qual tem o primeiro papel a estimada actriz
Balbina Maia.

Poz egualmente em scena uma comedia franceza
em tres actos, Les rentiers, que Sousa Bastos en-
genhosamente accommodou & scena portugueza
com o titulo Os nosscs rendimentos. No desem-
penho d'essa comedia, que é muito interessante,
distingue-se o applaudido actor Joaquim Silva, que
nos faz lembrar dous artistas. portuguezes de pri-
meira ordem : Ribeiro e Valle.

*
A companhia Dias B‘raga, desalojada da rua do
Espirito-Santo pelas zarzuelas de D. Manoel Balles-

teros, estd explorando no Polytheama o seu opu-
lento e eclectico repertorio. !

X.Y. Z

= ——

Recebemos um exemplar dos Multicores, de Heitor Guimaraes,
e outro dos Poemas,de Esequiel Ramos Junior. No proximo numero
do Album nos occuparemos d’esses dous livros. !

" Aos nossos assignantes em debito rogamos encarecidamente que
mandem satisfazer o preco das suas assignaturas.

.

O -ALBum, por emquanto, sé6 é encontrado nos seguintes pontos
de venda: ’

LivRARiA LomBAERTS, rua dos Ourives n. 7. N

Iilé'gum Encycropenica de Fauchon e Comp., rua do Quvidor
n. 125.

Livraria Lacuaup, rua Nova do Quvidor ns. 16 € 18. :
CoMPANHIA. PHOTOGRAPIICA BRASILEIRA, rua Gongalves Dias n. 40.
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«José Isidoro Martins Junior nasceu aos 24 de
novembro de 1864, na cidade do Recife, ¢ ¢ filho
legitimo dée Jos¢ Isidoro Martins ¢ D. Francisca
Emilia de Oliveira Martins.

Concluio muito cedo os seus estudos preparato-
rios, e appareceu na imprensa aos quatorsc annos.
Ja n'essa edade redigia periodicos litterarios de
collaboracéo com Francisco Campello e Leovegildo
Samuel.

Matriculou-se em 1879 na Faculdade de Direito,
obtendo o grao de bacharel em sciencias juridicas e
sociaes aos 13 de novembro de 1883.

Por occasido de sua formatura, Martins Junior,
com toda a. sobranceria e isencdo de animo, recusou-
se a prestar o juramento religioso adoptado para
os bacharelandos, ¢ agradeceu o grao conferido,
nao em nome da lei, mas no de seus paes, que com
tantos sacrificios lhe haviam proporcionado mais
aquelle laurel para a sua vida de homem estudioso.

Esse facto, pouco commum nos annaes acade-
micos, produzio sensacdo. O presidente do acto

quiz suspender o joven bacharelando, e isso deter-:

ho

‘& E
minou, em favor d’este, brilhante manifestacio de
adhesdo e apreco.

Martins Junior foi o primeiro no Norte, e quici
no Brasil, que, jA em folhetos, j4 em artigos pela
imprensa, levantou a ideia do scientificismo na
poesia.

Na questao abolicionista prestou importantissimos
servicos, collocando-se valentemente ao lado d'essa
generosa ideia, cuja propaganda fazia muito antes
de apparecer o projecto Dantas.

Desde verdes annos foi fervoroso adepto do re-
gimen republicano. A sua dedicacdo e servicos a
essa causa valeram-lhe a investitura de chefe da
politica republicana em Pernambuco, isso muito
tempo antes da fundacdo da Republica no Brasil.

Quando esta chegou, foi elle nomeado chefe de
policia, logar que exerceu durante algum tempo.

Tendo-se submetiido a varios concursos para o
logar de lente da Faculdade de Direito do Recife, e
conquistando a melhor classificacdo, ao ponto de
n'um d’elles ser o unico classificado, nunca poude,
durantc o dominio monarchico, merecer o premio
de seus esforcos com uma cadeira de lente. S6 o.
conseguio em 30 de novembro de 1889, quinse dias
depois de proclamada a Republica. O actual go-
verno galardoou-o, escolhendo-o para director d’a-
quella Faculdade, cargo que ainda occupa.

Martins Junior fundou ¢ dirigio durante muito:
tempo a Folha do Norte,depois 0 Norte, ao lado
do legendario vulto Maciel Pinheiro, e de Annibal
Falcao, Sousa Pinto, Alfredo Falcdo e outros.

Recusou, durante o governo do Sr. Henrique de
Lucena em Pernambuco, a inclusdo do seu nome na,
chapa para deputado ao Cougresso Nacional, por
se julgar incompativel com outros candidatos da
mesma chapa.

Foi eleito ultimamente ao Congresso de scu Es-
tado, e, sendo candidato do partido republicano a
uma vaga no Congresso Federal, ¢ o mais votado
da lista.

Recusou por tres vezes 0 cargo de goveérnador
de Pernambuco : a primeira logo depois da pro-
clamacio da Republica; a seguunda por occasido de
ser substituido o general Simedo Jgsé de Oliveira;

P
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a terceira quando se deu ultimamentc a eleicio que
poz no governo o Sr. Barbosa Lima.

Martins Junior tem publicado os seguintes livros:
Estilhagos, versos; Visdes de hoje, poema phi-
losophico; a Poesia scientifica, estudo critico ;
Retalhos, versos; 0 Stereographo, _estudo eri-
tico; Fragmenlos Jjuridico-philosophicos ; Jesus
e os Evangelhos, de Jules Soury, traduccao
feita desvciedade com Clovis Bevilaqua e J. Freitas.
Tem no prelo Tela polychroma,versos, e promp-
tos para.o prelo Eyolugdo, poema philosophico, .e
Brados e golpes, livro de litteratura e critica.

Como chefe politico tem sabido impor-se pelo
seu patriotismo e amor 4 causa publica. Todos o0s
seus coestadanos, até mesmo os seus adversarios
conscienciosos, se habituaram, desde 0s tempos
academicos, a votar-lhe o maior respeito, syn-
pathia e admiracdo pela sua inteiresa de caracter,
talento invejavel, abnegacao e firmesa de principios
— o que constitue uma tradicao em torno de seu
nome, tornando-se coisas dogmaticas e prover-
biaes.

Taes sentimentos acabam de ter eloquente prova
no dia 24 de novembro ultimo, data de seu an-
niversario natalicio, em que clle foi objecto da mais
estrondosa manifestacio popular que sc pode fazer
a um homem politico.

\artins Junior é, afinal, cousiderado sob di-
versos aspectos: jornalista, orador, jurisconsulto,
poeta, critico, philosopho, professor, politico, etc.;
sob essas differentes faces tem elle attestado o seu
talento, a sua virtude, o seu caracter e a sua forca
genial, inventiva e productora.

S3o estas as simples notas, desalinhavadas, que
posso de memoria organisar a respeito de Martins
Junior, cuja biographia, comquanto seja elle ainda
tao joven, daria materia para volunies.

O bello artigo que ahi fica entre aspas, foi-nos
obsequiosamente remettido a titulo de notas, por
um amigo intimo e companheiro de Martins Junior,
a quem recorremos para obtencdo de elementos
com o0s quaes podessemos tracar o esboco biogra-
phico do illustre moco pernanibucano.

Como vio o leitor, esse artigo é, pelo menos, tao
completo como os demais esbocos biographicos pu-
blicados pelo Album. Res lvemos, portanto, in-
seril-o tal qual nos foi mandado, supprimindo
apenas, para obedecer ao programma d'este perio-
dico, ligeiras mas penetrantes apreciacoes poli-
ticas.

O que mais admiramos em Martins Juuior, e 0
que nos leva a honrar o Album com o seu re-
trato, ndo é o politico. mas o artista, que brilha
como um astro de primeira grandesa na grande
constellacdo litteraria de Pernambuco.

B

CHRONICA FLUMINENSE

0 incendio do Lyceu de Artes ¢ Officios occupou
a semana inteira. A consternacdo fol geral. Desta
vez o povo comprehendeu perfeitamente que 0
grande prejudicado foi elle.

0 sinistro clario que illuminou a cidade na noite
de 26 de feverciro, parecia a apotheose de Bethen-
court da Silva.

No dia seguinte ao do incendio, esse homem ex-
traordinario, sem casa, sem roupa, profundamente
magoado pela perda irreparavel de seus bellos mo-
veis antigos, quadros, objectos de arte, livros que-
ridos e preciosos papeis, — esse homem extraordi-
nario, esse grande brasileiro, em vez de tratar de
si e dos seus, egualmente despojados de' tudo, diri-
gia-se ao povo, pedindo a reconstruccdo do Lyceu
de Artes e Officios !

O direito de viver no Rio de Janeiro custa hoje
esforcos e sacrificios terriveis, mas 0 povo accu-
dira ao doloroso appello do grande amigo do povo,
e o Lyceu de Artes e Officios resurgird d’aguellas
cinzas mais bello e mais altivo que nunca !

*

0O incendio, que lodos amargamente deploram,
deu logar a um faclo cxtraordinario e notavel : o
commandante do Corpo de Bombeiros foi censurado
por parie da nossa imprensa! Isso nao acontecia
desde os tempos do truculento e retumbante Car-
valho, que, coitado ! lutou sempre com a ma von-
tade dos jornalistas e a falta de bom material e
pessoal adestrado.

Accusam o commandante do Corpo de Bombeiros
de ter deixado o fogo propagar-se até a bibliotheca
do Lyceu, precioso ¢ inestimavel deposito de guatro
mil volumes, impressos e 1aluscriptos.

Nao vi de perto o incendio, ndo acompanhei o
servico da extinccao do fogo,ndo estive 14; assisti,
porém, do morro de Santa Thereza ao espectaculo
horrivelinente bello d’aquellas chammas que amea-
cavam devorar toda a cidade, e convenci-me de que
um quarteirdo inteiro desappareceria.

Quando 1o dia seguinte verifiquei, sorpreso, que
todo o quarteirao estava como d'antes, e uma boa
parte do proprio edificio do Lyceu havia sido salva,
ndo obstante a falta d’agua, tive impetos de ir
abracar o commandante do Corpo de Boinbeiros !

Imaginem, pois, com que desgosto o vi accusade
em lettra redonda !

*

0 sobrado da Guarda Velha (assim se chamou
durante muito tempo o edificio ha dias incendiado)
tem a sua historia, e vem a pello, cuido, contal-a
aos meus leitores.

Quando el-rei nosso senhor D. Jodp VI veio para
o Rio de Janeiro, trouxe comsigo, ji se sabe, nu-
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merosa ¢ brilhante comitiva, da qual fazia parte
José Rufino de Sousa Lobato, guarda-joias da casa
real

No paco nao havia logar para a residencia d’'esse
funccionario e accomodacido das joias e alfaips en-
tregues & sua guarda; por isso, elle foi autorisado
a construir o «sobrado da Guarda Velha» por conta
do erario regio.

A construccao teve comeco em 1815 e ficow
‘prompta no anno seguinte.

Quatro anmnos depois, achando José Rufino a casa
ainda pequena, principiou a edificar outra,contigua,
sob o mesmo plano, fazendo esquina com o becco

do Cayrui; mas essa construccao parou com a re-.

lirada da familia real para Lisboa, em 26 de Abril
de 1821. '

No predio principal, que naturalmente ficou per-
tencendo 4 Nacdo, estabeleceu-se o Quartel (e-
neral, e o outro, concluido a trouxe-mouxe, foi
utilisado para quartel de cavallaria, e depois habi-
tado por familias de militares e empregados pu-
blicos, que ndo pagavam alugel... Ah! se fosse
hoje!...

Um incendio devorou o madeiramento do ex-
quartel ; s6 ficaram as paredes, que ¢ ministro
Angelo Muniz da Silva Ferraz mandou pér abaixo,
construindo entdo o famoso edificio em que func-
cionou por muito tempo a Typographia Nacional,
edificio escuro ¢ Inimido, cujas paredes—Ilembram-
se ?—tinham occulos em vez de janellas ! Pobre
gente que trabalhava alli dentro !

Entretanto, no «sobrado daGuarda Velha» accom-
modara-se a Secretaria do Imperio, e por ultimo
o Lyceu de Artes e Officios.

A,

>

AQUARELLA

Uma nesga de céo, curva e lavada
Pela chuva de sol que molha o poente,
Cobre ao longe serena, ethereamente,
A linha do horisonte opalejada.

Sobre o segundo plano, uma ondulada
Planicie vé-se E a um canto a viridente
Cabelleira de uma arvore potente
Tinge de verde a vastiddo dourada.

Morre a planicie a0 pé de uma montanha. ..
E a montanha parece um obelisco
De terra-cota e de estructura estranha.

Emquanto, em baixo, o caprichoso risco
De uma casa de ogivas lembra a Hespanha
E as linhas nobres de um solar mourisco.

-

MARTINS JUNIOR.

RIMANCE

Isto foi ho tempo em que a palavra — Amor —
nao tinha plural. D'essa epoca de ouro nao resam
as chronicas, mas fallam com saudosas recordacoes
os coracoes puros e férvidos. Deinais, ndo quero in-
sistir na veracidade da historia. Estaes deitados em
fofos leitos e os picheis de prata lavrada tém muita
vez ja hoje chegado aos vossos labios- resequidos
pela sede de um dia de calma e de uma jornada pas-
sada a montear atravez de montes e valles : eu,
porém, apenas chego i vossa mesa, e tenho de, logo,
continuar a minha perigrinacao.

Crede-me, pois, sem mais, porque a trova ouvi-a
eu a um velho troveiro, que, ao recontal-a, tinha na
voz e na alma lagrimas tdo profusas como os pra-
teados fios da barba que llic descia ao peito harmo-
nioso. Ouvide :

TROVA 1

« Nunca nos balcoes dos antigos castellos dese-
nhou-se figura mais bella e mais candida debrucada

'sobre os jardins, ao cahir da tarde estival, ou em

noites silentes da primavera; nunca, tdo doce e pen-
sativo para o mar mollemente recurvo, alongou-se
olhar cheio de mais casta e branda tristesa, de in-
definido amor e saudade perenne,

« Todavia, ninguem sabia a causa d’aquella ma-
goa, que era sem par, e nao parecia d’este mundo.»

TROVA II

« Como os pretendentes de Itaké, segundo cantam
os versos do divino cego e mendigo, os cavalleiros,
ou resplandecendo sob a seda da paz, ou debaixo da
cota guerreira, lidavam, coino em porfiada e cruenta
justa, pela obtenca d’aquelle coracao meigo ; mas a
cavalleiros e infanedes nunca os seus olhos deram
aguelle volver suave e delicado, que é a promessa
primeira do Amor.»

TROVA III

« Desesperados os pretendentes um dia, cerio
d’elles, que tinha nome Astrigildo, fallou-lhe
assim :

« — Dama! Aqui cstamos, os mais esforcados ca-
valleiros das Hespanhas, heroicos na peleja e nos
alcacares das formosas donzellas doras e amantes
mais do que os errabundos troveiros ; aqui estamos,
desde annos, empenhados na mercé da vossa mio e
do vosso amor; e por todo galardao e premio, temos
a vossa indifferente e fria tristura. Importa que,para
salvar a um, mateis os demais. Sahiremos pelo
mundo lqrgo a fazer accoes espantosase grandes ;
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e, a0 maior e mais cavalleiro escolbereis para o
V0SSO esposo e-captivo.
« — Ide, murmurou a Dama.»

TROVA IV

« E sahiram os cavalleiros :

« Um fez-se navegador do mar, e desceu a0 fundo
das oudas encapelladas, esculdrinhou as profundezas
temerosas, lutou com os furacoes de Deus, 0s mons-
tros da Natura e o genio das costas inhospitas ;
outro votou-se & causa dos pobres abandonados,
libertou donzellas que velhos crueis guardavam em
castellos sombrios, punio usurpadores de thronos ;
outro cobrio-se de gloria batendo os infieis em pe-
leja continuada e durissima ; outro internou-se na
Africa adusta, e foi ao reino maravilhoso de Preste
Jodo : etodos, triumphadores e grandes, no rosto
uma expressio de jubilo e de ledice, volveram pas-
sados annos.»

TROVA V

« Mas um delles faltava : o que havia nome As-
trigildo, grande na bravura, coracdo de pagem.

« E, sendo reunidos 1o saldo, sentados em stallos
de altos espaldos, dispostos em fileira, illuminados
pelo clardo dos brandoes ardentes, Ruderico fallou :

« — Dama! Partimos dose e onze volvemos. O
que foram as nossas facanhas e combates, como le-
vamos a rota aos esquadroes de serracenos, ou
dominamos o furor do pégo férvido, ides ouvil-o, e,
depois, de vossa boca fareis cahir a sentenca de
eleicdo.»

« E os cavalleiros, um a um, disseram as suas
accdes. Houve depois um silencio frio e como lu-
gubre, findo o qual disse a Dama, em lagrimas o
peito crystalino :

«—Desde o dia em que montastes vossos ginetes
de guerra e vos partistes a pelejar e cobrir-vos de
gloria, Astrilgido arrebatou-me o coracdo. Tor-
nastes, e ndo o vejo aqui : elle é o eleito do neu
amor.

« Entdo Ruderico tirou do seio um pergaminho,
atado em fios de seda, collados com cera cor de rosa;
entregou-o & Dama, que o leu, e cahio sem espi-
ritos.»

TROVA VI

« Depois d'esse dia, nunca mais, ao cahir das
tardes estivaes, ou per noites silentes e calmas.
houve quem visse, debrucada sobre o balcao do
alcacar, a meiga figura da Donzella.»

e
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SUNT LACRYME RERUM

E MELLO

A CANTO

Desgragado quem nutre no espi-
rito uma afticgao secreta !

BAVAHBOUTI—Rama

Muitas vezes 4 tarde eu vou sentar-me, longe

Do mundo, n’um rochedo, 4 borda de um abysmo.
E a Noite vem rogando o seu burel de monge

Na terra, em torno a mim que solitario scismo.

A’ sombra dos bambus mexidos pelas aves

Que abatam seu chilido aos ninhos se acolhendo,
Ponho no firmamento azul meus olhos graves

E pela soliddo nostalgica os estendo.

Nio sei por que rasdo me rolam pela face
As lagrimas caudaes de estranhas agonias:
Talvez uma illusio de mais que se apagasse,
Talvez uma lembranca amarga de outros dias

E nada me distrae-das funebres ideias

Que me vém assaltar com hediondez de abutres;
Pois tu sé, desespero! erguendo melopeias,
D’este meu cora¢do misserrimo te nutres.

Em vio passeio o olhar pela planicie extensa,
Por valles e alcantis, por campos e florestas:
Envolve tcdo o globo a mesma nuvem densa,
Palpita 0 mesmo horror nas soliddes funestas.

Aqui, alli, além: viuvez, desterro, vacuo.

Hontem, hoje, amanhan: fumaca, pé, caligem.
Tragicamente me uiva o coragiy, e aplaco-o

S6 quandoamarroaestrophe as magoas que me affligem.

Que me importam acaso as mysticas estrellas
E as scismas que o luar derrama pelos montes?
Conforto nio me dio; so me aborrece o vel-as
Clareando eternamente 0os mesmos horisontes.

Monotonia atroz ! O’ coragio afflicto,

Sae da negra prisdo, no lodo nfo te manches !
A aguia dos Alpes quer as steppes do infinito
E o concerto infernal das brutas avalanches.

Indifferente encaro a Natureza escura,

Sem soffrer diante d’ella o minimo transporte ;

E digo: Em parte alguma espera-me a ventura H
Porque nio vens buscar teu filho triste, 6 morte ?

Parego. uma caveira esborcellada e tesa,
Meu espirito enxer%a o tumulo ja perto
Florestas, soliddes ! a vos, & Naturesa
Falta um unico ser, e tudo esta«deserto!

Mas eu devo abafar o ardor que me devora...
Meqs amigos ! quando eu morrer do que succumbo,
Abri-me o peito, e, em vez do coragdo de outr’ora,
Vereis uma por¢io de cinsas cor de chumbo.

EsequieL Ramos Junior.
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LIVROS

Esequiel Ramos Junior mimoseou a redaccao do
Album comum exemplar dos seus Poemas, publi-
cados em S. Paulo o anno passado.

O volume, nitidamente impresso na typographia
King, tem para mais de cento e cincoenta paginas,
e divide-se em cinco parles, Harpa eolia, Oass,
Cacoulas, Nevaas e Cyprestes, e abre com um
bonito prefacio de Pedro Moacyr.

Na capa vem gravada uma caveira humana, tra-
zendo nos olhos 0 nome do autor e na bocca o titulo
da obra. Acheia phantasia de méo gosto, e nao
comprehendi a intencdo d’esse emblema funebre.

Entretanto, quem mal impressionado ficou pela
caveira, abrindo e lendo o livro vera dissipada a
sua ma impressao.

A julgar pelo prefacio de Pedro Moacyr, Esequiel
Ramos Junior escreveu estes versos entre a 162 e
a 174 primavera. Permittam os senhores que eu
lhes diga : estamos em frente de um caso de pre-
cocidade verdadeiramente phenomenal. Ha neste
livro paginas que ninguein dird4 escriptas por uma
crianca ; por exemplo, a composicdo Lasciate
ogni speranza, e outras, cuja citacio me levaria
longe.

Esequiel Ramos Junior é um puritano da forma,
sem deixar de ser conceituoso e sentimental. INos
seus versos as rimas raras succedem-se umas 4as
outras, sem que o leitor dé pelo esforco com que o

- poeta as utilisou. Aqui o parnazianismo 1ao preju-
dica absolutamente o artista.

Um grande futuro esti sem duvida reservado a
este brilhante e sorprendente mancebo.

N'outro logar transcreve o Album uns bellos
versos dos Poemas.

*

Heitor Guimaraes, o sympathico poeta dos Versos
e reversos, acaba de reunir em volume alguns dos
seus contos e phantasias ; intitulou-os Multicores.

O titulo & bem achado porque realmente a lei-
tura do livro di uma impressio polychr-oma, tal é
a variedade dos assumptos e das sensacoes.

S6 uma coisa me aborreceu neste volume, alias
muito bem manufacturado na Imprensa Nacmnal.
foi a seguinte declaracdo :

« Imprimiram-se desta obra 50 cxemplares em
papel Hollanda (edicdo especial para a Exposicao
de Chicago).

Pelo amor de Deus deixemos em paz a exposi¢io
_de Chicago, e adniremo-nos aqui mesmo uns aos
outros sem sahir de nossa terra!

ho

CoSsIMoO.

CAIPORISMO

— Oh ! Secundino !

— Oh ! Borges!

— Tu no Rio de Janeiro !

— Ha oito dias:

— Vieste a passeio ?

— Nio, meu amigo;

— JPela desgraca ?

— «Desgracan é talvez forte de mais.
porismo, se quizeres.

— E és tao caipora assim ?

— Pertenco ao numero dos taes que caem de

vim tocado pela desgraca.

Pelo cai-

costas e quebram o nariz !

— Oh, diabo! entremos neste café, e, emquanto
tomamos alguma coisa, conta-me qual tem sido a
tua vida nestes dose annos de ausencia.

Isto passava-se na rua do Ouvidor, em freute ao
Paschoal. Os dous amigos e comprovincianos en-
traram no café do Rio, e sentaram-se a uma das
mesas.

II

— A minlia vida, principiou Secundino, resume-
se n’'uma palavra: miseria. Quaudo vieste da Vi-
ctoria e 14 me deixaste, eu era ainda, por bem dizer,
uma crianca. Vivia em casa de minha familia,
onde nada me faltava. Morreu meu pae, morreu
minha mae, minhas irmans casaram-se, e eu fiz-me
socio de uma loja de fasendas. Ao fim de seis
mezes, abriram-me fallencia. Sahi com uma mao
atraz e outra adiante, e fui ser caixeiro de um bru-
to, um ingrato, que, ao fim de oito annos, em vez
de me dar sociedade, passou a casa a um sujeito
meu desaffecto. Desgostoso, abaundonei o commer-
cio e quiz ser empregado publico. Apresentei-me
em quatro concursos, e, apezar de bem classificado,
130 consegui que me nomeassem. Fundei uma
folha,-que acabou logo por falta de assignantes.
Contractei casamento com a filha de um fasendeiro
rico de S. Matheus, e a minha querida noiva, que
me estimava muito, morreu um mez antes do dia
marcado para o casamento. Afinal, desesperado,
baldo inteiramente de recursos, aceitei um logar
de continuo na Thezouraria de Fazenda...

— Tu 2! Com as tuas habilitacoes 2!

— E’ para que vejas, respondeu Secundino com
lagrimas na voz. Mas isso mesmo foi considerado
muito para mim. Demittiram-me accintosamente
por ndo ter votado no candidato official nas ultimas
eleicbes. Resolvi entao vir para o Rio de Janeiro,
ao Deus dard... Arranjei duzentos e tantos mil
réis, vendendo tudo quanto possuia, e aqui estou
sem emprego, sem esperancas, Sem proinessas, sem
relacoes, e com sessenta mil réis no bolso E' tudo

quanto me resta da minha fortuna.
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— DPPois hem, offereco-te um emprego.

— Devéras !

— Oh'! nao ¢ coisa para arregalares d’essc modo
os olhos. E um biscato, que te pode scrvir em-
quanto ndo arranjas coisa melhor.

— Tudo me serve, nieu amigo : a minha situa-
¢io é desesperadora.

— Pois bem. Conheces a viuva Salgado ?

— Eu nédo conheco aqui ninguem.

— Tens rasdo. A viuva Salgado é uma senhora
rignissima. Tem duas filhas. Quer que ellas saibam
francez e inglez, e incumbio-me de contpactar
um professor que lhes dé licoes em casa, duas
vezes por semana, ganhando cento e vinte mil réis
mensaes.

- — Mas é uma pechincha!

— Nio tens que perder tempo. Aqui estd um
cartdo meu para te apresentares hoje mesmo, agora
mesmo, se quizeres, em casa da viuva Salgado.

— Ondeé? ' '

— Rua do Cattete.

— Numero!

— Niao sei o numero, mas o conductor te indicard
a casa. Nao ha quem nao conheca a viava Sal-
gado. Olha, téma-se o bonde alli defronte ¢ para-
se mesino ha porta. Sabes onde ¢ o ministerio dos
Estrangeiros ? '

— Nao.

— Conheces o palacio do Nova Friburgo ? Deves
conhecer, que diabo! ja tens oito dias de Rio de
Janeiro !

— Conheco.

— TPois € nessas immediacoes ; quasi defronte.

— J& sei pouco mais ou menos onde deve ser.

— Dois vae tomar o bonde, e sé feliz. Alli tens
um dos de tostao.

D’ahi a dous minutos, Secundino partia para a
rua do Cattete.

111

O bonde parou no largo da Carioca.

Uma senhora de meia edade, muito gorda,-muito
feia, mas luxuosamente vestida, approximou-se
para entrar no carro. Havia um unico logar des-
occupado ao pé de Secundino. Este encollieu-se todo
para deixar entrar a senhora, que s6 a muito custo
conseguio abrir caminho entre os joelhos do pro-
vineiano e o banco da frente. .

Depois de sentada, a senhora gorda encarou o
seu visinho com um olhar cheio de odio, e disse
bem alto, para que todos ouvissem :

— Com effeito ! Sempre ha sujeitinhos muito
maleriados !

E repetio, depois de alguns segundos :

— Sujeitinhos muito maleriados !

— Isso é commigo, minha senhora ? perguntou
Secundino timidamente,

— Pois com quem ha de ser ? Se fazia tanto
empenho em ficar na ponta do banco, devia levan-

o
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tar-se um instantinho para deixar-me passar semn
me magoar as pernas nem me amalrrotar o vestido!
Ora vejam como ficou esta saia ! Patife !...

— Minha senhora, quem nao se quer sujeitar a
cstas contraricdades, nao anda de bonde: aluga
um carro.

— Cale-se ! Nio seja insolente! Vocé responde
assim por ver que ndo tenho um homem a meu
lado !

E a senhora gorda percorreu com os olhos tqdos:
os passageiros do bonde, na esperanca de que al-
gum tomasse as dores por ella.

— O meu caiporismo ! reflectio Secundino. E,
enfiado, apeiou-se no largo da Mae do Bispo.

v

Veio outro bonde. O provinciano entrou nelle, e
um quarto de hora depois subia a escada da viuva
Salgado.

Calcou.o botdo de uma campainha electrica. Veio
um copeiro encasacado. Secundino entregou o car-
tdo do seu amigo Borges, e esperou.

D’ahi a cinco minutos abriram-lhe a porta da
sala, uma sala opulenta, atapetada com luxo, mo-
biliada sumptuosamente, cheia de quadros ¢ quin-
quilherias.

Esperou meia hora. Rasgou-se, afinal, um re-
posteiro de seda, e appareceu a dona da casa.

A viuva, mal encarou Secundino, gritou, cheia
de sorpresa e de colera:

— Pois é vocé, seu malcriado 2! E eu que sup-
punha ser o senhor Borges! Ponha-se j&, ja no
olhodarua! Ja!...

Secundino reconhecéra na viuva Salgado a se-
nhora gorda do bonde. Sahio da sala precipitada-
mente, e desceu a escada aos pulos. S6 respirou
na rua.

Foi, realmente, muito caiporismo !

ARTHUR AZEVEDO.

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

Iv

{ Continuagdo)

— Pclo contrario, o coronel Blanco amparou os
seus sessenta annos de edade na existencia da mulher
com quem se casou. Hoje, Dolores soffre a reacgéo; é
casada, mas, sem calcar a moral, busca illudir-se,
amparando-se, por sua vez, a um organismo da

minha tempera.
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— Mas.... esse procedimento é um crime. E é
preciso que o evites, com muita habilidade, se ndo
quizeres perder a mao de Carmen.

— Ha um ponto que ndo sei interpretar.

< Qual?....

— As sociedades impoem leis que restringem os
limites das exigencias organicas. Quando a pessoa
se deixa levar por paixoes, é que o individuo nao é
escravo da moral e da moralidade. Dolores, por
sua posicao, deveria calar similhantes impulsos,
deveria lembrar-se¢ de que é mic, deveria ter co-
nhecido que amo Carmen. Suﬂ"ocasse impulsos que
nao sdo da sua posicdo; antes de recordar que é
mulher, deve saber que é esposa. A senhora que se
casa e segue scmpre nas aguas da coquetterie é
futil e despresivel ; falta-lhe educacido moral.

— Tens um estylo de pedagogo. Ora, até que
afinal adivinhaste. Dissertaste tanto para chegar a
uma conclusido que qualquer deduz sem conhecer o
Sr. Darwin nem as suas leis fataes.

— A educacio, disseste? Precisamente. Dolores
ndo sabe o que ¢ educacido moral. Aos dose annes,
uma prematura orphandade levou-a para um asylo
de orphans.

— Tao pobre seria o pae....

— Um pintor italiano, honesto e irabalhador,
cuja celebridade principiou depois que se foi para
melhor vida. Nomearam um tutor para a pequena
Dolores. O tutor de pobres recorre aos ricos ou aos
asylos. A orphan sumio-se da restricta sociedade que
frequentava e reappareceu aos quinse annos, com
um medico que era 0 clinico do estabelecimento.

Agora ¢ facil imaginar o que poderia aprender’

Dolores no asylo em que esleve. Casada, o marido
jurou domar aquelle espirito rebelde, alimentado de
doutrinas escassas de bom scnso, respirando ultra-
montanismo por todas as syllabas. Se continuasse,
morria com cheiro de santidade. O esposo pouco
poude conseguir. Nasceu Carmen; as suas attencdes
foram todas para esse pequenino ente que todos os
dias despertava com um sorriso e adormecia com
outro, o sorriso da infancia que sauda a natureza e
o sorriso da natureza qué adormece a infancia.

— Vejo que és homem pratico e poeta a0 mesmo
tempo. Un ceeur d’acier qui chante le printemps!
Continua...

— Depois, Dolores participou d'esses enlevos dc
mae. Sensibilisou-se. Mostrou-se verdadeiramente
mulher; detestou as amas de leite ; teve ciumes ;
fez talvez um sacrificio, mas obteve grande exito:
amamentou a filhinha.....

— Hum, gargarecjou Lucio, tor-
cendo, meio contrariado, aspontas do bigode sedosc
que lhe sombreava o labio.

Carrero deu pela impaciencia do amigo,

— Que queres dizer com esse hum hum ?

— Que quero dizer ? .,. homem.... quero dizer
que preferia, em caso similhante, que Dolores nao
tivesse esses enlevos nem ciumes, e, por ultimo,
que nio amamentasse a filha.

Do .

— Ora essa ! ndo digas absurdos, Lucio...

— Nao sao absurdos; sdo conclusOes tiradas de
grandes e eloquentes premissas scientificas. P6de
bem ser que néo aceites a theoria da hereditariedade
organica; entretanto, nada de mais verdadeiro.
Analysa, por exemplo, unt idiota ou um louco, cuja
existencia anterior foi exemplar, isto é, era um in-
dividuo por cxtremo morigerado, nao conhecia 0s
effeitos alcoolicos nem esses fortes agentes que a
sociedade offerece com todos os seus attractivos e
que actuam poderosamente sobre 0 cerebro de um
pobre mortal. Estuda esse infeliz, e chegaras ao be-
bedouro da verdade. Ah! meu caro Carrero, a
sciencia é o bisturi enorme, e a medicina é o grande
propheta, o legitimo vidente; e com dupla vantagem:
1é no futuro e decifra o passado. Toda esta disserta-
cao explicard o que te disse : preferia que Dolores
nao houvesse amamentado a pequenina Carmen.

— Pois bem, estou ancioso pela explicacao;
entretanto, se poderes, sé explicito, claro. O grande
defeito de vocés, homens do Esculapio, é fallarem
tdo enigmalicamente, que tudo quanto proferem se
parece com um individuo que tivesse ingerido todo
o diccionario grego ! Falla-me claro!..

— Tens, por exemplo, um louco nas condlcoes
em que t'o apresentei. Indagas, estudas paciente-
mente a sua arvore genealogica e resolves por fim o
problema. A hereditaricdade é uma das leis fataes.
Um dos avos, ou dos bisavos, se quizeres,.dava-se.
aos prazeres alcoolicos com excesso. Veio-lhe o
delirium tremens, annos depois de casado e de
ver-se pae. Na primeira geracio predomina o tem-
peramento nervoso, a irritabilidade e a tendencia a
congestoes cerchraes. Na segunda, ha augmento
d’estas predisposicoes morbidas; apparecem a epile-
psia, o hysterismo e a hypocondria. Na terceira,
surgem, COmMo que por Inilagre, accessos de méos
instinctos ou actos de extrema excentricidade. Final-
mente, na quarta, a surdi-mudez, a imbecilidade, o
1d10tlsmo a esterilidade e a loucura desabrida.

— Comprehendo. O que me acabas de flizer é
como que um phanal. O pae de Dolores, pintor de
merito, como ja t'o disse, bebia exageradamente; o
organismo vivia de ordinario n'um abatimento pro-
fundo. Quando o queriam dissuadir d'esse maldito
vicio, respondia com esta fantasia de ebrio: dei-
xem-me, que busco a inspiracdo.

— E a mae de Dolores?

— Pobre senhora, a quem a sociedade de Mon-
tevidéo apontou como martyr da dedicacio e do
pezar. Morreu de uma hypertrophia, no momento
em que contemplava um retrato que o marido con-
cluira e que representava a pequena Dolores com
uns tracos sublimes de uma fantasia ardente de
artista e de poeta. Esse quadro, pagaram-n'o por
elevado preco e constituio o pequeno dote com
Dolores entrou para o asylo de orphans. O pyg 043
nio se deixara atar pelas cadeias do realisingé da
arte; bem pelo contrario, creando essa tela, desa-
brio com todas as convencoes de escolas. O pensa-
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mento .do artista significava o orgulho de pae, a
poesia sublime da maternidade e o elogio da

{es como que a pedir um abraco uma 4 oulra.

pujanca da natureza vegetal; a outra iuclinava-se.
As petalas emurcheciam e, por sobre ellas, a palli-
dez da ultima edade. O sublime, meu caro, é isto:
os vultos d'essas duas grandes rosas sombreavam
um pequeno botdo. Essa vergontea era o retrato de
Dolores a desabrochar por um sorrisd.

— Ahi tens ahistoria dos paes de Dolores. Agora,
explica-me o sentido da phrase que ha pouco pro-
nunciaste, isto é, que para Carmen melhor seria
que Dolores néo a tivesse amamentado.

— A amamentacdo, segundo os ultimos estudos
do grande Pasteur e outros, nao so pode influir
directamente sobre o organismo, como indirecta-
mente sobre o caracter individual.

— FE’ hypothetico.

— Como sempre sdo hypotheticos 0s principios
scientificos que trilham pela primeira vez o campo
dos conhecimentos humanos. Ainda ahi verds a lel
da hereditariedade.

— E que couclues de tudo isso?

ALFREDO BASTOS.
(Continua.)

SUPREMO GOSO

Nu como a natureza, a meu olhar triumphante,
Esplenda encantador teu corpo primoroso,
E minh’alma a teus pés, n'um beijo tempestuoso,
Toque alvorada 4 Carne, a eterna allucinante.

A

Linha alinha se ostente a correcgdo suprema

De tuas formas gentis, divinas, tentadoras !

Mulher! sol que 4 existencia os horisontes douras!
Feliz quem no teu collo ouvir soar a hora extrema!

Nio vale a vida inteira o rapido momento

De um beijo apaixonado, um beijo da que amamos;
Que; tal ao romper d'alvaos passaros nos ramos,
Canta em nos da ventura o doce estonteamento.

No fulgido rubi de uns seios aromados,

— Beduino da volupia em busca de um carinho,

Na ebriedade do amor, mais quente que a do vinho,
Que a séde vio matar meus labios abrasados.

E como 4 viragio, gloriosa tremulando
Uma flamula, assim eu vibre de anciedade,
O sangue alvorogado em rubra alacridade,
As fanfarras do goso estridulas sonand ).

ALFREDO DE MAGALHAES

-

crianca: imagina duas grandes rosas, semi-penden-"

Uma d'cllas possuia a vividez da flor em toda a sua-
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THEATROS

A companhia de zZarzuelas de D. Manoel Balles-
teros deixou o Recreio e foi para o Polytheama; em
compensacdo, a companhia Dias Braga, que tinha
ido para o Polytheama, voltou para o Recreio, e
poz em scena os Lobos marinhos, zarzuela em
2 actos e 4 quadros, de Ramon Carrion e Vital
Aza, traduccdo de Azeredo Coutinho, musica de
Chapi, ja representada em portuguez no: theatro
Phenix Drarmatica.

A companhia Dias Braga tinha ji no seu reper-
torio a alta comedia, a comedia burlesca, o vaude-
ville, a tragedia, o drama, o melodrama, a orato-
ria, a revista, a magica, a opereta e alé a opera :
s6 The faltava a zarzuela... Pois ahi estao os Lobos
marinhos, bem representados e menos mal can-
tados.

*

A companhia Sousa Bastos retirou-se para Sio
Paulo.

*

Recebemos um exemplar da comedia em 1 acto,
De madrugada, original de Americo Azevedo e
representada com muita aceitacdo na capital do
Parda. O autor, que ¢ irmao de Arthur e Aluizio
Azevedo,ja ha mezes fizera representar naquella ci-
dade outra comedia em 1 acto, intitulada o Ma-
laquias.

X. Y. Z

-

Os editores Magalhdes & Comp. obsequiaram-nos com um exem-
plar do Mzs;al, de Cruz e Souza, ¢ outro da Buenadicha, de Papus
e Borja Reis. No proximo numero nos occuparemos d’esses livros.

*

Recebemos o primeiro numero da Revista technica, publicagao
mensal e illustrada de architecturs, engenharia civil, agronomia e
sciencias accessorias, dirigida pelo Dr. Ernesto da Cunha.- de
Araujo Vianna, engenheiro e architecto, ex-director da Reviste
dos Constructores, acreditado ¢ illustre profissional.

Temos recebido tambem a Semana, de Corityba, o Diario de Ma-

naos, e outros jornaes e periodicos de va~ios pontos da Republica.
Agradecemos.

A0S nossos assignantes em debito rogamos encarecidamente que
mandemn satisfazer o pre¢o das suas assignaturas,

O Ausuy, por emquanto, s6 é encontrado nos seguintes pontos
de venda:

LivRARIA LoMBAERTS, rua dos Ourives n. 7.

Ii‘é'ém‘“ Excycroeepica de Fauchon e Comp., rua do Quvidor
n. 5 i

LivrARIA INTERNACIONAL, rua Nova do Ouvidor ns. 16 ¢ 18.
CoMPANHIA PHOTOGRAPHICA BRASILEIRA, rua Gongalves Dias n. 40.

Imprensa H. Lombaerts & C.
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ABDON MILANEZ

DR. ALFREDO BARCELLOS

Filho de Paulino Bento Vieira Barcellos e de
D. Emilia Carolina de Sousa Barcellos, nasceu o
Dr. Alfredo Barcellos na cidade do Rio de Janeiro,
no dia 19 de Setembro de 1852.

E’ irmio do distincto escriptor Dr. José Bento
Vieira Barcellos, o primeiro que, em Cantagallo,
n'um centro do lavradores, levantou, em 1882, o
estandarte do abolicionismo. Irmaéo do Dr. Barcellos
pelo sangue, pelo coracdo, assim como pelo tempera-
mento. civico e patriotico, José Bento falleceu aos
33 annos de edade, como presidente da provincia das
Alagoas, governando entdo o paiz o legendario
ministerio Dantas. '

Republicano desde os bancos escolares, foi o
Dr. Alfredo Barcellos exercer a sua humanitaria
profissdo medica, durante dez annos, no municipio
.de Cantagallo, onde por vezes, obedecendo ao in-
fluxo de sua indole altamente democratica, tentou
fundar com Baptista Laper, Fonseca Lontra e
outros, o .partido a que se dedicira. Mudando-se
para a cidade do Rio de Janeiroem 1886, congregou
com fé em si mesmo e no futuro os republicanos

N =

dispersos da parochia da Lagoa, organisando cm
sua propria casa o celebre Club Republicano da
Lagoa, do qual eram membros Werneck, Serzedello,
Telles de Menczes, Felippe Meyer e outros cidadaos.

Enthusiasta e amigo de Silva Jardimn; afrontou a
policia da monarchia ao lado do grande tribuno em
quasi todas as suas conferencias.

Tem, como aquelle orador popular, fanatismo
pela memoria de Tiradentes, gloriando-se de que
um seu antepassado collateral, o conego Luiz Bento
Vieira, tenha feito parte dos Inconfidentes.

*

Nao se apresentou candidato & Intendencia Mu-
nicipal; os scus amigos,que lhe admirayam a esta-
tura moral e lhe apreciavam o caracter sem jaca,
imposeram a sua candidatura, que elle, por ohedi-
encia a impulsos tao nobres e espontaneos, com sa-
crificio aceitou.

No desempenho de seu mandato tem se condu-
zido pelo caminho rectilneo do dever e do patrio-
tismo ; tem sido propugnador da causa do ensino
profissional e de outras que se filiam & verdadeira
democracia liberal da instruccdo popular. Tem em
tal apreco as doutrinas pedagogicas modernas, e em
tal valia a rectiddo moral, que, collidindo certos
actos com o seu modo de pensar, pedio exoneracio
do logar de presidente do Conselho Municipal, para.
melhor defender as suas idéas.

* 3

Na sua these inaugural, sustentada perante a
Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro, ¢ appro-
vada com distinccao em 21 de Dezembro de 1875,
combate a pena de morte, e procura demonstrar que
o dever da sociedade é regencrar o criminoso e
nio. martyrisal-o. Evidenciou a necessidade da fun-
daciio de asylos, colonias agricolas, etc., como
meio de converter os vagabundos em cidadio
uteis. 1
Por aqui se vé maisou menos formulado o
diagnostico do futuro, reservado ao joven doute-
rando que deixava a vida academica laurcada para

o
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se entegrar aos deveres do cidaddo e do medico na
esphera social.

*

Defenden sempre com independencia franca e
couviecao transparente a autonomia do Conselho
Municipal, resolvendo resignar o logar de presi-
dente, quando vio que cxle deixava margem a at-
{entar se contra ella; preferio isolar-se no seio da
corporacdo, afim de mais livremente e de 1modo
mais conforme ao seu caracter e intuitos, corres-
ponder o confianca do eleitorado que espon-
{aneamente o havia coustituido seu representante
nos 1egocios publicos da municipalidade desta ca-
pital.

Depois da memoravel sessao em que elle, n'um
admiravel repto, resignou o cargo, foi para estc re-
eleito quasi por unanimidade; mostrou-se, porém,
inabalavei na sua resolucao.

*

Foi, embora interinamentc, o primeiro prefeito
do Districto Federal, e nesse cargo mereceu geraes
applausos pela prudencia e tino administractivo que
revelou.

Admirador sincero do governo republicano, que
¢ a expressdo mais alla do progresso no gOVerno
das sociedades, partidario dedicado da governacao
actual do paiz, porque a julga a unica apta para
manter o Brasil unido, cuja possibilidade de espha-
celamento ¢ 0 seu maior temor, ¢ o notavel cidadao
de que nos vamos occupando, capaz dos maiores
devotamentos e sacrificios. Reune o distincto pa-
triota a mais invejavel nobreza de sentimentos &
mais pujante robustez de cerebracao.

*

Quando Moraes e Valle, o sabio chimico, o cara-
cter integerrimo e pouco amigo de tecer encomios,
examinou o seu trabalho inaugural, disse-lhe :
—0 maior elogio que posso fazer 4 sua these é
que o scuhor a escreveu com o cerebro e com o
coracao.

O Dr. Vinelli fez-lhe as seguintes consideracoes :
—Em geral as theses escriptas pelos doutorandos
ndo passam de fastidiosas compilacoes, por isso nos,
examinadores, limitamo-nos a ler d’ellas quatro a
seis paginas; a sua, porém, pinta por tal férma o
seu caracter e com cores tdo vivas, que a li com o
maior prazer do principio até o fim.

*

Tal é o egregio cidaddo, que a uma probidade
immaculada, a um talento lucido, a uma honestidade
scientifica reune mascula eloquencia, porque é esta
animada pela pureza de idéas nobres c pelo mais
acendrado patriotismo. Tal é, em rapidos tracos, a
figura moral do Dr. Alfredo Barcellos.

Be

(HRONICA FLUMINENSE

A Constituicho da Republica, estrepitosamente
festejada ha poucos dias pela polvora das fortalezas
e navios de guerra, abolio o recrutamento militar
forcado. Mas o Sr. chefe de policia fez como o
famoso subdelegado do Manda quem pdde, c re-
vogou a Constituicio ! Que diabo! para alguma
coisa ha de servir a um homem ser chefe de poli-
cia l...

Do alto de sua omnipotencia, o Sr. Bernardino
dignou-s¢ declarar que s6 nao seria recrutado
quem apresentasse certificado de emprego. Le-
vantemos as maos para o céo, e nao nos descuide-
mos de trazer comnosco um attestado formal e ca-
tegorico de que nao somos, gragasa Deus, malan-
dros nem vagabundos, e, por conseguinte, nao po-
demos ir para as fileiras do exercito...

Sim, porque, a julgar pelo modo porque é feito
o recrutamento, e pela sorprendentc declaragao
do chefe, s6 devem ser soldados os pobres diabos
que a sociedade repelle... Como tudo isto seria ir-
risorio, se ndo fosse profundamente triste!

x *

Estou—quem sabc?—em pessimas disposicOes de
espiritor.. Noutra occasido tcria talvez achado
graca nessc escandaloso attentado contra a lei fun-
damental da Republica. Hoje, a prooria Musa
alegre me parece 1iriste...

Recebi um exemplar d’esse livrinho de Braz Pa-
tife, trazendo uina honrosa dedicatoria, que muito
me penhorou.

Nao ha duvida que o moco, mal escondido n'a-
quelle pseudonymo, tem graca, sabe rimar uma ve-
lha anecdota com certa facilidade, e serd& um hom
fazedor dc versos humoristicos desde que se liberte
das chamadas muletas; mas no scu livrinho —
franqueza! — ha paginas que me desgostam pela
natureza do assumpto.

Admittese perfeitamentc que uma obra seja
pornographica, mas a propria pornographia tem os
seus limites, e 0 motivo mais escabroso nio exclue,
tratado em verso, um grao de poesia. A compo-
sicdo que fecha o volume é repugnante, e, talvez
por ser a ultimma, deixa, mais do quc outras, egual-
mente ignobeis, uma funda impressdo de tristeza.

A musa de Braz Patife serd tudo, menos alegre.
Nao pode haver alegria onde ha méo cleiro...

O poeta prestara bons servicos 4s nossas lettras
desde que renuncie a agradar pelo escandalo, ex-
plgmndo 0 méo gosto e a toleima de certo publico.
Nao fa@a versos obscenos ; nao os escreva, obscenos
ou nao, au jourle jour; naocondescenda com certos
jornalistas pouco escrupulosos... .

Estes conselhos, ndo os daria eu, se ndo reco-
nhecesse que, bem encaminhado, 0 moco que se

T




§

assigna Braz Patife pode chegar um dia a ser

alguem. |

*
Uma semana sombria, cheia de mds noticias de
revolucoes e conflictos, e, pairando sobre toda esta

melancolia, a sombra de um grande morto, a som-
bra de Taine.

A,

TUA CULPA

Fallo-te em Beatriz, e olhas-me rindo,
Porém do riso estranho que nfo falla.
Julieta, Virginia, Hero, Magdala...

E nem te moves nomes taes ouvindo.

Tomo-te as mios. silencio em toda a sala;
Oh! que silencio, oh ! que silencio infindo !
Quero-te, e embaragada vaes fugindo

Muda, .. (Consente quem assim se cala).

Sigo-te, corro, alcango-te, seguro
Teu corpo ; tua mio defende—louca !—
Os teus labios, tapando-os ao desejo:

E emquanto a tua mio beijar procuro,
Ella foge evitando. e canta o beijo,
Rindo de ti, na tua propria bocca.

GUIMARAENS Passos.

— -

COISAS MIUDAS

(CARTA A PADLA NEY)

Caro amigo.— Revelei-lhe uma vez que eu era
um antiquario ou excentrico, e nido um litterato,
como a muitos parecia. Permitta, todavia, que,
rompendo o meu silencio, lhe apresente o meu
amigo Sr. Serapido das Mercés Gordo, rapaz es-
perancoso e dotado de raro talento artistico e poeti-
o0, 0 qual s6 espera um pouco de animagdo para
que se torne um dos ornamentos da nossa incipiente
litteratura.

Devo explicar-lhe porque o levo 4 sua pre-
senca. _

O Sr. Mercés Gordo é um original ; artista, phi-
losopho, poeta, mas tudo isto por conta propria.
Se escreve, o faz gordo de grandes ideias; se poe-
tisa, arrasta-o o estro de trovador profundamente
commovido. Traz nas suas malas uma concepcac
do mundo, o seu noyo testamento ; e como codi-

e
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cillos, uma politica, uma rhetorica e uma arte in-
dustrial de desconhecido molde.

J& vé que nao se trata de um .Jodo Ninguent.

Nada direi da parte philosophica da obra do
Sr. Serapido Gordo; o tempo se encarregarid de
apresental-a.

E’-me, porém, difficil resistir 4 tentacao de dar-
lhe alguns especimens daductilidadedo talento d'esse
nosso contemporaneo, no que entende com as boas
e avantajadas lettras.

Contemporaneo, sim... porque é novo, e quanto
a nos... heu! Posthume, fugaces labuntur
annt! Nao sei se vocé me comprehende. Nao te-
mos forcas mais para violentar nem a abbadessa
da Musa velha, quanto mais soror Victoria.

Aqui, pois, lhe envio quatro pequenas produc-
cles litterarias do Sr. Gordo, pelas quaes podera
avaliar o grio da sagacidade do seu engenho alti-
loquo e original.

Veré que elle comeca por declarar guerraa todas
as escolas, e proclamar, urbe et orbi, o mais feroz
individualismo na arte.

Segundo sua doutrina, todo canon, em poesia,
ou em litteratura, produz morte irremissivel. A
integralisacao social n&o se fard nunca, accrescenta
elle, como a preconisou A. Comte, pela submisséo,
veneracdo e outras virtudes correlatas; esta mis-
sdo estd a cargo do egotismo, pela insurreicio con-
tinua do individuo contra o mando, ndo ao modo
do bobo do Mauricio Barrés (é elle quem affirma)
que « nao entende de tudo isto nem meia missa »,
mas pelo reconhecimento do baraliptoton e «gua-
nagucha quivi ripitodon quorum agusta chorolapsi
tenque dorinava guaita pissis.» ”

Descendo, portanto, por esse raio lunar até a
realidade da vida litteraria, o Sr. Serapido estabe-
lece verdadciros preceitos d’arle, para os quaes
chamo ndo s6 a sua attencao, mas tambem a de
todos quantos se interessam pclo incremento da
arte do estylo.

Eis alguns desses preceitos :

—.« Nao ha estylo; ha estylos. O estylo ndo é
o homem, mas os homens. »

— « Assim como as plantas se classificam, os
estylos se reduzem a regras.»

— « Estylo imprevisto é uma asneira.» (Acho
um tanto forte.)

— « O verdadeiro artista tudo prevé. »

— « Do mesmo modo que o pintor tem na res-
pectiva palheta todas as cores, o estylista deve ter
na ponta da pennatodas as maneiras. » (Penso
que li isto em mestre Spencer ; mas va,emfim,como
uma das originalidades do Sr. Serapido.)

— « Nao pdde ser -considerado perfeito artista
sendo aquelle que tem a faculdade de dar qualquer
estylo por becca. »

— « E’ necessario aqui a emphase hugoana ; zis,
— pode-se uma emphase, meia emphase, um quarto

; . . . .
de emphase. No periodo seguinte, torna-se indis-

pensavel um sobreagido de Goncourt, fogo, —

. A




ataca-se o sobreagudo na primeira, segunda ou
terccira  dynamisacio. Mais adiante o movimento
da ideia exige um requinte symbolico ou decadista,
tris, —arruma-se um guizo, dous guizos, tres guizos
ou quantos bastem. E assim por diante, usque ad...
vangloriam nostram, nec erubescimus.»

Por esse modo ¢ facil de notar, e o amigo jao
tera feito, que o Sr. Serapido Gordo, ndo querendo
escolas, acaba creando o estylo kaleidoscopio.

Em todo caso, esse estylo constitue uma nova
modalidade da arte: e, adoptando-o, como m'o
demonstrou o Sr. Serapido, poderemos em um ar-
tigo de jornal, em um conto, em um folhetim, per-
correr todas as escalas, claves ¢ diapasoes littera-
rios, conhecidos e por conhecer.

Li um trabalho seu composto por tal feitio, no
qual comecando o autor pelo estylo de Viasa e Con-
fucio, depois de um steeple chasse atravez de todos
os cstylos intermedios, velo cshorrachar as pontas
da Mallat em... que imagina vocé que seria ?... no
estylo jocoté da litteratura Guayamu !

Isto depois de ter desmanivado Archiloquo, Pin-
daro, Aristophanes, Juvenal, S. Agostinho, Dante,
Boccacio, Shakespeare, Gil Vicente, Camoes, (oh!
o Camdes!)... patati, patatd... e mnais este ¢ mais
aquelle, ¢ Chateaubriand,e Musset,e Goncalves Dias,
e Castro Alves, e o Lagartixa,c o Sant’Anninha, eo
Cae n'agua, ¢ 0 Madruga, etc. etc.

De theorias, poréi, passemos as obras.

Ali tem voce os quatro curiosos trechos de prosa
retiovatt, na forma prometiida.

Tis os titulos desses trabalhos, todos muito curtos
e syntheticos, de accordo com o preceito de Edgar
P0é,isto é, que uma obra d’arte nao deve ser maior
do que um sorvele.

— Exangue! —especimen de symbolismo ro-
manico;

— Sicut erat in principio, — idem de deca-
dismo religioso; _

— Moysés a tergo, — nephelibatismo pé de
chumbo; ;

— Dou-lhe ww banho de fumaga, — conto en
estyvlo jocoto. i s

Regale-se! e boa noite.

Viva!

Rio, 6 de marco de 1893.

0 licenciado,

CosME VELHO.

No proximo numero serao publicadas as quatro pecas do Sr. Se-
rapiao Gordo.

-

TAINE

A Franca tem sido, nestes ultimos tempos, cruel-
mente experimentada. Agora, mal se fechéara o tu-
mulo de Renan, desapparece, levada tambem pela

e
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morte, a gloriosa e athletica figura do autor do
Ideal na Arte ¢ das Origens da Franga con-
temporanea.

A memoria illustre de Taine, o critico, o historia-
dor, o phisolopho que tao larga parte occupou 110
movimento litterario d’este seculo e tanta influencia
exercen N0 espirito moderno, vivera eternamente
nos livros que elle deixou, e constituem, péde-se
dizer, uma hibliotheca opulenta, de um encyclope-
dismo assombroso..

CosIMo.

-

SONHANDO

Hontem, beijando a flor que tu me déste
Como lembranga 4 tua despedida,

E recordando as phrases que disseste,
Pensando em ti, adormeci, querida.

X Sonhei Fui transportado no meu sonho,
‘N’um palanquim real, feito de estrellas,
A uma ilha de amor —vergel risonho—
Cheia de flores e de nymphas bellas.

Corriam mil regatos cristallinns,
—Veios de prata —pela ign .ta ilha;
Voavam s aromas peregrinos

Do sassafraz, da cactus, da baunilha.

Da tarde que morria -ao calor brando,
Na rainaria em flor, os passarinhos
Suavemente cantavam, preparando
De verde musgo-os venttirosos ninhos.

Em cada moita, em cada gruta amena
Seu canto festival o amor soltava.
Gemia a brisa languida e serena,
—Parecia cantar ; tudo cantava.

As borboletas iam em cardumes

Aos vergeis, como um bando de criangas;
Em tudo as mios dos invisiveis Numes
Semeavam perfumes e esperancas.

Quando eu cheguei no palanquim doirado,
Qobriram-_me de flores as formosas
Nymphas,; e com um sorriso enamoyrado
Rodearam-me todas pressurosas. '

Eu era um deus no meio dellas; tinha
Nesse instante um orgulh» sobrehumano ;
Ni#o pensava que um sonho me sustinha,
Um sonho de illusGes, todo de engano.

Mas, no meio das nymphas, de repente,
Como rainha, appareceste, pura,

E todas com fervor num canto ardente
Celebraram a tua formosura.

Trazias-me na mio, num gesto brando,
Presa nos dedos uma flor, querida :

A mesma flor que adormeci beijando,
Como lembranca 4 tua despedida.

BEerNARDO DE OLIVEIRA.
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A COSINHEIRA

Araujo entrou em casa alegre como um passari-
nho. Atravessou o corredor cantarolando a Mas-
cotte, penetrou na sala de jantar, e atirou para
cima do aparador de wieux-chéne um grande em-
brulho quadrado; mas de repente deixou de can-
tarolar e ficou muito serio: a mesa ndo estava
posta! Consultou o relogio : eram cinco e meia.

— Entao que isto? Sdo estas horas e a mesa
ainda neste estado! — Maricas !

Maricas entrou, arrastando lentamente um ecle-
gante peignoir de seda.

Araujo deu-lhe o beijo conjugal, que ha tres an-
nos estalava todos os dias 4 mesma hora, invaria-
velmente — e interpelou-a :

— Entdo o jantar?

— Pois sim, espera por elle !

— Alguma novidade ?

— A Josepha tomou um pileque onga, e foi-se
embora sem ao menos deitar as panelas no fogo!

Araujo cahio aniquilado na cadeira de, balango.
Ja tardava! A Josepha servia-os ha dous mezes, e
as outras cosinheiras nao tinham 14 parado nem
oito dias!

— Diabo! dizia elle irritadissiino; diabo!...

E lembrava-se da terrivel estopada que o espe-
rava no dia seguinte: agarrar no Jornal do Com-
mercio, metter-se n'um tilbury, e subir cincoenta
escadas & procura de uma cosinheira! ‘

Ainda da ultina vez tinha sido um verdadeiro
inferno ! —Papapd! — Quem bate? — Foi aqui que
annunciaram uma cosinheira? — Foi, mas ja esti
alugada. — Repetio-se esta sgena um ror de vezes!

— Vae a uma agencia, aconselhou Maricas.

— Ora muito obrigado! — bem sabes o que te-
mos soffrido com as taes agencias. Nao ha nada
peior. _

E emquanto Araujo, muito contrariado, tambo-
rilava com os dedos sobre o espaldar da cadeira e
dava pequenos estalidos de lingua, Maricas abria o
embrulho que elle ao entrar deixara sobre o apa-
rador.

— Oh, como é lindo! exclamou. ella, extasiada
diante de um magnifico chapéo de palha, com
muitas fitas e muitas flores.Ha de me ficar muito
bem. Decididamente és um homem de gosto!

E, sentando-se no collo de Araujo, agradecia-lhe
com beijos e caricias o inesperado mimo. Elle
deixava-se beijar friamente, repetindo sempre :

— Diabo ! diabo !...

— Nao te amofines assim por causa de uma co-
sinheira.

— Dizes isso porque nao és tu que vaes correr a
via sacra 4 procura de outra.

— Se queres, irei; ndo me custa.
B

— Nao! Deus me livre de dar-te essa massada.
Irei eu mesmo.

E beijou-a.

Ergueram-se ambos. Elle parecia agora mais
resignado, e disse :

— Ora adeus! vamos jantar n'um hotel!

— Apoiado! Em qual ha de ser?

— No Daury. E’0 que esta mais perto. Ir agora
até 4 cidade seria uma grande massada.

— Esta dito: vamos ao Daury.

— Vae te vestir.

A’s oito horas da noite Araujo e Maricas volta-
ram do Daury perfeitamente jantados e pozeram-
se 4 fresca.

Ella mandou illuminar a sala, e foi para o piano
assassinar miseravelmente a marcha da Aida; elle,
deitado n’'um soberbo divan estofado, saboreando o
seu Rendueles, contemplava uma finissima gravura
de Goupil, que enfeitava a parede fronteira, e lem-
brava-se do dinheirdo que tinha gasto para mobi-
liar e ornar aquelle bonito chalet da rua do Mat-
t0so.

A's dez horas recolheram-se ambos. Largo e
sumptuoso leito de jacarandid e pao-rosa, sob um
docel de seda, entre cortinas de renda, offerecia-
lhes o ineffavel conchego. das suas colchas adamas-
cadas.

A’ primeira pancada da meia-noite, Araujo er-
gueu-se de um salto, obedecendo a um movimento
inslinctivo. Vestio-se, poz o chapéo, deu um beijo
de despedida em Maricas, que dormia profunda-
mente, e sahio de casa com mil cuidados para nao
despertal-a. ’

A uns cincoento passos do chalet, dissimulado na
sombra, estava um homem que veio se approxi-
mando 4 medida que o dono da easa se afastava...

Quando 0 som dos passos de Araujo se perdeu de
todo no silencio e o seu vulto desappareceu na es-
curidao da noite, o outro tirouuma chave do bolso,
abrio a porta do chalet, e entrou...

Na occasiao em que elle se voltava para fechar a
poria, a luz do lampedo fronteiro bateu-lhe em
cheio no rosto ; se alguem houvesse defronte, veria
no mysterioso noctivago um formoso rapaz de vinte
e tantos annos.

Entretanto, Araujo desceu a rua Mariz e Barros,
subio a de Sao Christovam, e um quarto de hora
depois entrava n'uma casinha de apparencia pobre.

I

.Dormiam as criancas, mas dona Ernestina de
Araujo ainda estava acordada.

O esposo deu-lhe o beijo convencional; um beijo
apressado, que tinha uma tradicdo de quinze an-
nos, e comecou a despir-se para deitar-se. Araujo
levava grande parte da vida a mudar de roupa.

— Venho achar-te acordada: isto é novidade !
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— E’ novidade, ¢. A Jacintha deu-lhe hojc para
embebedar-se, e sahio sem apromptar o jantar.
Fiquei em casa sosinha com as criancas.

— Oh, senhor! é sina minha andar atraz de co-
sinheiras !

— Nao te affiijjas: en mesma irei amanhan pro-
curar outra.

-— XNaturalmente, pois se nado fores, nem eu, que
nao estou para massadas!

Depois que o marido se deitou, dona Ernestina,
timidamente:

— E o meu chapéo? perguntou; compraste-o ?

— Que chapéo ?

— O chapéo que te pedi.

— Ah? ja me nao lembrava... Daqui a uus
dias !... Ando muito arrebentado...

— E’ que o outro ja estd tao velho...

— Vae-te arranjando com elle, ¢ tein paciencia...
Depois, depotis...

— Bom... quando poderes.

I adormeceram.

Loge pela manhan a pobre senhora poz o seu
chapeo velho e sahio por um lado, emquanto o ma-
rido sah.a por outro, ambos & procura de cosi-
nheira.

Os pequenos ficaram na escola.

Os rendimentos de Araujo davam-lhe para sus-
tentar aquellas duas casas. Elle almocava com a
muther e jantava com a amante. Ficava até a meia-
noite em casa desta, e entrava de madrugada para
o lar domestico.

A amante vivia n'um bonito chalet; a familia
morava n'uma velba casinha arruinada e suja. Na
casa da mao esquerda havia o luxo, o conforto, o
bem-estar; na casa da mao direita reinava a mais
severa economia. Alli 0s guardanapos eram de li-
nho; aqui os lencées eram de algoddo. Na rua do
Mattoso havia sempre o superfluo: na rua de Sio
| Christovam muitas vezes faltava o necessario.

Araujo promptamente arranjou cosinheira para
a rua do Mattoso, e 4 meia-noite encontrou a es-
posa muita satisfeita:

— Queres-saber, Araujo ?! Dei no vinte! Achei
uma excellente cosinheira!

— Serio ?

— Que jantar esplendido! Ha muito tempo n#o
cowia tao bem! Esta nao me sae maisde casa !

Pela manhan, a nova cosinheira veio trazer o
café para o patrdo, que se achava ainda recolhido,
lendo a Gagzeta. A senhora estava no banho ; os
meninos tinham ido para a escola.

— Eh! eh! meu amo, é vocumee que é dono da,
casa?

Araujo levantou os olhos; era a J osepha, a cosi-
nheira que tinha estado em casa de Maricas.

— Cala-te, diabo! Nio digas aqui que me co-
nheces!

— Sim, sinho.

— Com que entdo tomaste ante-hontem um pile-
que onca e nos deixaste sem jantar, heim?

— Mentira s6, meu amo ; Josepha nunca tomou
pileque. Minh'ama foi que me botou p'ra féra!

— Ora essa! Por que?

— Ella me xingou pru via das compra, e eu
ameacou ella de dizé tudo a vocumce.

— Tudo que?

— A historia do estudante que entra em casa a
meia-noite quando vocumcé sae.

— Cala-te! disse vivamente Araujo, ouvindo os
passos de dona Ernestina, que voltava do banho.

O nosso herée promptamente se convenceu de
que a Josepha lhe havia dito a verdade. Em pou-
cos dias desembaracou-se da amante, deu melhor
casa 4 mulher e aos filhos, comecou a jantar em
familia, e hoje nio sae 4 noite sem dona Ernestina.
Tomou juiso e vergonha.

ARTHUR AZEVEDO.

-

BEXIGOSA

.

Olhos que a vissem viam-se captivos

Do niveo rosto que ella possuia.

Astros da noite de fulgores vivos,

Flores que encheis o mundo de ambrosia,

Vistes entdo olhares mil esquivos,
Que ella s6 para todos existia.
Quantos nio vivem hoje pensativos,
Vendo-a tdo cheia de melancolia !

Magoada flor de neve—o rosto d’ella
Eu vejo raras veZes 4 janella,
Receioso, tristonho, amargurado.

Cortaram-lhe os cabellos, e o seu rosto
Apparece tio cheio de desgosto,
Todo de cicatrizes salpicado.

t
ARTHUR MENDES.

-

AMOR DE PRIMAVERA E AMOR DE OUTOMNO

(TYPOS DE MULHERES)

Iv

{Continuagio)

— Que 0 organismo de Dolores é um organismo
doentio na realidade e na apparencia bom. O de-
pauperamento de forcas de que foi victima o pae,

A
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quando se dava aos excessos alcoolicos, plantou
a garra no physico d’essa mulher. E’ extremamente
nervosa, irritavel, talvez. Quem me diz que a
amamenta¢do nao inoculou em Carmen um parasi-
tario capaz de minar-lhe o organismo e por conse-
quencia de modificar-lhe o caracter ?

— Visionario!... mil vezes visionario !

— YVisionario ou ndo, tudo isto prova o amor
que sinto pela filha. _

— Em todo o caso, raciocinando, ndo se podera
tambem affirmar que o casamento de Dolores. com
um medico de boa organisacao physica ¢ de bons
costumes, modificou effeitos que, por ventura, re-
sultassem da hereditariedade? '

— Bem dito. Concordo.

— E ainda mais: quando mesmo,segundo as tuas
illusdes scientificas, o caracter de Carmen fosse in-
fluenciado por uma amementacdo mal cabida, a
educacdo moral opcraria a reaccdo salvadora.

— A educacdo moral, que scientificamente fal-
lando péde ser intitulada a educacdo cerebral,
obtem verdadeiros trinmphos, e verdade ¢ confessar
que me uno aos teus raciocinios. O teu bom senso
venceu as minhas divagacdes academicas. Todavia,
garantes a educacdo moral de Carmen ?

— Garanto ndo s6 a moral, como tambeln a in-
tellectual. Eu me explico.

— Muito bem; nas antes de o fazeres, lembra-
te de que se approxima a hora digestiva e que j4 nos
vae fazendo falta o nosso classico calice de char-
treuse.

E acompanhando com o gesto a palavra, Lucio
hateu ao de leve com o castio da bengala sobre o
marmore da mesa e pedio ao criado o licor ¢ dous
calices. E accrescentou, a meia voz, fallando com
Carrero:

— Continua, que tudo isso me interessa. Sou
homem pratico; sou como o militar em campanha:
gosto de conhecer o terreno que piso.

— Dalores, como te disse, deu-se inteira aos
cuidados maternos. Fazia projectos; sonhava com
pompas e grandezas. O marido ndo tinha maos a
medir, era medico de grande talento e pratica, a
sua clinica estendia-se por todos os bairros. Cha-
mava-se Perez, e a gente jd o tratava nesta inti-
midade sympatica a que sujeitamos todos os indi-
viduos de talento, cujo caracter honesto e despre-
tencioso os faz populares. J4 se nao ouvia dizer o
Dr. Perez: chamavam-n'o seccamente o Perez.
Todos comprehendiam. Dolores, por isto, sonhava
comum futuro de rosas. Aos cinco annos, Carmen
ja dizia uma colleccdo de phrases especiaes que.os
paes, que sdo os verdadeiros philologos da infancia,
traduziam, sorrindo com orgulho. Desde crianca,
Carmen denunciava a grande belleza que a edade
adulta hoje justifica. Os grandes olhos tinham o
feitico malicioso ; e Dolores, mil vezes, abracando a
filhinha, exclamava ao tempo que olhava para os
mocgos presentes : — -« Ah! se Carmen tivesse
quinze annos, com estes olhos preciosos... nenhum

dos senhores se retiraria tdo cedo de minha casa. »
Depois, como quem se queria applaudir, tomava-se
de um movimento convulso ¢ cingia nos bracos,
fortemente, o corpo da menina. E a crianca,.sem
comprehender o riso dos circumstantes nem os de-
sabafos da -mae, sorria, arregalando os grandes
olhos e conchegando-se, mais e mais, ao collo de
Dolores. Entdo, um dos cavalheiros, curvando-se
com elegancia e como que para approximar a voz,
interrogava a crianca : — « E' verdade o que diz
Dolores?» A menina oscillava e¢om a cabe¢a em
signal affirmativo. Todos riam. A made repetia o
abraco ¢ murmurava entre dous suspiros : — Que
esperta! ..

— Bom! estes eram o0s sonhos. Deixemol-os e
vamos 4 realidade.

Carrero ageitou-se na cadeira, debrugou-se sobre
a mesa, enirelacou os dedos e continuou no mesmo
tom de voz depois de immergir no chartreuse os
labios:

— Em verdade que eram os sonhos. O Dr. Perez,
porém, foi-se, um bello dia, para o grande valle.
com escala pelo. purgatorio.

— A terra lhe seja leve.

— Dolores enviuvou como poderia enviuvar uma
leda. Rugio de desgosto ¢ desespero ; e, durante me-
zes, a vizinhanca queixou-se de ouvir lamentos pro-
fundos até altas horas da noite. E' bem possivel
que para isso houvese duas razoes poderosas: Do-
lores ficava viuva e pauperrima. A principio, as
saudades mortificaram-n'a; depois, a necessidade e
0 estomago dominaram-lhe o espirito. De modo que
todo o meu raciocinio explicava perfeitamente a-
dupla phase do sentimentalismo e do sentimento da
viuvinha: Quando o- dinheiro lhe faltava, suspi-
rava... pela clinica do marido; quando se reme-
diava a necessidade de momento, chorava pelo es-
poso, isto é, de dia suspirava, 4 noite chorava.

E Lucio, sem interromper o amigo, cofiou ele-
gantemente o bigode, como quem queria dissimular
um sorriso de malicia e velhacaria.

— Mas... — continuou Carrero, a sorrir e a
comprehender o gesto do amigo — essa viuvez ndo
foi longa. No fim de seis mezes, o coronel Blanco
havia postado todos os seus esquadrdes, a4 Lovelace
moralisado, em torno da habitacdo de Dolores.
A principio, como deves comprehender e concordar,
a viuvinha esquivou-se. Que diabo ! ndo' erd para
menos!- Perez era moco, robusto, garboso, ele-
gante... um bom marido, emfim, e o coronel appa-
receu-lhe como uma avalanche, rapido na marcha,
e nevado, nao pelos ultimos annos de edade que
contava, que eram -quarenta e tantos, mas por
uma bulhenta mocidade de libertino.

— Em todo o caso, um excellente coragdo!

— Enganas-te: dous excellentes coracoes.

— Nao comprehendo...

— Porque nao queres: o coragdo do homem ¢ o
coracdo da bols1. Ora, ja é difficil que uma viuva
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resista ao coracdo de um militar vistoso, quanto
mais a0 da bolsa... quando ha pobreza.

Lucio caniarolou a cancdo de Béranger : Le

voila, mcn militaire.

— Precisamente, meu caro: le voild, mon mi-
litaire. Dolores afogou as saudades nos dous cora-
¢oes do coronel Blanco, e como um era ma’s re-
cheiado do que o outro, succedeu que o coracao da
bolsa sobreviven ao do homem. O cororel hoje esta
velho, como vés. E' forte, mas d'essa fortaleza de
pinheiro secular; a fronda espalha-se pelo espaco,
mas a seiva some-se-lhe. As arvores seculares pe-
trificam-se, os homens quando galgam a barreira e
levam de vencida a somnbra da morte, nao se pe-
trificam, mas ossificam-se.

— E da sciencia: o encephalo soffre a lei da
transformacao, os auriculos ¢ ventriculos seguem a
mesma marcha. Estou persuadido de que Mathu-
salem foi éncontrado, um bello dia, immovel. To-
caram-lhe com um dedo, cahio, examinaram-n'o,
era um cadaver feito por inteiro de uma so6 peca
ossificada. Matlusalém ainda hoje viveria, se os
ossos llie nao tivessem expulsado. .. a alma.

— O coronel estava condemnado a desconhecer a
dogura da paternidade ; convenceu-se de que
Carmen excederia a qualquer pimpollio; que o céo
(o coronel ainda acreditava, talvez, que o céo nos
da filhos) ndo lhe daria um baby mais galante do
que a filha que Dolores lhe haviu trazido por dote.

— Foi por essa occasiao— interrompeu Lucio —
que clieguei a conhecer Dolores e Carmen ; eu era
um criancola, e meu pae, sempre muito do peito do
coronel Blauco, levava-me, aos domingos, vestido
ou de turco ou de marinheiro, apezar dos meus
quatorze annos.

— O que era ridiculo !...

— Archi-ridiculo,porque todos quantos me viam,
davamn-me vaias, 4 surdina, e escarneciam das
minhas pernas sumidas n'umas calcas-espantallios.
Emfim o que eu queria era a companhia de Carmen.
Dolores beijava-me, e a filha, sc me nao beijava,
porque cra um tanto... ndo muito timida, deixava-
se beijar. Eramos nov10s,como dizemos ca na terra.
E tudo isto foi até o tempo em que Carmen com-
pletou sete annos, quando entdo parti para a Eu-
ropa.

— Pois bem, foi, mais ou menos, d’essa data
que principiou a legitima obra do coronel Blanco,
a educacao de Carmen. A mae queria esquecel-a,
talvez, 1o collegio; o marido oppoz-se terminante-
mente; pagou a mestres. A moca foi, a pouco e
pouco, tomada de subito enthusiasmo. De natu-
reza physica robusta, entregou-se, methodicamente
e a expensas da observancia que lhe impunha o pa-
drasto, ao estudo da lingua patria e das estrangei-
ras. Para resumir. Carmen falla o hespanhol,mas o
legitimo hespanhol, sem esses malditos defeitos de
pronunciacdo, com que orientaes e argentinos,
em grande maioria, apunhalam a vernaculidade do
idioma ; falla o francez, o inglez e o italiano. Ac-

b

crescenta a tudo isso uma instruccao, se nao pro-:
funda, ‘a0 menos sufficiente para illuminar a intel-
ligéncia de uina mulher: conhece os elemeutos das
sciencias naturaes.

ALFREDO BASTOS.
(Continita.)

-

THEATROS

Nuneca houve no Rio de Janeiro tanta penuria de
espectaculos !

A gente, se no se quizer aborrecer ouvindo 0s
hespanhdes do Polytheama, ha de recorrer a duas
magicas, a Rosa de diamantes e o Filho do
Averno, ou ao Conde de Monte Christo. E mais
nada!...

Na capital dos Estados Unidos do Brasil quem
néo gosta de jogos e de corridas ndo pode absoluta-
mente divertir-se...

*

No meio d’esta penuria, uma nota triste : o falle-
cimento do actor Porto, do theatro das Variedades.

X. Y. Z

-

Com o titulo a Buenadicha, ou arte de ler o futuro nas linhas
das mdos, acaba de publicar o nosso distincto collega Borja Reis,
do Figaro, um interessante folheto extrahido do Tratade metho-
dico de sciencia occulta, de Papus, pseudonymo dé um medico
francez, o Dr. Geraldo Encausse, muito dado a estudos de tele-
pathia, e contimador de Desbarolles, um feiticeiro do boulevard,
amigo intimo de Dumas Filho, que o tomava a serio, e acreditava
que elle realmente 1&sse nas linhas das mios o futuro dos homens.

Mais curioso que o Resumo synthetico da chiromancia, que
constitue o folheto, nos parece o magnifico prefacio, espiritoso
e erudito, de Medeiros e Albuguerque. O poeta dos Peccados em
poucas paginas espreme o sea assumpto.

Este livrinho é editado pelos Srs. Magalhdes & C.
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ABDON MILANEZ

Filho legitimo do Dr. Abdon Felinto Milanez e
de D. Gracinda Cotegipe Milanez, o auctor da
Dongzella Theodora nasceu, aos 10 de Agosto de
1858, na cidade de Areias, provincia da Para-
hyba.

Desde a mais tenra edade revelou grande voca-
¢ao para a musica, mas o pae, que desejava fazer
d’elle um engenheiro e ndo um artista, mandcu-o
para a Escola Polytechinica®

Quando, em Marco de 1881, Abdon recebeu a sua
carta de engenheiro-civil, ji era um copioso faze-
dor de polkas e valsas, que a casa Bevilacqua im-
primia a troco de qualquer coisa.

A principio 0s seus amigos suppozeram que, se-
duzido pela nusica, elle abandonasse n'um canudo
de lata o seu diploma scientifico, mas a vida tem
exigencias terriveis : o engenheiro Abdon Milanez
foi nomeado successivamente fiscal da Estrada de
Ferro Conde d'Eu, auxiliar technico da Estrada de
Ferro D. Pedro II, fiscal da Estrada de Ferro
D. Thereza Christina, addido 4 fiscalisacdo dos
bondes nesta cidade, e, por ultimo, official technico

Se

%

da Inspectoria Geral das Terras e Colonisacao,
cargo que ainda occupa.
*

De Abdon Milanez posso eu dizer o mesmo
que disse, ha dias, neste mesmo periodico, de Assis
Pacheco: nunca teve um mestre de musica! Apren-
deu a tocar piano assistindo 4s licbes que um pro-
fessor da Parahyba dava 4 sua irman!

Em 19 de Marco de 188G estreiou-se brillante-
mente, no theatro Sant’Anna, com a Dongzella
Theodora, opereta em 3 actos, que foi uma reve-
lacdo e uin triumpho. Escreveu depois, e fez re-
presentar no mesmo theatro, as seguintes operetas :
Herde d for¢a, em 3 actos, Pintar o padre, em
1 acto, a Dama de espadas, em 3 actos,-e, ulti-
mamente, no theatro Apollo, o Barbeirinho de
Sevilha, em 3 actos.

Para as revistas de anno o Bdontra, o Cario-
ca, Mercurio, Viagem ao Parnazo, ¢ outras,
bem como para as magicas a Corca do bosque, a
Fada Azul, o Filho do Averno, e ainda para
outras muitas pecas de generos diversos, escreveu
Abdon muitos numeros de musica, que coucorre-
ram poderosamente para o bom exito de taes es-
pectaculos.

Tomaria columnas do A/lbum a simples nomen-
clatura dos romances, marchas, hymnos, elegias,
nocturnos, canconetas, valsas, polkas, quadrilhas

. e lundus que elle tem escripto e publicado nestes

ultimos dez annos. E releva mnotar que ainda
guarda alguma coisa inedita.

*

E’ um grande -trabalhador e compode com uma
facilidade inaudita. Eclectico e desorientado, umas
vezes atira-se & escola fr. nceza e ofitras 4 italiana,
mas é, sobretudo, brasileiro, de um brasilerismo
encantador e sincero. A sua musica— e d'isso po-
dem dar testemunho todos os -meus leitores flumi-
nenses —agrada sempre, quer seja sentimental,
quer seja alegre; o seu talento amolda-se¢ egual-
mente a0 comico e ao dramatico.

Os profissionaes mettem-lhe a catana: conside-
ram-uo um simples amador incipiente; mas o pu-

A
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blico estima-o devéras, ¢ applaude-o sempre com
enthusiasmo. Abdon Milanez tornou-se um 10me
popular.

*

O nosso maestrino parte hoje ou amanhan
para o velho mundo, em companhia de sua ¢sposa
¢ de seus filhos. Foi nomeado para exercer, eml
commissio, o logar de secretario da Superinten-
dencia Geral de Immigracio na Europa. Vae resi-
dir em Bruxellas.

Abdon Milanez s6 sabe, musicalmente fallando,
o que nao se aprende. Ora, em Bruxellas ha um
Conservatorio de Musica de primeira ordem, onde,
nas horas vagas, elle podera, se quizer, aprender o
que nao sabe.

N#o perca o nosso artista essa bella occasiao de
completar-se, ¢ venha quebrar a castanha na hoca
dos profissionaes, seus patricios, que lhe mettem a
catana.

A. Al

-

CHRONICA FLUMINENSE

Contintia um grande movimento de philantropia
em favor do Lyceu de Artes e Officios. Organi-
sam-se bandos precatorios, festas, espectaculos,
kermesses, etc. Os meus collegas Jovino Ayres,
Osorio Duque Estrada e Alvares de Azevedo So-
brinho andam abaixo e acima, desenvolvendo uma
enorme actividade 1os preparativos do baile e tom-
bola que se realisardo nos saldes do club de Sao
Christovam.

Valiosos donativos tém sido feitos para a re-
construccdo da grande casa do povo. O almirante
Jaceguay teve a boa ideia de fazer reverter para o
Lyceu mais de cem contos de réis angariados para
uma escola. Deodoro, os quaes dormiam tranquilla-
mente n'um Banco, 4 espera de applicacao. Nao a
podiam achar melhor.

Uma alma generosa offereceu para o mesmo fim
cinecoenta accoes do Banco Mutuo. Nao tardam por
ahi grandes remessas de debentures da Geral... A
bondade humana ¢ capaz dos maiores sacrificios!...

*

Interessante, o caso do sr. Pintado !

Leram?

O Sr. Pintado foi a um armarinho da rua do
Senador Pompeu comprar um apito. Nao ha nada
mais innocente.

O Sr. Pintado comprou o apito; e naturalmente
quiz experimental-o : levou-o & boca, e apitou..."

0 dono do armarinho, que é inspector seccional
(leia-se «inspector de quarteirdo») prendeu-o imme-

Do '

diatamnente ¢ mandou-o para o xadrez, onde o eoun-
servou detido quatro ou cinco dias !

Ora ahi estda um inspector digno da nossa Po-
licia ..

*

Recebi as Cambiantes—contos, impressoes de
viagem, phantasias—, por Arthur Guimaraes.

Sio cento e tantas paginas que se leem quasi-de-
um folego, mas nao deixam grandes impressoes ar-
tisticas. Livrinho de moco, sympathica primicia,
hors d’ceuyre—quem sabe?—de wn banquete que
vira mais tarde... Pois venha !

*

A Republica do Uruguay perdeu o grande poeta
Magarinos Cervantes, ha poucos aunos coroado na
sua patria como Zorilla em Hespanha.

N6s perdemos o velho Sousa Foutes, professor
illustre, clinico de grande reputacdo, wedico do
Imperador, honradamente sumido desde o 15 de
Novembro.

*

Tive eu tambem o meu luto, luto” cruel, inespe-
rado, trazido pelo telegrapho.

"0 morio chamava-se Victor Lobato. Era meu
companheiro de infancia, o mais velho dos meus
amigos, e, afinal, meu irmao, porque se casira
com Iinha irman. '

Tem direito a uina_ referencia nesta' chronica,
nio pelos lacos que nos prendiam, 1nas por ter sido
o fundador da imprensa popular no Maranhao, por
se ter batido valentemente, durante muitos annos,
pela Verdade e pela Justica, por ter representado o
povo no congresso constituinte d’aquelle Estado.

Cahio aos trinta e nove annos...

Mas... para que lamentacoes? Quem podera com-
prehender o meu profundo desgosto, assoalhado a
ligeira n'um ariigo leve e fugitivo ?

Conserve o meu coracao saudoso ¢ magoado a
memoria d’esse irmao querido, alma candida, espi-
rito nobre, caracter recto e impolluto.

v
A,

-

Casou-sc no dio 11 do corrente o nosso estimavel collaborador
¢ amigo Pedro Rabello, chefe de seccdo da secretaria da Inten-
dencia Municipal, com a Exma. Sra. D. Edwige Augusta Rodrigues
Silva. .

0 Album deseja a0s noivos todas as venturas de que sio dignos,

Vem a pello noticiar que o noivo, poeta moderno e de fino
quilate, vae proximamente publicar os seus bonitos versos n’um
volume, que se intitulard Opera lyrica, e sahird dos magnificos

prelos da Imprensa Nacional
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: S6, brutalmente s6, lugubremente ilhado
Pelo oceano da Dor que brame ao pé de mim,
Eu tenho a sensacgio asperrima, sem fim,

Do nirvana final, do cahos inanimado!

Quando da inconsciencia onde immergi, consigo
Cam esfor¢o arrancar um pensamento vago,
Vejo-me a bracejar —naufrago em desabrigo —
De trevas n'um enorme e tempestuoso lago.

E’ entio que eu comparo a minha soliddo

A’ de um vulcdo extincto em meio do Deserto :
Sinto aos pés sem calor o areial movel, incerto,
E a cratera do craneo, em cima, sem clardo.

Quanta desolagio, quanta ruina, quanta

Sombra, neste meu negro isolamento fundo!
Emquanto em torno a mim o mundo inteiro canta,
Resam-se dentro’em mim os funeraes de um mundo !

MARTINS JUNIOR.

COISAS MIUDAS

I
EXANGUE!

Eil-a, deposta do corpo que habitava, errante,
perseguida, amortalhada nas dobras da penuria,
em planicie ‘infinda derramada, sem que lhe des-
ponte a montanha, ao longe, amiga, promettedora,
lylial, de amor fremente.

Vergada ao peso das culpas de seculos inenar-
raveis, a nova Psyché encara o firmamento, volve
os olhos ao barathro profundo e suspira a sua nun-
ca acalmada anciedade.

— Brama,! Fakires do Invisivel, duscultae ainda
uma vez as palpitacoes deste incessante cogitar!
Acaso os elementos, as forcas, as férmas, o movi-

Summo Tranquillo que ha tanto espero ?

O Azul empalideceu; a planura oscilla, ondeia e
se contorce. O callido bafejo da noite sopra sobre
a ampliddo, onde apenas a luz dos olhos immate-
riaes fuzila. Os trons dos Coeforos da Eternidade
se volatisam em tenues symphonias, que vao,vém,
agitain o espaco, baloucam-se no ether e perdemn-
se no Orpheon das espheras

A filha dos Fakires contrae-se, entao, no supre-
mo esforco; os aditos se abreni; as vociferacoes
succumbemn e a combalida mensageira do Ignoto
rue na treva e esvae-se no grande Nada. (1)

mento nao chegardo um dia a ceder o passo ao

11
SICUT ERAT...

A Arvore theoseophica e transcendental, onde o
Unigenito em sua incomprehendida archi-angeli-
tude protrae a secular victoria, retloresce; e as
Harpas vivas desferem as eternaes hegemonias.

Dos hypogeus da historia entdo, no despertar do
sonlio virtual das coisas ja vividas, a Meditacao ao
Intermino de transfigurados gestos ascende e san-
tifica.

Gloria, in excelsis, Deo ! Na Terra, aos Sabe-
dores do Divino, paz, luz, celestiaes angustias!

Da sacratissima Ferida a nova agua lustral pro-
mana, do entendimento; as cagoulas da castidade
renascente os Anjos tomam ; suspensos os turibulos,
os Seraphins azues baloucam o incenso, suave ao
calvarico sacrificio, e focalisam o ecliptico clarao
da Raphaelesca Saudade. Illumina-se o Sobresalto
do Amor e a sideral languidez do incomparavel
Agno invade deliciosamente, lourdescamente, o Co-
racdo da Orpho-christandade.

Gloria in excelsts !

In excelsts gloria !

Gloria! gloria! gloria!

I
MOYSES A TERGO

0 olho do proPHeta immobilisava-se telanesca-
mente rembrandtnescamente, do monte Nebo ao
cume, para moRRer, defronte de Jerico. O Senhor
lhe aponta a Terra da Promissao, juRAda a Abra-
hao, a Isaac ea Jacob, e, plutonisando-lhe a vonTade
pentateuquina, diz-lhe: —Tu a viste com teus olhos
e nAo passards a ella, 6 invEntor da sarca ar-
dente.

Aquella nota rubra, posta sobre o cume da monr-
tanha, de hoMem fulmine-chifrudo, n'uma pose de
bronse sonhado, prophetico, archiesculptural, pre-
faciando o intRoibo da futurosa terra de Jud4 ;
aquella nota espectral cresce, avoluma-se, retrae-
se, e desmancha-se : e Moysés morre por manDado
do Senhor. "

E como o sOl se apaga, entardecendo, polvilhado
de morcegos, assim o grande pyrotEChnico do Sinai,
enxameado da curiosidade de Irael, volve o dorso
michelanjesco aos posTEros e...:3)

SERAPIAO GORDO.

NOTAS INDISPENSAVEIS

(1) Entenderam ? Nao ;-nem o Sr. Serapiio que o escreveu.

(2) Que diabo de Unigenito ¢é este ? Harpas humanas, Arvore
theosofica, Hypogeu de Historia, Sacratissima Ferida : ndo era
melhor conservar a estas coisas os nomes proprios que lhe deram
aquelles que tinham o direito de fazel-o ? Olhe, Sr. Serapiio ; pre-
firo o santo lenho, o sagrado coracio de Jesus, as tres Marias ao

.
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pé da cruz, a todas estas placas novas que me apresentam deca-
distas. Digo-lhe mais : nada me convence de que essa prosa tortu-
rada valba metade de uns versos como estes :

— « Meu menino esta chorando;
S. José, que hei-de fazer ?

— « Mande fazer as papinhas
Para ver se quer comer.

— « Uma abane o fogareiro,
QOutra lave a panelinha,
Uma va bater os ovos,
Emquanto eu sésso a farinha.

« Senhora, aqui tem a papa,
Mas parece sera pouca.

Se elle, porém, nao quizer,
Metta-lhe o peito na bocca ».

— « Meu menino esta chorando;
Elle nio chora de dor.

Veio seu pae putativo

E logo o acalentou.

S. José. que moda é esta ?

Largue o prato e a colher.
) Homem nao vae na cosinha

Onde ha tanta mulher ».

(3) Composicdo forte. Nephilibatismo portugnez. Quem incha esse
estylo, entretanto, € ainda o sopro do poeta Guerra Junqueiro, O
Sr. Serapido introduzio uma novidade nessa escriptura : —a lettra
maiuscula no centro do substantivo ou do epitheto chamado de
reforco. Os vocabulos nestas condigoes tornam-se mais peripathe-
ticos, attrahem a vista com wais intensidade e governam melhor
o periodo sensacional. Exercem uma especie de ditadura lexicolo-
gica, em perfeita concordancia com as ideias do canon positivo. E
ja que fallei neste assumpto, devo aqui declarar aos meus amigos
que o supra citado Sr. Serapido conspira no intuito de fizer pro-
ximamente uma prelec¢io publica sobre a syntaxe encarada em
suas applicacdes  politica. Vi as notas que o talentoso mogo pre-
tende desenvolver no seu trabalho, e posso affirmar que 4 parte
coneernente 4 crase e 4 elypse, figuras de syntaxe muito usadas
pelos governos, é um primor de analyse e de arrojo philosophico.

Marco, 1895.

0 licencindo,
CosMe  VELHO,

-

LAVAS FRIAS

Passas hoje por mim, serena e fria,
Frio e sereno, passo hoje por ti...
Nem teu olhar, ao ver-me, se annuvia,
Nem o meu se turbou quando te vi.

Onde a antiza, romantica magia

Que, ao ver-te a vez primeira, em mim senti ?
Esse estranho poder que te envolvia

Num encanto de willis e de huri?

Todo eu tremia se te a mio tocava;
Meu coragio, precipite, pulsava
Se te ouvia pulsar o coragdo...

Por ti vivia e tu por mim andavas
Louca, louca de amor... Emtanto, as lavas
Palpamos hoje. .. e rimos do volcio!

7 - 2—93.
VALERIO MENDES.

Leandrinho, o mo¢o mais elegante e mais pe-
ralta do bairro de Sdo Christovam, frequentava a
casa do senhor Martins, que era casado com a moca
mais bonita da rua do Péao-Ferro.

Mas, por uma singularidade notavel, tao no-
tavel que a visinhanca logo notou, Leandrinho s6 ia
4 casa do senhor Martins quando o senhor Martins
nao estava em casa.

Esperava que elle sahisse e tomasse 0 bonde que
o transportava 4 cidade, quasi 4 porta da sua re-
particao ; entrava no corredor com petulancia de
guerreiro em terreno conquistado, e dona Can-
dinha (assim se chamava a moca mais bonita da
rua do Pao-Ferro) introduzia-o na sala de visitas, e
de 14 passavam ambos para a alcova, onde 0s es-
peravao thalamo aviltado por seus amores ignobeis.

A ventura de Leandrinho tinha um unico sendo.
Havia ua casa um caosinho de raca, um bull-ter-
rier, chamado Black, que latia desesperadamente
sempre que farejava a presenca daquelle estranho.

Dir-se-ia que o intelligente animal compre-
hendia tudo, ¢ d’aquelle modo exprimia a indignacao
que tamanha patifaria lhe causava.

Entretanto, o inconveniente foi remediado. A
poder de caricias e de pandelds, a pouco e pouco

logrou o aforiunado Leandrinho captar a sympathia-

de Black, e este, afinal, vinha aos pulos recebel-o
4 porta da rua, e acompanhava-o no corredor, sal-
tando-lhe. 4s pernas,- lambendo-lhe as maos, corco-
veando, arfando, sacudindo a cauda irrequieta ¢
curva.

*

As mulheres viciosas e apaixonadas comprazem-
se na approximacao do perigo; por isso, dona Can-
dinha descjava ardentemente que Leandrinho tra-
vasse relacoes de amizade com o senhor Martins.

Tudo se combinou, e uma bella noite os dous
amantes se encontraram, como por - acaso, 1'um
sardo do Club Familiar da Cancella. Depois de
dansar com elle uma valsa e duas polkas, ella teve
o desplante de apresental-o ao marido.

Succedeu o que invariavelmente succede. A ma-
nifestacio da sympathia do senhor Mariins nao se
demorou tanto como a de Black : foi fulminante.

Os. maridos sao por via de regra menos descon-

fiados que os bull-terriers. p

O pobre homem nunca tivera diante de si cava-
lheiro tdo sympathico, tdo bem educado,tdo insi-
nuante. Ao terminar o sarao, pareciam dous velhos
anigos.

A’ sahida do club, Leandrinho deu o braco a dona
Candinha, e, como « tamhem morava para aquelles
lados», acompanhou o casal até &4 rua do Pdo-
Ferro.

Separaram-se 4 porta de casa.

A
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O marido insistio muito para que o outro appa-
recesse. Teria o maior prazer em receber a sua vi-
sita. Jantavam as cinco. Aos domingos um pouco

-mais cedo, pois nesses dias a cosinheira ia passear.

— Hei de apparecer, prometteu Leandrinho

— Olhe, venha quarta-feira, disse o seunhor
Martins. Minha mulher faz annos nesse dia. Mata-
se umn pert, e ha mais alguns amigos 4 mesa,
poucos, muito poucos, e de nenhuma cerimonia.
Veuha. Dar-nos-i muito prazer.

— Nao faltarei, protestou Leandrinlio.

E despedio-se.

— E’ muito sympathico, observou o senhor
Martins mettendo a chave no trinco.

" — E’, murmurou seccamente dona Candinha.

Black, que os farejara, esperava-os 14 dentro, no
corredor, grunhindo; arranhando a porta, corco-
veando, arfando, sacudindo a cauda irrequieta e
curva.

*

Na quarta-feira aprasada Leandrinho embone-
cou-se todo ¢ foi para casa do senhor Martins, le-
vando comsigo.um soberbo ramo de violetas.

O dono da casa, que ‘estava na sala de. visitas
com alguns amigos, encaminliou-se para elle de
bracos abertos, e dispunha-se a apresental-o 4s
pessoas presentes, quando Black veio a correr 14 de
dentro, e comecou a fazer muitas festas ao recem-
chegado, saltando-lhe 4s pernas, lambendo-lhe as
maos, corcoveando, arfando, sacudindo a cauda ir-
requieta e curva.

*

O senhor Martins, que conhecia o seu cio e
sabia-o incapaz de tanta familiaridade com pessoas
estranhas, teve uma ideia sinistra, e, como os
dous amantes enfiassem, a situag¢do ficou para elle
perfeitamente esclarecida:

Nao se descreve o escandalo produzido pela in-
nocente indiscri¢ao de Black. Basta dizer que, a
despeito da intervencdo dos parentes e ‘amigos alli
reunidos, dona Candinha e Leandrinho foram postos
na rua a pontapés valentemente applicados.

O senhor Martins, que nao tinha filthos, a prin-
cipio soffreu muito,mas afinal habituou-se & solidao.

Nem era esta assim tdo grande, pois, todas as
vezes que elle enfrava em casa, vinha recebel-o o
seu bom amigo, o indiscreto Black, saltando-lhe s
pernas, lambendo-lhe as méos, corcoveando, ar-
fando, sacudindo a cauda irrequieta e curva.

ARTHUR AZEVEDO.

.

Agradecemos o amavel convite com que fomos obsequiados para
assistir 4 sympathica minifestacdo que as corporagoes artisticas
da Imprensa Nacional e do Diarie Official fizeram ao Sr. senador
Amaro Cavalcanti, auctor do projecto da lei que lhes augmentou
40 of° 205 magros vencimentos que percebiam.

s
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MISSAL

Vem ja esta notieia um pouco demorada; entre
ella e a promessa que della fizemos distam dous nu-
meros do Album. .

Mas a culpa ndo é nossa, e sim do proprio livro
do sr. Cruz e Sousa. O Missal, apezar de suas pe-
quenas dimensodes, é um trabalho de leitura difficil;
ninguem a leva ao cabo de uma assentada, ou
mesmo de duas. Foi isso, pelo menos, o que acon-
teceu comnosco, que apenas colseguimos por em-
quanto vencer-lhe pouco mais de metade. Com
tempo ¢ vagar haveinos, porém, de chegar ao fim.
Deus é grande !

E que no Missal ha mais uervos que mus-
culos. O Missal, nal comparado, é como certos
bifes que ddo mais a mastigar que a engolir,

Os bifes e os livros desse genero cancam muito e
alimentam pouco.

Parece .incrivel, mas o Missal é um livro sem
assumpto; é um corpo, ja nio digo s6 sem mus-
culos, mas tambem sem esqueleto. Nao se péde ter
de pé, e affecta no emtanto posicoes athleticas:

Falta-lhe tudo : falta-lhe alma, que é a ideia,
falta-lhe destreza, falta-lhe graca, falta-lhe movi-
mento, 0 que s6 se obtem com- imagina¢do e pro-
priedade de estylo; falta-lhe, emfim, o dom de con-
vencer o leitor ¢ conquistar-lhe a sympathia, o que
em litteratura é sempre o resultado da sinceridade
com que pintamos as 10ssas paixdes ¢ as Nossas
impressoes.

O que lle néo falta sdo adjectivos de algibeira e
phrases torturadas a canivete e retorcidas ao fogo ;
tao torturadas e tdo retorcidas, que deixamn de ser
arte para ser unicamente caprichos de paciencia.

O peior, porém, é que ndo é preciso paciencia
sO para as escrever ; € preciso ainda mais para as
ler, porque atraz dessas complicadas chinezices nido
ha idecia, nem pensamento. Sdo charadas sem deci-
fracao.

Os Goncourts, Flauberts e outros, torturam a
phrase, ¢ exacto, mas depois de ter tido o cuidado
de lhe por dentro uma ideia. :

Mas os carocos do Sr. Cruz e Sousa dio muito
trabglho para os quebrar e nio se encontra dentro
a amendoa. S30 carocos vasios.

As suas phrases sdo o que se péde chamar —
phrases quebra-queixo.

O Missal tem as suas flores de rhetorica, ndo
lia duvida, mas sdo como essas flores de sola, imi-
tando as naturaes. Serdo muito trabalhadas, mas
nés preferimos as verdadeiras ou que taes pa-
recam.

Assim como nao se supporia um prato' feito s6
de temperos, tambzm ndo so vae ao fim de um
livro emn que falte a primordial substancia nu-

5




iriente. E o caso de responder ao Sr.Cruz e Sousa:
0 molho ca estd, reccbemos ¢ provamos; pode ser
que sirva. Tenha a bondade de mandar agora a
carie ou o peixe.

1sto para dizer que o Missal € um pretexto para
fazer estylo, para fazer forma Mas, como a forma
& o vestido ¢ a ideia ¢ o corpo, o livro do sr. Cruz
¢ Sousa representa uma colleccao de vestuarios en-
fileirados e expostos como n'uma casa de roupa
feita.

E nao affirmamos que a roupa seja sempre ma
ou velha: apenas faltam-lhe por dentro alguns bra-
cos, algumas pernas, alguns corpos, emfim, de carne
e 0sso ; d’esses que se movem, que gesticulam, que
sentem, que fallam, que tém alma e sangue.

A roupa existe, falta agora quem a vista.

Quanto 4 forma, é preciso que o sr. Cruz e
Sousa se convenca de que bom estylo nao quer
dizer estylo difficil e complicado, mas sim precisa-
mente o contrario. Quando, em qualquer phrase
litteraria, se percebam o esforco e o trabalho que
o artista poz em apromptal-a, essa phrase nao
presta.

A obra deve sempre parecer simples, natural e
espontanea, ainda mesmo que muito trabalho
tenha custado ao auctor, pois que nisso consiste a
maior difficuldade da arte de descrever.

Em litteratura, creia,sr. Cruz e Sousa, tudo que
ndo for sincero, simples e natural, é affectado e
ridiculo. S6 a simplicidade ¢ verdadeiramente dif-
ficil e verdadeiraniente grandiosa.

E’ muito mais difficil reproduzir em boa agua-
rella, fielmente e singelamente, um grupo de rosas,
do que fazel-as de couro, como ha pouco dissemos,
ou de miolo de pdo, ou de pennas, ou de conchas,
porque a boa aguarella s6 péde ser executada por
um artista de talento, bem senhor da sua arte, ao
passo que as rosas de couro ou do que quer que se-
jam, sdo obra de curiosidade, ¢ com paciencia qual-
quer habilidoso as faz.

O mesmo se da em litteratura.

*

Toda a obra de arte, seja livro, quadro, parti-
tura ou estatua. deve s6 e sempre ser a consequen-
cia de um assumpto que impressionou o auctor ;
isto ¢ : o proprio assumpto é a obra. A arte é o
meio de dar-lhe corpo; nisso entra a unidade, urdi-
dura e bowm equilibrio de proporcoes ; a forma, em-
fim, ¢ 0 meio esthetico de fazer d'esse corpo uma
coisa bella, correcta e seductora.

Iinaginem agora que um pintor, por exemplo,
recolhesse do seu atelier todcs os estudos de de-
talhe que fosse encontrando, feitos por elle para a
execucao de diversos trabalhos : uma orelha, um
nariz, um pedaco de perna, uma ruga de panno,
um effeito de céo, o desenho de um tronco d’arvore,
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